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TAK PRAVIL ZARATHUSTRA
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a.)
co
ZARATHUSTROVA PREDMLUVA
O NADCLOVEKU
A POSLEDNIM CLOVEKU
1. Kdyz bylo Zarathustrovi tiicet let, opustil svou domovinu i jezero své domoviny a odesel do hor. Zde se kochal
svym duchem a svou samotou a po deset let se jich nenabazil. Posléze vSak se promenilo jeho srdce, jednoho jitra vstal
se zofou, predstoupil pted slunce a promluvil k nému tka:
, Ty velika hvézdo! Cim bylo by tvé §tésti, kdybys neméla tch, kterym svitis!
Po deset let jsi piichazela sem nahoru k mé sluji: byla by ses nasytila svého svétla i této cesty, nebyti mne, m¢ho orla a
mého hada.
Ale my jsme t€ ocekavali kazdého jitra, odnimali ti tvlij nadbytek a zehnali ti za néj.
Pohled! Omrzela mne ma moudrost, tak jako vcelu med, kdyZz ho nasbirala prilis; tfeba mi rukou, jez se natahuji.
Réd bych daroval a rozdaval, az se zase jednou mudrci mezi lidmi potési svou posetilosti a chudasové svym
bohatstvim.
Proto musim sestoupiti v hloub: jako ty sestupujes navecer, kdy kraci§ za mofte, i do podsvéti pfinasejic svétlo, ty
hvézdo piebohata!
Musim jako ty zaniknouti: tak jmenuji to lidé, ke kterym chci dold.
Tedy mi pozehnej, ty poklidné oko, jez i na $tésti piilis veliké miizes bez zavisti hledét!
Poharu zehnej, ktery chee pfetéci, aby se voda zla-tit¢ z né¢ho finula, na vSechny strany nesouc odlesk tvé slasti!
Pohled! Tento pohar chce se zase vyprazdniti, a Za-rathustra chce se zase stati clovékem."
Tak se pocal Zarathustriiv zanik.
(7]
2. Zarathustra samoten sestupoval z hor, a nikdo ho nepotkaval. Ale kdyz pfisel do lesq, stal pfed nim pojednou kmet,
ktery opustil svatou chysi, aby v lese hledal kofinkd. A takto promluvil kmet k Zara-thustrovi:
,,Neni mi cizi tento poutnik: pfede mnoha lety Sel tu mimo. Zarathustra se zval; ale proménil se.
Tenkrate jsi do hor nesl sviij popel: chces dnes ohen sviij nésti do udoli? Nebojis se trestu za zhaistvi?
Ano, poznavam Zarathustru: Cisté ma oko, a na jeho Gistech se netaji hnus. Zdaz si nevykraéuje jako taneénik?
Proménén je Zarathustra, ditétem stal se Zarathustra, procitl ze spanku Zarathustra: ¢eho ted hledas u spicich?
Jako v mofi zil jsi v samot€ a mofe té neslo. Béda, chces vystoupiti na sousi? Béda, chce§ sam zase vléci své télo?"
Zarathustra odpovédél: ,Mamv lasce lidi." ,,Pro€ jen," tazal se svétec, ,,Sel jsemdo lesa a pustin? Ne proto, ze jsem lidi
mel prilis v lasce?
Ted v lasce mam boha: lidi ne. Clovék je mi piili§ nedokonala véc. Laska k ¢lovéku by mne zabila."
Zarathustra odpovédél: ,,Co jsem dé€l o lasce! Ptinasim lidem dar."
,Nedavej jimnic," pravil svétec. ,,Odejmi jim radéji néco a nes to s nimi - to jim bude nejvetsim blahem: bude-li to jen
blahem tvym!
A chcees-li jimnéco dati, nedavej jim vice neZ almuZznu, a také o tu necht’ Zebraji!"
»Ne," odpoveédél Zarathustra, ,,almuzny nedavam. K tomu nejsem dosti chid."
Svétec se Zarathustrovi smal a promluvil takto: ,,Tedy hled’, aby pfijali tvé poklady! Jsou nedtivéfivi k poustevnikiim a
neveri, ze piichdzime obdarovavat. Pfili§ samotarsky zvucijim ulicemi nés krok. A jako kdyZz v noci ze svych lozi slysi
kohosi kraceti, davno nez vstava slunce, tak tazi se as: kam miii ten zlod¢;?
Nechod k lidema ziistafi v lese! Ci rad&ji ke zvitatim jdi! Pro¢ nechces byti jako ja - medvéd mezi medvédy, mezi ptaky
ptak?" ,,A co déla svétec zde v lese?" ptal se Zarathustra.
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Svétec odpovedel: ,,Délam pisné a zpivam je, a dé-lamrli pisné€, sméji se, placi a mumlam: tak velebim boha.

Zpévem, platem a smichem a mumlanim velebim boha, jenzZ mym je bohem. Ale coZze nam piinasis v dar?"

Kdyz Zarathustra uslySel tato slova, pozdravil svétce a pravil: ,,Co bych vam mohl dati! Jen mne rychle pust'te, abych
vamnic nevzal!" - A tak se od sebe odlouéili, kmet a muz, sméjice se, jako se sm&ji dva chlapci.

Ale kdyz Zarathustra byl samoten, promluvil takto k srdci svému: ,,Coz je to mozné! Tento staficky svétec jeste ani
nezaslechl v svém lese, Ze bih je mrtev!"-

3. Kdyz Zarathustra pfiSel do nejbliz§iho mésta, jez lezi u lest, nalezl tam na trzisti shromazdéno mnoho lidu: nebot’
bylo vyhlaseno, Ze uvidi prova-zolezce. A Zarathustra promluvil k lidu ika:

Hlasam vam nadélovéka. Clovek je cosi, co mé byti prekonano. Co jste vykonali, aby byl piekonan?

VSechny bytosti dosud vytvofily néco nad sebe samy: a vy chcete byti odlivem tohoto velkého pfilivu a radéji snad se
vratit k zvifeti, nez abyste prekonali ¢lovéka?

Cim je opice ¢lovéku? Posméchem nebo bolestnym studem. A stejné ma i Elovek byti nadélovéku: posméchem nebo
bolestnym studem.

Urazili jste cestu od ¢erva k ¢lovéku, a leccos ve vas je posud cerv. Kdysi jste byli opice, a i nyni je clovék opice - vice
nez kterakoli opice.

Kdo vsak je z vas nejmoudiejsi, je také rozmiSkou a miSencem rostliny a strasidla. Ale coz vamkazi, abyste se stali
straSidly nebo rostlinami?

Hled'te, hlasam vam nad¢lovéka.

Nad¢lovek je smysl zeme. Vase viile necht’ cli: nad-¢loveék budiz smysl zemg!

Zaptisaham vas, bratii moji, zistafite vérni zemi a nevéite tém, kdoz vam mluvi o nadpozemskych nadéjich! Travicové
to jsou, at’ to védi, ¢i ne.

Povrhovatelé Zivotem to jsou, odumirajici a sami otraveni, jichz zeme je syta: necht tedy zahynou!

91

Kdysi byl zlocin proti bohu nejvétsim zlocinem, ale biih zemel, a s nim zemieli téZ tito zlo€inci. Pachati zlo€in proti zemi
a vnitinosti nevyzpytatelného ceniti vySe nez smysl zeme - to je ted’ nejhroznéjsi!

Kdysi duse s pohrdanim shlizela na télo: a tenkrate toto pohrdani bylo nejvyssi: - chtéla mit télo hubené, straslivé,
vyhladovélé. Tak doufala, Ze uplachne jemu a zemi.

0, tato duse byla jesté hubena, stragliva a vyhladovéla a ukrutnost byla rozkosi této duse!

Ale i vy jesté, bratii moji, mi rcete: cozZe vase télo hlasa o vasi dusi? Neni vase duse chudobou a $pinou a bidnym
pohodlim?

Veru, Spinavym proudem je clovek. Jen ten, kdo je mofem, smi si troufati, Ze pojme do sebe $pinavy proud a sam se
nepokali.

Hled'te, hlasam vam nadc¢lovéka: tot” ono mofe, v némz vase velké pohrdani mize zaniknouti.

Co jest nejvetsi, ceho miizete zakusiti? Hodina velkého pohrdani. Hodina, v niz se vami vase blaho zvrhne v hnus, a
stejné vas rozumi vase ctnost.

Hodina, v niz feknete: ,,Co tAXot'ti na mém $tésti! Chudoba je to a Spina a bidné pohodli. Ale mé §tésti by mélo
ospravedIniti sam zivot!"

Hodina, v niz feknete: ,,Co zalezi na mémrozumu! Lacni po védéni jak po své potravé lev? Chudoba je to a Spina a
bidné pohodli!"

Hodina, v niz feknete: ,,Co zalezi na m¢ ctnosti? Je§té¢ mne nerozbésnila. Jak jsem syt svého dobra a svého zla! To vse
jest chudoba a $pina a bidné pohodli!"

Hodina, v niz feknete: ,,Co tAXqta na mé spravedlnosti! Nevidim, Ze bych byl uhlema zarem. Kdo vsak jest
spravedlivy, jest uhel a zar!"

Hodina, v niz feknete: ,,Co zalezi na mém soucitu! Zdaz soucit neni kiizem, na néjz jest piibijen, kdo miluje lidi? Miij
soucit vSak neni ukiizovanim!"

Mluvili jste jiz takto? Kficeli jste jiz takto? Ach, kéz bych vas byl jiz slysel takto kficeti!

Nikoli vas hiich - vaSe uskrovnéni kfici k nebestim, vase lakota i v hiichu jesté, ta kiici k nebesim!

Kdeze je blesk, aby vas oslehl svym jazykem? Kde Silenstvi, jimz byste m¢li byti ockovani?

[10]

Hled'te, hlasam vam nad¢lovéka: tot’ onen blesk, tot’ ono Silenstvi! -

Kdyz Zarathustra domluvil, dal se kdosi z lidu do kfiku: ,,Dosti jsme ted’ slySeli o provazolezci; ted’ ho chceme vidét!" A
vSechen lid se Zarathustrovi smal. Provazolezec v§ak, domnivaje se, Ze je fe¢ o ném, dal se do prace.

4. Zarathustra vSak pohlédl na lid a podivil se. Poté promluvil ika:

Clovék jest provaz natazeny mezi zvifetem a nad-Elovékem - provaz nad propasti.

Nebezpecny piechod, nebezpecna chlize, nebezpecny pohled zpatky, nebezpecné zachvéni, nebezpecna zastavka.
Co je velkého na ¢loveku, jest, Ze je mostem, a nikoli i€elem: co lze milovati na ¢loveku, jest, Ze je pfechodem a zanikem.
Miluji ty, kdoz nedovedou ziti, leda kdyz zanikaji, nebot’ jejich zanik je pfechodem.

Miluji velké povrhovatele, nebot’ jsou to velci zboz-fiovatelé, jsou to $ipy touhy po druhém biehu.

Miluji ty, kdoz nehledaji az za hvézdami, pro¢ by zanikli a byli ob&étmi, nybrz ty, kdoZz se obétuji zemi, aby byla jednou
zemi nadclovéka.

Miluji toho, kdo zije, aby poznaval, a kdo chce poznavati, aby jednou ziv byl nad¢lovék. A tak chce svému zaniku.
Miluji toho, kdo pracuje a vynaléza, aby nadclo-véku budoval dima k pfichodu jeho pfipravoval zemi, zvife a rostlinu:
neb tak chce svému zaniku.
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Miluji toho, kdo miluje svou ctnost: nebot’ ctnost je vili k zaniku a Sipem touhy.

Miluji toho, kdo pro sebe nezadrzi ani kriipéje ducha, nybrz cely chee byti duchem své ctnosti: tak, v podobé ducha,
kraci pres most.

Miluji toho, kdo si ze své ctnosti udéla tuzbu a sudbu: tak chce pro svou ctnost jesté Ziti a jiz neziti.

Miluyji toho, kdo nechce miti pfili§ mnoho ctnosti. Jedna ctnost je vice nezli ctnosti dvé, protoze vice jest uzlem, na néjz
se zavesi sudba.

Miluji toho, ¢i duSe se marnotratné rozdava, toho,

11

kdo nechce diku a nevraci: neb obdarovava stale a nechce se uchovati.

Miluji toho, kdo se stydi, padne-li kostka k jeho $tésti, a pak se tdze: coz jsem podvodny hra¢? - nebot’ chce zahynouti.

Miluji toho, kdo zlatymi slovy meta pied svymi skutky a vyplni vzdy jesté vice, nez slibi, nebot’ chce svému zaniku.
Miluyji toho, kdo ospravedlnuje lidi budouci a vykupuje minulé: nebot’ chce zahynouti ptitomnymi.

Miluji toho, kdo tresta svého boha, Ze svého boha miluje: nebot’ nutné zahyne hnévem svého boha.

Miluji toho, ¢i duse jest hluboka i v poranéni a kdo miize zahynouti malym zazitkem: tak ptijde rad pfes most.

Miluji toho, ¢i duse pietéka, az sam sebe zapomene, az veskery véci jsou v ném: tak se mu veskery véci stanou
zanikem.

Miluji toho, kdo je svobodného ducha i svobodného srdce: tak jest jeho hlava jen vnitfnostmi jeho srdce, srdce ho
vSak pudi k zaniku.

Milyji vSechny ty, kdoz jsou jako tézké kriipé&je, ojedinéle padajici z temmého mracna, jez visi nad lidmi: zvéstuji, Ze
prijde blesk, a jakozto zvéstovatelé zahynou.

Hled'te, ja jsem zvéstovatel blesku a tézka kriipéj padajici z mra¢na: onen blesk vsak sluje nadélovek.

5. Kdyz Zarathustra promluvil tato slova, pohlédl opét na lid a micel. ,,Tu stoji," pravil srdci svému, ,,a sméji se:
nechapou mne, nejsem usty pro tyto usi.

Tieba jim diive rozbiti ugi, aby si navykli poslouchati o¢ima? Je tfeba rachotiti jako bubny a postni kazatelé? Ci
duvéiuji jen tomu, kdo kokta?

Maji néco, nac jsou pysni: Jak to jen zvou, co jim dodava pychy? Vzdélanim to zvou, nad paséky koz je to povysuje.
Proto neradi o sob¢ slysi slovo ,pohrdani'. I promluvimk jejich pyse.

Promluvim jim o tom, co jest hodno nejvétsiho pohrdani: to vSak je posledni ¢lovek."

A takto promluvil Zarathustra k lidu:

12]

Je Cas, aby si ¢lovek vytkl sviyj cil. Je cas, aby ¢lovek zasadil simé své nejvyssi nadéje.

Jeste je puda jeho k tommu dosti bohata. Ale jednou ta ptida zchudne a zkrotne, a zadny vysoky strom z ni uz nevyrazi.
Béda! Prijde cas, kdy ¢lovek jiz nebude vysilati $ipu své touhy do dalky nad ¢loveka, kdy tétiva jeho luku se oduci
svistéti!

svémnitru.

Beda! Prijde Cas, kdy ¢lovek jiz nebude roditi hvézd. Béda! Ptijde ¢as Cloveka, ktery zasluhuje nejvétsiho pohrdani a
sam sebou jiz neumi pohrdat.

Hled'te! Ukazuji vam posledniho ¢lovéka.

,»Co je laska? Co stvoreni? Co touha? Co hvézda?" tak se pta posledni ¢loveék a mzoura.

Tehdy zem¢ bude drobounce malé a na ni bude poskakovati posledni clovek, zdrobiiujici vSechno. Jeho pokolenti je
nevyhladitelné jako zemska blecha; posledni clovek Zije nejdéle.

,,My vynalezli $tésti," fikaji posledni lidé a mzouraji.

Opustili kraje, kde bylo tvrdo Zit: nebot’ potiebuji tepla. Jesté miluji souseda a trou se o néj: nebot’ potiebuji tepla.
Onemocnéti a neduivétovati, tot’ pro né hiich: pozorné si vykracuji. Blazen, kdo klopyta pies kameny nebo lidi!

Tu a tam trochu jedu: to dava piijemné sny. A mnoho jedu na konec, k pifjemmému umirani.

Jeste se pracuje, nebot’ prace je zabava. Ale davaji pozor, aby zdbava ne vysilo vala.

Jiz nechudnou a nebohatnou: obé je piili§ namahavé. Kdo by jesté vladl? Kdo poslouchal? Obé je pfili§ namahavé.
Zadny pastyi a jediny ovéinec! Kazdy chee stejné, kazdy je stejny: kdo citi jinak, jde z vlastni viile do blazince.
,,Drive blaznil cely svét" - fikaji nejpovedenéjsi a mzouraji.

Kazdy je duvtipny a vi vSe, co se zb¢&hlo: i neni

konce vysméchu. Hadaji se jesté, ale brzy se smifi -jinak by si zkazili zaludek.

Malic¢kou rozko$ na den a mali¢kou rozkos na noc: zdravi vSak chovaji v cté.

,-My vynalezli §tésti" — fikaji posledni lidé a mzouraji. -

A zde domluvil Zarathustra svou prvou fec, ktera sluje téz ,,pfedmluvou”: nebot’ na tomto misté ho pterusily kiik a
vzniceni davu. ,,Dej nam toho posledniho ¢loveka, 6 Zarathustro, - tak volali - u¢in nas témi poslednimi lidmi! A
nadclovéka ti darujeme!" A plesal vSechen lid a mlaskal jazykem. Zarathustra se v§ak zarmoutil a promluvil k srdci
svému:

,,Nechapou mne: nejsem usty pro tyto usi.

Prilis dlouho jsemasi v horach zil, pfili§ jsem naslouchal strzim a stromdm: ted’ jim mluvim stejné jako pasaci koz.
Nehnuta jest ma duse a jasna jako pohofti pfed polednem. Oni vSak mysli, Ze jsem chladny a Ze se vysmivamv
piisernych Zertech.

A ted’ na mne pohlizeji a smeji se, ba sméjice se mne nenavidi. Je led v jejich smichu.”

6. Tu se vsak stalo cosi, ¢im onémél kazdy ret a zmrtvélo kazdé oko. Zatim se totiz provazolezec dal do prace:
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vystoupil z dvitek a kracel pfes mo-touz, napjaty od veéze k vézi a visici tedy nad trzi§tém a lidem. Kdyz byl prave
prostied své cesty, oteviela se dvifka znovu, vyskoc€il z nich pestry chlapik, vystrojeny za SaSka, a rychlym krokem
kracel za druhem. ,,Kuptedu, ty chromy," volal jeho pfiSerny hlas, ,.kupfedu, ty lenochode, ty podloudniku, ty bleda
tvari! Abych té nepolechtal patou! Co to tropi§ mezi vézemi? Do véze s tebou, zaviit by t& méli, lepSimu, neZ sam jsi,
zaviras volnou cestu!" A pii kazdém slovu se mu blizil a blizil: ale kdyz uz byl jen krok za nim, tu stalo se to hrozné, ¢im
onémel kazdy ret a zmrtvélo kazdé oko: - vyrazil d'abelsky skiek a skocil pies toho, ktery mu byl v cesté. Ten vsak, vida
takto vitéziti soupere, ztratil hlavu i provaz; odhodil ty¢ a rychleji nez ona fitil se do hloubky jako kotou¢ pazi a nohou.
Trh i lid se podobali mofi, kdyz vich-

fice do n¢ho vjede: vSechno se rozutikalo a vrazelo clo sebe a nejvice tam, kde ¢ekali, ze t€lo dopadne.

Zarathustra vSak zistal, a pravé vedle ného spadlo télo, zle pohmozdéno a polamano, ale jesté zivé. Po chvili se
roztfi§ténému vratilo védomi, a vidél Zara-thustru kleéeti vedle sebe. ,,Co tu dél1as?" pravil posléze, ,,v€d¢l jsem davno,
ze mi d’abel nastavi nohu. Ted mne povle¢e do pekel: chces mu v tom braniti?"

»Svou cti se ti zarucuji, priteli", odpovéciél Zarathustra, ,,neni toho vSeho, o ¢em mluvis: neni d’abla, neni pekel. Tva
duse bude jeste difve mrtva nez tvé télo: neboj se jiz niceho!"

Muz nedtveétive vzhlédl. ,,Mluvis-li pravdu,” pravil poté, ,,niceho s Zivotem neztracim. Nejsem mnohem vic nez zvife, jez
bitim a chudymi sousty naucdili tanciti."

»Nikoli," pravil Zarathustra; ,,z nebezpecenstvi ucinil sis povolani, na tomneni nic nrzkého. Ted’ svym povolanim
hynes: za to t& pochovam svyma rukama."

Kd'yz Zarathustra domluvil, umirajici jiz neodpovidal; pohnul vsak rukou, jako by hledal aiku Zara-thustrovu na
znameni diku.

7. Zatim nadesel vecer a trzisté se skiylo v temnotu: tu lid zmizel, neb i zvédavost a hriiza se unavi. Zarathustra vSak
sedél na zemi vedle mrtvého a byl ponofen do myslenek: tak zapomnél asu. Posléze vSak nastala noc a studeny vitr
oval osamélého. Tu se Zarathustra zdvihl a pravil srdci svému:

,»Veru, krasny byl dnes Zarathustriv rybolov! Neu-lovil ¢lovéka, le¢ mrtvolu.

Priserné je lidské zivobyti a stale jesté beze smyslu: Sasek mlize se mu stati osudem.

Chci lidi naucit smyslu jejich zivobyti: a tim je nad-Clovek, blesk z temného mracna ,cloveék'.

Ale jesté jsem vzdalen, a nemluvi smysl miij k jejich smyslim. Jsem pro lidi jesté stied mezi blaznem a nmrtvolou.

Temna je noc, temné jsou Zarathustrovy cesty. Pojd’, miij nehybny, studeny soudruhu! Zanesu té tam, kde t&
pochovam svyma rukama."

15]

8. Kdyz Zarathustra takto promluvil k srdci svému, nalozil si mrtvolu na zada a dal se na pochod. A neusel ani sto
krokti, tu pfiblizil se k némmu ¢lovek a Septal mu do ucha - a hle! ten, kteiy mluvil, byl onen $asek z véze. ,,0dejdi z tohoto
mesta, 6 Zarathustro," pravil; ,,pfili§ mnoho lidi t€ tu nenavidi. Nenavidi t€¢ dobii a spravedlivi a jmenuji t& svym
nepfitelem a po-vrhovatelem; nenavidi t& véfici pravé viry a jmenuji t€ nebezpecim pro dav. Tvé §tésti bylo, Ze se ti
smali: a véru, mluvils jako Sasek. Tvé Stésti bylo, Ze ses pfidruzil k tomuto zdechlému psu; kdyz jsi se tak ponizil, sam jsi
se zachranil pro dnesek. Ale odejdi z tohoto mésta, sice té zitra presko¢im, zivy mrtvého." A kdyz to dofekl, zmizel ten
clovek; Zaratliustra vSak Sel dale temnymi ulicemi.

U mestské brany ho potkali hrobafi: posvitili mu pochodni do tvafe, poznali Zarathustru a nadmiru se mu smali.
,,Zarathustra odnasi zdechlého psa: slava, ze se Zarathustra stal hrobafem! Nebot’ nase aice jsou piilis ¢istotné pro
tuto peCeni. Chee snad Zarathustra ukrasti d'ablu jeho sousto? At jde k duhu! A dobrého zaziti! Jenom neni-li d’abel
lepsi zlod€j nez Zaratliustra! - oba je ukradne, oba je pozie!" A smali se spolu a Suskali.

Zarathustra slovem neodpovédél a Sel svou cestou. Kdyz usel dvé hodiny, kraceje mimo lesy a mocaly, tu az piilis se
naposlouchal hladového vyti vlkl a i na néj ptikvacil hlad. I zastavil se pfed osamélym domem, v némz hoielo svétlo.
,-Hlad mne pfepada," pravil Zarathustra, ,,jako loupeznik. V lesich a moc¢alech mne pfepada mij hlad, a v hluboké noci.
Podivné vitochy méa mij hlad. Casto mi prichazi aZ po jidle a dnes nepfisel po cely den: kde jen prodléval?"

A za téch slov zabusil Zarathustra na vrata donmu. Objevil se stary muz; mél v rukou svétlo a ptal se: ,,Kdo piichazi ke
mné a k mému zlému spanku?"

,Zivy a mrtvy," odpovédél Zarathustra. ,,Dej mi jist a pit, zapomnél jsem na to ve dne. Kdo nasyti hladového, svou
vlastni dusi obcerstvi: tak mluvi moudrost."

Starec odeSel, vratil se vSak ihned a nabidl Zara-thustrovi chleba i vina.

16]

Z1y to kraj pro hladov¢jici," pravil; ,,proto zde prebyvam. Zvér a ¢lovek prichazeji ke mné, k poustevnikovi. Ale fekni téz
svému druhovi, aby jedl a pil, jest umdlenéj$i nez ty." Zarathustra odvétil: ,Je mrtev mij druh; stézi ho k tomu
premluvim." ,,Po tommi nic neni " pravil stafec rozmrzele; ,,kdo zaklepe na mij dim, necht’ vezme, co mu nabizim. Jezte
a Zijte blaze!" -

Nato Sel Zarathustra zase dvé hodiny a divétoval cesté 1 zafi hvézd: nebot’ uvykl byti noénim chodcem a rad se vSenu
spicimu dival do tvate. Ale kdyz se rozbfesklo jitro, shledal Zarathustra, Ze je v hlubokém lese, a jiz se neukazovala
cesta. I polozil mrtvého do dutého stromu k svym hlavam - nebot” ho chtél uchraniti od vlki - a sam ulehl na zemi a
mech. A zahy usnul, t€lo maje mdlé, nez dusi nepohnutu.

9. Dlouho spal Zarathustra, a nejen ranni ¢ervanky mu pies tvar pesly, nybrz i dopoledne. Posléze vSak otevielo se
jeho oko: udiven pohlédl Zarathustra do lesa i ticha, udiven sam do sebe. Pak se rychle zvedl, jako plavec, jenz
pojednou zahlédne zemi, a zajasal: neb zahlédl novou pravdu. A takto poté promluvil k srdci svému.

,-Vzeslo mi svétlo: tfeba mi druhi, a to zivoucich -ne mrtvych druhd a mrtvol, jez nesu s sebou, kamkoli chei ja.

Nybrz zivych druhil mi tieba, ktefi jdou za mnou, ze chtéji jiti sami za sebou - a tam, kam chci ja.
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Vzeslo mi svétlo: ne k lidu necht’ mluvi Zarathustra, nez k druhtim! Nem4 se Zarathustra stati stdda pastyfem a psem!
Mnoho jich odlékat od stada - k tomu jsem pfiSel. Nevraziti ma na mne lid i stddo: lupicem necht’ nazyvaji Zarathustru
pastyfi.

Pravim pastyfi, oni si vSak fikaji dobii a spravedlivi. Pravim pastyfi: oni si v§ak fikaji véfici pravé viiy.

Hle, dobii a spravedlivi! Koho nenavidi nejvice? Toho, kdo jejich desky hodnot lame a zlame: zloCince: - to vsak je ten,
kdo tvofi.

Hle, vétici vSech vér! Koho nenévidi nejvice? Toho, kdo jejich desky hodnot lame a zlame: zloCince: - to vSak je ten,
kdo tvofi.

Kdo tvoii, hleda si druhti, a ne mrtvol, ani stad, ani véncich. Kdo tvoii, hleda si spole¢nikii tvotfenti, ktefi nové hodnoty
pisi na nové desky.

Kdo tvori, hleda si druhti, hleda si spole¢nikti Zatvy: nebol: vSe u ného dozralo k Zzatvé. Jemu samotnému se nedostava
sta srpu: i vytrhava klasy a je mrzut.

Kdo tvori, hleda si druhti a téch, kdoz dovedou brousiti své srpy. Niéiteli budou zvani a povrhovateli dobremi zlem.
Ale jsou to ti, ktefi znou, ti, ktefi svatek slavi.

Spolecniky tvofeni hleda Zarathustra, spole¢niky zatvy a slavnosti hleda Zarathustra: co mu spole¢ného se stady a
pastyii a mrtvolami!

A ty, prvy mi1j druhu, m¢j se krasné! Dobre jsem t€¢ pochoval v tvém dutém strome¢, dobfe jsem t€ ukryl pred viky.
Ale louc¢im se s tebou, minul ¢as. Mezi zofou a zofou mi vzesla nova pravda.

Nemam byti pastyfem ani hrobafem. S lidem jiz ani nepromluvim: naposled jsem mluvil k mrtvému.

K tvoticim, k zhnoucim, k tém, kdo svatek slavi, se pfidruzim: duhu jim ukazi a v§echny ony schody nad-¢lovéka.
Poustevnikiim zazpivam svou pisei, poustevnikiim samojedinym i dvojjedinym; a kdo ma jesté usi pro véci
neslychané, tomu zatizim srdce svym §téstim.

Za svymcilem jdu, svym krokem krac¢im; vahavé a liknavé preskocim. Tak budiz miij krok jejich zanikem!"

10. Tak promluvil Zarathustra k srdci svému, kdyz slunce stalo v polednéch: tu pohlédl tazavé do vyse -neb nad sebou
zaslechl ostry ptaci skiek. A hic! Orel krouzil vzduchem v Sirokych kruzich a na ném visel had, ne jako lup, nez jako
pfitel: nebot’ byl obtocen kol jeho krku.

Jsou to ma zvifata!" pravil Zarathustra a od srdce se t&sil.

,.Nejhrdéjsi zvife pod sluncem a nejchytiejsi zvite pod sluncem - vydala se na vyzvédy.

Vyzvédeéti chtéji, zda Zarathustra posud na zivu. Veru, jsem posud na zivu?

18]

Nalezl jsem vice nebezpecenstvi mezi lidmi nez mezi zvifaty, nebezpecnymi cestami kraci Zarathus-tra. Necht’ mne
vedou ma zvitata!"

Kdyz Zarathustra takto promluvil, vzpomenul slov onoho svétce v lese, vzdychl a dél srdci svénmu:

,,K€Z jsem chytiejsi! Kéz jsem chytry od zakladu jako mij had!

Tu prosim v§ak o nemozné; tedy prosim svou hrdost, aby vzdy §la s mou chytrosti!

A jestlize mne jednou opusti ma chytrost: - ach, tak rada odléta! - kéz pak ma hrdost leti jesté s mym blaznovstvim!"

- Tak se pocal Zarathustriiv zanik.

19!

ZARATHUSTROVY RECI

O TRECH PROMENACH

Tii promény vamjmenuji ducha: jak duch se stdva velbloudem, Ivem velbloud a ditétem posléze lev.

Mnoho tézkého se naskyta duchu, silnénmu, nosnému duchu, v némz ptebyva tcta: po té¢zkém a nejtézsim vola jeho
sila.

Co je t&zké? tak se taze nosny duch, tak pokleka, podoben velbloudu, a chce, aby se mu hodné nalozilo.

Zdaz to neni toto: poniziti se a tim zraniti svou pychu? Dat zafiti své poSetilosti a tim své moudrosti se posmivati?

Ci je to snad toto: lougiti se se svou pii, ana vitézstvi své slavi? Stoupati na vysoké hory a pokusitele tam pokouseti?
Ci je to snad toto: Ziviti se zaludy a bylim poznani a pro pravdu hladovéti v své dusi?

Ci je to snad toto: byti chof a nepfijimati t&itelt a vehézeti v pratelstvi s hluchymi, kteif nikdy neslysi, ¢eho chces?
Ci je to snad toto: stoupati ve $pinavou vodu, je-li to voda pravdy, a neodhanéti od sebe studenych Zab a horkych
ropuch?

Ci je to snad toto: milovati toho, kdo nami pohrda, a podavati ruku stragidlu, chce-li nés polekati?

pospicha duch na svou poust’.

Ale v nejosamélejsi pousti nastava druha proména: lvem se tu stava duch, svobodu chce si ukofistiti a panem byti ve
sv¢ vlastni pousti.

Svého posledniho pana si tu vyhleda: chce se zne-

[20]

svafit s nim i se svym poslednim bohem, o vitézstvi chce se rvat s velikym drakem.

Kdo je ten veliky drak, jehoZ nechce jiz zvati duch panem a bohem? ,,Musis," tak sluje veliky drak. Duch lvi v§ak pravi
,,chei".

,,Musi§" lezi mu v cesté, zlatem se blystici Supinaté zvife, a na kazdé Supin¢ zlatité se leskne ,,musis!"

Tisicileté hodnoty se lesknou na téch Supinach, a takto di nejmocnéjsi vSech drakd:,,VSechna hodnota véci - leskne se
na mné."
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,»VSechna hodnota jiz byla stvofena, a vSechna stvofena hodnota - tou jsemja. Veru, jiz nema byti zadného ,Chd!" Tak
mluvi drak.

Bratii moji, k ¢emu je v duchu potieba Iva? Pro¢ nestaci soumar, jenz se odfika a jenz uctiva?

Tvofiti nové hodnoty - toho ani lev jesté nesvede: ale svobodu si stvofiti k novému tvofeni - to dovede sila Ivi.
Svobodu si stvofiti a posvatné Ne i k povinnosti: k tomu, bratii moji, je tieba Iva.

Nasilim pravo si vziti k novym hodnotam - tot’ nejhroznéjsi nasili pro ducha nosného a uctivého. Véru, je mu to lupem,
je mu to véci loupezné Selmy.

Za své nejposvatngjsi mél kdysi v lasce své ,,musis": ted jest nucen i v nejposvatnéjsim nalézati blud a zvtli, aby si
uloupil osvobozeni od své lasky: lva je tieba k tomuto lupu.

Ale feknéte, bratii moji, co Ze dovede dite, ceho nesvedl ani lev? Pro¢ se ma loupezny lev jesté ditétem stat?
Nevinnosti je dité a zapomenutim, je novym pocetim, je hrou, je kolem ze sebe se roztacejicim, je prvym pohybem, je
posvatnym Ano.

Véru, ke hie tvorby, bratii moji, je tieba posvatného Ano: svou vlastni vili chce potom duch, sviij vlastni svét si
zbuduje, svétu jsa ztracen.

Tti promény jsem vamjmenoval ducha: kterak duch se stal velbloudem, Ivem velbloud a ditétem posléze lev.

Tak pravil Zarathustra. A tehdy dlel v mésté, jez sluje ,,Pestra krava".

[21

O UCEBNACH CTNOSTI

Velebili Zarathustrovi mudrce, jenz zna pry dobie mluviti o spanku i ctnosti: nadmiru je pry za to vazen a odménovan, a
vSichni mladici piy sedi pted jeho ucitelskou stolici. K nému $el Zarathustra a se v§emi mladiky sedél pred jeho stolici.
A takto kazal mudiec:

Uctu a stud miti k spanku! Tot’ nejprvngjsi! A vyhybati se viem, kdo nespi dobie a v noci bdi!

Stydlivy je k spanku i zlod¢j: vzdy se tiSe krade noci. Nestoudny vsak je ptlnocni strazce, nestoudné nosi svtj roh.
Neni malym uménim spati: je k tomu jiz tfeba, po cely den abys bdél

Desetkrate za den sdm sebe pfemoz: to ti d4 dobrou tnavu a jest makem tvé dusi.

Desetkrate zase sam s sebou se usmif; nebot’ pfemahani je hoikost, a Spatné spi neusmiteny.

Desatero pravd najdi za den: sic i v noci budes hledati pravdu, a tva duse zlistane la¢na.

Desetkrate za den se sméj a bud’ vesel: sice t&€ v noci vyrusi zaludek, ten otec mrzutosti.

Je nemnoho téch, kdo to védi: ale je nutné miti v§echny ctnosti, abys dobie spal. Promluvimkiivé svédectvi?
Sesmilnim?

Pozadam dévky blizniho svého? To vse by se Spatné snaselo s dobrym spankem.

A 1kdo ma vSechny ctnosti, vyznej se jesté v jednom: at’ i své ctnosti v pravy ¢as posle spat.

Aby se spolu nehastefily, zptisobné ty zenusky! A to o tebe, nest’astnice!

Mir s bohem i sousedem: tak tomu chce dobiy spanek. A mir i se sousedovymd’ablem! Sic bude u tebe v noci
obchazeti.

Uctu a poslugnost vrchnosti: i vrchnosti kiivé! Tak tomu chee dobry spanek. Coz mohu za to, e moc tak rada chodi po

kiivych nohou?

Ten se mi vZdy jmenuj nejlepsim pastyfem, kdo svou ovecku vyvede na pastvu nejzelenéjsi; tak se to snasi s dobrym
spankem.

iEK1

22j

Nechci mnoho poct ni velkych pokladi: tim se za-niti slezina. Ale Spatné se spi bez dobrého jména a bez malého
pokladu.

Mala spoleénost je mi vitanéj$i nezli ja: ale kdyz pfijde a odejde v pravy ¢as. Tak se to snasi s dobrym spankem.
Velmi se mi téz libi chudi duchem: podporuji spanek. Jsou blazeni, zvlasté davas-li jim vzdy za pravdu.

Tak ubiha ctnostnému den. A piijcle-li noc, bedlive se stfehu, abych spanku nevolal. Nechce byti volan spanek, pan
ctnosti.

Nybrz premyslim, co jsem za den vykonal a vymyslil. Piezvykuje, tazi se sim sebe, trpélive jako krava: coze bylo tvych
desatero pfemahani?

A coze bylo desatero usmifeni a desatero pravd a desatero veselosti, na nichz si pochutnavalo mé srdce?

Takto rozvazuji, koléban ¢tyficeti myslenkami, a nahle mne, nepfivolan, piepadne spanek, jenz je panem ctnosti.
Spanek mi zaklepe na oko: a oko hned je tézké. Spanck se dotkne mych ust: a ziistanou oteviena.

Véru, mékkou chtizi ke mné pfichazi nejmilejsi ten zlod¢j a ukradne mi své myslenky: a ja stojim tupé jako tato stolice.
Ale nestojim pak dlouho: a lezimuz. -

Kdyz Zarathustra uslySel mudrce takto kdzati, zasmal se v nitai srdce: nebot’ vzeslo mu pfi tom svétlo. A takto
promluvil k srdci svému:

Blaznem je mi tento mudfec se svymi Ctyficeti mySlenkami: ale véfimrad, ze se znamenité vyzna v spani.

BlaZen jiz ten, kdo tomuto mudrci piebyva nablizku! Takovy spanek je nakazlivy, i skrze tlustou sténu nakazi.
Kouzlo ptebyva i v jeho uditelské stolici. A nadarmo nesedéli mladici pred kazatelem ctnosti.

Jeho moudrost jest: bdi, abys dobfe spal. A véru, kdyby Zivot byl beze smyslu, a kdybych nemohl voliti nez nesmysl,
byl by to i mné nesmysl nejdiistoj-néjsi volby.

Ted jasné chapu, co kdysi ptedevsim hledali, kdyz hledali u€itele ctnosti. Dobrého spanku si hledali a k tomu ctnosti
kvetoucich makem!

23:
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Vsem témto velebnym mudrcim ucenych stolic byla moudrost spankem beze snti: neznali lepSiho smyslu Zivota.

A idnes jsou jesté néktefi, jako tento kazatel ctnosti, a nejsou vzdy tak poctivi: ale minul jejich ¢as. A nemaji dlouhého
stani: a lezi uz.

Blahoslaveni tito ospali: neb zahy budou klimat! -

Tak pravil Zarathustra.

O ZAHROBNICICH

Kdysi vymrstil i Zarathustra sviij blud smérem mimo ¢lovéka, jako vSichni vyznavaci zéhrobi. Vytvorem boha trpiciho a
zmuceného zdal se mi tehdy svét.

Snem se mi tehdy zdal svét a basni boha se mi zdal, barevnym dymem pfed oc¢ima bozského nespokojence.

Dobro i zlo a slast i strast a ja i ty - barevnym dymem se mi zdalo to vse pied stvofitelskyma o¢ima. Tviirce chtél
odvratiti od sebe zraky své - tu stvofil svét.

Je zmamenou slasti trpicimu, kdyz odvrati svych zrakl od svého utrpeni a sam sebe ztraci. Zmamenou slasti a ztracenim
sebe sama zdal se mi kdysi svét.

Tento svét, vécné nedokonaly svét, odraz vécného rozporu a odraz nedokonaly, zdal se mi kdysi zmamenou slasti
svého nedokonalého tvirce.

Tak vymrstil jsem kdys 1 ja svilj blud smérem mimo ¢loveka, jako vSichni zdhrobnici. Ale vskutku mimo ¢lovéka?

Ach, bratfi, ten biih, jejZ jsem stvofil, byl vytvorem ¢lovéka, byl silenstvim lovéka, jako viichni bohové! Clovékem byl
a jen ubohym kusem lidstvi a ,,ja": z vlastniho popelu a zaru mi vzeslo to strasidlo, a véru! Nepfislo mi z onoho svéta!
Co se stalo, bratii moji? Pfemohl jsem sebe, trpiciho, svij vlastni popel jsemnesl do hor, svétlejsi plamen jsem si
vynasel. A hle! Tu ono strasidlo ode mne ustoupilo/

Utrpenim by mi ted’ bylo a tryzni by bylo uzdrave-

ému, vétiti v takova strasidla: Utrpenim by mi to ted’ bylo a ponizenim. Tak promlouvam k zahrobnikim.

Utrpeni to bylo a nemohoucnost - tim stvofena byla vSechna zahrobi; a onim kratkym Silenstvim blaha, jehoz zakusi jen
ten, kdo trpi nejvice.

Mdloba to byla, jez jedinym skokem, smrtelnym skokem chee k nejzazsimu cili, neblaha nevédoma mdloba, jez nechce
uz ani chtiti; ta stvofila v§echny bohy a v§echna zahrobi.

Véite mi, bratéi moji! Té€lo to bylo, jez si nad télem zoufalo - to hmatalo prsty oblouzeného ducha po nejzazsich zdech.
Véite mi, bratii moji! T¢lo to bylo, jez si nad zemi

zoufalo - to slySelo k sob& promlouvati utroby jsouc-

na.

*

A tu chtélo hlavou proraziti nejzazsi zdi, a neje-

*

nom hlavou - chtélo na druhou stranu k ,,onomu svétu".
Ale dobfe jest ukryt pred clovékem ,,onen svét", onen vylidnény nelidsky svét, jenz jest nebeskou

prazdnotou; a utroby jsoucna ani nemluvi k ¢lovéku jinak, le¢ v podobé lidské.

Veai, tézko lze dokazati vSecko jsoucno, a tézko mu rozvazati jazyk. Rcete mi, bratii moji, zdaz nejpodivnéjsi ze vSech
véci neni jesté nejlépe dokazana?

Ano, toto ja a tohoto ja rozpor a zmatek hovofi

o svém jsoucnu jesté nejpoctivéji: to tvofici, chtéjici, hodnotici ja, jez jest mérou a hodnotou véci.

A toto nejpoctivéjsi jsoucno, ja - to hovoii o téle, a chee jesté télo, 1 kdyz basni a blouzni a kdyz tfepeta zlamanymi
kiidly.

Ut se stale poctivé ji hovofiti, ono ja: a ¢im vice se uéi, tim vice naléza slov a poct pro télo a zemi.

Nové pyse mne naucilo mé ja, a té pySe ja ucim lidi: aby hlavu nestrkali do pisku nebeskych véci, nybrz aby ji
svobodné nesli, pozemskou svou hlavu, jez vytvoii smysl zeme!

Nov¢é vili ja ucim lidi: aby chtéli onu cestu, jiz sle-P¢€ kracel ¢lovek, aby ji sclivalovali a stranou se jiz °d ni neplizili jako
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chofi a odumirajici!

Choti to byli a odumirajici, ti pohrdali t¢lemi zemi

25]

a vynalezli véci nebeské a spasné kripé&je krve: ale i tyto sladké a ponuré jedy bravali z téla a ze zemg!

Své bidé chtéli utéci, a hvézdy jim byly pfili§ daleko. I vzdychali: ,,O kdyby byly nebeské cesty, po nichz bychom se
vplizili do jiného jsoucna a blaha!" - tu si vynasli své plizivé vpady a krvavé lektvaiy!

Ted’ si ptipadali, nevdécnici, povzneseni nad své télo i nad tuto zemi. Ale komu Ze dé¢kovati za kiec i rozkos§
povzneseni? Svému t¢lu a této zemi.

Laskav je Zarathustra k chorym. Veru, nezlobi se na jejich projevy nevdéku a utéchy. Necht' se uzdravuji, necht’ se
Ani se nehnéva Zarathustra na uzdravujiciho se, jenz se nézné ohlizi za svym bludem a o pilnoci se plizi kol hrobu
svého boha: ale téZ jeho slzy jsou mi jen chorobou a chorym télem.

Mnoho neduzivého lidu bylo vzdy mezi témi, kdoz basni a po bohu bésni; vztekle nenavidi poznavajiciho i oné
nejmladsi z ctnosti, jiZ jest jméno: poctivost.

Dozadu se stale ohlizeji po temnych dobéach: tehdy ovSemblud a vira byly ¢imsi jinym; zufeni rozumu bylo
bohorovnosti a pochybovani bylo hiichem.

Prili§ dobfe znam tyto bohorovné: chtéji, aby se v n€ véfilo, chtéji, aby pochybovani bylo hiichem. Pfili§ dobfe téz vim,
ve¢ sami veti nejlépe.

Véru, ne v zahrobi a spasné kripé&je krve: nybrz v t€lo téz oni nejlépe véfi, a jejich vlastni télo jest jimjejich véci o sobé.
Ale jest jim véci neduzivou: a radi by vyletéli zktize. Proto naslouchaji kazateliim smrti a sami kazi o zahrobich.

Radgji mi, bratii moji, naslouchejte hlasu zdravého téla: tot’ hlas poctivéjsi a Cistsi.

Poctivéji a €istéji hovoii zdravé télo, dokonalé a pravouhlé: a hovoii o smyslu zeme. -

Tak pravil Zarathustra.

O TECH,

KDOZ POVRHUJI TELEM

Tém, kdoz povrhuji télem, feknu své slovo. Nemaji mi pfemeniti sebe ani jiné, nybrz jen vlastnimu télu maji fici sbohem -
a tak onéméti.

T¢lo jsema duse" - tak mluvi dité. A pro¢ nemluviti, jako mluvi déti?

Procitly, védouci vsak pravi: Télo jsema télo a pranic vice; a duse jest jen slovo pro cosi na mém téle.

Télo jest veliky rozum, mnohost s jedinym smyslem, valka i mir, jeden ov¢inec a jeden pastyf.

Nastrojem svého téla, bratfe milj, jest i maly tvllj rozum, jejz nazyvas ,,duchem"; je to maly nastroj, hracka je to tvého
velkého rozumu.

Rikas ,ja" a jsi hrd na to slovo. Ale vétsi véci - aé tomu neveiis - je tvé télo a veliky jeho rozum: ten jest ,,ja" ve svych
skutcich, ne ve svych slovech.

Co smysl citi, co poznava duch, nema nikdy cile v sobé samém. Ale smysl i duch ti namlouvaji, Ze jsou v§ech véci
cilem: tak marnivé jsou.

Nastroji a hra¢kami jsou smysl a duch: za nimi jesté tkvi prapodstata. Prapodstata hleda téz o¢ima smyslii, nasloucha
téz uSima ducha.

Stale nasloucha prapodstata a hleda: srovnava, zdolava, dobyva, bofi. Vladne; a ovlada i tvé ja.

Za tvymi mySlenkami a city, bratfe mij, stoji mohutna vladkyn¢€, neznama moudra bytost - ta sluje prapodstata. Vtvém
téle pfebyva, tvym télem jest.

Je vice rozumu v tvém téle nezli v nejlepsi tvé moudrosti. A kdoz vi, k ¢emu prave tvé télo ma potiebi tvé nejlepsi
moudrosti?

Tva prapodstata se sm¢je tvému ja i pySnym jeho skokdm. ,,Cim jsou mi tyto skoky a len myslenky?" tak Promlouva k
sobé&. Jsou oklikou k *néaiu ucelu Na Provazku vedu si své ,ja', naseptavam nu jeho pojmy."

Prapodstata pravi k ja: ,,Zde cit’ boiesil" A tu trpi a pfemysli, jak by uz netrpélo - a pravé proto ma Premysleti.

Prapodstata pravi k ja: ,,Zde cit’ rozko§!" Tu se tesi a pfemysli, jak by se jesté Casto téSilo - a prave proto md premysleti.

(21]

Tém, kdoz povrhuji télem, feknu slovo. Z jejich pO-vrhovani pochazi jejich uctivani. Coze stvofilo uctivani a po
vrhovani a hodnotu a vali?

Tvofiva prapodstata si stvofila uctivani a povrho-vani, stvofila si slast i strast. Tvofivé télo si stvofilo ducha jakozto
ruku své vile.

Jesté v své posetilosti a v svém povrhovani, vy p<> vrhovatelé télem, slouzite své prapodstaté. Pravim vam: vase
prapodstata sama chce zemyiti a odvraci se od Zivota.

Jiz nemé sil €initi, co nejradéji by chtéla - tvofiti nad sebe samu. To by chtéla nejradéji, tot’ cela jeji vznicena touha.
Ale ted’ se ji k tomu pfipozdilo - i chce vasSe prapodstata zaniknouti, vy povrhovatelé télem.

Zaniknouti chce vaSe prapodstata, a proto jste se jali povrhovati té€lem! Nebot’ nemate jiz dosti sil, abyste tvofili nad
sebe samy.

A proto ted nevrazite na zivot i na zemi. Nevédoma zavist je v kosém pohledu vaseho povrhovani.

Nejdu ja vasi cestou, vy povrhovatelé té€lem! Vy mi nejste mosty k nad¢lovéku! -

Tak pravil Zarathustra.

O VASNICH

RADOSTNYCH A BOLESTNYCH

Bratie mlj, mas-li ctnost a ctnost-li je to tva nesdilis se o ni s pranikym.
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Chces ji ovSemjménem jmenovati a mazliti se s ni-chces ji zatahat za ucho a mit s ni kratochvili.

A hled! Ted se o jeji jméno sdilis s lidem, ted’ ses davem a stadem stal se svou ctnosti!

Lépe bys uéinil, kdybys fekl: ,,Nevyslovitelné jest a bezejmenné, co mé dusi pasobi tryzen a sladkost a co jest i hladem
mych vnitinosti."

Tva ctnost budiz pfili§ vznesena pro divérnost jmen-a je-h ti jiz nutnosti o ni mluviti, nestyd’ se o ni se zaji-kati.

(28]

Tedy mluv a zajikej se: ,,To jest moje dobro, to mi-

ij4, tak se mné to docela libi, jedin€ tak chci ja miti dobro."

Nechci to za bozi zakon, nechci to za lidsky fad

za lidskou nutnost: nebudiz mi to sloupem, jenz ukazuje k nadsvétima rajom.

pozemska je to ctnost, kterou milyji: malo v ni moudrosti a nejméné je v ni rozum lidi vSech.

Ale tento ptak si u mne vystavél hnizdo: proto jej miluji a laskam - ted’ sedi u mne na zlatych vejcich.”

Tak se zajikej a ctnost svoji chval.

Kdysi m¢l jsi vasné a zval jsi je zlymi. Ale ted jiz nemas nezli své ctnosti: ty vyrostly z tvych bolestnych vasni.

Sviij nejvyssi cil jsi témto vasnimna srdee kladl: tu se staly tvymi ctnostmi, tvymi vasnémi radostnymi.

A kdybys 1 byl z rodu prchlivych nebo z rodu roz-kosnikii, z rodu vzteklych po vife ¢i chtivych pomsty:

konec koncti vSechny tvé vasne se staly ctnostnymi, vSichni tvoji d’ablové andély.

Kdysi m€l jsi v svém sklepeni divoké psy. ale konec koncti se proménili v ptaky a v pivabné pévkyné.

Ze svych jeda jsi svatil sviij balsam; dojil jsi svou kravu mrzutost - ted’ pije$ sladkého mléka jejiho vemene.

A zlého ted’ nic uz z tebe nevyrusta, leda ono zlo, jez vyrusta z boje tvych ctnosti.

Bratie miyj, mas-li $tésti, mas jedinou ctnost a ne vice: tak snaze piejdes pfes most.

Vyznamenava, miti mnoho ctnosti, ale t€zky to 0d¢l; a ledakdo Sel na poust’ a usmrtil se, Ze ho znavilo byti bojema
bojistém ctnosti.

Bratie mlj, coz valka a bitva je z1a? Ale nezbytné Ie toto zlo, nezbytna je zavist a nediivéra i pomluva mezi tvymi
ctnostmi.

Hled, jak dychti kazda z tvych ctnosti po nejvyssinmr, chee se ji celého tvého ducha, aby byl hlasate-em jejim, chce se ji
celé tvé sily v hnévu, v nenavisti a v lasce.

Zarli ctnost na ctnost, a zarlivost je hrozna. I ctnosti mohou Zarlenim zahynouti.

[291

Koho plamen zarlivosti obklopuje, ten, podoben §tiru, naposled sam proti sob¢ obrati otraveny bo-dec.

Ach, bratie mij, nevidéls jesté nikdy, kterak ctnost sebe samu oceriiuje a probodava?

Clovék je cosi, co musi byti piekonano: a proto miluj své ctnosti -: neb jimi zahynes. -

Tak pravil Zarathustra.

O BLEDEM ZLOCINCI

Nechcete zabijeti, vy soudcové a obétnici, dokud zvife nepiikyvne? Hled'te, bledy zlo¢inec piikyvl: z oka mu mluvi
velké pohrdani.

,,M¢ ja je cosi, co ma byti piekonano: mé ja je mi velké pohrdani ¢lovékem': tak to mluvi z tohoto oka.

Ze sam sebe odsoudil, byl jeho nejvyssi okamzik: nepust'te povzneseného zase zpét do jeho nizin!

Pro toho, kdo sam sebou tolik trpi, neni vykoupeni - leda rychla smrt.

Vase zabijeni, vy soudcové, budiz soucitem, ne pomstou. A zabijejice, dbejte, abyste sami ospravedliiovali Zivot!
Neni dost na tom, ze se smifite s tim, koho zabijite. Va§ zarmutek budiz laskou k nad¢loveéku: tak ospravedlnite, ze jste
sami jest¢ na zivu!

,.Nepiitel" mate fikati, ne vSak ,,zlosyn"; ,,chory" mate fikati, ne v§ak ,,padouch"; ,,blazen" mate fikati, ne vsak ,hii$nik".
A ty, Cerveny sudi, kdybys ty nahlas povédé€l, cos vSechno jiz spachal v myslenkach, kazdy by kficel: ,,Pry¢ s timto
kalem a jedovatym cervem!"

Ale jina je myslenka, jiny je skutek, jiny je obraz skutku. Neb¢ézi mezi nimi kolo diivodu.

Obraz zavinil, Ze zbledl tento bledy ¢lovek. Byl stejného riistu se svym skutkem, tehdy kdyZ jej pachal: obrazu jeho
vSak nesnesl, kdyz spachan byl.

Stale se pak vidél pachatelem jediného skutku. Silenstvimto zvu: vyjimka se mu zvratila v podstatu.

Céra zmami slepici; rana, kterou t'al, zmamila jeho nebohy rozum - §ilenstvim po ¢inu to zvu.

Slyste, vy soudcové! Jest jesté jiné Silenstvi: Silenstvi pred ¢inem. Ach, nevlezli jste mi dosti hluboko jo této duse!
Takto pravi ¢erveny sudi: ,,K ¢emu ze vrazdil tento zlo¢inec? Loupiti chtél." Ja vSak vam povim: jeho dusi chtélo se
krve, ne loupeze: Ziznil po $tésti noze!

Jeho nebohy rozum vsak nepochopil tohoto Silenstvi a pfemluvil ho: ,,Co zalezi na krvi!" pravil; ,,nespachas pfi tom
alespon loupez? Nepomstis se?"

I naslouchal svénu nebohému rozumu: jak olovo naii doléhala jeho fe¢ - tu loupil, an vrazdil. Nechtél se stydéti za své
Silenstvi.

A ted zase na ném lezi olovo jeho viny, a zase jeho rozum je tak neohebny, tak ochromen, tak tézky.

Kdyby jen hlavou mohl zatiasti, svalilo by se jeho bfimeé: kdo vsak zatfese touto hlavou?

Cim je tento ¢lovék? Hrstkou chorob, jeZ duchem sahaji ven do svéta: tam chtgji lapiti sviij lup.

Cim je tento ¢lovék? Klubkem divokych hadii, ktefi ziidka maji u sebe samych pokoj - tedy sami pro sebe se vydavaji
na cestu a hledaji po svété lup.

Pohled'te na toto b&dné t&lo! Cim trpélo, po em prahlo, to si vykladala tato bedna duse za rozko§ vrazdy a chtivost po
$tésti noze.
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Kdo dnes onemocni, toho pfepada zlo, jez dnes je zIé: chee ubliziti tim, co ublizuje jemu. Jiné vSak byly Casy, jiné bylo
dobro a zlo.

Kdysi bylo pochybovani z1¢é, z1a byla viile k pra-podstaté téla. Tenkrate choii se stavali kacifema carodéjkou: jakozto
kacit a ¢arod¢jka snaseli utrpeni a chtéli je pisobit.

To vsak nevchazi do vasich usi: piy to $kodi vasim dobrym lidem, pravite mi. Ale co mi zaleZi na vasich dobrych lidech!
Mnoho na vasich dobrych lidech mi pisobi hnus, * véru, ne jejich zlo. Vzdyt’ bych si pral, aby m¢li Silenstvi, jimz by
zahynuli, jako tento bledy zlocinec!

Pral bych si véai, aby jejich Silenstvi slulo pravdou ¢i vérnosti ¢i spravedlivosti: oni v§ak maji svou ctnost, aby dlouho
a v bidném pohodli byli na zivu.

[31

Jsem zabradlim nad proudem: chyt’ se mne, kdo chytit se mne mize! Vasi berlou vSak nejsem. -

Tak pravil Zarathustra.

O CTENI A PSANI

Ze vseho, co je psano, miluji jen to, co kdo pise svou krvi. Pi§ krvi: a zvis, krev je ze duchem.

Nelze snadno rozum¢ti cizi krvi: v nenavisti mam ctouci zahalece.

Kdo ¢tenaie zna, pro ¢tenafe nic uz nedela. Jeste sto let Ctenaiti - a duch sdm zatuchne.

To, ze kdokoli smi se uciti ¢isti, nezkazi posléze jen psani, nez i premysleni.

Kdysi duch byl bohem, pak se stal clovékem, ba nyni stava se luzou.

Kdo pise krvi a pripovéd’'mi, nechce, aby ho étli, nybrz aby se mu uéili nazpamét'.

V horach jest nejblizsi cesta z vrcholu na vrchol: ale k tomu je tieba, abys mél dlouhé nohy. Pripovédi maji byti
vrcholy: a ti, k nimz se mluvi, lidé velci a vysoce vzrostli.

Vzduch tidky a Cisty, nebezpecenstvi blizko a v duchu samou radostnou zlobu: tak se to dobie vespolek snasi.

Chci kolem sebe mit skfitky, nebot” jsem odvazny. Odvaha, jez zaplaSuje piiSery, sama si vytvaii skfitky - odvaha chce
se smat.

J4 jiz necitim s vami: toto mracno, jez vidim pod sebou, tato Ceri a tato tiha, které se sméji - pravé to jest mra¢no vasich
boufek.

Vzhlizite vzhtru, touzite-li po povzneseni. A ja shlizim dolt, protoZze povznesen jsem.

Kdo z vas dovede se smat a spolu byt povznesen?

Kdo stoupa po nejstrméjsich horach, smeje se vSem truchlohrami truchlo-vaznostem.

Odvaznymi, bezstarostnymi, vysmé$nymi, nasilnic-kymi - tak nas chce moudrost: je zenou a nemiluje nikdy nez muze
valecCnika.

232]

pravite mi: ,,Tézko snaseti zivot." Ale k ¢emmu byste dopoledne meli svou pychu a k veceru svou oddanost?

"* Tézko snaSeti zivot: ale nebud’te mi prece tak mazlivi! Jsme vSichni dohromady oslové a oslice a mame vzit p€kn¢ na
sebe svij naklad.

Co nam spolecného s rizovym poupatkem, které se chvi, ze kapka rosy mu lezi na téle?

Pravda: milujeme zivot, ze jsme uvykli ne Zivotu, nez milovani.

- Je vzdy néco blaznovstvi v lasce. Ale také vzdy néco rozumu v blaznovstvi.

A téz mné, jenz zivotu preji, zda se, ze motyl i bublina i co se jim podoba mezi lidmi, vi o $tésti nejvice.

Vidét, jak se tiepotaji ony posetilé, piivabné, pohyblivé dusicky - to svadi Zarathustru k slzdm a pisnim.

Jen v toho boha bych véfil, ktery by umél tancit.

A kdyz jsem vid€l svého d’abla, shledal jsem ho vaznym, dikladnym, hlubokym, slavnostnim: byl to duch tize - jim
padaji vSechny véci.

Nikoli hnévem, le¢ smichem se zabiji. Vzhiiru, zab-me ducha tize!

Naucil jsem se chodit: od’ té doby si nebranim v béhu. Naucil jsem se 1état: od té doby nechci byti teprve strkan, mamrli
se hnouti.

Ted’ jsem lehky, ted’ letim, ted” sebe ziim pod’ sebou, ted’ bith mym nitrem tanci. -

Tak pravil Zarathustra.

O STROMU NA HORE

Spatfil Zarathustriv zrak, Ze jeden mladik se mu vyhyba. A kdyZ jednou z vecera samoten kracel pohofim, obepinajicim
mésto, jez sluje ,,Pestra krava": hle, tu kraceje nalezl onoho mladika, jak sedél opten o stroma mdlym pohledem se dival
do udoli. Zarathustra polozil ruku na kmen, u né¢hoz mladik sedél, a promluvil takto:

[331

,.Kdybych zde timto stromem svyma rukama chtél zatfasti, nesvedl bych toho.

Vitr vsak, jehoz nezfime, jej trapi a ohyba, kamkoli chce. Nezfené ruce nas nejhtife ohybaji a trapi.”

Tu povstal mladik zmaten a pravil: ,,SlySim Zara-thustru a praveé jsem nail myslil." Zarathustra odvétil:

,,Proc se toho lekas? - Ale ma se to s ¢lovékem jako se stromem.

Cim vice chce do vyse a jasu, timsilngji tihnou jeho kofeny do zemé doli, do temna, do hlubin -do zla."

,,Ano, do zla!" zvolal mladik. Jak je mozZno, zes odkryl mou dusi?"

Zarathustra se usmal a pravil: ,,Lecktera duse nebude nikdy odkryta, ledaZe diive bude vynalezena."

,,Ano, do zla!" zvolal mladik po druhé.

,-DEls pravdu, Zarathustro. Sdm sobé jiz nevérim od té doby, co smétuji do vysky, a nikdo mi jiz nevéti - jak jen se to
deje?

Proméfiuji se piilis rychle: miij dnedek vyvraci mij véerejsek. Casto preskakuji stupng, kdyz vystupuji -toho mi
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neodpusti zadny stupeii.

Jsenrli nahote, seznam vzdy, ze jsem samoten. Nikdo se mnou nemluvi, mrazem samoty se tfesu. Co jen tam nahofte
chci?

M¢ pohrdani a ma touha rostou o zavod; o¢ vyse stoupam, o to vice pohrdam tim, kdo stoupa. Co jen tam nahoie
chce?

Jak se stydim za své stoupani a klopytani! Jak se smé&ji svému prudkému supéni! Jak nenavidim toho, kdo 1éta! Jak jsem
tam nahote mdly!"

Zde se mladik odmléel. A Zarathustra hledé€l na strom, u n¢hoz stali, a promluvil takto:

,»Osamele stoji zde tento stromna horach; vysoko vzrostl nad lidi a zvér.

A kdyby chtél mluvit, nemél by nikoho, kdo by mu rozumél: tak vysoko vzrostl.

Ted ¢eka a ¢eka - nac jen ¢eka? Prebyva sidlu mracen piili§ nablizku: ¢eké as na prvy blesk?"

Kdyz Zarathustra toto fekl, zvolal mladik s paidky-mi posunky: ,,Ano, Zarathustro, pravdu dis. Po svém zaniku jsem
touzil, kdyz jsem chtél do vysky, a ty jsi

[34:

blesk, na n&jz jsem &ekal! Hled, ¢im jsem jesté od té joby, cos ty se namzjevil? Ze ti zavidim, tot’, co nine zni&ilo!" - Tak
pravil mladik a dal se do hotkého place. Zarathustra ho vSak ovinul pazi a odved]l s sebou.

A kdyz chvili spolu $li, jal se Zarathustra takto mluviti:

Rve mi to srdce. Lépe nez tva slova promlouva mi tvé oko o celém tvém nebezpedi.

Jesté nejsi svoboden, jesté hledas svobodu. Tvé hledani té uéinilo piilis rozespalym a bdélym pfilis.

Do volné vysky se ti chee, po hvézdach zizni tva duse. Ale i zI¢ tvoje pudy zizni po svobodé.

Tvi divoci psi chtéji na svobodu; Stekaji radosti ve svém sklepé€, snazi-li se tviij duch zotvirati vSechna vézeni.

JeStés mi vézném, jenz si svobodu vymysli; ach, duse takovych vézii stava se chytrou, ale tisko¢nou téZ a $patnou.
Ocistiti se musi téz ten, kdo svého ducha osvobodil. Mnoho vézenskeé plisné jesté v ném zbylo: téZ jeho oko necht se
ocisti.

Ano, znam tvé nebezpeci. Pii své lasce a nadéji t€ vSak zapfisaham: nezahazuj své lasky a nadéje!

Vznesenym jeste se citis, a vzneSenym té pocit'uji téz ostatni jeste, ktefi na t& soci a vyslilaji po tob¢ zlé pohledy. Vez,
ze vzneSeny viem stoji v cesté.

I dobrym stoji vzneSeny v cesté: a tiebaze ho zvou dobrym, chtéji ho tak odstraniti.

Nové véci a novou ctnost chce stvofiti vzneseny clovék. Dobry chce vécem starym, chee, aby staré byly zachovany.
Neni vSak nebezpeci vzneseného v tom, Ze se stava dobrym, nybrz Ze se stava drzym, vysméSnym a nicitelem.

Ach, znal jsem vzneSené lidi, a ztratili svou nejvyssi nadéji. A tu oceriiovali vSechny vysoké nadéje.

Tu zili drze v kratkych rozkosich a za mez jedi-ného dne skoro jiz nemetali cilil.

»Téz duch je rozkosi" - tak fikali. I zlomila se kiidla jejich duchu: ten se nyni plizi a hlodanim poskvriiuje.

Kdysi mnéli, Ze se stanou hrdiny: Ted jsou z nich r°2kosnici. Hrdina jest jim hofem a hrtizou.

Pii své lasce a nadé&ji t& vSak zaptisaham: nezahazuj hrdiny ve své dusii Svaté tfimej nejvys§si svou nadéj!

Tak pravil Zarathustra.

O KAZATELICH SMRTI

Jsou kazatelé smrti, a plna je zeme takovych, jimz nutno kazati, aby se od Ziti odvratili.

Plna je zemée lidi ptebytecnych, zkazen je Zivot témi, jichz je prespiili§ mnoho. Ti necht’ ,,véénym zivotem" jsou odlakani
z tohoto Zivota!

LZluti": tak fikaji kazateliim smrti, anebo ,,éerni". Ja vam je vak ukazi je§té v jinych barvéch.

Tu jsou oni piierni, ktefi v sob¢€ nosi Selmu a nemaji volby, le¢ mezi chti¢i a rozsdpanim vlastniho masa. A také chtice
jejich jsou jesté rozsapanim vlastniho masa.

Jesté se ani lidmi nestali, ti pfiSerni: at’ si jen kazi odvraceni od Zivota a sami at’ si zahynou!

Tu jsou souchotinafi duse: sotva se narodi, jiZ se jmou umirat a touzi po naukach inavy a odfikani.

Radi by byli mrtvi a my bychomjejich vili m¢li schvalovati! Stfezme se probuditi tyto mrtvé a porouchati tyto zivé
rakve!

Potka je chory nebo kmet nebo neboztik; a hned fikaji: ,,Zivot je vyvracen!"

Ale vyvraceni jsou jen oni a jejich oko, jeZ na byti nezii nez jedinou tu tvar.

Zabaleni do tlustého stesku a dychtivi malych nahod, jez pfindSeji smrt: tak cekaji a zatinaji zuby.

Anebo: sahaji po pamiscich a pfi tom se vysmivaji svému détinstvi: visi na svém stéble-zivoté a vysmivaji se, ze jesté
visi na stéble.

Jejich moudrost zni: ,,Blazen, kdo zlistane na zivu, ale tak nadmiru blaznime1 A to jest na zivoté prave nejblaznivejsi!" -
,.Zivot jest jen utrpenim" - tak fikaji jini a nelZou: jen se starejte, aby vas jiz nebylo! Jen se postarejte, aby nebylo jiz
zivota, ktery je jen utrpenim!

[36]

A takto necht’ zni nauka vasi ctnosti: ,,Sam se zabije$! Sdm se odtud vykrades!" -

,,-Rozkos je hiich" - tak fikaji jedni, kdoz kazi smrt - ,,pojd’'me stranou a neplod’me déti!"

,-Roditi je namahavé" - fikaji druzi - ,,nac jesté roditi? Rodi se sami nestastnici!" I ti jsou kazateli smrti.

»doucitu tfeba" - fikaji tieti. ,,Vezméte, co mam! Vezméte, co jsem! Tim méné mne bude poutati zivot!"

Kdyby byli soucitni z hloubi duse, ze soucitu by Zivot svym bliznim znechutili. Byti zIi - to byla by prava jejich dobrota.
Ale chtéji vyvaznout ze Zivota: co jim po tom, Ze jiné svymi fetézy a dary poutaji jesté tésnéji! -

A téz vy, kterym zivot jest divokou praci a neklidem: zda nejste docela syti zivota? Zda nejste docela zrali pro kdzani
smrti?
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Vy vSichni, jimz je po chuti divoka prace a vSe rychlé, nové, cizi - Spatn¢ snasite samy sebe, vase pile je utek a viile, na
sebe samy zapomenouti.

Kdybyste vice véfili v zivot, méné byste se okamziku davali v lup. Ale k ¢ekani nemate dosti obsahu v sobé€ - ba ani ne
k lenostil

Vsude zazniva hlas téch, kdoz kazi smrt: a plna je zeme¢ takovych, jimz nutno kazati smrt.

Anebo ,,véény Zivot": to je jedno - jen kdyz rychle zahynou! -

Tak pravil Zarathustra.

O VALCE A VALECNEM LIDU

Nechceme, aby nas Setfili nasi nejlepsi nepfatelé ani ti, jez milujeme z hloubi. Tedy mi dovolte fici vam pravdu!

Bratii moji ve valce! Z hloubi vas miluji, jsem a byl jsem z vaSich fad. A jsem také vas nejlepsi nepiitel. Tedy mi dovolte
fici vam pravdu!

Vim o z4sti a zavisti vaseho srdce. Nejste velci dost, abyste zasti a zavisti neznali. Nuz budte velci dost, abyste se za né
nestydélil

37,

A nemtzete-li byti svétci poznani, bud’te mi alespon jeho valecniky. To jsou druhové a predchiidci takové svatosti.
Vojaka vidimmnoho: kéz bych vidél mnoho valec¢nikli! ,,Stejnokrojem" zvou, co nosi: kéz neni stejny kroj, co pod tim
schovavaji!

Bud'te mi takovi, jejichz oko vzdy vyhlizi po nepfiteli - po vaSem nepfiteli. A u nékterych z vas je nendvist na prvy
pohled.

Svého nepiitele hledejte, svou valku vedte a za svoje mySlenky! A podlehne-li vase mySlenka, necht’ nad tim pfece
vitézné zaplesa vase poctivost!

Mir mate milovati jakoZzto prostfedek novych valek. A kratky mir vice nez dlouhy.

Vam neradim k praci, nez k boji. Vam neradimk miru, nez k vitézstvi. Vase prace budiz bojem, vas mir budiz vitézstvim!
Muize micet a tiSe sedét, jen kdo ma $ip a luk: kdo nema, vadi se a brepta. Va§ mir budiz vitézstvim!

Pravite, Ze je to dobra véc, jez i valku svéti? Pravim vam: je to dobra valka, jez svéti kazdou véc.

Valka s odvahou dovedly vice velkych véci nez laska k bliznimu. Ne vas soucit, le¢ vaSe statecnost az dosud
zachranovala ty, kdoz pfisli k urazu.

,,Co jest dobré?" se ptate. Byti stateCny je dobré. At si povidaji hol¢icky: ,,Dobro je, co je hezké a zaroven dojima vé."
Rikaji o vas, e jste bez srdce: ale vase srdce je ryzi, a miluji stud vasi srd’eénosti. Stydite se za svijj piiliv, a jini se stydi
za svij odliv.

Jste osklivi? Nuz dobra, bratii moji! Ted’y se zahalte do vzneSenosti, jez je plastém osklivého!

A vzrtsta-li vase duse, stdva se zpupnou, a ve vasi vzneSenosti je zloba. Znam vas.

Ve zlobé se setkd zpupny a slaboch. A nerozumeji si. Znam vas.

Smite miti jen nepftatele, jichz byste nenavidéli: ne takové, jimiz byste pohrdali. Budte mi hrdi na svého nepfitele: pak
uspéchy vaseho nepfitele jsou téz uspéchy vase.

Vzpoura - tot’ vzneSenost otrokd. Vasi vznesenosti budiz poslusnost! I vase rozkazovani budiz poslouchanim!

[38]

Dobrému vale¢nikovi zni piijemnéji ,,musis" nez ,,chci". A vse, co je vammilé, dejte si teprve rozkazat!

Vase laska k Zivotu budiz laskou k vasi nejvyssi nadéji: a vase nejvyssi nadéje budiz nejvyssi myslenkou Zivota!
Svou nejvyssi mySlenku mate si vSak dati rozkazat ode mne - ta zni: ¢lovek je cosi, co ma byti piekonano.

Tak zijte svtij zivot posluSnosti a valky! Co zalezi na dlouhém ziti! Ktery vale¢nik chce, aby ho bylo Setieno!
Nesetiim vas, z hloubi vas miluji, bratii moji ve vélce! -

Tak pravil Zarathustra.

O NOVE MODLE

Kdesi jsou jesté narodové a stada, nikoli v§ak u nas, bratfi moji: u nas jsou staty.

Stat? Co je to? Nuze dobra! Ted mi otevite usi, neb ted’ vamieknu své slovo o smrti narodu.

Stat, tak se jmenuje nejstudenéjsi ze vSech studenych netvorti. Studené také 1ze; a tato lez mu leze z tlamy: ,J4, stat,
jsemndarod!"

Lez! Tvurci to byli, ti stvofili narody a nad né zavésili viru a lasku: tak slouzili zivotu.

Nicitelé to jsou: ti na velky dav 1i¢i pasti a zvou je statem: zavésuji nad né me€ a sto chticu.

Kde jesté je narod, tam nerozumi statu a ma k nému zast’ jako k uhranc¢ivému pohledu a k hiichu proti mravima
pravam.

Toto znameni vam davam: kazdy narod mluvi svym jazykem dobra i zla: tomu nerozumi soused. Svij vlastni jazyk si
vynalezl kazdy narod v mravech i pravech.

Ale stat 1ze vSemi jazyky dobra i zla; a cokoli mluvi, 1Ze - a cokoli m4, ukradl.

Nepravé je na ném vsecko; ukradenymi zuby kouse, kousavy. Nepravé jsou i jeho vnitinosti.

Zmateni jazykt dobra i zla: toto znameni vam da-

[391

vamza znameni statu. Veru, vili k smrti znaéi toto znameni! Véru, kyne kazateltiim smrti!

Prespfili§ mnoho rodi se lidi: pro pfebyteéné byl vynalezen stat!

Hled’te mi jen, jak je 1aka k sob¢, téch prespiilis mnoho! Jak je davi a zvyka a prezvykuje!

,.Na zemi neni nic vét§iho nad’e mne: jsem potfad’ajicim prstem bozim'" - tak fve ten netvor. A na kolena neklesaji jen ti,
kd'oz maji dlouhé usi a kratky zrak!

Ach, také vam, vy velké duse, naSeptava své ponuré 1zi! Ach, uhodne bohata srdce, jez se rada rozplyvaji!
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Ano, i vas uhodne, vy vitézové nad starym bohem! Zemdleli jste v boji, a ted’ vase mdloba jesté nové modle slouzi!
Hrdiny a ctné muze rada by kolem sebe rozestavila, ta nova modla! Rad se sluni v slune¢nim svitu dobrych svédomi -
ten studeny netvor!

Vsechno da vam ta nova modla, budete-li vy se ji klanéti: tak si skoupi jas vasich ctnosti a pohled vasich hrdych zraka.
Navnadit chce vami ty, jichZ je pfespfilis mnoho! Ano, pekelny kousek byl tu vynalezen, ki smrti, jenz finéi ve zdobé
bozskych poct!

Ano, hromadné umirani bylo tu vynalezeno, jez samo sebe velebi za Zivot: véru, milostna sluzba v§em kazateltim smrti!
Statem zvu, kde vSichni piji jed’, at’ dobfi ¢i nedobii: statem, kde vSichni ztraceji sebe, at’ dobfi ¢i nedobfi: statem, kd’e
pomald sebevrazda vSech se jmenuje - ,,zZivotem''.

Pohledte mi jenomna ty pfebytec¢né! Kradou si dila vynalezct a poklad’'y mudret: Vzdélanim jmenuji svou kradez - a
vSe se jim stava chorobou a trampotou!

Pohled’te mi jenom na ty pfebyte¢né! Nemocni jsou stale, zvraceji svou ZIu¢ a jmenuji to novinami. Davi se navzajema
nestravi se ani.

Pohled’te mi jenom na ty prebyteéné! Nabyvaji bohatstvi a bohatnouce chudnou. Chté&ji moc a ptedevsim sochor moci,
hodné penéz - ti nemohoucil

Pohledte, jak $plhaji, ty mrtné opicel Splhaji pres sebe, a tak se strhuji clo bahna, d'o hloubky.

K triinu sméfuji vsichni: je to jejich Silenstvi - jako

[40]

by na triinu sedélo §tésti! Casto sedi na triiné bahno - a asto téZ triin na bahné.

Silenci a plhajici opice jsou mi ti vSichni a piili§ jsou uficeni. Nelibé mi pachne jejich modla, ten studeny netvor: nelibé
mi pachnou vsichni dohromady, ti modlosluzebnici.

Bratfi moji, coz se chcete zadusit ve vyparu jejich ust a chtivosti? To radéji rozbijte okna a skocte na volny vzduch!
Vyhnéte se piece zapachu! Odstupte od modlafstvi lidi piebytec¢nych!

Vyhnéte se piece zapachu! Odstupte od dymu téchto lidskych obéti!

Oteviena je zeme také ted jeste velikym dusim. Jest jesSté mnoho prazdnych mist pro samojediné a dvoj-jeding, a kolem
nich vane viné tichych mofi.

Otevien a uvolnén je jesté volny Zivot velikym dusim. Véru, kdo malo ma majetku, tim méné je majetkem jiného:
pochvalena bud mala chudobal!

Tam, kde pfestava stat, tam se teprve pocina clovek, jenz neni pfebytecny: tam se pocina pisen nezbytnosti, ten
jedine¢ny, nenahraditelny napév.

Tam, kde pfestava stat- jen mi tam pohled'te, bratii moji! Nevidite jich, duhy a mostl nad¢lovéka?

Tak pravil Zarathustra.

O MOUCHACH NA TRHU

Do své samoty prchni, pfiteli mij! Vidim t€ zmamena himotem velkych muzi a rozbodana zahadly malych.

Distojné zna s tebou micet skala i les. Bud zase jako strom, jejz milujes, jako koSaty strom, jenz tiSe a naslouchaje visi
nad mofem.

Kde prestava samota, za¢ina se trh; a kde se zacina trh, zacina se také himot velkych hercli a hemzeni jedovatych
much.

Nejlepsi véci ve svété pranic neplati, pokud se nenajde n¢kdo, kdo je sehraje: velkymi muzi nazyva lid takové
portadatele her.

[41
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' Priteli
rouchami-
,PrChni! Zils Pfili§ nablizku ma
tneviditelné
[42]
Nejsi kamenem, ale jiz t¢ vyhlodalo mnozstvi krtipé€ji. Rozpadnes se mi a rozpuknes jesté mnozstvimkripéji.
Vidim t¢ umdlena jedovatymi mouchami, vidim té do krve Skrabnuta na stu mistech; a pyse tvé neni ani do hnévu.
Krev by na tobé chtéli ve v§i nevinnosti, po krvi prahnou jejich bezkrevné duse - i bodaji ve v§i nevinnosti.
Ty hluboky vSak pfili§ hluboce trpiS§ i malymi ranami; a neZzli ses jeSté vyhojil, pfelezl ti pies ruku tyz jedovaty cerv.
Prili§ hrd jsi mi k tomu, abys mlsné ty tvory usnutil. Stfez se vSak, aby se nestalo tvou sudbou, nésti vSechno jejich
jedovaté bezpravi!
Bzuci kolem tebe téz svou chvalou: dotérnost je jejich pochvala. Chtéji blizkost tvé kiize a krve.
Lichoti ti jak bohu ¢i d’ablu; kiiuéi pred tebou jak pied bohem ¢i d'ablem. Co na tom! Kiuéici lichotnici to jsou, a ne
vice.
Také se k tob¢ leckdy laskaveé maji. To vSak vzdy byla chytrost zbabélcti. Ano, zbabélci jsou chytii!
Mnoho uvazuji o tob€ svou tésnou dusi - povazlivy jsi jim povzdy! Vse, o ¢em se mnoho uvazuje, stava se
povazlivym.
Trestaji t€ za vSechny ctnosti. Z hloubi dusSe ti promijeji jen - tvé pfehmaty.
Ze jsi mirny a spravedlivé mysli, fikas: ,,Nevinni jsou svym malym zivobytim." Jejich t€sna duse vSak mysli: ,,Provinilo
se kazdé velké Zivobyti." I jsi-li k nim mirny, citi jeste, jak jimi pohrd’as; a splaceji ti dobry tviij ¢in tajné zranujicimi
zlo¢iny.
Tva micenliva pycha vzdy jest jim proti chuti; jasaji, jsi-li jednou skromny dost, abys byl marnivy.
Co na nékom poznavame, roznécujeme na ném téz. Stiez se ted’y malych!
Pred’ tebou citi se malymi, a jejich nizkost proti tobé Zhne a doutna v neviditelné mste.
Nepozoroval jsi, kolikrat osaméli, kd’yz jsi k nim pfistoupil, a jak jejich sila z nich vystoupila, jako dym vystupuje z
hasnouctiho zaru?
Ano, pfiteli mtj, zZlym svédomim jsi pro své blizni;
(43]
neb jsou tebe nehodni. I nenavidi t€ a radi by sali tvou krev.
Stale budou tvoji blizni jedovatymi mouchami; co na tob¢ jest velkého - to samo je nutné ¢ini jedovatéjsimi a stale

mouchovitéjsimi.

Do své samoty prchni, piiteli mij, a tam, kde vane drsny, silny vzduch! Tvym udélem neni byti ohai-kou na mouchy!
Tak pravil Zarathustra.

O CUDNOSTI

Miluji les. Vim@stech je Spatné Ziti: tam pfilis mnoho je fijicich.

Zdaz neni lépe, dostati se do rukou vrahovi nez do snt vilné zeny?

A jen mi pohled’te na tyto muze: jejich oko to di -neznaji na svété nic lepsiho nezli lezeti u Zeny.

Bahno je na dné jejich duse; a béda, ma-li jejich bahno jeste i ducha!

Kdybyste alespon jakozto zvitata byli dokonali! Ke zvifeti vSak tfeba nevinnosti.

Radim vam, abyste usmrtili své smysly? Radim vamk nevinnosti smysla.

Radim vam k cudnosti? Cudnost u nékterych je ctnosti, ale u mnohych takika nefesti.

Ti jsou sice zdrzenlivi: ale psice smyslnost zavistné vyzira ze vSeho, cokoli konaji.

I do vysek jejich ctnosti a az dovniti studené¢ho ducha jde za nimi to zviie a jeho nepokoj.

A jak zplisobn€ zna psice smyslnost zebrati o kus ducha, nedostane-li se ji kusu masa.

Milujete truchlohry a vse, co lame srdce? Ja vSak nedtivéruji vasi psici.

Mate mi pfili§ ukrutné oci a chtivé se divate na ty, kdo stradaji strasti. Nepfestrojila se snad vase vilnost a nefika si
soustrast?

A také toto podobenstvi vam davam: nejeden z téch, kdoz vymitali svého d’abla, sdm pfi tom clo vepit vjel.

[44]

Komu je cudnost zatézko, toho z ni dluzno zrazovati: aby se nestala cestou do pekel - to jest k bahnu a fijeni duse.
Mluvim o $pinavych vécech? To mi neni nejhorsi.

Nestoupa poznavajici nerad do vody pravdy, je-li Spinava, nybrz, je-li mélka.

Véru, jsou na svété lidé cudni z hloubi duse: jsou srdce mirn€jsiho, radéji a hojnéji se sm&ji nezli vy.

Sméji se 1 cudnosti a tazi se: ,,Co je cudnost?"

Zdaz cudnost neni blaznovstvi? Ale toto blaznovstvi pfislo k nam, a ne my k nénmu.

Poskytli jsme tomu hosti pfistiesi a srdce: ted u nas piebyva - necht’ zlistane, pokud se mu zlibi! -

Tak pravil Zarathustra.

O PRITELI

,,0 jednoho je vzdy vice kolemmne" - tak mysli poustevnik. ,,Vzdy jednou jeden - to konec konct jsou dva!"

Ja a ja vzdy piili§ horlivé spolu hovofi: jak by se to dalo snésti, kdyby nebylo pfitele?

Pro poustevnika pfitel vzdy je uz treti: ten tieti je korek, jenz zabrani, aby hovor onéch dvou neklesl do hloubky.
Ach, je pfili§ mnoho hloubek pro vSechny poustevniky. Proto tak touZzi po pfiteli a po jeho vysce.

Nase vira v jiné prozrazuje, v ¢em bychomradi vétili v sami sebe. Nase touha po pfiteli je nasi zrad-kyni!

A casto laskou jen preskakujeme zavist. A ¢asto nékoho napadneme a ucinime si ho nepfitelem, abychom zakryli, ze lze
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napadnouti nés.

,,Bud mi alespoii nepfitelem!" - di prava licta, jeZ se neodvazuje prositi o piatelstvi.

Kdo chce miti pritele, chtéj také zan vésti valku: a kdo chce vésti valku, at’ dovedebyx. nepfitelem.

I ve svém priteli cti nepfitele. Muizes k svému pfiteli tésné pfistoupiti, abys k nému nepftestoupil?

[45;

Ve svém priteli m¢j svého nejlepsiho nepfitele. Bud’ mu nejblize srdcem, kdyz se mu vzpouzis.

Nechces pied svym piitelem nositi Satu? Aby bylo cti tvého pfitele, Ze se mu davas, jaky jsi? Ale vzdyt on té za to
posila k Certu!

Kdo ze sebe ned¢la tajemstvi, pobufuje: a proto véru mate proc¢ se bati nahoty! Ano, kdybyste byli bohy, sméli byste
se stydéti za své Saty!

Nemuizes se pro svého pfitele dost krasné vyzdobiti: neb mas§ mu byti §ipem a touhou po nad¢lo-véku.

Vidéls jiz spati svého pfitele - aby ses doveédél, jak vypada? Neb co jest jinak pfitelova tvai? Tva vlastni tvar v drsném
a nedokonalém zrcadle.

Vidéls jiz spati svého piitele? Nelekl ses, Ze tvij piitel tak vypada? O piteli, clovek je cosi, co musi byti prekonano.
Pritel budiz mistr v tom, jak dovede hadat a miCet: neni radno, abys vSechno chtél vidéti. At tvilij sen ti vyzradi, co tvij
piitel déla ve bdéni.

Uhodni svym souciténim: abys diive védél, pieje-li si tvlij pfitel soucitu. Snad na tob& miluje nezlomené oko a pohled
veécnosti.

Souciténi s pritelem necht’ se skryva pod tvrdou skofapkou: vylom si na ném zub. Tak bude jemné a bude miti svou
sladkost.

Jsi svému pfiteli ¢istym vzduchem a samotou a chlebem a 1ékem? Leckdo se z vlastnich okovll nevysvobodi, a pfece je
priteli osvoboditelem.

Jsi otrok? Tedy nemizes byti pritelem. Jsi tyran? Tedy nemtizes pratel miti.

Prilis dlouho skryval se v Zen¢€ otrok a tyran. Proto zena posud neni schopna pfatelstvi: zna pouze lasku.

V Zeniné lasce je nespravedlnost a slepota ke vSemu, ceho nemiluje. A i ve védouci lasce zeny je vzdy jesté prepadani
a blesk a noc vedle svétla.

Posud neni Zena schopna pratelstvi: Kockami stale jesté jsou Zeny, a ptaky. Nebo v nejlep$im piipadé kravami.

Posud neni Zena schopna pratelstvi. Ale rcete mi, vy muzové, kdo z vas ze je pratelstvi schopen?

(46]

O vasi chudoby, vy muzové, a vasi lakoty duse! Kolikkoli davate piiteli, tolikéZ ja svému nepfiteli dam, a jistéze
nezchudnu.

Dnes lidé jsou kamarady: kéz by byli prateli! -

Tak pravil Zarathustra.

O TISICI AJEDNOM CILI

Mnoho zemi vidél Zarathustra i narodti mnoho: tak objevil mnoha naroda dobro i zlo. Nenalezl Zarathustra na zemi
moci vétsi nez dobro a zlo.

Ziti by nemohl narod, jenz zprvu by nehodnotil: chce-li se viak zachovati, nesmi hodnotit, jako hodnoti soused.
Mnohé¢, co tomuto narodu slulo dobrym, u jiného bylo posméchem a potupou: tak jsem to nalezl. Mnohé¢ jsem nalezl,
co zde bylo zvano zlem a onde zdobeno poctami purpurovymi.

Nikdy soused souseda nechapal: pokazdé jeho duse Zasla nad sousedovym bludem a nad jeho zlobou.

Deska statk visi nad kazdym narodem. Hle, je to deska jeho vSech pfemahani; hle, je to hlas vtile k moci.

Chvalitebné jest, co mu plati za t€zké; co za nezbytné a t€zké, sluje dobré; a co i z nejvyssi nouze vysvobozuje, co je
Co mu zajist'uje vladu a vitézstvi a lesk, jeho sousedu k hriize a zavisti: to mu plati za vysoké, za prvé, za miru a smysl
vSech véci.

Veru, bratfe mtlj, poznal-lis jenom naroda nouzi a zem a nebe a souseda: tedy uhodnes jiz zakon jeho pfemahani, i pro¢
po tomto zebiiku stoupa k své nadéji.

,»Vzdy budes pfedni a nad ostatni vzty¢en: nikoho nebude milovati tva fevniva duse, le¢ pritele" - tim piikazem tiasla se
duse Rekovi: s nim stoupal svou stezkou velkosti.

,,Mluviti pravdu a dobfe obcovati s lukem a Sipem"

[47

- to zdalo se spolu milé i t&zké onomu narodu, z n€hoz pochazi mé jméno - jméno, jez jest mi spolu milé i t&zké.

,,Ctiti otce svého 1 matku svou a byti jim po vuli az do kofeni duse": tuto desku pfemahani zavésil nad sebe jiny narod
a ji dosahl moci a vé€nosti.

,,OsvédCovati vérnost a pro vérnost davati v sazku Cest a krev i za véci zI¢ a nebezpecné": tak, sdm sebe poucuje,
piemohl se jiny narod a tak, sim sebe pfemahaje, obtézkal a zatizil se velkymi nadéjemi.

Veru, lidé sami si dali vSechno své dobro i zlo. Véru, nevzali ho, nenasli ho, nespadlo na n¢ jak nebesky hlas.

Teprve ¢lovék vlozil hodnoty do véci, aby se uchoval - teprve ¢lovek stvofil vécem jejich smysl, lidsky smysl! Teprve
proto, Ze odhaduje, zasluhuje mit jméno ¢lovéka.

Odhadovati cenu, to jest tvofiti: slySte to, vy tvorici! Odhadovati cenu, tot’ samo vSech cenénych véci cena, poklad a
klenot.

Teprve tim, ze odhadujeme cenu, povstava hodnota: a bez toho byl by ofech Zivota prazdny. Slyste to, vy tvorici!
Zmeéna hodnot - tot” zména tvoficich. Stale ni¢i, komu jest ureno byti tviircem.

Tvofticimi byli zprvu narodové, teprve pozdeji byli jimi jedinci; a véru, jedinec sam je nejmladsi vytvor.
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Nérodové zavésili kdysi nad sebe desku dobra. Laska, jez chce vlasti, a laska, jez poslouchati chce, stvorily si spolecné
takovéto desky.

Starsi je radost ze stada nez radost z ja: a pokud dobré svédomi stadem se zve, fika jen Spatné svédomi: ja.

Véru, chytré ja, bez lasky, které chce prospéchu svému v prospéchu mnohych: to neni stada vznik, nybrz zanik.
Milujici byli to vzdy a tvorici, ti stvofili dobro a zlo. Jména vSech ctnosti zhnou ohném lasky i ohném hnévu.

Mnoho zemi vidél Zarathustra i narodti mnoho: nenalezl Zarathustra moci vétsi nez dila milujicich: ,,dobré" a ,,z1€" jsou
jejich jména.

(48]

Veru, nestvlirou jest moc této chvaly a hany. Rce-te, kdo mi ji zmtize, bratii moji? Rcete, kdo tonmu zvifeti pfehodi lano
pfes jeho tisic §iji?

Tisic bylo dosud cili, neb tisic bylo narodi. Jen pouto téch tisice $iji schazi jesté, schazi jediny cil. Lidstvo jesté nema
cile.

A rcete mi piece, bratii moji: schazi-1i posud lidstvu cil, zda neschazi také - lidstvo samo jesté?

Tak pravil Zarathustra.

O LASCE K BLIZNIMU

Tisnite se kolem blizniho a mate pro to krasna slova. Ale pravim vam: vaSe laska k bliznimu je vase Spatna laska k vam
santym.

Utikate se k bliznimu sami ped sebou a radi byste si z toho ucinili ctnost: ale prohledam vase ,,nesobecké jednani".
Star$i je Ty nez Ja; Ty jest vyhlaseno svatym, Ja vSak posud ne: ¢lovek se tedy tlaci k bliznimu.

Radim vam lasku k bliznimu? Radéji jesté k Git€ku pred bliznim a k lasce k dalnému, k nejvzdalené;jsimu!

Vys$si nez laska k bliznimu jest laska k nejvzdalenéjsimu a piistimu; vyssi jesté nez laska k ¢lovéku jest mi laska k
predmétiim a ptizrakiim.

Prizrak, jenz pred tebou bézi, bratfe mij, jest krasnéjsi, nez jsi ty; pro¢ mu nedas svého masa a kosti svych? Ale ty mas
strach a bézis$ k svému bliznimu.

Sami sebe nesnesete a nemilujete se sdostatek: i svadite blizniho k 1asce a radi byste se pozlatili jeho omylem.

Radgji bych, abyste nesnesli spolecnosti vSelijakych bliznich a jejich sousedii; pak by vdm nezbylo, nez abyste si sami
ze sebe stvorili svého piitele a jeho prekypujici srdce.

Svédka k sobé zvete, cheete-li 0 sobé dobte mluviti; a jestlize jste ho svedli, aby o vas dobie smyslel, sami o sob&
dobfte smyslite.

[491

Nelze jenom ten, kdo mluvi proti svému védéni, nybrz jesté vice ten, kdo mluvi proti svému nevédéni. A tak o sob¢
mluvite, stykate-li se s kym, a sebou samym obelhavate souseda.

Takto mluvi blazen: ,,Obcovati s lidmi kazi charakter, zvlasté tomu, kdo ho nema."

Jeden chodi k bliznimu, zZe sam sebe hleda, a druhy, ze by sdm sebe rad ztratil. Vase Spatna laska k vdm samym déla vam
ze samoty Zalar.

Jsou to vzdalengjsi, kdoz zaplati za vasi lasku k bliznimu; a jiz, je-li vas pét pohromadé, je vzdycky nutné, aby nékdo
Sesty umiel.

Ani vasich slavnosti nemiluji: pfili§ mnoho hercti jsem pii nich nalezl, a také divaci Casto se tvafili jako herci.
Nehlasam vam blizniho, nybrz pfitele. Pritel vam budiz slavnosti zem¢ a pfedchuti nad¢loveka.

Hlasam vam pfitele a jeho pretékajici srdce. Ale je tfeba, aby dovedl houbou byt, kdo chce byt milovan srdci
pretékajicimi.

Hlasam vam piitele, v némz hotov je svét jako pod slupkou dobré jadro, - hlasam vam tvoficiho pfitele, ktery vzdy miize
darovati hotovy svét.

A jak se mu svét rozvinul, tak se mu zase v prstenech dohromady staci, jakozto vznikani dobra pomoci zla, jakozto
vznikani Gi¢eld z nahody.

Budoucnost a dalka nejvzdalené;si budiz ti pti¢inou tvého dneska: v svém pfiteli miluj nad¢loveka jakozto svou piicinu.
Bratii moji, k lasce blizniho vam neradim: radim vam k lasce nejvzdalenéjsiho.

Tak pravil Zarathustra.

O CESTE TVURCIHO

Chces jiti do osamocenti, bratfe mij? Chces hledati cesty k sobé samému? Jesté chvili postij a poslys mne.

,,Kdo hleda, saim se lehce ztrati. Kazdé osamoceni jest provinéni": tak mluvi stado. A dlouho jsi nalezel k stadu.

:50]

I v tob¢ jesté bude zaznivati stada hlas. A feknes-li: ,,Nemam jiz spolecného svédomi s vami," bude to nafek a bolest.
Hled’, tuto bolest samu zrodilo jesté ono spolecné svédomi: a tohoto svédomi posledni tipyt se leskne jeste na tvém
smutku.

Ale ty chces jiti cestou svého smutku, cestou k sobé saménmu? Nuz, ukaz mi své pravo a svou silu k tonu!

Jsi nova sila a nové pravo? Jsi prvy pohyb? Kolo ze sebe se roztacejici? Mtizes piinutit i hvézdy, aby obihaly kol tebe?
Ach, je tolik chtivosti po vysce! Tolik je kiec¢i ctiza-dostivet! Ukaz mi, Ze nejsi ze chtivych a ctizddostivych!

Ach, je tolik velkych myslenek, jez neini vice, nez ¢ini méch: nadymaji a vyprazdiuji.

Svobodnym se zves? Tvou vladnouci myslenku chci slySeti, a ne ze jsi unikl jhu.

jsi z téch, kdo sméli uniknout jhu? Jsou, kdoz odhodili posledni svou cenu, kdyZ odhodili svou sluzebnost.
Osvobozen od ¢eho? Co Zarathustrovi po tom! Jasn¢ vSak necht’ mi vésti tvé oko*, osvobozen k ¢emu?

Mizes si samurcovati své zlo i své dobro a zavéSovati nad sebou svou vili jakozto zakon? MuiZes si sam byti
soudcem a mstitelem svého zakona?
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Je hrozné byti o samoté se soudcem a mstitelem vlastniho zdkona. Tak byva hvézda vyvrzena v pusty prostor a v
ledovy dech osameni.

Dnes jesté trpi§ mnohymi, ty jediny: dnes jesté mas celou svou odvahu i své nadéje.

Ale jednou t€ samota znavi, jednou tva pycha bude se hrbiti a tva odvaha bude skfipati zuby. Kfi¢eti budes jednou:
Jsem sam!"

Jednou nebudes jiz vidéti své vysky a nizkost svou , shlédnes v pfilisné blizkosti; tva vznesenost sama jako pfizrak ti
nazene strachu. Kficeti budes jednou: ,,Vsechno je lez!"

Jsou pocity, jez osamélého chtéji zabiti; nezclafi-li se jim to, nuze, pak samy jsou vydany na smrt! Ale dokazes byti
vrahem?

[51

spravedlivosti, abys byl k tém spravedliv, kdoz tebou pohrda;ji?

Nutis mnohé, aby zmenili své smysleni o tob¢; to ti pfipoctou na vrub. PribliZil ses jim a $el jsi pfece mimo: toho ti nikdy
neprominou.

Vystupujes$ nad né: ale ¢im vyse stoupas, timmensim t¢ vidi oko zavisti. Nejvice vSak je v nenavisti ten, kdo 1éta.
Jak byste chtéli byti spravedlivi ke mne" - tak musi§ mluviti - ,,ja si volim vasi nespravedlivost za udél, jenz mné je
souzen."

Nespravedlivosti a $pinou hazeji po osam¢lém: chees-li vSak, bratie milj, hvézdou byti, nesmis jim proto svititi mén¢!
A stiez se dobrych a spravedlivych! Radi ukftizuji ty, kdoz si vynalézaji svou vlastni ctnost - nenavidi osamélého.
Stez se téz svaté prostoty! Nic ji neni svatého, leda co prostné jest; rada si také s ohném hraje - s ohném hranic.

A stfez se 1 zachvati své lasky! Prilis rychle vztahne osamély ruku k tomu, s kym se setka.

Leckomu nesmi§ podati ruku, nybrz jen pazour: a chci, aby tviij pazour mél také drapy.

Ale nejhorsi nepfitel, s kterym se mizes setkati, bude§ vzdy sam sob¢; sdmna sebe ¢ihas v doupatech a lesich.
Osamély, kracis cestou k sobé saménmu! A mimo tebe samé¢ho vede tva cesta i mimo tvych sedm d’abla!

Kacifem budes si sama ¢arodéjkou a véStcem a blaznem a pochybovacem a nesvatym a zlosynem.

Sam se chtéj spaliti ve vlastnim svém plameni: jak by ses chtél obnoviti, neshoftel-lis difve v popel!

Osamély, kra¢is cestou tvurciho: boha si chees stvofiti ze svych sedmi d’ablu!

Osan¥ly, kraci$ cestou milujiciho: sém sebe milujes, a proto sebou pohrdas, jak jen milujici pohrdaji.

Tvofiti chce milujici, protoze pohrda! Co vi o lasce, kdo nebyl pravé nucen pohrdati tim, co miloval?

Se svou laskou a se svym tvofenim jdi ve své osamoceni, bratie milj; a pozd¢€ teprve piibelha se za tebou

spravedlivost.

152;

S mymi slzami jdi ve své osamoceni, bratie mij. Miluji toho, kdo tvofiti chce nad sebe samého a takto zanika. -
Tak pravil Zarathustra.

O STARYCH IMLADYCH ZENKACH

,,Pro¢ se tak plase plizi§ soumrakem, Zarathustro? A co skryvas tizkostné pod plastém?

Je to poklad, tobé darovany? Ci dité, jez se ti zrodilo? Ci kragis ted’ sam po cestach zlodé&ji, ty piiteli zlych?" -

Veru, bratfe mij! pravil Zarathustra, je to poklad, mné darovany: mala pravda je to, co mam v rukou.

Ale nezplsobna je jak décko, a nesviran+li ji Gsta, kiici prehlasité.

Kdyz jsem dnes kracel cestou svou samoten, v hodinu, kdy zapada slunce, potkala mne stara Zenka a mluvila takto k
mé dusi:

,,Mnoho promlouval Zarathustra téz k ndm zenam, nikdy vSak ndm nehovofil o Zzené."

A ja ji odvétil: ,,0 Zené ma se promlouvati jen k muzim."

,,T€z mné mluv o zeng," pravila; ,,jsem stard dost, abych to hned zase zapomnéla."

I byl jsem po viili staré Zence a pravil jsemji toto:

Vsechno na zené jest hadanka a vSechno na zen¢ ma jediné rozlusténi: jeho jméno - t¢hotenstvi.

Muz je zené prostiedkemKk cili: i¢elem vzdy je dité. Cim viak je Zena pro muze?

Muz ma byti vychovavan k valce a zena k zotaveni valecnikovu: vSe ostatni je blaznovstvi.

Prilis sladkych plodt - téch se vale¢nikovi nechce. Proto chee se mu Zeny; jet’ hotka i nejsladsi zena.

Lépe nez muz rozumi détem zena, ale muz je vice ditétem nezli Zena.

[531

V pravém muzi se skryva dité: to si chee hrat. Vzhtiru, vy Zeny, jen mi ocdkryjte dit€ v muzi!

Hrackou bud’ Zen™i, ¢istou a jemnou, jako drahy kamen budiz ozafovana ctnostmi svéta, jehoZ tu jesté neni.
Paprsek hvézdy ne”cht’ se stkvi ve vasi lasce! Vase nadéje se jmenu;: ,,K"Z porodim nad¢lovekal”

Ve vasi lasce budiz state¢nost! Svou laskou mate utociti na toho, kdo “vam vnuka bazen.

Ve vasi lasce budiz vase Cest! Jinak Zena malo se vyzna ve vécech cti. Ale to budiz vase Cest: abyste vzdy milovaly
vice, nez jste milovany, abyste nikdy nebyly druhymi.

Muz necht’ se boji Zeny, ktera miluje: tu jest ochotna ke kazdé ot>¢ti a vSe ostatni je pro ni bezcenné.

Muz necht se boji Zeny, ktera nenavidi: nebot’ muz v hloubi své duse j* pouze zIy, zena vSak je tam Spatna.

Koho Zena nenavidi nejvice? - Takto pravilo Zelezo magnetu: ,,Tebe nenavidimnejvice, Ze pfitahujes, ale nemas dosti
sil, abys k sobé¢ piitahl."

Muzovo blaho sluje: ja chci. Zenino blaho sluje: on chee.

,»Hle, ted’ praveé svét se stal dokonalym!" - tak mysli kazda Zena, je-1i poslu$na celou svou laskou.
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A Zena musi poslouchati a hloubku nalézti k svému povrchu. Povrchem je Zenino nitro; pohyblivym bouilivym
povlakem na vodach meélkych.

Muzovo nitro v§ak je hluboké, jeho proud buraci v podzemskych ski jich: Zena tusi jeho silu, ale nechape ji. -

Tu mi odvétila stara Zenka: ,,Mnoho zpisobného povédél Zarathustra a najmé pro ty, kdoz jsou k tomu sdostatek
mlady.

Zvlastni véc: Zarathustra nemnoho Zeny zna, a prece vi o nich pravdu! Je to proto, Ze u Zeny nic neni nemozného?
A ted vezmi v dik malou pravdu! Vzdyt jsem pro ni dosti stara!

Zabal si ji a sevii ji usta: sic bude kiiceti prehlasité, ta mala pravda!"

,»,Dej mi, Zeno, svou malou pravdu!" pravil jsem. A takto promluvila stard zenka: Jdes$ k Zendm? Nezapomeii na bic!" -
Tak pravil Zarathustra.

O USTKNUTI ZMIE

Jednoho dne Zarathustra usnul pod fikovnikem, protoze bylo horko, a paze mél polozeny pies obli¢ej. Tu pfiSel had a
ustkl ho do krku, takze Zarathustra bolesti vzkfikl. Kdyz pazi snal s obliceje, pohlédl na zmiji: tu poznala Zarathustrovy
o¢i, kroutila se neobratné a chtéla se odplazit. ,,Seckej," pravil Zarathustra; ,,jestés nepiijala mého diku! Vzbudila jsi
mne vcas, ma cesta je jeste dlouhd." ,,Tva cesta je jiz jen kratkd," odpovédéla zmije truchlivé: ,mij jed usmr-cuje."
Zarathustra se usmal. ,,Kdypak by byl drak zemtel jedem hadim?" - pravil. ,,Ale vezmi si zase sviij jed! Nejsi dost
bohaté, abys mi jej darovala." Tu mu zmije znovu padla okolo krku a lizala mu ranu.

Kdyz to Zarathustra jednou vypravoval svymzakam, ptali se: ,,A coze je, 6 Zarathustro, moralka tvé povidky?"
Zarathustra na to odpovédél témito slovy.

Nicitelem moralky zvou mne dobfi a spravedlivi: ma povidka je nemoralni.

Mate-li vak nepiitele, nesplacejte mu zlého dobrym; nebot’ to by ho zahanbilo. Nybrz dokazte, Ze vam zptsobil cosi
dobrého.

A radéji jesté se pohnévati nezli zahanbovati! A kl-ne-li se vam, tedy se mi nelibi, abyste pak v odvetu Zehnali. Radéji
téz trochu klete!

pod kiivdou.

Vidéli jste to jiz? DEliti se o bezpravi znamena zpola byti v pravu. A ten at’ na se vezme bezpravi, kdo je unese!

Mala pomsta - lidstéjsi nezli zadna! A neni-li trest

také pravem a poctou pro toho, kdo pfestupuje zakon, tedy nechci ani vaseho trestani.

Vznesenéjsi je nedati si za pravdu nezli zlistati v pravu, zvlaste tehdy, je-li pravo na nasi strané. Jen jsme-li k tomu dost
bohati!

Nechci vasi studené spravedlnosti; z oka vasich soudcil vzdy mi vyzira kat a studené jeho zelezo.

Rcete, kde naleznu spravedlnost, ktera jest laskou s ocima vidoucima?

Tedy mi pfece vynajdéte lasku, kterd nenese jen vSechen trest, nybrz i vSechnu vinu!

Tedy mi pfece vynajdéte spravedlnost, ktera nevinnym prohlasi kazdého, vyjma toho, kdo soudi!

Chcete i toto slySeti? Na tom, kdo chce byti z hloubi duse spravedliv, i sama leZ se stava laskavosti k lidem.

Ale jak byti z hloubi duse spravedliv! Jak dati kazdému, co jeho jest! Na tom budiz mi dosti: kazdému davam, co moje
jest.

Posléze, bratii moji, stfezte se Ciniti bezpravi kterémukoli z poustevnikti! Jak by poustevnik mohl zapomenout! Jak by
mohl splaceti!

Poustevnik jest jako hlubokd studna. Snadno tam hodite kdmen; ale kdyZ dopadl az na dno, rcete, kdo jej zase vynese
ven?

Stiezte se urazeti poustevnika! Jestlize jste ho vSak urazili, nuz, pak ho také zabte! -

Tak pravil Zarathustra.

O DITETI A MANZELSTVI

Mam otazku pro tebe samého, bratfe milj; jak olovnici tu otazku ti vnotim do duse, abych védel, jak je hluboka.

Jsi mlad a prejes si ditéte a manzelstvi. Ja se vSak tebe tazi: jsi clovek, jenz smi si prati ditéte?

Jsi vitézny, jsi podmanitel sebe samého, jsi vladce smysli, jsi pan svych ctnosti? Tak se tebe tazi. v Cimluvi z tvého
piéni zvife a potieba? Ci osaméni? Ci vnitini tvij svar?

.56:

Chci, aby po ditéti touzilo tvé vitézstvi a tva svoboda. Zivouci pomniky ma§ stavéti svému vitézstvi a osvobozeni.
Nad sebe do vyse stavéti mas. Ale diive je nutné, abys mi sam byl vystavén pravouhly télemi dusi.

Nejenom rozristati se mas, nybrz rusti vzhiru! K tomu ti pomoziz zahrada manzelstvi!

Vyssi télo stvofiti mas, prvotni pohyb, kolo ze sebe se roztacejici - tvoriciho stvofiti mas.

Manzelstvi: tak jmenuji viili ve dvou, aby stvofeno bylo jedno, jez je vice nez ti, kdoz je stvofili. Manzelstvim jmenuji
obapolnou uctu, jiz manzelé k sobé chovaji proto, Ze maji onu viili ve dvou.

To budiz smysl a pravda tvého manzelstvi. To v§ak, co manzelstvim jmenuji oni pfebytecni, jichZ je pfespfili§ mnoho -
ach, kterak to jmenuji ja?

Ach, té duSevni chudoby ve dvou! Ach, té dusevni $piny ve dvou! Ach, toho bidného pohodli ve dvou!
Manzelstvim jmenuji to vSe; a fikaji, Zze jejich manze 1s vim bylo poZehnano v nebi.

Nuze, nechce se mi ho, toho nebe lidi ptebytecnych! Ne, nechce se mi jich, téch zvitat, zapletenych v nebeské siti!
Dalek mi ziistan téz blih, jenz se pfibelha, aby Zehnal tomu, ¢eho nespojil!

Nesméjte se mi takovym manzelstvim! Které dit¢ by nemélo, pro¢ nad svymi rodic¢i splakat?

Distojnym zdal se mi tento nuz a zralym pro smysl zeme: ale kdyz jsem uvidél jeho zenu, zdala se mi zeme piibytkem
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blazni.

Ano, chté€l bych, aby se zem¢ otfdsala v kieCich, kdyz spolu se spéii svétec a husa.

Tento se vydal jak hrdina za pravdami a posléze si ukofistil malou vys$nofenou lez. Jmenuje to svym manzelstvim.
Onen byl netykavy ve styku s lidmi a vybiravé vybiral. Pojednou si vSak navzdy zkazil spoleénost: jmenuje to svym
manzelstvim.

Onen si hledal sluzku s ctnostmi andéla. Pojednou vsak se stal sluzkou Zeny, a ted aby se jeSt¢ sam stal andélem!
Starostlivymi jsem ted nalezl veskery kupce, a vSich-

[57]

ni maji Istivé o€i. Svou zenu vsak i nejlstiveéjsi kupuje v pytli.

Mnoho kratkych poSetilosti - to sluje u vas laskou. A vase manzelstvi udéla konec mnoha kratkym posetilostem, nebot’
je to jedina dlouha hloupost.

Vase laska k zen€ a zenina laska k muzi: ach, kéz by byla soucitem s bohy trpicimi a zahalenymi! VétSinou vsak se
navzajem uhodne dvé zvirat.

Ale i nejlepsi vase laska je pouze vznicenym podobenstvim a bolestnym zarem. Je pochodni, jez vam ma svititi na vyssi
cesty.

Nad sebe samy mate jednou milovat! Tak se ucte teprve milovat! A proto vdm bylo dano, abyste pili hotky kalich své
lasky.

I nejlepsi laska ma ve svém kalichu hotkost: tak vyvola touhu po nad¢lovéku, tak vyvola Zizen v tobé, jenz tvofis!
Zizni tomu, jenZ tvofi, §ipem a touhou po nadélovéku: mluv, bratfe mij, je tim tva viile k manzelstvi?

Svatymi zvou se mi takova vile a takové manZzelstvi. -

Tak pravil Zarathustra.

O SVOBODNE SMRTI

Mnoho lidi umird prili§ pozdé¢, a néktefi pfilis zahy. Cize zni posud uceni: ,,Zemfi v pravy cas!"

Zemii v pravy Cas: tak u¢i Zarathustra.

Ovsem, kdo nikdy v pravy ¢as nezije, jak by ten kdy v pravy ¢as umiral? Kéz by se byl nikdy nenarodil! - Tak radim
lidem pfebytecnym.

Ale i pfebyteéni se predulezité roztahuji se svym umiranim, a i zcela duty ofech touzi, aby byl roz-lousknut.

Za dulezitou véc maji umirani vSichni: jesté vSak smrt neni slavnosti. Jesté se lidé nenaucili, jak svétit nejkrasnéjsi
slavnosti.

Ukazi vam dovrsujici smrt, kterd Zijicim se stava ostnema piislibem.

[58]

Kdo dovrsuje své dilo, ten umira svou smrti, vit¢zné, obklopen doufajicimi a piislibujicimi.

Tak se ucte umirat; a nemélo by byti slavnosti, kde by ¢lovek takto umirajici neposvécoval piisah téch, kdo ziji!
Takto umirati jest nejlepsi; druhé pak nejlepsi jest: zemfiti v boji a promarniti velkou dusi.

Ale bojujici stejné jako vitéz ma v nenavisti vasi rozsklebenou smrt, ktera se plizi jak zlod€j - a prece prichazi velitelsky.
Svou smrt vam velebim, smrt svobodnou, jez mi pfijde, protoze tak chei ja.

A kdy budu chtiti? - Kdo ma cil a dédice, chce smrti své v pravy ¢as pro cil a dédice.

A zucty k cili a dédici nebude jiz v svatyni zivota zavéSovati vetchych véncu.

Veru, nechci se podobati provaznikiim: ti tdhnou svtij motouz do délky a pfitom sami kraceji stale dozadu.

Leckdo je i na své pravdy a na sva vitézstvi pfilis star; bezzuba usta jiz nemaji prava na kazdou pravdu.

A kazdy, kdo chce miti slavu, necht’ se v pravy Cas rozlouci se svymi poctami, necht’ péstuje tézké umeni, aby v pravy
¢as - Sel.

Kdyz nékdo nejlépe chutna, tehdy at’ prestane byti pokrmem: toho jsou si védomi, kcioz dlouho chtéji byti milovani.
Jsou ovSemkysela jablka, jejichZ osud tomu chce, aby vytrvala az do posledniho dne podzimku: a spolu dozraji, ze
zloutnou a svrasti se.

Jedném zestarne dfiv srdce a jinym duch. A nékteii jsou kmety v mladi: ale pozdni mladi - dlouhé mladi.

Leckomu se nevydafi zivot: jedovaty Cerv se mu zahryze do srdce. Tedy necht hledi, aby se mu tim Iépe vydatilo
umirani.

Leckdo nikdy nezeslabne a jiz v 1ét€ uhniva. Zbab¢lost je to, jez ho pouté na jeho vétvi.

Prespfilis mnoho lidi Zije a prespfilis dlouho visi na svych vétvich. Kéz by piisel vichr, jenz by sklatil se stronmu
v§echno to shnilé a Cervivé!

Kéz by pfisli kazatelé rychle smrti! To by mi byli pravi vichrové, ti by mi klatili stromy Zivota! Ale sly-

591

$imkazati jen pomalou snrt a strpeni se v§im,,pozemskym".

Ach, kazete strpeni s pozemskym? Toto pozemskeé to jest, co ma pfili$ strpeni s vami, vy rouhavi po-mlouvaci!

Veru, piili§ zahy zemiel onen Hebrej, jejz uctivaji kazatelé pomalé smrti: a mnohym od té doby se stalo zahubou, ze
zemrel piilis zahy.

Znal teprve slzy a zddumcivost Hebreje a k tomu nendvist dobrych a spravedlivych - onen Hebrej Jezis: tu ho prepadla
touha po smrti.

K¢z by jen byl zlstal na pousti a vzdalen dobrych a spravedlivych! Snad by se byl nauéil Ziti a milovati zemi - a
milovati smich.

Véite mi, bratii mojil Pfili§ zahy zemfel; sam by byl odvolal své ugeni, kdyby byl dospél az k mému véku! Slechetny byl
dost, aby odvolal!

Ale nedozral jesté. Nezrale miluje mladik, a nezrale t€z nendvidi ¢loveéka i zemi. Svazana a t€zka je posud jeho mysl i
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perut jeho ducha.

Vnuzi vSak jest vice ditéte nez v mladikovi, a méné zadumcivosti: 1épe znad umirat i zit.

Svoboden k smrti a svoboden v smrti, posvatny hlasatel svého Ne, kdyZ neni uz kdy hlasat Ano: tak zna umirat i Zit.
Aby va$e umirani nebylo rouhdnim proti ¢lovéku a zemi, pratelé moji: toho se doprosuji na medu vasi duse.

Ve vasem umirani necht’ hofi jesté vas duch a vase ctnost, tak jako vecerni Cervanek plane kolem zemé: jinak se vam
$patné vydafilo umirani.

Tak budu ja sam umirati, abyste vy, ptatelé, mné k vili, vice milovati zemi; a zemi se zase stanu, abych dosel klidu v té,
jez mne zrodila.

Veém, cil m¢l Zarathustra, vynrstil sviij mi¢: ted vy, ptatelé, jste zdédili mij cil, vam hdzim zlaty mic.

Nadevse radéji vidim, kterak vy, moji pratelé, hazite zlatym micem! A tak jesté seckam chvili, nez zivot opustim: a vy mi
to odpustte! -

Tak pravil Zarathustra.

[60]

O CTNOSTI,

JEZ OBDAROVAVA

1. Kdyz se Zarathustra rozloucil s méstem, jemuz bylo naklonéno jeho srdce a jehoz jméno zni: ,,Pestra krava" - §lo za
nimmnoho téch, kdoz se zvali jeho zaky, a vyprovazeli ho. Tak pfisli ke kiizovatce: i pravil jim Zarathustra, ze odtud
pujde sam; nebot byl pritelem osam¢lé chiize. Jeho zaci mu vSak na rozloucenou podali hiil, na jejiz zlaté aikojeti se had
ovijel kolem slunce. Zarathustra se radoval z holi a opiral se o ni; poté promluvil k svym zaktim témito slovy:

Rcete mi: ¢im to, ze zlato doslo nejvyssi hodnoty? Tim, Ze je nevSedni a neuzite¢né a zafivé a mirného lesku; vzdy se
nabizi v dar.

Jen jakozto odraz nejvyssi ctnosti doslo zlato nejvyssi hodnoty. Zlatym leskem sviti pohled toho, kdo daaije. Zlata lesk
sjednava mir mezi mésicem a sluncem.

Nevsedni jest nejvyssi ctnost a neuzitecna, zafiva jest a mirné¢ho lesku: ctnost, jez obdarovava, jest nejvyssi ctnost.
Veru, dobfe se ve vas vyznam, zaci moji: dychtite jako ja po ctnosti, jez obdarovava. Co by vam bylo spole¢ného s
kockami a vlky?

Tot vaSe zizen, abyste se sami stali obétmi a dary: a proto mate Zizent nahromaditi vS§echny poklady do své duse.
Nenasytné dychti vase duse po klenotech a pokladech, protoze vaSe ctnost je nenasytna v touze po rozdavani.
Nutite v§echny véci, aby piisly k vam a vstoupily do vas, aby se pak z vaseho zdroje rozproudily nazpét jakozto dary
vasi lasky.

Veru, lupicem vSech hodnot se stane takova laska, jez obdarovava; zdravou a svatou vsak jmenuji tuto sobeckou
lasku. -

Je jiné sobectvi, pfilis chudé a lacné&jsi, jez stale chee krasti, sobectvi nemocnych, nemocné sobecka laska.

Okem zlodé€je pohlizi na vSe, co se leskne; hlta-vosti hladu m¢fi toho, kdo ma hojné jidla; a vzdy se plizi kolem stolu
darcti.

[61

Nemoc hovofi z takové chtivosti a neviditelna zrid-nost; o chorém téle hovofti zlodéjska hltavost této sobecké lasky.
Rcete mi, brati moji: co nam plati za Spatné a nejSpatnéjsi? Zdaz neni to zritdnost? A zriidnosti se dohadujeme vzdy,
kde chybi duse, jez obdarovava.

Vzhiru jde nase cesta; od rodu vede k rodu vy$$imu. Hrtizou vsak je ndm smysl zridnosti, kteiy pravi: ,,VSe pro mne."
Vzhiiru vzIéta nase mysl: tak jest podobenstvim naseho téla, podobenstvim naseho povyseni. Podobenstvimi
takovych povySeni jsou jména ctnosti.

Tak télo kraci d&jinami jako kdosi, kdo vznika, kdo bojuje. A duch - ¢imjest télu? Jeho boji a vitézstvi hlasatelem a
druhema ozvukem.

Podobenstvimi jsou vSechna jména dobra i zla; ne-vyslovuji jasné, jen kyvaji. Blazen, kdo chce od nich védéni.
Dbejte mi, bratii moji, kazdé hodiny, kdy duch vas chce mluviti v podobenstvich: tu je vznik vasi ctnosti.

Tu jest povySeno vase télo, tu z mrtvych vstalo; svou rozkosi roznécuje ducha, Ze se stava tvliircem a hodnotitelem a
milencem a dobrodincem vS§ech véci.

Je-li vase srdce jako proud rozvInéno z Siroka a z plna, je-li poZzehnanim a nebezpe¢im tomu, kdo piebyva nablizku: to je
vznik vasi ctnosti.

Jste-li povzneseni nad chvalu i hanu a chee-li vase vile rozkazovati vSem vécem jakozto viile milencova: to je vznik
vasi ctnosti.

Pohrdate-li pohodlim a mékkym loZzem a nemt-zete-li se ani dost daleko uloziti od zmek¢ilych: to je vznik vasi ctnosti.
Jste-li, kdoz spole¢nou vili chtéji, a fikatc-li vili, této obrané proti v§i tisni, ,,nezbytnost": to je vznik vasi ctnosti.
Veru, vase ctnost je novym dobrema zlem! Veru, je to nové hluboké Suméni a nového pramene hlas!

Moci jest nova ta ctnost; je to vladnouci myslenka a kolem ni moudra duse; je to zlaté slunce a kolem n¢ho had
poznani.

[62:

2. Zde se Zarathustra na chvili odmicel a s 1askou pohlizel na své zaky. Poté pokracoval takto: - a jeho hlas byl
proménén.

Zustante mi vérni zemi, bratii moji, celou moci své ctnosti! Vase laska, jez obdarovava, i vase poznani necht’ slouzi
smyslu zem¢! Tak vas prosim a zapfi-saham.

Nenechte ji odlétnouti od pozemskosti, nenechte ji perutmi tlouci o vééné zdi! Ach, bylo vzdy tolik zbloudilé ctnosti!
Privedte, jako pfivadim ja, zbloudilou tu ctnost nazpét k zemi - ano, nazpét k télu a zivotu: aby dala zemi jeji smysl,
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lidsky jeji smysl!

Stonasobné az dosud se zaletély a piehmatly duch i ctnost. Ano, v naSem téle ted jesté ptebyva vSechen ten blud a
prehmat: tam se stal té¢lema vuli.

Stonasobné se dosud pokousely a potulovaly duch i ctnost. Ach, pokusem byl ¢lovék. Ach, mnoho nevédéni a bludu
se v nas té¢lemstalo!

Nejen rozum celych tisicileti — i jejich Silenstvi v nas propuka. Je nebezpecné byti dédicem.

Jeste bojujeme krok co krok s obryni nahodou, a nad celym ¢lovécenstvim az dosud panoval nesmysl, bez-smysl.

Vas duch a vaSe ctnost necht’ slouzi zemi, bratii moji: a hodnota vSech véci necht’ vami je znovu stanovovana! Proto
mate byti bojovniky! Proto mate byti tvlirci!

Veédénim se ocist'uje telo; védomymi pokusy se povysSuje; poznavajicimu posvécuji se vSechny pudy; povysenénmu se
rozradostni duse.

Lékafi, sam si pomoz: tak pomtizes i svému nemocnému. To budiz jeho nejlepsi pomoc, aby na své oci ziel toho, kdo
vyhoji se sam.

Tisic je stezek, jimiz nikdo jesté nesel, tisic je zdravi a skrytych ostrovt zivota. NevycCerpan a neobjeven je stale jesté
clovek i zemée Cloveka.

Bdéte a naslouchejte, vy osaméli! Od budoucna duji vichrové tajemnymi udery kiidel; a jemnym usim se zvésaije dobré
poselstvi.

Vy osanéli dneska, vy odlucujici se, vy jednou budete narodem: z vas, ktefi jste se sami vyvolili, vzroste vyvoleny
narod: - a z ného nadc¢lovek.

Véru, mistem ozdravéni stane se jed’nou zem¢! A jiz vane nad ni nova viing, hojiva viing - a nova nadgje.

3. Kdyz Zarathustra takto promluvil, odmiéel se jako ten, kdo nedopovéd’él svého posled’niho slova; jsa na pochybach,
dlouho v ruce odvazoval hil. Posléze promluvil takto - a jeho hlas byl proménén:

Samotén nyni ptijdu, zaci moji! TéZ vy nyni odejdete, a samotni! Tak tomu chci.

Veru, radim vam: odstupte ode mne a braiite se proti Zarathustrovi! A jesté 1épe: stydte se zaii! Snad vas podvedl!
Nestaci, aby ¢lovek poznani své nepfatele miloval; necht’ dovede nenavidéti svych pratel!

Spatné splaci uéiteli, kd'o stéle zistava jen zakem. A pro¢ byste neskubali z mého vénce?

Uctivate mne; ale coz, padne-li vase uctivani jednoho dne k zemi? Stéezte se, aby vas nezabila socha!

Pravite, ze véfite v Zarathustru? Ale co zaleZi na Zarathustrovi! Jste mymi véficimi: ale co zalezi na vSech véficich!
Sami jste se je$té nehledali: tu jste nalezli mne. Tak se vede v§em véficim; proto ma veskera vira tak malo ceny.

Ted vam kazi, abyste mne ztratili a sebe nalezli; a teprve, az mne vSichni zapfete, navratim se vam.

Veru, jinyma o¢ima, bratii moji, si potom vyhledam své ztracené; jinou laskou vas pak milovati budu.

A jednou piijde Cas, kdy se mi stanete prateli a détmi spolecné nad¢€je: pak budu po tieti dliti mezi vami, abych s vami
slavil veliké poledne.

A to jest veliké poledne, kdy ¢loveék prostied své drahy stoji mezi zvifetem a nad¢lovékem a kdy slavi svou cestu k
veceru jakozto svou nejvyssi nadéji: nebot’ je to cesta k novému jitru.

Pak ten, kdo zanika, sam si bude zehnati, Ze kra¢i na druhou stranu; slunce jeho poznani bude stati v polednach.

Jsou mrtvi vSichni bozi: ted’ chceme, aby Ziv byl nad¢lovek" - to budiz jednou o velikém poledni nase posledni vile! -
Tak pravil Zarathustra.

[64;

DRUHY DIL

»- a teprve az mne vSichni zapfete, navia-

tim se vam

Véru, jinyma o€ima, bratii moji, si potom

vyhledam své ztracené, jinou lafikou vas

pak milovati budu "

ZARATHIISTRA,

o ctnosti, jez obdarovava (I, str 64)

DITE SE ZRCADLEM

Potom se Zarathustra zase navratil do hor a do samoty své jeskyné, uniknuv lidem a vyckavaje jako rozsévac, jenz simeé
své rozhodil. Jeho duse se vSak naplnila netrpélivosti a touhou po téch, jez choval v lasce: mélt’ jesté mnoho, co by jim
dal. Nebot’ toto jest nejtézsi: z lasky uzaviiti svou otevienou ruku a v darovani si zachovati stud.

Tak plynuly osamelému mesice a léta: jeho moudrost vSak vzrustala, svou naplni mu ptisobic bol.

A jednou z rana se probudil jiz pted zotou, dlouho se rozmyslel na lozi a promluvil posléze k srdci svému:

,,Coze jsem se tak zalekl ve snu, az jsem se probudil? Nepfistoupilo to ke mné dité€ se zrcadlem v ruce?

,O Zarathustro' - oslovilo mne dit& - ,pohled na sebe do zrcadla!'

Ale kdyz jsem pohlédl do zrcadla, vzkiikl jsem a srdce m¢ bylo ohromeno: nebot’ nevid€l jsem tam sebe, nybrz d’ablovu
rozsklebenou tvat a potupny smich.

Veru, piili§ dobfe chapu znameni a napomenuti snu: mé ucenije v nebezpecenstvi, koukol si fika pSenice!

Moji nepratelé se rozmohli a znetvofili obraz mého uéeni, takze druhové moji nejmilejsi propadaji studu za dary, jez jsem
jim daroval.

Ztratili se mi moji pratelé; vzesla mi chvile, abych hledal svych ztracenych!" -

Za téchto slov Zarathustra vyskocil, ne vSak jako ten, kdo podéSen lapa vzduch, nybrz spise jako véstec a pévec, jejz
piepada nadSeni. VuZzasu na néj pohlizeli jeho orel a had: nebot jako zora mu na tvati lezelo vzchazejici Stesti.

Co se mi jen ptihodilo, zvifata moje? - pravil Zarathustra. Zdaz nejsem promeénén? Zdaz mi nepfislo blazenstvi jako
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bouflivy vitr?

Posetilé je Stésti mé a posetilé véci mluviti bude: je jeste piilis mladické - méjte s nim tedy strpeni'

Jsemzranén svym §té€stim: vSichni trpici necht’ jsou mi 1ékafi!

K pratelim smim zase doli a i k neptateltim svym! Zarathustra smi zase mluvit a obdarovavat a své milé nejmilej$im
zahrnovat!

[67]

Ma netrpéliva laska piekypuje v proudech a stéka dold, k vychodu, k zdpadu. Z micenlivych hor i z boutek bolesti Sumi
do tdoli duse ma.

Prilis dlouho jsemtouzil a do dalek ziral. Pfili§ mnoho jsem nalezel samoté: tak jsem se oducil miceni.

Vsecek jsem v jedind tsta se proménil a v bystfinu, jez hu¢i z nitra vysokych skal: dolti do tidoli svou mluvu vychrlim.
A necht proud mé lasky se vali bezcestim! Jak by proud nakonec nenalezl cesty k mofi!

Ano, jest jezero ve mné&, poustevnické, sob&staéné: ale proud mé lasky strhne je s sebou v hloub - dold k mofi!
Novymi cestami jdu, nova fec¢ vzchazi; nabazil jsem se, jako vSichni tvofici, starych jazykl. Nechce se jiz mému duchu
kraceti v stievicich vyslapanych.

Prili§ pomalu mi ubihd v§e mluveni: - do tvého vozu, vichie, skocim! A i tebe sama zbicuji svou zlobou!

Jako zvolani a jasot pojedu po Sirych mofich, az naleznu blazené ostrovy, kde dli moji pfatelé: -

A moji nepratelé mezi nimi! Jak miluji ted kazdého, jen smim-li k nénu mluvit! I nepiatelé moji patii k mému blazenstvi.
A vsedamr-li na svého nejdivocejsiho ofe, vzdy mi nejlépe pomiliZze na n€j mij ostép: ten je vzdy mé nohy ochotnym
sluhou: -

Ostép, jejz metam na své napratele! Jak de€kuji svym nepratelim, ze jej konecné metati smim!

Prilis velké bylo napéti mého mracna: mezi vysméchem bleskd budu krupobiti vrhati v hloub.

Mohutné se pak nadme m4 hrud’, mohutné svym vichrem zaduje pfes hory: tak si uleh¢i.

Veru, jako vichr blizi se mé $tésti a moje svoboda! Ale moji nepratelé necht’ veri, ze dabel jim to bésni nad hlavami.
Ano, i vas poleka, pratelé moji, ma divoka moudrost; ba snad utecete spolu s mymi nepiateli.

Ach, kéz bych vés dovedl prilakati nazpét pastyiskou Salmaji! Ach, kéz by se lvice ma, moudrost, naucila libezné vyti!
A mnohému jsme se jiz naucili spolecné!

[681

Ma divoka moudrost otéhotnila v osamélych horach; na drsnych kamenech porodila mladé, své nejmladsi mlade.

Ted blaznovsky beha po tvrdé pousti a hleda a hleda mé¢kkého drnu - ma stara divoka moudrost!

Na hebkém travniku vasich srdci, pratelé moji! -na vasi lasce by chtéla ustlati svému milacku! -

Tak pravil Zarathustra.

NA BLAZENYCH OSTROVECH

Fiky padaji se stromil, dobré jsou a sladké; a jak padaji, pukd jim Cervend ktize. Jsem zralym fikim vitr severak.

Tak jako fiky padaji vam clo dlani tyto nauky, pratelé moji: nuz, pijte jejich §tavu a sladké jejich maso! Je podzimkol, je
Cisté nebe kol a odpoledne.

Hledte, jaka napln kolemnas! A krasné jest, ven z nadbytku se divati na vzdalena mofe.

Kdysi pti pohledu na vzdalena mote fikalo se buh; ted jsem vas vSak naucil, abyste fikali: nad¢lovek.

Bih je domnénka; ja vSak chci, aby vase domnivani nesahalo dale nez vase tvarci vile.

Dovedli byste boha stvofiti?- Tedy mi jen pomlcte o vSech bozich! Zato byste vSak dovedli stvofiti nad-¢loveka.
Snad ne vy sami, bratii moji! Ale pietvofiti byste se mohli v otce a pfedky nadclovéka: a to budiz vase nejlepsi tvoreni!
Bth je domnénka; j& vSak chci, aby vaSe domnivani bylo omezeno myslitelnosti.

Dovedli byste si boha myslili? - Ale to necht’ vam znamena vili k pravdé, aby vSe bylo proménéno v lidsky myslitelné,
lidsky viditelné, lidsky hmatatelné! Své vlastni smysly domyslete do konce!

A co jste svétem zvali, budiz vami teprve stvofeno: vas rozum sam, vas obraz, vase vile, vase laska necht’ se stane
svétem! A véru, k vaSemu blaZenstvi, vy poznavajici!

[69]

A jak byste snasli Zivot bez této nad¢je, vy poznavajici? Nesméli byste svymi kofeny tkvit ani v nepochopitelném, ani
v nerozumném Ziti.

Ale abych vam odhalil celé své srdce, 6 pratelé: kdyby bohové byli, jak ja bych snesl, Ze nejsem bith! Tedy neni bohd.
Pravda, ja utvofil soud; ted’ on vSak utvaii mne. -

Buh je domnénka: kdo by se v§ak napil v3i tryzné této domnénky a nezemiel? Ma tviré¢imu byti odnata jeho vira a orlu
jeho vzlet do dalek orlich?

Biih je myslenka, ta zkfivi vie piimé a vie, co stoji, rozmota dokola. Jak? Cas Ze je ten tam a vie pomijejici Ze je pouhou
121?

To pomysliti pisobi zavrat’ a vifeni lidskym udim, a zaludku nadto zvraceni: véru motolici zvu takovou domnénku.
Zlymto zvu a neptatelskym clovéku, vSechno to uceni o jediném a plném a nepohnutém a sytém a nepomijejicim!

VSe nepomijejici - tot’ pouhy piimér! A basnici piespiilis 1zou. -

Ale o ¢asu a vznikani maji mluviti nejlepsi ptiméry: chvalou maji byti a ospravedlnénim v§i nepomije-jicnosti!

Twoiiti - tot’ veliké osvobozeni od strasti, tot’ Zivota lehky vzlet. Ale aby tviirce tvoril, k tomu jiz tfeba strasti a mnoha
promeén.

Ano, mnoho hotkého umirani budiz ve vasem zivoté, vy tvofici! Tak budete pfimluvami a obhajci v§i pomijejicnosti.
Aby tvorici sam byl déckem, jez se znovu rodi, k tomu nutno, aby chtél byti téZ roditelkou a bolem roditel¢inym.

Veru, stem dusi vedla ma pout i stem kolébek a bolesti porodnich. Mnohokrate jsem se jiz loucil, zndm srdcervouci
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hodiny posledni.

Tak tomu chce vSak ma tvofici ville, milj osud. Anebo, abych vamto poctivéji fekl: takového osudu pravé - se zachtélo
mé vuli.

Ve, co citi ve mn&, trpi a upi v zalafich: ma vile mi vSak pfichazi vzdy jakoZzto ma osvoboditelka, jez piinasi radost.
[70]

Chténi to jest, jez osvobozuje: tot’ prava nauka o vili a svobod¢ - tak vam ji hlasa Zarathustra.

Jiz nechtiti a jiz nehodnotiti a jiz netvofiti! ach, kéz by tato velika mdloba zistala mne navzdy vzdalena!

1 v poznavani citim jen své viile ploditelskou slast, své vile slastné rozeni; a je-1i nevinnost v mém poznavani, to
proto, Ze jest v ném viile k plozeni.

Pry¢ od boha i od bohii mne odlakala tato viile; co by bylo jesté tvofiti, kdyby bohové - byli!

Ale k ¢lovéku mne pudi vzdy znovu ma zhouci tviréi vile; tak je puzeno kladivo ke kameni.

Vy lidé, ach, v kameni diim4 mi obraz, mych obrazti obraz! Ach, Ze musi diimati v nejtvrdsim, nejohyzdné;j$im kameni!
Ted zuii mé kladivo kruté proti jeho zalafi. Z kamene prasi se kusy: co je mi po tom?

Krasa nad¢loveka piisla ke mné v podobé stinu. Ach, moji bratii! Co je mi jesté - po bozich! -

Tak pravil Zarathustra.

O SOUCITNYCH

Pratelé moji, dolétlo vysmés$né slovo k vasemm pfiteli: Jen hled’te, Zarathustru! Zdaz mezi ndmi nekraci jako mezi
zviraty?"

Lépe vsak mluviti takto: ,,Poznavajici kraci mezi lidmi, jako by byli zvitaty."

Clovéku samu pak poznavajici fika: zvife s ervenymi tvafemi.

Cimssi toho ¢lovék zaslouzil? Snad tim, Ze mu bylo piili§ ¢asto se stydéti.

O pratelé moji! Takto di poznavajici: Stud, stud, stud - to jsou d&jiny lidstva!

A proto si Slechetny ¢lovek uklada, ze nebude zahanbovati: Uklada si stud pfede v§im, co trpi.

Veéru, nemam rad milosrdnych, té€ch blahoslavenych ve svém soucitu: pfilisné se jim nedostava studu.

".71

Musim-li byti soucitny, at’ mi tak alespon nefikaji; a jsem-li soucitny, tedy radéji zpovzdali!

Rad také zahalim hlavu a prcham, jesté nez mne poznaji: a totéz kazi vam, pratelé moji!

Kéz mi milj osud do cesty vede vzdy lidi bez utrpeni, jako jste vy, a takové, s nimiz smim miti spole¢nou nad¢ji a hody a
med!

Ano, to ¢i ono jsem trpicim prokazoval: ale vzdy se mi zdalo, ze prokazuji cosi lepSiho, kdykoli jsem se naucil lépe se
radovati.

Od té doby, co lidé jsou lidmi, pfili§ malo se radovali: To jeding, bratii moji, je dédi¢ny nas hfich!

A naucime-li se lepsi radosti, od ucime se nejlépe piisobiti jinym bolest a vymysleti bolestné véci.

Proto si omyvam ruku, jezZ pomohla trpicimu, proto si otiram nadto i dusi.

Nebot’ Ze jsem trpiciho vidé€l trpéti, za to jsem se stydél ve jménu jeho studu; a kdyz jsemmu pomohl, tu jsem tvrdé
ublizil jeho hrdosti.

Veliké zavazky nevnukaji vdécnost, nybrz pomstychtivost; a neupadne-1i malé dobrodini v zapomenouti, stane se z
n¢ho jesté hlodavy Cerv.

»Budte zdrzenlivi v pfijimani! Vyznamenavejte tim, Ze pfijimate!" - tak radim tém, kdoz nemaji, co by rozdavali.

Ja vSak jsemten, jenz obdarovava: daruji rad, piitel pratelim. Cizi v§ak a chudi necht’ si sami zmého stromu utrhnou
plod: to je zahanbi méné.

Zebraci méli by viak nadobro byti odstranéni! Véru, je k zlosti jim davat, k zlosti jim nedavat.

A stejné hiisnici a zla svédomi! Véite mi, pratelé moji: Hryzeni svédomi vychovava ke kousani.

Nejhorsi jsou vsak malé myslenky. To radéji uz pachat zlo nez myslit piikicené!

Rikate sice: radost z malych zlomysInosti ndm uspofi nejeden velky zlogin. Ale zde spofite nemistng.

Jako vied je zly skutek, svédi a svrbi a provali se -mluvi poctive.

,»Hle, ja jsem choroba" - tak mluvi zly skutek; tot’ jeho poctivost.

Ale mald mySlenka je jako plisen: plazi se a kr¢i se

[72:

a nikde nechce byt - az celé télo zpuchne a zpuchii drobnou plisni.

Tomu vsak, koho posedl d’abel, fikam do ucha toto slovo: ,,Lépe by bylo jej vypéstit, aby se z ného stal veliky d’abel! 1
pro tebe jest jeste cesta velikosti!" -

Ach, bratii moji! O kazdém vime ponékud mnoho! A leckd’'o se nam stane prithlednym, a pfece nikterak nemizeme jim
projit skrz naskrz.

Je t€zké ziti s lidmi, protoze miCeti je tak t€zkeé.

A nejsme nejnespravedlivéjsi k tonmu, kdo je ndm odporny, nybrz k tomu, po kom nam pranic neni.

Mas-li pak trpiciho piitele, bud pro jeho utrpeni mistem odpocinku, ale bud lozem tvrdym, lozem polnim: tak nu
prospéjes nejlépe.

A ublizi-li i pfitel, rci: ,,Promijim ti, cos mi u¢inil; Zes to vSak ucinil sobé- jak bych to mohl prominouti!"

Tak mluvi vSechna velika laska: ta pfekonava i promijeni a soucit.

Je nutné drzeti své srdce na uzde; neb kdo je necha klusat, tomu dfiv jesté utece hlaval!

Ach, kde se na svéte udaly vetsi posetilosti nez u soucitnych? A co na svété zptsobilo vice utrpeni nez posetilosti
soucitnych?
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Béda vSem milujicim, kteti nemaji jesté vyssi vysky nad svym soucitem!

Takto kdysi ke mné promluvil d’abel: ,,1 bith m4 své peklo: tim jest jeho laska k lidem."

A nedavno jsem od ného zaslechl toto slovo: ,,Btih je mrtev; svym soucitems lidmi zemfel bih." -

Nuz piijméte mi vystrahu pied soucitem: odtud lidem prichazi jesté tézky mrak! A ja se vyznam ve znamenich
povcétrnosti!

Pomnéte vsak i tohoto slova: v§echna velika laska jest jesté nade vS§im svym soucitem: neb to, co miluje, chce teprve -
stvofiti!

»Sebe sama obétuji své lasce, a svého blizniho jako sebe saméhol1- tak zni mluva vSech tvoiicich.

VSichni tvofici vSak jsou tvrcli.

Tak pravil Zarathustra.

[73:

O KNEZICH

A jednou dal Zarathustra svym zakim znameni a promluvil k nim tato slova:

,.Zde jsou knézi: a tfebaze to jsou moji nepiatelé, kracejte mi tiSe mimo né a se spicim mecem!

I'mezi nimi jsou hrdinové; mnozi z nich trpéli prilis -: i chtéji jinym plisobiti utrpeni.

Jsou zlymi neprateli: nic mstivéj$iho nad jejich pokoru. A snadno se potiisni, kdo ruku na né vztahne.

Ale ma krev je spfiznéna s krvi jejich; a chei, aby ma krev i v jejich krvi byla cténa." -

A kdyz ptesli, pfepadla Zarathustru bolest; a nedlouho s ni zapolil a jal se mluviti takto:

Zelim téchto kn&Zi. Jsou mi také proti chuti; to je mi viak nejmensi od té doby, co jsem mezi lidmi.

Ale trpim a tip€l jsem s nimi: zajatci jsou mi to a lidé znamenani. Ten, koho zvou vykupitelem, ukoval je v pouta:

V pouta kiivych hodnot a poblouznénych slov! Ach, kéz by je kdo vykoupil i od jejich vykupitele!

Kdysi, kdyz jimi mofe zmitalo nahoru dolti, mnéli, Ze piistali na ostrove; ale hle, byla to spici obluda!

Kiivé hodnoty a poblouznéna slova: to jsou pro smrtelniky nejstraslivéjsi obludy, v nich dlouho spi a ¢iha zahuba.
Ale posléze piijde a bdi a zzira a zdavi vse, co si na ni vystavélo chyse.

O, pohledte mi jen na ty chyse, je si tito knézi vystavéli! Kostely, tak jmenuji své sladce pachnouci sluje!

O toho padélaného svétla, toho zatuchlého vzduchu! Zde, kde duse k své vySce - 1étati nesmi!

Nybrz takto kaze vira kné€zi: ,,Na kolenou po schodech vzhiiru, vy hii$nici!"

Véru, radgji jesté nestoudnika ziim nez odutelé o¢i jejich studu a poboznosti!

Kdo si stvofil takové sluje a schody kajicnikli? Nebyli to lidé, chtéjici se skryt a stydici se ¢istého nebe?

A teprve az se Cisté nebe bude zas rozbotfenymi stropy divati dolti na travu a rudy mak u rozbotfenych zdi - teprve
potom zas ke stanklim tohoto boha své srdce obratim.

[74;

Bohem jmenovali, co jim odporovalo a ublizovalo: a véru, bylo mnoho hrdinnosti v jejich zboziiovani!

A jinak nedovedli milovati svého boha nez tim, Ze ¢lovéka pfibili na kiiz!

Jakozto mrtvoly hodlali Ziti, Cerné vystlali sva téla; a i z jejich fec¢i mi ¢i8i odporné kofeni umrl¢ich komor.

A kdo jim zije nablizku, zije nablizku ¢ernym rybnikiim, z jejichZ tiné zaba se sladkou zadumcivosti kunka svou pisen.
Musili by mi zpivati lepsi pisné, abych uvéfil v jejich vykupitele: a jeho Zaci by mi musili byti podobnéjsi lidem
vykoupenym!

Nahé bych je vidél rad: neb jediné krasa méla by kazati pokani. Ale koho as pfemluvi tento zakukleny trud!

Veru, jejich vykupitelé sami ne vzesli ze svobody a z jejiho sedmého nebe! Veru, sami nikdy nekraceli po kobercich
poznani!

Z mezer se skladal duch téchto vykupiteli; ale do kazdé mezery postavili sviij blud a tuto vyplii jmenovali bohem.
Vjejich soucitu se utopil jejich duch, a kdyZ soucitem kypéli a prekypovali, plula vzdy nahofe velika posetilost.
Horlivé a s poktikem hnali své stado pies svou lavku: jako by vedla k budoucnosti lavka jedina! Veéru, i tito pastyfi
nalezeli jesteé k oveim!

Malé duchy méli a duSe objemné: jak malymi vSak zemémi, bratii moji, byly az dosud i duse nejobjemné;si!
Znameni krvava psali na cestu, kterou kraceli, a jejich posetilost kazala, ze krvi se dokazuje pravda.

Krev je vSak pravdy nejhorsim svédkem; krvi se otravi téz nejcistsi uceni a zvrhne se v blud a v nenévist srdci.

A jde-li kdo ohném za své uéeni - co tim dokaze! Zadoucn&jsi je véai, aby z vlastniho Zaru vlastni uéeni vzchéazelo!
Dusné srdce a studena hlava: kcle to se sdruzi, tam vznika viiici vichr, ,,vykupitel".

A jesté vétsimi, nez byli vSichni vykupitelé, jest vam, moji bratii, byti vykoupenu, abyste nalezli cestu k svobodé!
Nikdy jesté nebylo nad¢loveka. Nahé jsem vidél oba, nejvétsiho ¢loveka i nejmensiho: -

Jsou si navzajem jeste pfilis podobni. Véai, i nejvétsiho jsemnalezl - prilis lidskym! -

Tak pravil Zarathustra.

O CTNOSTNYCH

Himénim a nebeskymi ohiiostroji nutno promlouvati k chabym a spicim smyslim.

Hlas krasy vSak promlouva tiSe: vkrada se jen do dusi nejprobuzenéjsich.

Dnes tiSe se mi zachvél a zasmal mdj $tit: tot krasy posvatny smich a zachvév.

Vam, vy ctnostni, se smala dnes moje krasa. A takto ke mn¢ hlas jeji piisel: ,,Chté&ji jesté - dostavati plat!"

Chcete jesté dostavati plat, vy ctnostni! Chcete odménu za ctnost a nebe za vezdejsi ziti a véénost za sviij dnesek!
A ted se na mne hnévate, ze hlasam: neni dozor¢iho nad odmeénou a vyplatou? A véru, ani nehlasam, Ze ctnost je sama
sob¢& odménou.

Ach, tot’ mij stesk: v nitro véci velhali odménu a trest - a ted i nitro vasich dusi jeste, vy ctnosti!
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Ale jako kanci lypak mé slovo roziyje nitro vasich dusi; radlo, tak mate mi fikat.

VSechny tajnosti vaseho nitra vzejdou na svétlo; a az budete na slunci lezeti zryti a polamani, bude i vase lez
odloucena od vasi pravdy.

Nebot’ toto je vase pravda: jste piilis Cistotni pro $pinu slov jako pomsta, trest, odména, odplata.

Milujete svou ctnost jako matka miluje své dité; ale kdo kdy slysel, Ze matka za svou lasku chce plat?

Vage ctnost je nejmilejsi ¢asti vas samych. Zizef prstenu jest ve vas: aby sam sebe zas dostihl, k tomu se sviji a sta¢i
kazdy prsten.

[76;

A kazdé dilo vasi ctnosti podobé se zhasinajici hvézde: stale je sveétlo hvézdy na cesté a jeSté putuje -a kdy jiz nebude
na cestg?

Tak je svétlo vasi ctnosti jesté na cesté, i kdyz dilo jest dokonano. Budsi jiz zapomenuto a mrtvo: jeho svételny
paprsek jesté zije a putuje.

Aby vasSe ctnost byla ¢asti vas samych a ne ¢imsi cizim, ne pokozkou, ne plastikem: tot’ pravda a touha z hloubi vasi
duse, vy ctnostni! -

Jsou vsak lidé, jimz ctnosti se nazyva kie¢ pod bicem: a piili§ jste mi naslouchali pokiiku téch, kdo takto citi.

A jini jsou, jimz ctnost jest zlenoSeni jejich nefesti; a natdhne-li jednou jejich nenévist a jejich zarlivost udy, procitne
jejich ,,spravedlivost" a mne si rozespalé oci.

A jsou jini, ti jsou tazeni v hloub: jejich d’dblové je tam tdhnou. Ale ¢imhloub klesaji, tim Zhavéji plane jim oko a laénost
po jejich bohu.

Ach, i t&chto pokfik vam pronikl v sluch, vy ctnostni: ,,Cim j& nejsem, tim, tim je mi Bith i ctnost!"

A jini jsou, ti se blizi drkotave a vrzave, jako vozy, jez vezou kameny do udoli; ti mnoho mluvi o distojenstvi, a ctnosti
- svou brzdu nazyvaji ctnosti!

A jini jsou, ti se podobaji hodinam, jez byly natazeny jako kazdodenné; délaji tik tak jako vzdy a chtéji, aby se ,,tik tak" -
nazyvalo ctnosti.

Z téch mam véru pékné povyrazeni: kde najdu takové hodiny, natdhnu je svym vysméchem: a svym vréenim at’ mne
zZnovu zase rozesmeji!

A jini jsou hrdi na hrst své spravedlivosti a v jejimjméné se dopoustéji zlo¢inu na vSem: takze svét se utapi v jejich
nespravedlivosti.

Ach, jak bédné slovo ,,ctnost" jim vybiha z ust! A fi-kaji-li ,,jsem spravedliv", mini ,,pomstil jsem se".

Svou ctnosti by neprateltim nejradéji vyskrabali o¢i; a povysuji se jen, aby jiné ponizili.

A dale jsou, kdoz sedi v svémmocalu a takto volaji z rakosu: ,,Ctnost - to znamena tise sedéti v mocalu.

Nikoho nekouseme a tomu, kdo kouse, se vyhybame; a ve vS§em mame minéni takové, jaké namkdo da."

[77".

A dale jsou, kdoz miluji posunky a mysli si: ctnost je jakysi posunek.

Jejich kolena stale zboziuji, a jejich aice jsou chva-lofe¢nénim ctnosti, jejich srdce vsak nevi o nicem.

A dale jsou, kdoz maji za ctnost, fikaji-li: ,,Ctnost je nutna;" ale v hloubi duse véfi jen, Ze nutna je policie.

A leckdo, kdo nemtize vidéti, co je vzneSeného na lidech, nazyva ctnosti, Ze jejich nizkost vidi piili§ zblizka: uhrancivy
svij pohled jmenuje tedy ctnosti.

A nékterti chtéji byt povzneseni a povzbuzeni a jmenuji to ctnosti; a jini chtéji byti porazeni na zemi -a také to jmenuji
ctnosti.

A tak skoro vS§ichni mini, ze maji Gcast v ctnosti; a kazdy chce byti aspon znalcem ,,dobra" i ,,zla".

Nepiisel vsak Zarathustra proto, aby fekl viem t€ém lhafim a blazniim: ,,Coz vy vite o ctnosti! Co byste mohli védét o
ctnosti!" -

Nybrz abyste se nabazili vy, patelé moji, starych slov, jimz vas naucili blazni a lhafi:

Abyste se nabazili slov ,,odména", ,,odplata”, ,trest", ,,pomsta v spravedlivosti". -

Abyste se nabazili fikati: ,,Ze n&jaky skutek je dobry, to proto, Ze je nesobecky".

Ach, pratelé moji! Aby vase bytost, aby to, co v sobé mate, bylo v onom skutku, tak jako matka je v ditéti: to mi budiz
vase slovo o ctnosti!

Veru, vzal jsem vam na sto slov a nejmilejsi hracky vasi ctnosti; a ted’ se na mne hnévate, jako se hnévaji déti.

U mofe si hraly - tu pfiSla vlna a strhla jim hracku do hloubky: ted’ placi.

Taz vlna vSak jim pfinese nové hrac¢ky a nové pestré lastury jim k noham vysype!

To je zas utési; a jak oném détem, téZ vam, piatelé moji, dostane se utéchy - a novych pestrych lastur! -

Tak pravil Zarathustra.

(78]

O CHATRE

Zivot je zdrojem rozkose; kde vak chatra pije spolu, tam viechny studny jsou otraveny.

Vsemu Cistotnénu jsem naklonén; nesnesu vSak pohledu na Sklebici se huby a na zizen necistych.

Vhodili své oko dolti do studny: ted’ se ze studny leskne nahoru ke mné odporny jejich asmev.

Posvatnou vodu otravili svou vilnosti; a kdyz své §pinavé sny nazvali rozkosi, otravili nadto i slova.

Plamen se durdi, kladou-li k ohni vlhka sva srdce; a duch vzkypi a doutna, kde chatra pfistupuje k ohni.

Plod v jejich ruce nasladne a zpuchii; $tépny strom pod jejich pohledem zavravora, jako vrek chfadne a schne.

A leckdo, kdo se odvratil od Zivota, odvratil se jen od chatry; nechtél se s chatrou sdileti o sviij pramen, plamen a plod.
A leckdo, kdo Sel na poust’ a s Selmami snasel Zizen, nechtél jen se Spinavymi velbloudaii sedéti kolem cisterny.

A leckdo, kdo se hnal jako nicitel a jako krupobiti na v§echna plodonosna pole, chtél jen vsaditi chatfe svou nohu ve
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chitan a tak ji zacpat jicen.

A sousto, jimz jsem se nejvice davil, neni to, Ze vim, Ze zivotu je tieba i nepfatelstvi a umirani a kiizi a muk: -

Nybrz tazal jsem se kdysi a udusil se témét svou otazkou: jak? je Zivotu také chatry tieba?

Je tfeba otravenych studen a smrdutych ohiti a po-$pinénych snti a ¢ervii v chlebé Zivota?

Nikoli ma nenavist, mij hnus mi hladoveé uziral Zivot! Ach, ¢asto jsem se nabazil ducha, kdyz jsemi chatru nalezl
duchaplnou!

A k vladnoucim jsem se obratil zady, kdyz jsem vidél, co dnes nazyvaji ,,vlasti": smlouvati a moc kupciti - s chatrou!
S uzavienyma usima jsemzil mezi narody ciziho jazyka: aby mi cizi zlistal jazyk jejich smlouvani a jejich kupceni o moc.
A drze si nos, kracel jsemnevrle v§im vCerejSkem

[79]

i dneskem! véru, nelibé pachne vSechen vcerejsek i dnesek pisici chatrou:

Jako mrzak, jenz ohluchl, oslepl, onémél: tak jsem byl dlouho Ziv, abych nebyl ziv s chatrou moci, chatrou psavosti,
chatrou rozkose.

S namahou a opatrné stoupal milj duch po schodech; almuzny rozkose byly mu osvézenim; o berle plizil se Zivot slepci.

Co se mi jen stalo? Cimjsem se vykoupil z hnusu? Kdo to, jimz mi omladlo oko? Jakze jsem dolétl vysky, kde u studny
uz nesedi chatra?

Stvoril mi hnus milj sém peruti a sily, jez vytusi prameny? Veru, v nejvyssi vysku bylo mi vzlétnouti, abych nalezl zase
zdroj rozkose!

O, nalezl jsem jej, bratii mojil Zde v nejvyssi vy$ce mi prameni rozkose zdroj! A jest Zivot, u néhoz chatra se mnou
nepije!

Skoro pfili§ prudce mi proudis, prameni rozkose! A Casto pohar zas vyprazdnis tim, Ze jej naplniti chces1

A jesté mi zbyva se uditi, jak bych se ti skromnéji blizil: pfili§ prudce proudi ti jesté srdce mé vstiic: —

mée srdce, na némz hoii mé 1éto, kratké, horké, zadumcive, preblazené: jak zizni po tvém chladu letni mé srdce!

Presel vahavy stesk mého jara! Piesla zloba mych cervnovych vlocek snéhu! Ted létem stal jsem se vSecek a letnim
polednem!

Létem v nejvyssi vysce se studenymi prameny a blazenym tichem: 6, piijdte, pratelé moji, aby ticho bylo jesté
blazengjsi!

Nebot’ toto jest naSe vyska a naSe domovina: piili§ vysoko a strmé tu pfebyvame v§emneéistyma jejich zizni.
Vhod'te jen své Cisté oci do zdroje mé rozkose, pratelé moji! Jak by se tim mohl zakalit] Svou vlastni ¢istotou se vam
usmeje Vstfic.

Na stromu, jemuZ jméno budoucnost, stavime si hnizdo: orlové nam osamélym budou v svych zobacich piinaseti
pokrm!

Veru, ne pokrm, jehoz by necistotni smeli pojidati s nami! Mnéli by, ze poziraji oheii, a spalili by si huby!

Veru, neuchystali jsme tu piibytkll pro necistotné:

180]

Ledovou sluji by slulo nase blaho jejich té€liim a jejich duchim!

A jako silni vichrové nad nimi budeme ziti, sousedé orlim, sousedé sné¢hu, sousedé slunci: tak ziji silni vichrové.

A vichru podoben zaduji jesté jednou do jejich stiedu a svym duchem duchu jejich uloupim dech: tak tomu chce ma
budoucnost.

Veru, silnym vichrem je Zarathustra v§em nizindm; a takovouto radu dava svym nepiatelimi vSemu, co plije a prska:
»otiezte se, abyste neplvali proti vétru!" -

Tak pravil Zarathustra.

O TARANTULICH

Hled, to je sluj tarantule! Chces vidéti ji samu? Zde visi jeji sit’: dotkni se ji, aby se zachvéla.

Tu pfichézi, a rada: bud zdrava, tarantule! Cerné ti sedi na hibetu tvij trojhran a znak; a vim téZ, co ti sedi v dusi.
Msta ti sedi v dusi: kamkoli kousnes, tam vyrazi cerny staip; tviij jed rozto¢i dusi dokola mstou!

Tak mluvim v podobenstvi vam, ktefi dokola roztacite duse, vy kazatelé rovnosti! Tarantulemi jste mi a skryté touzite
po mste!

Ja vsak piivedu jiz vase skrySe na svétlo: proto se vam do tvare smeéji smichem svych vysek.

Proto natrhavam vasi sit’, aby vas vztek vas vyldkal ze 1zivé vasi sluje, aby vase msta vyskocila zpod vaseho slova
,spravedlivost".

Nebot’ aby byl ¢lovék osvobozen ode msty: to jest mi most k nejvyssi nadéji, to duha po dlouhych bouikach.

Jinak tomu arci chtéji taranaile: ,,To pravé bud’ nam spravedlivosti, Ze svét se naplni boutkami nasi msty," tak spolu
rozmlouvaji.

,,Pomstu chceme vykonavat a potupu na vsech, kdoz nejsou namrovni" - tak si piislibuji srdce tarantuli.

»A ,vile k rovnosti' - tak necht’ napfisté sluje jmé-

[81

no ctnosti; a proti v§emu, co ma moc, zdvihneme sviij pokiik!"

Vy kazatelé rovnosti, po ,,rovnosti" takto z vas vola tyranské Silenstvi malomoci: vase nejztajenéjsi tyranské choutky
zakukluji se takto do slov o ctnosti!

Rozmrzela jesitnost, zadrZena zavist, snad vasich otcti jeSitnost a zavist: tot’, co z vas Sleha plamenem a Silenstvim
pomsty.

Co zamlcel otec, v synovi nabyva slov; a ¢asto jsemnalezl, ze syn jest obnazenym tajemstvim svého otce.
Nadsenctim se podobaji: ale nenadchlo je srdce -nybrz msta. Stanou-li se jemnymi a chladnymi, ne-zchladil a nezjemnil
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je duch, nybrz zavist.

Jejich Zarlivost je zavadi téz na stezky myslitelil; a tot’ znak jejich zarlivosti, ze vzdy jdou pfili§ daleko: takze jejich
mdlobé nakonec nezbyva, nez aby si do snéhu lehla k spanku.

Kazda z jejich obzalob zazniva pomstou, v kazdé jejich pochvale jest ublizovani; a byti soudcem zda se jim blaZzenstvim.
Takto vSak radim vam, piatelé moji: budte nedvertivi ke vSem, jimz vévodi pud trestani!

To je lid $patného rodu a ptivodu; z jejich tvaii vyzira kat a Cenichajici slidnik.

Budte neduverivi ke vSem, kdoz mnoho mluvi o své spravedlivosti! Veru - jejich dusim nechybi jen medu.

A zovou-li se sami ,,dobrymi a spravedlivymi", nezapominejte, ze jimk farizeji neschazi nic nez - moc!

Pratelé moji, nechci byti sméSovan a zaménovan.

Jsou, kdoz kézi mé u€eni o zivoté: a spolu jsou kazateli rovnosti, spolu jsou tarantulemi.

Ze takovi jedovati pavouci mluvi po chuti Zivotu, a¢ sedi ve své sluji a odvraceji se od Zivota: to proto, Ze tim chtgji
ubliziti.

Oném chtéji tim ubliziti, kdoz ted’ maji moc: nebot’ u téch jeste nejvice je slySet kazani smrti.

Kdyby tomu bylo jinak, jinak by tarantule ucily: a pravé ony kdysi nejlépe pomlouvaly svét a upalovaly kacife.

S témito kazateli rovnosti nechci byti sméSovan a zaménovan. Nebot’ takto mluvi moje spravedlivost: ,,Lidé si nejsou
rovni."

(82]

A také se jimi nemaji stat! Cimpak by byla ma laska k nad¢lovéku, kdybych mluvil jinak?

Na tisicich mostl a lavek maji se tlaciti k budoucnosti, a vZzdy vice valky a nerovnosti ma byti poloZzeno mezi né: tak mi
kéze mluviti ma velika laska!

Necht se v svych nepratelstvich stanou vynalezci obrazi a ptizraki, a jesté svymi obrazy a pifizraky necht’ proti sobé
bojuji nejvyssi boj!

Dobré i zI¢ a bohatstvi i chudoba a vzneSenost i nizkost a v§e jména hodnot: zbrané to bucitez a fincici diikazy, Ze zivot
ma vzdy znovu sam sebe piemahati!

Zivot sam se chce budovati do vy3ky, s pilifi a stupni; do dalekych dalek chce vyzirati a po blazenych krasach - proto
potiebuje vysky!

A protoze potfebuje vysky, potfebuje stupiiti i svaru stupiiti a stoupajicich! Stoupati chee Zivot a stoupanim se
piekonavati.

A pohled'te mi jen, ptatelé moji! Zde, kde je sluj tarantule, vzhlru se pnou sutiny starého chramu, -jen mi sem pohled’te
ocima osvétlenyma!

Veru, kdo zde kdysi své myslenky v kameni vzpiral do vysky, ten védél, jako nejmoudiejsi védi, o taji vSeho zivota!
Zde nas uci v nejziejmejsim podobenstvi, Ze boj a nerovnost a valka o vladu a nadvladu - jsou jesté i v krase!

Jak bozsky se zde lamou klenuti a oblouky ve svém zapoleni: jak se proti sobé vzpiraji a bojuji svétlem a stinem, ti
bozsti bojovnici -

Stejné jisté a krasné bud’me si téZ my nepfateli, pratelé moji! Bozsky se proti sobé vzpirejme! -

Béda! Tu mne samého kousla tarantule, ma stara ne-pfitelka! Bozsky jisté a krasné mne do prstu kousla!

,,Irest je nutny a spravedlivost je nutnd" - tak si mysli; ,,nezpivas tu nadarmo pisen k pocté nepratelstvi!"

Ano, pomstila se! A béda! ted’ pomstou dokola rozvifi také moji dusi.

Abych ja vSak neinfil, pratelé moji, uvazte mne pevné k tomuto sloupu zde! Rad’¢ji jesté svétcemu sloupu nez virem
mstivosti!

[83

Nenit’ Zarathustra vétrem viinych kotouct; a je-li tane¢nikem, piec nikdy netanci tarantelu! -

Tak pravil Zarathustra.

O SLAVNYCH MUDRCICH

Lidu jste slouzili a povére lidu, vy slavni mudrci vSichni! - a nikoli pravdé! A praveé proto vas uctivali.

A proto téz snaseli vasi nevéru, Ze byla vtipem a oklikou k lidu. Tak pan popfava volnosti svym otroktim, ba kocha se
jejich bujnosti.

Kdo vsak jest u lidu v nenavisti, jako vlk u pst: to jest svobodny duch, odptlirce pout, jenz nezboziuje a v lesich ma
své doupé.

Jej vyhnati z jeho tkrytu - to lid nazyval vzdycky ,,smyslem pro spravedlivost": a na svobodného ducha i ted’ jesté
Stve své psy nejostiejSich zubu.

,,.Nebot’ pravda je zde: vzdyt je zde lid! Béda, béda tém, kdoz hledaji!" - tak se odjakziva volalo.

Svému lidu jste chtéli dati za pravdu v jeho uctivani: to jste zvali ,,vili k pravdé", vy slavni mudrci!

A vase srdce vzdy k sob¢ promlouvalo: ,,Z lidu pochazim: odtamtud také mi vzesel hlas boha."

S tvrdou §iji a chytfi, podobni oslu byli jste vzdy, vy ptimluvci lidu.

A nejeden vladnouci, ktery s lidem chtél ziti v miru, pted své ofe zaprahl jeste - oslicka, zaprahl néjakého slavného
mudrce.

A ted bych rad, vy slavni mudrci, abyste konecné docela odvrhli ktzi vi!

Pestie zihanou kuzi Selmy a srst badajiciho, hledajiciho, dobyvajiciho tvora!

Ach, abych uvéfil ve vasi ,,pravdymilovnost”, k tomu mi zprvu zlomte svou zboznujici vili.

Pravdymilovnym zovu toho, kdo odchazi na pousté, kde neni boht, a kdo zlomil své zboznujici srdce.

V zlutém pisku a sezehnut sluncem, §ilha snad ziznivé po ostrovech, kde se temeni prameny a kde zZivot odpociva pod
temnymi stromy.

Jeho zizen ho vSak nevede k tomu, aby zil jak oni pohodlni: neb kde jsou oasy, jsou také modly.

Page 27


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Hladovéjici, nasilnickou, osamélou, bezboznou: tak sebe sanmu chee miti viile 1vi.

Bez blaha sluhil, osvobozena od bohil a od zbozilovani, beze strachu a stragna, velika a osaméla: takova je vile toho,
kdo miluje pravdu.

Na pousti od nepaméti zili milovnici pravdy, svobodni duchové, a byli pany pousté; v méstech vsak Ziji vypaseni,
slavni mudrcové - soumafi.

Stale totiz jako pravi oslové tahnou karu lidu!

Ne Ze bych je proto hnévem stihal: ale jsou to pro mne jen bytosti slouZzici a zaprazené, byt se i blystély zlatym
postrojem.

A casto byli dobrymi sluhy a chvalyhodnymi. Neb takto di ctnost: ,,Musis-li sluhou byti, hledej, konm tva sluzba
nejlépe prospéje!

Duch i ctnost tvého pana necht’ rostou tim, ze ty mu slouZis: tak spolu s jeho duchema s jeho ctnosti porostes sam!"
A véru, vy slavni mudrcové, vy sluzebnici lidu! Sami jste rostli spolu s duchema ctnosti lidu - a lid vzrostl vami! K vasi
pocté to clim!

Ale lidem mi zGistavate i ve svych ctnostech jesté, lidem s tupyma o¢ima - lidem, jenz nevi, co je duch!

Duch je zivot, jenz samfeze do zivota: vlastni svou tryzni mnozi své vlastni védéni - véd¢li jste to jiz?

A blaho ducha jest: byti pomazanu a slzami posvécenu za obétni zvife - védéli jste to jiz?

A slepota slepcova i jeho hledani a tdpani necht’ jesté svédci o moci slunce, do néhoz se dival - védeli jste to jiz?

A poznavajici necht’ se u¢i horami stavéti! Malo znamena, ze duch pfenasi hory - v&déli jste to jiz?

Znate jen jiskru ducha: a nevidite, Ze je kovadlinou, a nevidite krutosti jeho kladiva!

Véai, neznate hrdosti ducha! Jesté méné byste vSak snesli skromnost ducha, kdyby jednou promluvila!

A jesté nikdy jste nesméli svého ducha uvrci do snézné jamy: nejste k tomu dost horci! Tak neznate ani rozkosi jeho
chladu.

Ve vSem jste mi vSak pfili§ dtivérni s duchem

a z moudrosti jste Casto udé€lali chudobinec a choro-binec pro $patné basniky.

Orlové nejste: 1 nezakusili jste ani blaha v idésu ducha. A kdo neni ptakem, necht’ nespociva nad propastmi.

Jste mi vlazni: studené vSak proudi kazdé hluboké poznani. Ledové studené jsou nejvnitrnéjsi studny ducha: jsou
osvézenim pro horké ruce a pro ty, kdoz jednaji.

Ctihodné mi tu stojite a neohebné a s rovnym hibetem, vy slavni mudrcové! - vas nepohani silny vitr ani silna vile.
Nevidéli jste nikdy, jak plachta pluje po mofi, vypukla a vzduta, a chvéje se zufivosti vétru?

Tak jako plachta, chvéjici se zufivosti ducha, tak pluje ma moudrost po mofi - ma divoka moudrost!

Ale vy, sluzebnici lidu, vy slavni mudrcové - jak byste mohli se mnou plout! -

Tak pravil Zarathustra.

PISEN NOCI

Je noc: ted’ hlasitéji mluvi vSe finouci se studny. A také ma duse je finouci se studna.

Je noc: ted teprve procitaji vSe pisné milujicich. A také ma duse je pisni milujiciho.

Cos neztiseného, neztiSitelného je ve mné, to se prodira k hlasité fe¢i. La¢nost lasky je ve mné, ta mluvi sama jazykem
lasky.

Jsem svétlo: ach, kéz bych byl noc! Ale to je ma samota, Ze opasan jsem svétlem.

Ach, byl bych temny a no¢ni! Jak sal bych u prsou svétla!

A téz vambych Zehnal, vy tipytné hvézdy a svétlusky nahote! - a blazen bych byl daiy vaseho svétla.

Ja vsak ziji ve vlastnim svétle, plameny z mého nitra Slehajici nazpét do sebe vpijim.

Neznam blaha téch, kdoz berou; a ¢asto jsem snil o tom, Ze krasti je as jesté blazené;jsi nez brati.

(86]

Tot moj” chudoba, ze ma ruka si nikdy neodpoci-ne od rozdavani; tot’ moje zavist, ze zfim oc€i ¢ekajici a noci ozaiené
touhou.

O kletbo viech, ktefi rozdavaji! O zatméni mého slunce! O touho po roztouzeni! O hltavy hlade v nasyceni!

Berou ode mne: ale dotykam se jesté jejich duse? Je propast mezi davanim a branim; a nejmensi propast nejtize se
preklene.

Hlad vyrtsta z mé krasy: rad bych ublizil tém, kterym svitim, rad bych oloupil ty, které jsem obdaroval: - tak hladovim
po zlobé.

Odtahuje ruku, kdyz se ji ruka jiz naprahuje vstiic; vahaje jako vodopad, jenz v padu jesté vaha: - tak hladovim po
zlobé.

Takovou mstu si vymysli mé bohatstvi: takova po-tmeSilost vyveérad zmé samoty.

Mg¢ blaho darujici zemtelo darujic, ma ctnost se nabazila sebe samy pro sviij nadbytek!

Kdo stale daruje, je v nebezpeci, ze pozbude studu; kdo stale rozdava, od samého rozdavani ma mozoly na ruce i na
srdci.

Mg¢ oko jiz nepretéka, vidi-li stud prosicich; ma zatvrdla ruka jiz neciti, jak se chvéji ruce napliiované.

Kam se podéla slza mému oku, kam pyii ménu srdci? O samoto viech darujicich! O mienlivosti viech sviticich!
Mnoho slunci krouzi pustym prostorem: ke v§emu, co je temné, promlouvaji svym svétlem - ke mné€ jsou néma.

0, to je nepiatelstvi svétla proti tomu, co sviti: bez milosrdenstvi koluje svétlo svymi drahami.
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Nespravedlivo v hloubi srdee k tomu, co sviti, mrazivé k sluncim, koluje kazdé slunce.

Podobna vichru, 1étaji slunce svymi drahami, tot’ jejich kolobeh. Své netiprosné vile jsou poslusna, tot jejich mraz.
O, teprve vy to jste, vy temni, vy noéni, kdoZ tvofite teplo z toho, co sviti! O, tepive vy vsavate mléko a lahodu z
vemen svétlal

Ach, led je kol mne, ma ruka se spali ledovym dotykem! Ach, zizefi je ve mné, ta prahne po zZizni vasi!

(87]

Je noc: ach, ze mi je souzeno byti svétlem! A Zizni po no¢nim temnu! A samotou!

Je noc: ted’ jako zdroj vyrazi ze mne ma touha -mluviti touzim.

Je noc: ted’ hlasitéji mluvi vSe finouci se studny. A také ma duse je finouci se studna.

Je noc: ted’ procitaji vSe pisné milujicich. A také ma dusSe je pisent milujiciho. -

Tak pravil Zarathustra.

TANECN{ PISEN

Jednou z vecera kracel Zarathustra se svymi zZaky lesem; a kdyz patral po prameni, hle, tu pfisel na zelenou louku,
kterou tiSe obrustaly stromy a kiovi: na ni tan¢ily spolu divky. Jakmile divky poznaly Za-rathustru, ustaly v tanci;
Zarathustra vsak piivétivé k nim pfistoupil a promluvil takto:

»Neustavejte v tanci, piivabné divky! Nepfisel jsem rusit vasi hry pohledem uhran¢ivych, nepfisel k vam nepfitel divek.

Jsem piimluvéim boha pfed d’ablem: d’ablem vsak je duch tize. Jak bych, vy lehounké, mohl byt nepfitelem bozskych
tanct? Ci divéich nohou s krasnymi kotniky?

Ano, jsem les a noc tmavych stromi: koho v8ak nezastrasi ma temnota, nalezne téZ trsy rizi pod mymi cypfisi.

A také malého boha nalezne, jenz je divkam nejmilejsi: u stud’anky leZi, tiSe, s o¢ima zavienyma.

Véru, za bilého d'ne mi usnul, zahale¢! Hnal se snad’ pfili§ mnoho za motylky?

Nezlobte se na mne, vy krasné tanecnice, potrestantli trochu toho bizka! Bude sice kiicet a plakat - ale i v placi je k
smichu!

A se slzami v oku at’ vas poprosi o tanec! a ja sim zazpivam pisen k jeho tanci:

Tanecni piseni, vysmesnou pisenl na ducha tize, svého nejurozenéjsiho, velmozného d’abla, o némz fikaji, ze je ,panem
svéta'." -

(88]

A toto jest pisen, kterou Zarathustra zpival, kdyZz Kupido a divky spolu tan¢ili:

Ve tvé oko jsemnedavno pohlédl, Zivote-Zeno! A tu se mi zdalo, ze v nezbadatelno klesam.

Tys mne vsak vylovila zlatou udici; vysmala ses mi, kdyz jsem té nazval nezbadatelnou.

,»Takova je mluva vSech ryb," - pravilas; ,,ceho samy nezbadaji, jest nezbadatelné.
Ale jsem proménliva a diva a ve vSem jsem Zena, a ne praveé ctnostna:

Ttebaze mi vy muzové fikate ,hlubokd' nebo ,vérnd', , vécnd', ,tajuplnd’.

Vzdyt vy muzové nas obdarujete vzdy svymi vlastnimi ctnostmi - ach, vy ctnostni
Tak se smala ta neuvéfitelna; ji vak ja nikdy nevéfim, ani jejimu smichu, mluvi-li zle o sobé samé.

A kdyz jsemmezi ¢tyfma o¢ima mluvil se svou divokou moudrosti, pravila hnévive: ,,Chcees, touzis, milujes, jen proto
zivot chvalis!"

Skoro bych byl odpovédél zle a hnévivé povedél pravdu; a nelze dat horsi odpovédi, nezli své moudrosti ,,poveédéti
pravdu".

Tak totiz je mezi ndmi tfemi. Z hloubi duse miluji pouze zivot - a véru, nejvice tehdy, kdyz ho nendvidim!

Ze mim viak moudrost rad a Gasto az piilis: to proto, Ze mi tolik pfipomina Zivot-Zenu!

Ma jeji oko, jeji smich, ba i jeji zlatou udicku: co mohu za to, ze ty dve jsou si tak podobny?

A kdyz se mne jednou ptal zivot: Kdopak to je, ta moudrost? - tu jsem horlivé dél: ,,Ba ano! ta moudrost!

Zizni§ po ni a nenasytis se, divas se zavoji, hmatas sitdmi.

Je krasna? Coz vim! Ale i nejstarsi kapry na ni na-vnadis.

Promeénliva je a vzdorna; Casto jsem vidél, jak se kouse do rtu a hfebenem se cese proti vlasu.

Snad je zla i prolhana a ve v§em vSudy Zenstina: ale pravé mluvi-li sama o sob¢ $patné, nejvice svadi."

Kdyz jsem toto fekl zivotu, zasmal se zlomysIné a zamhoufil oci. ,,O kom to mluvis," tazal se, ,,asize o mné?

[891

A kdybys mél pravdu, - coz se mi néco takového fika tak do oc¢i? Ale ted’ pfece mluv také o své moudrosti!"

Ach, tu jsi své oko zase rozeviel, 6 milovany Zivote! A zdalo se mi zase, Ze klesam v nezbadatelno. -

Tak zpival Zarathustra. Ale kdyz byl tanec u konce a divky odesly, zesmutnél.

lunce jiz davno zapadlo," pravil posléze: ,,louka je vlhka, od lest pfichazi chlad.

Cos neznamého je kolem mne a zadumané se rozhlizi. Jakze! Ty jeste zijes, Zarathustro?

Pro¢? K ¢emu? Cim? Kam? Kde? Jak? Zdaz neni posetilosti byt jesté na zivu? -

Ach, pratelé moji, to vecer se tak ze mne pta. Odpust’te mi milj snmutek!

Vecer nastal: odpust’te mi, Ze nastal vecer!" -

Tak pravil Zarathustra.

PISEN NAD HROBY

,,Tam jest ostrov hrobt, mi¢enlivy ostrov; tam jsou téz hroby mého mladi. Tam zanesu vé¢né zeleny vénec Zivota."
Takto se v srdci svém ustanoviv, plul jsem ptes mofe. -

O mladi mého jevy a vidiny! O viecky zdkmity oka lasky, vy bozské okamziky! Jak rychle mi zemiely! Vzpominam vas
dnes jako svych mrtvych.

Od vas, mych nejmilejSich mrtvych, vane sem sladka viing, jiz taje srdce a slza. Ta viin€ véru otiasa srdcema tavi je

'Vl
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osamélému plavci.

Stale jsem jeste nejbohatsi a vzbuzuji nejvetsi zavist - ja nejosamelejsi! Nebot’ meél jsem vas piece, a mate mne jeste:
rcete, komu jako mné spadala se stromu takova rtizova jablka?

Stale jsem jeste vasi lasky dédic a prst’, vam na pamatku kveta pestrymi, divoce rostoucimi ctnostmi, 6 vy
nejmilované;jsi!

Ach, byli jsme stvofeni, abychomsi ztistali nablizku, vy plivabné cizi zazraky; a nepfisly jste ke mné

a k touze m¢ jako plasi ptaci, nez duveéiujici k dtvétujicimu!

Ano, stvofeny k vérnosti jako ja a k divérnym vécnostem: a mam vas ted’ jmenovati podle vasi nevérnosti, vy zakmity
bozskych oci, vy bozské okamziky?

- jinému jménu jsem se posud nenaucil.

Veru, piili$ rychle jste mi zemfeli, vy uprchlici. Ale neprchli jste vy mné ani ja neprchl vam: svou nevérou jsme si
navzajem nevinni.

Abych ja byl zabit, zardousili vas, vy zpévni ptaci mych nadé&ji! Ano, po vas, vy nejmilejsi, zloba vzdy sttilela Sipy -
aby moje srdce zasahla!

A zaséhla je! Vzdyt jste povzdy byli nejdraz§im majetkem mého srdce a ja byl majetek vas: proto vam bylo v mladi
zemiiti a piili§ zahy!

Po nejzranitelnéjsim ze v§eho, co jsemn¥l, vystielili §ip: to jste byli vy, jejichz plet’ je jako chmyii a jeste jako tsmev,
zmirajici jedinym pohledem!

Toto slovo vsak feknu svym nepratelim: co je vSecko vrazdéni lidi proti tomu, co jste spachali na mné!

Cos horsiho jste na mné spachali, neZ je vSechna vrazda na lidech; vzali jste mi, ¢eho nelze nahraditi:

- to pravim vam, nepratelé moji!

Vzdyt’ jste zavrazdili mého mladi vidiny a nejmilejsi zazraky! Druhy mého mladi jste mi vzali, ony pozehnané duchy! K
jejich pamatce sem kladu tento vénec a tuto kletbu.

Tuto kletbu vam, moji nepratelé! Vzdyt jste zkratili, co vé¢ného ve mné, tak jako zvuk se zlomi v studené noci! Pfislo to
ke mné€ jen jako mziknuti bozského oka - jen jako okanwik!

Takto kdysi v blaZzenou chvili promluvila mé Cistota: ,,VSechny bytosti bud’te mi bozské."

Tu jste mne ptepadli Spinavymi ptizraky; ach, kamto pak uprchla ona blazena chvile!

,.V8echny dny budtez mi svaté" - tak promluvila kd’ysi moudrost mého mladi: véru, radostné to moudrosti hlas!

Ale tu jste mi, vy nepfatelé, ukradli mé noci a prodali a zmenili je v bezesna muka: ach, kamto pak uprchlé ona radostna
moudrost?

91

Zatouzil jsem kdysi po $t'astnych znamenich ptaciho letu: tu jste mi do cesty pfivedli netvornou, odpornou sovu. Ach,
kam to pak uprchla ma nézna touha?

Kdysi jsemssi slibil, Ze se odfeknu v§eho hnusu: tu jste mé blizni a nejblizsi promenili v hnisajici viedy. Ach, kamto pak
uprchl miij nejslechetnéjsi slib?

Slepé Sel jsem kdys pozehnanymi cestami: tu jste slepcovu cestu pohazeli blatem; a ted’ se mi hnusi stara slepcova
stezka.

se do kiiku, Ze jim ublizuji nejvice.

Veru, tak jste si vedli stale: v zluc jste obraceli milj nejlepsi med i pili mych nejlepSich vcel.

K mé dobrocinnosti jste vzdy posilali nejdrzejsi Zebraky; kolem mého soucitu jste vzdy kupili nezhojitelné nestoudniky.
Tak jste mé ctnosti zraniovali v jejich vife.

vaseho tuku i moje nejsvétéjsi se zadusilo.

A jednou chtél jsem tanciti, jak jsem jesté nikdy ne-tancil: do dalky prese vSechna nebesa chtél jsem se do tance dat.
Tu jste premluvili mého nejmilejsiho pévce.

I zanotoval hrizny dusny napév; ach, do usi mi troubil jako ponury roh!

Vrazedny pévce, nastroji zloby, nejnevinngjsi! Jiz jsem se chystal k nejlepSimu tanci, tu jsi zavrazdil svymi zvuky mé
vzniceni!

Jenom tancem dovedu vysloviti podobenstvi nejvyssich véci: - a tu mi mé nejvyssi podobenstvi nevysloveno uvizlo v
udech!

Nevyslovena a nevykoupena mi uvizla nejvys$si nadéje! A pomrely mi vSechny vidiny a Gtéchy mého mladi!

Jak jsemto jen snesl? Jak mne piebolely a jak jsem pfemohl takové rany? Jak se ma duse vzkiisila z téchto hrobt?

[92]

Ano, cos neporanitelného, nepohrobitelného jest na mné, cosi, co trha skaly: to sluje ma viile. MIcky a beze zmeény
prochazi 1éty.

Svou chiizi chee kraceti stard ma viile na nohou mych; jeji mysl je tvrdého srdce a neporanitelna.

Neporanitelny jsem pouze na paté. Stale jesté ZijeS u mne a jsi sobé rovna, ty nejtrpéliveéjsi ma vile! Vzdycky ses jeste
vS§emi hroby prolomila!

Vtobé téz Zije jesté, co z mého mladi zistalo nevykoupeno; a v podobé zivota i mladi sedi§ doufajic zde na Zlutych
sutinach hrobu.

Ano, jesté jsi mi drtitelkou vSech hrobti: Zdar tob¢, ma vule! A jen kde jsou hroby, jsou také zmrtvychvstani. -

Tak zpival Zarathustra.

O PREMAHANI SEBE SAMEHO
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,»Vile k pravde", tak jmenujete, vy nejmoudfejsi, to, co vas pohani a rozvasiuje?

Ville, aby bylo vSechno jsoucno pfedmétem mysleni: tak jmenuji ja vasi vali!

Vse jsoucno cheete teprve uéiniti pfedmétem mysleni; nebot” pochybujete s dobrou neduivérou, ze to predmétem
myslent jiz jest.

Ale ma se vam to poddati a skloniti! Tak tomu chce vase viile. Ma se to stati hladkym a podrobiti se duchu jakozto
jeho zrcadlo a odraz.

Tot vaSe cela viile, vy nejmoudiejsi, nebot’ jest to ville k moci; a i tehdy, mluvite-li o dobru a zlu a hodnoticich
soudech.

Chcete teprve stvofiti svét, pred nimz byste poklekli: takova jest vase posledni nadéje a vaSe blouznéni.

Nemoudii ov§em, to jest lid - ti se podobaji fece, po niz ¢lun klidné pluje dal; a v clunu slavnostné a zakuklené sedi
hodnotici soudy.

Svou vxili a své hodnoty jste posadili na feku vznikéani; co vétici lid pfijima za dobro a zlo, prozrazuje mi starou vuli k
moci.

(93]

Vy jste to byli, vy nejmoudiejsi, kdoz jste takové hosty posadili do tohoto ¢lunu a kdoZ jste jim dali tipyt a hrda jména -
vy jste to byli a vase vladnouci vile!

Ted feka déle unasi vas ¢lun: nemtize jinak. Malo zalezi na tom, zda se zlomena vlna zpéni a hnévive se vzepie proti
kylu.

Neni feka vasim nebezpeéenstvim a koncem vaseho dobra i zla, vy nejmoudfejsi: nybrz jest jim ona vile sama, vile k
moci - nevycerpané plodici Zivotni vile.

Abyste vSak chapali mé slovo o dobru a zlu, feknu vam jesté své slovo o Zivote a o razu vseho Zivouciho.

Po stopach zivouciho jsem $el, Sel jsem cestami nejvétSimi a nejmensimi, abych poznal jeho raz.

Stonasobnym zrcadlem jsem zachycoval alespon jeho pohled, kdyz mél zaviena usta: aby ke mné promluvilo jeho oko.
A jeho oko mi mluvilo.

Kdekoli jsem vSak nalezl néco zivouciho, tam jsem téz zaslechl mluvit o poslusnosti. VSechno, co Zije, posloucha.

A toto je druhd véc: kdo sdm sebe neumi byti po-slusen, tomu se rozkazuje. Tak tomu jest u v§eho Zivouciho.

Toto pak je teti, co jsem zaslechl: Ze rozkazovati je t¢Z8i nez poslouchati. A nejen, Ze rozkazujici nese biimé vsech, kdoz
poslouchaji, a Ze ho toto biimé¢ snadno rozdrti: -

I pokus a odvazny kousek jsem objevil v kazdém rozkazovani; a jestlize cos zivouciho rozkazuje, vzdy samo se dava v
sazku.

Ba i tehdy, rozkazuje-li samo sobé: i tu jesté pyka za to, Ze rozkazuje. Jeho vlastni zdkon z ného nevyhnutelné ucini
soudce a mstitele i obét

Jakze se to d&je! tak jsem se sebe ptal. Co to jest, co pfemlouva vse zivouci, aby bylo poslusno a rozkazovalo a i
rozkazujic jest¢ osvédcovalo poslusnost?

Slyste mi ted’ mé slovo, vy nejmoudfejsi! Zkoumejte je vazné, zdali jsem se Zivotu samu vplizil do sréice a aZ do kofent
jeho srdce!

Kde jsemnalezl néco zivouciho, nalezl jsem vili k moci; ba i ve vili slouziciho jsem nalezl vili byti panem.

Aby slabsi slouzilo silngjsimu, k tomu je pfemlouva jeho vile, ktera zase chce byti panem nad nécim jesté slabsim: této
rozkose jediné se nezickne.

A jako se mens$i oddéava vétsimu, aby mélo rozko$ a moc nad nejmensim; tak i nejvetsi jesté se oddava a za moc dava v
sdzku i sviij zivot sam.

Tot’ oddani nejvétsiho, Ze jest odvahou a nebezpecenstvima ze meta kostky o smit.

A kde jsou obétovani a sluzby a pohledy lasky: i tam vladne vile byti panem. Po tajnych cestach vkrade se tu slabsi
do hradu a az do srdce toho, kdo je mocnéjsi - a tam mu ukradne moc.

A toto tajemstvi zivot sam mi projevil: ,,Hled’," pravil, ,,jsemtim, co vzdy samo sebe musi premahati.

Areci, vy to zvete vili k plozeni nebo pudemk Gcelu, k vyssimu, vzdalenéjsimu, zmnozenému cili: ale vSechno to je
totéz, vSechno to je timtéz tajemstvim.

A radg¢ji bych zanikl, nez abych se ziekl tohoto jediného; a véru, kde je zanik a listopad, hle, tam se obétuje zivot - za
moc!

Ze mi je souzeno byti bojem a vznikanim a uéelem a rozporem téelii: ach, kdo uhodne moji viili, uhodne snad téZ, po
jakych kiiiych cestach je ji kraceti!

Cokoli tvofim a jakkoli to miluji - brzy se s tim1 se svou laskou znepfatelim: tak veli ma viile.

Ten ovSemnezaséahl pravdy, kdo po ni stielil slovem o ,vili k byti": takové vtle - neni!

Nebot: co neni, nemiize chtiti; co vSak v byti jiz jest, jak by to jesté mohlo k byti mit vali!

Jen kde je zivot, je také vtile: nikoli vSak ville k zivotu, nybrz - tak ja t& tomu ucim - viile k moci! -

Mnoho véci je u Zijicich hodnoceno vyse nez zivot sdm; nez z hodnoceni samého mluvi - viile k moci!" -

Tak mne kdysi poucoval zivot: a z toho vam jesté, vy nejmoudiejsi, rozlustim hadanku vaSeho srdce.

Véru, pravim vam: Dobro a zlo, jeZ by bylo nepomijejici - toho neni! Samo ze sebe se vzdy bude znova piemahati.

195]

Svymi hodnotami a slovy o dobru a zlu pasete nasili, vy hodnotici; a tot’ vase skryta laska a vasi duse lesk a chvéni a
piekypovani.

Mohutné;jsi vSak sila a nové pfemahani vyrtsta z vasich hodnot: o to se rozbije vejce i jeho skofapka.

A kdo ma udélem byti tviircem v dobru a zlu: véru ten zprvu ma udélem byti nicitelem a rozbijeti hodnoty.
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Tak tedy nejvyssi zlo nélezi k nejvyssi dobroté: to vSak je dobrota tvirci. -

Mhume jen o tom, vy nejmoudiejsi, byt to i bolelo! Mlceti boli vic; vSechny zaml¢ené pravdy nasdknou jedem.

A necht se jen vSecko rozbije, co se na naSich pravdach rozbiti - da! Jesté nejeden diim zbyva stavéti! -

Tak pravil Zarathustra.

O VZNESENYCH

Ticha je tin mého mofte: kdo by uhodl, Ze v sob¢ skryva hejno Zertovnych stvir!

Nepohnutelna je moje hloubka: ale tipyti se plovoucimi hadankami a vysmeéchy.

Vzneseného ¢lovéka ziel jsem anes, slavnostniho, kajicnika ducha: 6, jak se ma duSe smala jeho ohyzdnosti!

S hrudi vzedmutou a jako ti, kdoz vtahuji dech: tak tu stél ten vzneSeny a micel.

Byl ovésen ohyzdnymi pravdami, svou loveckou kofisti, a vySilofen rozedranymi $aty; téZ mnoho trndi na ném viselo -
razi viak jsem jesté nevidel.

Jeste se nenaucil smichu a krase. Chmurné se tento lovec vracel z lesa poznani.

Vracel se ze zapasu s litou zveri: ale i z jeho vaznosti jesté vyzira divoké zvife - nepfemozené!

Stoji tu stale jesté jako tygr pfed skokem; nemam vsak rad téchto napjatych dusi, odporni jsou mé chuti vSichni ti, kdoz
se takto stahli do svého tkrytu.

A vy mi pravite, pratelé, Ze se nelze hadati o chut’

[96]

a chutnani? Ale vSechen Zzivot jest hadkou o chut’ a chutnani!

Chut’: tot’ zavazi a spolu miska vahy i ten, kdo vazi; a béda v§emu zivoucimu, co by chtélo Ziti bez hadky o zavazi a
misku vahy a o ty, ktefi vazi!

Kdyby se tento vzneSeny nabazil své vzneSenosti: to by teprve byl vznik jeho krasy - a pak bych jej chutnal a nalézal
chutnym.

A teprve az se sam od sebe odvrati, pfeskoci pies svij vlastni stin - a véru! vskoc¢i do svého slunce.

Prili§ dlouho sedél v stinu; pobledly tvare kajicni-kovi ducha; skoro zemrel hlady pro samé ocekavani.

Pohrdani ma jesté v oku; a na rtech se mu taji hnus. Ted’ sice odpociva, jeho odpocinek si vSak jest¢ nelehl na slunce.
Mz¢l by si vésti jako byk; a jeho $tésti by m€lo pachnouti zemi, ne opovrhovanim zemi.

Rad bych ho vidél bélostnym bykem, kterak se Supotem a fvanim krac¢i pred radlem: a i jeho fev by m¢l velebiti vie
pozemské!

Tmava je posud jeho tvarf, stin ruky na ném hraje. Zastinén je posud smysl jeho oka.

Jeho skutek sam ho jesté zastinuje: ruka zatemnuje jednajiciho. Jest¢ nepfemohl svého skutku.

Miluji sice na ném by¢i §ij: ale ted’ bych na némrad odkryl téZ oko andélské.

I své hrdinské vili necht’ se jesté oduci: ma mi byti povznasen, ne jen byti vzneSeny: - sam ether by ho bez jeho vile
meél povznaseti!

Zkrotil stvury, louskal hadanky: ale ted’ by mgl jesté vykoupiti své stviiry a hadanky, v nebeské déti by je mél
promeniti.

Jesté se jeho poznani nenaucilo usmivati se a byti bez zarlivosti; jesté se jeho proudici vasen neztisila v krase.

Véai, nema jeho touha miceti a potapéti se v nasyceni, nybrz v krase! Néha nalezi k velkodu$nosti velce smyslejicich!
Pazi polozenu nad hlavu: tak by hrdina mél odpocivati, tak by i své odpocivani me¢l pfekonavati.

[97:

O néco vice, o néco méné¢: to zde praveé mnoho, to zde nejvice rozhoduje.

Stati s ne¢innymi svaly a s vypfazenou vuli: tot’ nejobtiznéjsi vam vSem, vy vzneSeni!

Stane-li se moc milostivou a snese-li se v oblast viditelnych véci: - krasou jmenuji takové snaseni.

A na nikom tolik nezddam krasy jako praveé na tobé, ty mocny: tva dobrota budiz tvym poslednim pfemozenim samého
sebe.

Vseho zl¢ho se do tebe nadéji: proto na tobé pozaduji dobrého.

Veru, casto jsem se smal slabochtim, ktefi si namlouvaji, ze jsou dobfi, protoze maji chromé hnaty!

v
vvvvvv

Ano, ty vzneSeny, jednou budes krasny, jednou ty sam své vlastni krase nastavis zrcadlo.
Pak se tva duse zachvéje bozskymi zddostmi; a zbozilovani bude i v tvé marnivosti!
Tot totiz tajemstvi duse: tepive kdyz hrdina ji opusti, pfiblizi se ji ve snach - nadhrdina. -
Tak pravil Zarathustra.
O ZEMI VZDELANI |
> A
Prilis daleko jsem zaSel do budoucnosti: hriiza mne piepadla. A kdyZ jsem se ohlédl, hle! tu jedinym mym soucasnikem
byl cas.
Po prvé jsemsi pro vas pfinesl oko a dobrou zadostivost: véru, s touhou v srdci svém jsem pfisel.
Ale jak se mi délo? Byt jsemimél tizkost sebevétsi - bylo mi do smichu! Nikdy oko mé nezfelo néco tak pestie
kropenatého!
I smal jsem se a smal, zatim co se mi je§té tfasly noha i srdce: ,,Vzdyt' zde je domovina v§ech hrncid s barvami!" - pravil
jsem.
[98]
Pomalovani padesati kaiikami na tvafi a udech: tak jste tu sedéli k ménu uzasu, vy lidé pfitomnosti!
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A s padesati zrcadly dokola, jez lichotila vasi barevné hie a podle ni se opicila!

Veru, ani byste, vy pfitomni, nemohli nositi lepsi masky, nez jakou je vase vlastni tvai! Kdoz by vés -poznal!
Poc¢marani znaCkami minulosti, jeZ jsou zas novymi znackami pretieny: tak jste se dobie skiyli pfede vSemi vykladaci
znameni!

A 1kdyby vamnékdo zkoumal ledvi: jak by se jesté¢ mohl domnivati, ze ledvi mate! Zdate se speceni z barev a z
naklizenych listku.

Vsechny doby a vSichni narodové pestfe vyziraji z vaSich zavojli; vSechny mravy a viry pestfe promlouvaji z vasich
posunt.

Tomu, kdo by z vas stahl zavoje a ptehozy a barvy a posuny, zbylo by pravé dost, aby tim strasil ptaky.

Veru, sam jsem tim postraSenym ptakem, jenz vas kdysi uvidél nahé a bez barvy; a odletél jsem, kdyz tento kostroun
mne laskyplné zval k sobé¢.

podsvéti!

Tot, ano tot” hotkost mym vnitinostem, Ze vas nesnesu ani nahych, ani oblecenych, vy lidé pfitomni!

Vsechny pfiSeiy budoucna, a cokoli kdy hriizu nahanélo zbloudilym ptakiim, je véru jesté utulnéjsi a piitulnéjsi nezli
vase ,,skuteCnost".

Nebot fikate: Jsme venkoncem skutecni a bez viry i bez povery": tak pySné€ vypinate prsa - ach, tfebas ze prsou ani
nemate!

Ano, jak byste mohli mit viru, vy pestie kropenati! - vy, ktefi jste podobami vSeho, vec¢ se kdy véfilo!

Obchazite jakozto vyvraceni vily samy, lamete idy v§em mySlenkdm. Nehodni viiy. tak ja vas vyzyvam, vy lidé
skute¢nosti!

Jste neplodni: ptvto se vam nedostava viry. Ale komu bylo souzeno tvoiiti, ten také mival vzdy své prorocké sny a sva
znameni hvézd - a véril ve vim! -

[991

Jste pootevienymi vraty, u nichz ¢ekaji hrobafi. A to jest vaSe skute¢nost: ,,VSechno zasluhuje, aby zaniklo."

Ach, jak mi tu stojite, vy neplodni, jak jste hubeni v Zebrech! A lecktery z vas to asi samuznal.

I pravil: ,,To mi snad bith né&jaky, zatimco jsem spal, potaji néco uloupil? Véru dost, aby si z toho stvofil sami¢ku!
Podivuhodna je chudoba mych Zeber!" tak pravil jiz nejeden ¢lovek piitomnosti.

Ano, k smichu jste mi, vy piitomni lidé! A zvlasté divite-1i se sami sob¢!

A béda mné, kdybych se nemohl smati vasemu udivu a byl odsouzen, abych vse odporné vypil z vasich dzbert!
Takto vSak vas vezmu na leh¢i vahu, jezto jest mi nésti t€zké biime¢; a co mi uskodi, posadi-li se na mij uzlik jest¢ brouci
a kiidlati Cervi!

Veru, proto mu na vaze nepfibude! A nejste to vy, vy pfitomni, z nichz mi vzejde velka mdloba. -

Ach, kam ted mam je$té stoupati se svou touhou! Ze vSech hor se rozhlizim po zemich otcovskych i matetskych.
Domova vs§ak jsem nenasel nikde: bludnym poutnikem jsem ve v§ech méstech, znamenim k odchodu jsemu v§ech
bran.

Cizinci a vysméchem jsou mi lidé pfitomni, k nimz mne nedavno pudilo srdce; a vypuzen jsem ze zemi otcovskych i
matetskych.

A tak miluji uz pouze svych déti zemi, neobjevenou zemi v nejdalnéjsim mofi: po ni kazi svym plachtam patrati a patrati.
Na svych détech napravim, ze jsem dit€tem svych otcti: a na vS§em budoucnu - titto pfitomnost! -

Tak pravil Zarathustra.

100]

O NEPOSKRVNENEM POZNAN{

Kdyz v€era vychazel mésic, mnél jsem, Ze ze sebe porodi slunce: tak rozplizle a tak obtézkan lezel na obzoru.

Lhafem byl mi v8ak se svym t¢hotenstvim; a spiSe uvetim v muze v mesici nezli v zenu.

Ovsem, ani mnoho muzského do sebe nema, ten stydlivy nocni tuldk. Veru, se Spatnym svédomim obchézi po
stfechach.

Nebot jest vilny a zarlivy, ten mnich v mesici, jest vilny po zemi a po vSech radovankéach milencti.

Ne, nemam ho v lasce, toho kocoura na stfechach! Protivni jsou mi vS§echni, kdoz se plizi kolem pfivienych oken!
Zbozné a micenlivé obchazi po kobercich hvézd: -nemam vsak rad takovych tichoslapskych muzskych nohou, na nichz
nikdy ostruha nezafin¢i.

Krok kazdého poctivého muze mluvi: a poctivé; kocka se v§ak pokradmu sune po pudé. Hle, koé-kovité se blizi mésic a
nepoctive. -

Toto podobenstvi davam vam, pokryteckym citli-viistkaitm, vam, ,,Cisté poznavajicim"! Vas jmenuji ja - vilnymi!

I vy milujete zemi a pozemskost: dobfe jsem vas uhodl! ve vasi lasce je vSak stud a Spatné svédomi -mesici se
podobate!

K pohrdani pozemskymi vécmi pfemluvili vaseho ducha, ne vSak vase vnitinosti: ty pak jsou nejsilnéjs$i na vas!

A ted’ se stydi vas duch, Ze je vasim vnitinostem po vili, a pfed svym vlastnim studem se dava na cesty tajné a 1zivé.
,,10 by mi bylo nejvyssi," - promlouva k sob¢ pro-lhany vas duch - , kdybych se na zivot dival bez dychtivé touhy, a
ne s vyplazenym jazykem jako pes.

Kdybych byl st'asten, divaje se s odumielou viili bez hltavého hmatu sobeckosti - kdybych byl studeny a popelavé
Sedy na celém téle, mél vSak zpité oci mesice!

To by mi bylo nejmilejsi," - tak sam sebe svadi
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svedeny - ,.kdybych miloval zemi, jak ji miluje mésic, a jen a jen svym okem ohmataval jeji krasu.

A to necht’ mi sluje vSech véci neposkimiénym poznanim, Ze od véci pranic nechci: leda to, abych smél pied nimi lezet
jako zrcadlo se stem o¢i." -

O vy pokryteéti citliviistkaii, vy vilni! Vam chybi nevinnost v touze: a proto ted pomlouvéte vie roztouzeni!

Véai, vase laska k zemi neni laskou tvoficich a plodicich ani téch, kdoz maji rozkos ze vznikani!

Kde je nevinnost? Tam, kde je viile k plozeni. A kdo chce tvofiti nad sebe sama vys, ten ma mi nej¢istsi vuli.

Kde je krasa? Kde celou vili musim chtiti: kde chci milovati a zaniknouti, aby obraz nezistal jen obrazem.

Milovati a zaniknouti: to se rymuje od vécnosti. Viile k lasce: to znamena i k smrti miti viili. Tak mluvim k vam,
zbabé€lclim!

Ale ted vase zzenstilé Silhani chee se zvati ,,pohledemrozjimavym"! A co se da ohmatati zbab¢&lyma o¢ima, ma byti
pokiténo jménem , krasny"! O vy $pi-nitelé vznesenych jmen!

Ale to budiz vasi kletbou, vy neposkvrnéni, vy Cisté poznavajici, ze nikdy neporodite: a byt jste i leZeli rozplizle a
obtézkani na obzoru!

Veru, nabirate plna usta vzneSenych slov: a my abychom véfili, Ze co na jazyku, to na srdci, vy pro lhani lhafi?

Slova ma jsou vSak nepatrnd, povrhovana, kiiva: rad zdvihnu, co pfi vasi hostin¢ padne pod sttl.

Vzdy jesté mohu témi slovy - pokrytcim povédét pravdu! Ano, mé kiistky, lastury a srstnaté listy - pokrytcim
polechtaji nos!

Spatny vzduch je vzdy kolem vas i kolem vasich hostin: vzdyt’ vase vilné myslenky, vase 17i a tajnosti jsou ve
vzduchu!

Mg¢jte jen odvahu vériti sobé samym, sob¢ i svym vnitinostem! Kdo sam sob¢& nevérti, stale 1ze.

Skrabosku boha jste si navlékli, vy ,,&isti": v $krabosku boha si zalezl v43 piiSerny krouzkovity erv.

Veru, klamete, vy ,,rozjimavi"! I Zarathustra byl kdysi blaznem vasich bozskych kozi; neuhod! hadiho klubka, jimz byly
vycpany.

.102]

Mnél jsem kdysi, ze vidim, jak si ve vaSich hrach hraje duSe boha, vy Cisté poznéavajici! Mnél jsem kdysi, Ze neni
lep$iho uméni, nezli jsou vase umeni!

Ale pfisel jsem vamnablizko: tu mi vzesel den -a ted’ vzchazi vam - je konec milkovani mesice!

Jen pohledte! Dopaden a bled tu stoji - pted zofou!

Neb ona jiz ptichazi, ta zhouci - jeji laska k zemi ptichazi! Nevinnosti a tvlir¢i touhou je vSechna slunecni laska!

Jen pohledte, kterak zora netrpélivé kraci pres mote! Necitite zizn€ a horkého dechu jeji 1asky?

Chce se ji piti mofe a jeho hloubku vsati k sobé do vysin: tu se zdvihé touha mofe tisicem prstt.

Chce byti zlibano a sato ziznivym sluncem; chce se stat vzduchem a vysinou a stezkou svétla, chce se samo svétlem
stat!

Véru, podoben slunci, ja miluji Zivot i vSe hluboka mofe.

A toto se mné zove poznanim: v§e hluboké ma se vznésti - k moji vySce! —

Tak pravil Zarathustra.

O UCENCICH

Kdyz jsemlezel a spal, tu mi ovce uZzirala bie¢-tanovy vénec na mé hlave - a uzirajic pronesla toto: ,,Zarathustra jiz neni
ucencem."

Pronesla a odesla, naduté a zpupné. Dit¢ mi to vypravélo.

Réad lezim zde, kde si hraji déti, u rozbité zdi, mezi bodlaky a rudymi maky.

Détem a téz bodlakiim a rudym maktim platim jesté za u¢ence. Jsou nevinné i ve své zlobé.

Ovcim vsak u¢encemuz nejsem: tak tomu chce mij udél - budiz pozehnan!

Nebot’ toto je pravda: vytahl jsemz domu ucenct, ba prirazil za sebou dvefte.

[1031

Prili§ dlouho ma duse sedé€la o hladu za jejich stolem; nejsem jak oni vycvicen v poznavani, jako bych louskal ofechy.
Miluji svobodu a vzduch nad sv€zi zemi; a radéji bych spal tieba na volskych kozich nez na jejich diistojenstvich a
ctihodnostech.

Jsem pfili§ horky a szehnut vlastnimi mySlenkami: ¢asto mne to zbavuje dechu. Tu vyrazimna vzduch a ven ze vSech
zapraSenych svétnic.

Oni v§ak sedi chladné v chladném stinu: ve v§em chtéji byti pouhymi divaky a maji se na pozoru, aby nesedéli tam, kde
slunce prazi do schodd.

Jako ti, kdoz stoji na ulici a zevluji na lidi mimo-jdouci: tak i oni ¢ekaji a zevluji na mySlenky myslené od jinych.
Sahne-li kdo na né¢, prasi se z nich jako z moucnych pytli a ani za to nemohou; kdo by vSak uhodl, Ze jejich prach
pochazi z zita a z zluté rozkose letnich poli?

Vydévaji-li se za moudré, zamrazi mne jejich malé vyroky a pravdy: na jejich moudrosti lpi Casto zapach, jako by
pochéazela z mocalu: a véru, i zabu jsem z ni uz slySel kvakati!

Jsou obratni a maji chytré prsty: co by hledala moje prosta jednoznacnost u jejich mnohoznacné slozitosti! Ve vSem
navlékani a vazani a tkani se vyznaji jejich prsty: a tak pletou pun¢ochy ducha!

Jsou dobrymi hodinovymi stroji: jen pozor, at’ je spravné natahnete! Pak bez poruchy udavaji hodinu a tropi pii tom
skromnoucky himot.

Pracuji jako mlynska tstroji a stoupy: jenom jim piedhod’te zrni svych plodi! - vSak jiz dovedou zrno rozméliiovati a
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proménovati v bily prasek.

Dobte si navzajem hledi na prsty a nediivetuji si pravé nejlépe. Jsou vynalézavi v malém chytractvi a ¢ekaji na ty,
jejichz védéni belha po chromych nohou - ¢ekaji jako pavouci.

Ztel jsem je, jak stale opatrné piipravuji jed; a pokazdé si pfi tom na prsty navlékali sklenéné rukavice.

Dovedou hrati téZ faleSnymi kostkami; a nalezl jsem je tak horlivymi pii hte, Ze se aZ potili.

104;

Jsme si navzajem cizi a jejich ctnosti jsou mi jesté vice proti chuti nez jejich falSe a falesné kostky.

A kdyz jsemu nich bydlil, bydlil jsem nad nimi. Proto ke mné pojali zast.

Nechtéji slyseti, ze jim nékdo kra¢i nad hlavami; i polozili dfivi a hlinu a kal mezi mne a svoje hlavy.

Tak zdusili ozvuk mych krokii: a nejhlife byl jsem az dosud slySen nejucené;jsimi.

Vsech lidi nepravost a slabost polozili mezi sebe a mne - ,,nepravym stropem” to jmenuji ve svych domech.

A prece jim svymi mySlenkami nad hlavami kra¢im; a kdybych i na svych vlastnich nespravnostech kracel, byl bych
prece nad nimi a nad jejich hlavami.

Nebot’ lidé si nejsou rovni: tak hlasa spravedlnost. A co chci ja, oni by nesm¢éli chtit! -

Tak pravil Zarathustra.

O BASNICICH

,Od té doby, co 1épe zndm télo," - pravil Zarathustra jednomu ze svych zakt - ,,je mi duch jiz jenom tak zvanym
duchem; a vSechno to ,nepomijejici' - to je také jen podobenstvi."

,,T0 jsem od tebe jiZ jednou slySel," odvétil zak; ,,a tenkrate jsi dodal: ,Ale basnici prespiili§ 1zou/ Pro¢ jsi jen fekl, ze
basnici prespfilis 1Zzou?"

,,Pro¢?" pravil Zarathustra. ,,Ptas se pro¢? Nenalezimk tém, jichz se smite ptati po jejich ,proc?'.

Coz moje prozivani je od véerejska? Je tomu davno, co jsem prozil divody svych minéni.

Vzdyt’ bych musil byti hotovym sudem paméti, abych i své diivody s sebou nosil.

Je mi jiz prespfilis, abych si uchoval alespoil sva minéni; vSak mi ulétne nejeden ptak.

A leckdy v svém holubniku naleznu téz zvite, které priletélo, je mi cizi a chvéje se, polozim+li na né ruku.

Ale coze ti Zarathustra jednou fekl? Ze basnici piespiilis 1zou? - Ale i Zarathustra je basnik.

j
i0§:
VEiis ted,, ze tu mluvil pravdu? A pro¢ tomu veris?"
74k odpovédél: ,,V&tim v Zarathustru." Nez Zara-thustra potiasl hlavou a usmival se.
Vira mne nespasi, pravil, a zvlast¢ ne vira ve mne.
Ale dejme tomu, Ze by n¢kdo zcela vazné tekl, ze basnici prespfilis 1zou: tedy ma pravdu - my 1Zzeme piespfilis.
Také pfilis malo vime a uéeni namnejde k duhu: i nezbyva nam nez lhati.
A kdo z nas basnikd nebyl by zfalSoval svého vina? Nejedna jedovata michanice se smichala v nasich sklepech,
nejedna nepopsatelna véc se tamudala.
A protoze malo vime, libi se nam z celého srdce ti, kdoZ jsou chudi duchem, zvlasté jsou-li to mladé Zenusky.
A 1po téch vécech dychtime, jez si staré zenusky vypraveéji navecer. To sami na sob€ zveme svym vé¢nym Zenstvim.
A jako by k védéni byl néjaky zvlastni tajny pfistup, jenz se zasuje tém, kdo se nécemu uci: tak véfime v lid a v jeho
,,moudrost".
Toto v8ak véii vSichni basnici: Ze kdo lezi v travé nebo na osamélych svazich a napind sluch, néc¢eho se dovi o vécech,
jez jsou mezi nebem a zemi.
A dolehnou-li na né milostna hnuti, mini basnici vzdy, Ze pfiroda sama si je zamilovala:
A 7e se plizi do jejich ucha, aby jim tam naseptala tajnosti a zamilované lichotky: tim se chvastaji a nadymaji ptede
vSemi smrtelnikyl
Ach, je tolik véci mezi nebem a zemi, o nichZ se pouze basnikiim néco zdalo!
A zvlasté véci nad nebem: nebot’ vSichni bohové jsou piiméry, basniky vybajené, basniky vymamené!
Veru, vzdy jsme tazeni vzhiiru - totiz k iSi mracen: na né posadime pestré své stviiiy a jmenujeme je pak bohy a
nadlidmi: -
Vzdyt jsou prave lehounci dost pro tato kiesla! -vSichni ti bozi a nadlidé.
Ach, jak jsem se nabazil vS§eho toho nedokonalého, o némz se za kazdou cenu tvrdi, ze se stalo skutkem! Ach, jak jsem
se nabazil basniki!
106]
Kdyz Zarathustra takto mluvil, rozhnéval se nan jeho zak, ale miCel. A také Zarathustra micel; a jeho zrak se obratil
dovnitf, jako by ziral do dalekych dalek. Posléze vzdychl a nabral dechu.
Jsem ode dneska a od nedavna, pravil potom; néco vSak je ve mné&, to nalezi zitiku a pozitiku a dobam nejvzdalenéjSim.
Basnikl jsem se nabazil, starych i novych: povrchni jsou mi vSichni a mélkymi mofi mi jsou.
Nespustili své mySlenky dosti hluboko: proto jejich cit neklesl az na dno.
Néco rozkose a néco nudy: a to bylo jesté jejich nejlepsi pfemysleni.
Strasidel Sum a Susténi: ni¢im vic mi neni v§echno brnkani jejich harf; co védéli az dosud o vasnivosti toni! -
Také mi nejsou dosti ¢istotni: vSichni kali svou vodu, aby se zdalo, Ze je hluboka.
A radi se tak vydavaji za smifovatele: ale zlistavaji mi zprostiedkovateli a sméSovateli a polo-polovica-tymi a
necistotnymi! -
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Ach, vhodil jsemsice svou sit’ do jejich moii a chtél vyloviti dobré ryby; vytahl jsem vSak pokazdé hlavu starého
boha.

A tak mote darovalo laénému kamen. A oni sami asi pochazeji z mofe.

Dojista, nalezne$ v nich perly: tim podobné;jsi jsou sami tvrdym kory$tiim. A misto duse jsemu nich ¢asto nalezl slanou
sliz.

Naucili se od mofe téZ jeho jeSitnosti: zdaz neni mofe pavem pavu?

I pfed nejohyzdnéjsim vSech buvoli rozviii sviij chvost, nikdy se nenabazi svého krajkového véjife z hedvabi a stiibra.
Vzdorné se buvol na to diva, blizek pisku v své dusi, jeste blizsi housti, nejblizsi v§ak bafin€.

Cimje mu krasa a mofe a nadhera pavi! Tento piimér davam basnikam.

Veru, jejich duch sam je pavem pavil a mofem jeSitnosti!

Divéky chce miti basniktiv duch: a byt to byli i buvolové!

[1071

Toho ducha jsem se vsak nabazil: a vidim do budoucna, Ze se nabazi sam sebe.

Proménény vidél jsem jiz basniky, a proti nim samym byl namiten jejich pohled.

Ziraje do budoucna, vidél jsem kajicniky ducha; ti z nich vyrostli. -

Tak pravil Zarathustra.

O VELKYCH UDALOSTECH

Je v mofi ostrov - nedaleko Zarathustrovych blazenych ostrovi - a na ném neustale vychazi kouf z ohnivého vrchu; o
tom ostrovu fika lid a fikaji obzvlasté staré zenstiny v lidu, Ze je postaven jako skalni balvan pied branu podsvéti:
ohnivym vrchem pak Ze vede izka cesta dolti k oné podsvétni brané.

Praveé onoho casu, kdy Zarathustra dlel na blazenych ostrovech, stalo se, Ze zakotvila lod pted ostrovem, na némz stoji
koufici vrch; a muzstvo lodi vystoupilo na sousi, aby stfilelo kraliky. O poleclnach pak, kdy kapitan a jeho druzina byli
zase jiz pohromadé, nahle vidéli, kterak se jim vzduchem blizi muz; a zfeteln€ se ozval hlas, volajici: Je cas! Je
svrchovany cas!" A jak jim postava byla nejblize - prelétla vSak rychle jako stin smérem k ohnivénm vrchu - tu v
nejvetsim zdéSeni poznali, Ze to je Zarathustra; nebot” vSichni ho krome jediného kapitana jiz znali a milovali ho, jak
miluje lid: tak, Ze rovnymi dily jsou pospolu laska i ostych.

,.Hledme!" pravil stary kormidelnik, ,,to Zarathustra leti do pekel!" -

Vtyz Cas, kdy tito lodnici pfistali u ohnivého ostrova, kolovala povést, ze Zarathustra zmizel; a na otazky, kde jest,
odpovidali jeho pratelé, Ze v noci vstoupil na lod, aniz fekl, kam odcestuje.

Tak nastal neklid; a po tfech dnech pfidruzilo se k tomuto neklidu vypravovani lodniki - a ted fikal vSechen lid, Ze si
pro Zarathustru pfisel dabel. Jeho Zaci se sice smali této povidacee, ba jeden z nich fekl: ,,Spise bych véril, Ze si
Zarathustra pfisel pro
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d’abla." Ale v hloubi duse byli vSichni plni starosti a touhy: i byla jejich radost velka, kdyz se patého dne Zarathustra
zjevil mezi nimi.

A toto je vypravovani o Zarathustrove rozmluvé s ohnivym psem:

Zenk, tak pravil, ma kizi: a tato kiize ma choroby. Jedna z té€chto chorob sluje na ptiklad ,,clovek".

A jina z téchto chorob sluje ,,ohnivy pes": o némse lidé jiz mnoho nalhali a mnoho si o ném nalhavat davali.

Abych vybadal toto tajemstvi, plul jsem pies mofe: a vidél jsem pravdu nahou, véru! byla bosa az po krk.

Ted vim, jak se to ma s ohnivym psem; i se vSemi témi vyvrzenymi a pfevratnymi d’ably, jichz se neboji jen staré
zenstiny.

,.Vylez, ty ohnivy pse, ze své hlubiny!" zvolal jsem, ,,a pfiznej se, jak hluboka je tato hlubina! Odkud pochazi, co tu
svym funénim metas do vyse?

Hojné se nap4jis z mofe: to prozrazuje tva piesolena vymluvnost! V&ai, na psa hlubin bétes§ svou potravu az piilis s
povrchu!

Mam t€ nanejvyse za bfichomluvce zeme: a vzdy, kdykoli jsem slySel mluviti pfevratné a vyvrzené d’ably, nalezl jsem je
rovny tobé: byli nasoleni, prolhani a plasi.

Dovedete fvati a popelem zatemnovati! Jste nejvel-kohubéjsi z velkohubych a sdostatek jste se naucili umeéni, jak
bahno usmaziti do Zhava.

Kde jste vy, tamje jist€ nablizku bahno a mnoho plistiovitého, skrySovitého, zabofeného: to chce na svobodu.
,Svoboda', tak fvete nejrad’€ji vSichni: ja vak jsem od'vykl vife ve ,velké udalosti', jakmile je kolem nich mnoho fvani a
koufe.

Nikoli kolem vynalezcti nového himotu: kolem vynalezcti novych hodnot toéi se svét: neslySné se toci.

A priznej se jen! Po kazdé se ptihodilo jen malo, kdyZ se tviij himot a tvtij kout rozptylil. Co na tom, ze se m&sto zmeénilo
v mumii a Ze socha lezi v bahné.
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A toto slovo feknu jesté tém, kdo kaceji sochy. Tot’ snad nejvétsi posetilost, hazeti sil do mofe a sochy do bahna.

V bahn¢ vaseho pohrdani leZela socha: pravé to je vSak jeji zakon, Ze z pohrdani ji vzrusta zase zivot a Zivouci krasa!
Ted povstava s rysy bozstéjsimi a svym utrpenim svadi; a véru! jesté vam podékuje, ze jste ji zvratili, vy milovnici
prevratu!

Touto radou pak jsemkralim a cirkvim a v§emu, co zvetsSelo starobou i ctnosti - nechejte se jen skacet! Abyste se zase
vratili do zivota a k vdm aby se vratila - ctnost!"

Tak jsem mluvil pfed ohnivym psem: tu mne roz-nmrzen prerusil a ptal se: ,,Cirkev? Copak to je?"
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,,Cirkev?" opovédél jsem, ,,tot’ je jakysi druh statu, a to nejprolhanéjsi. Ale ml¢, ty pokiytecky pse! Znas prece snad
nejlépe vSechno, co je tvého druhu!

Jako ty sam, tak i stat je pokiytecky pes; jako ty mluvi rad koufema fvanim - aby jako ty jinym namluvil, ze promlouva z
biicha véci.

Nebot’ za kazdou cenu stat chee byti nejdilezitéj$im zvifetem na zemi; a také se mu to veéfi."

Kdyz jsem toto fekl, vedl si ohnivy pes jako smyslii zbaven zavisti. Jakze?" kficel, ,,nejdtlezitéjSim zvifetem na zemi? A
ze se mu to také veéri?" A tolik dymu a hroznych hlasti se mu vydralo z jicnu, az jsem myslil, Ze se zlosti a zavisti zalkne.
Posléze se ponckud utisil a jeho Supot polevil; a jakmile se ztisil, pravil jsem se smichem:

,»Mas zlost, ohnivy pse: tedy clim o tob¢ pravdu!

A abych mél pravdu i nadale, posly$ o jiném ohnivém psu: ten mluvi skute¢né ze srdce zem¢.

Jeho dech vydechuje zlato a zlaty dést’: tak tomu chee jako srdce. Cim je mu popel a kout a tieba i horky sliz!

Smich se z n¢ho tfepota jako pestiy oblak; odporné je mu tvé kloktani a plivani a hryzeni tvych vnitinosti!

Zlato vsak a smich - to bére ze srdce zeme&; nebot’ abys jen ved¢l - srdce zenk je ze zlata."

Kdyz ohnivy pes toto zaslechl, nesnesl mi jiz déle naslouchati. Zahanben stahl ohon, zakiiucel krotce haf] haf! a zalezl
dolti do své jeskyné. -
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Tak vypravoval Zarathustra. Jeho Zaci ho vSak sotva poslouchali: tolik dychtili vypravéti mu o lodnicich, kralicich a
leticim muzi.

,,Co si mam o tom pomysliti!" pravil Zarathustra. ,,CoZ jsem strasidlo?

Ale byl to asi milj stin. Zaslechli jste snad jiz o poutniku a jeho stinu?

Jisté v8ak je toto: nesmim mu tolik povolovati -sice mi jesté pokazi povést."”

A jesté jednou Zarathustra zattasl hlavou a divil se. ,,Co si mam o tom pomysliti!" pravil jesté jednou.

,,Pro¢ volalo to strasidlo: Je cas! Je svrchovany cCas!'

K ¢emupak je - svrchovany cas?" -

Tak pravil Zarathustra.

VESTEC

,»- 1vide€l jsem, kterak velika truchlivost pada na lidi. Nejlepsi z nich se nabazili svého konani.

Nauka vzesla, vira bézela vedle ni: ,V3e prazdno jest, vSe jedno jest, vSe bylo!'

A ze vSech pahorku se ozyvalo: ,Vse prazdno jest, v§e jedno jest, vse bylo!'

Ano, sklidili jsme Zen: ale pro¢ nam vSechny plody shnily a zhnédly? Co spadlo v posledni noci ze zIého mésice?
Marna byla vSechna prace, v jed zkyslo nase vino, zly pohled ndm pole a srdce spalil do Zluta.

Vyschli jsme vSichni: a pada-li na ns ohen, prasi se z nas jako z popelu: - ba unavili jsme i ohen sam.

Vsechny studny nam vyprahly, i mofe se stahlo. VSechna dna se trhaji, ale hloubka nepohlcuje!

,Ach, kde je jesté mote, kde by bylo Ize utonouti": tak zni nas naiek - zni do dalky pres ploché bafiny.

Veru, i k umirdni jsme pfilis zemdleli; ted bdime jeste a zivotime v umrl¢ich komorach!"

Tak slySel Zarathustra kazati véstce; a jeho véstba nu §la k srdci a promenila jej. Chodil smutné a mdly; a stal se
podoben tém, o nichz kazal véstec.
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Véru, tak pravil svym zakiim: malicko, a pfijde ten dlouhy soumrak. Ach, kterak své svétlo zachranim a zanesu na
druhou stranu!

Aby se mi neudusilo v té truchlivosti! Vzdyt ma byti svétlem pro vzdalenéjsi svéty, ba pro noci nejvzdalené;si!

S timto smutkem v srdci obchazel Zarathustra; a po tfi dni nejedl a nepil, nemél klidu a pozbyl feci. Posléze se stalo, ze
upadl v hluboky spanek. Jeho Zaci pak sedavali kolem ného, bdice po dlouhé noci, a ¢ekali v starostech, procitne-li a
promluvi-li zas a vy-hoji-li se z truchlivosti.

A toto je fe€, kterou Zarathustra promluvil, kdyz se probral ze spanku: a jeho hlas nesl se k jeho zaktim jako z daleké
dalky:

,.Vyslechnéte mi sen, jejZ jsem snil, pratelé moji, a pomozte mi hadati jeho smysl!

Je mi posud hadankou onen sen; jeho smysl je v ném ztajen a chycen a jesté se nad nim nevznasi na volnych peru
téch.

Vseho Zivota jsem se odiekl, tak jsem snil. Ponoc-nym a hrobafem jsem se stal, tam na osamélém horském hradé smrti.
Tam nahofte jsem stiehl jeho rakve: chmurna klenuti byla tam naplnéna témito znamenimi vitézstvi. Ze sklenénych rakvi
ziral na mne pfemozeny Zivot.

Vdechoval jsem vini zaprasenych vécnosti: dusné a zaprasen¢ lezela ma duSe. A kdoze by tam byl mohl svou dusi
vyvétrati!

Jas plilnoci byl stale kolem mne, vedle ni se kr¢ila samota; do tietice pak hrobové chroptici ticho, nejdésnéjsi z mych
pratel.

Klice jsemu sebe mél, nejrezavejsi vsech klict; a dovedl jsemjimi zotvirati nejvrzavejsi vSech bran.

Jako zahotklé zlobné zakrakorani, tak bézel dlouhymi skiinémi zvuk, kdyz se veteje brany zvedaly: sku-hravé skiehotal
tento ptak, nerad se nechal burcovati.
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Ale hroznéjsi bylo a tésné&ji mi to zadrhlo srdce, kdyz kolemkol zase nastalo némé ticho a ja sed€l sam v tom potutelném
miceni.

Tak mi uchazel a plizil se Cas, ¢as-li jesté byl: coz vim ja! Posléze vsak stalo se to, co mne probudilo.
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Ttikrate udefily tdeiy do brany jako zaburaceni hromu; tfikrate se to klenutimi rozléhalo, trikrate ro-zelkalo: tu jsem Sel k
brane.

Alpa! zvolal jsem, kdo nese sviij popel do hor? Alpa! Alpa! Kdo nese sviij popel do hor?

A vtiskl jsemkli¢ a nadzvedal branu a lopotil se. Ale ani o prst jesté nepovolila:

tu rozrazil vifici vichr jeji kiidla: skiipaje, syce a sipaje hodil mi ¢ernou rakev:

a vific a skiipajic praskla rakev a vychrlila tisicihlavy smich.

A z tisice pitvor ditek, andélt, sycku, blaznti a motyla velkych jako déti smal se a vifil vysméch proti mné.

K smrti jsem se podésil: srazilo mne to. A hriizou jsem vzkiikl, jak jsem nevzkiikl nikdy.

Kiik vlastniho hlasu mne vsak probudil: - a pfisel jsemk sobé. -"

Takto vypravoval Zarathustra sviij sen a odmlcel se pak: nebot’ neznal dosud vykladu svého snu. Nez onen zak,
kterého miloval nejvice, rychle se zvedl, chopil se Zarathustrovy ruky a pravil:

»I'vlj Zivot sam je nam vykladem tvého snu, 6 Za-rathustro.

Zdaz nejsi sam onim sipavé sy¢icim vichrem, ktery rozrazi brany hradtim smrti?

Zdaz nejsi sam onou rakvi, naplnénou pestrymi zlobami a andélskymi pitvorami zivota?

Veru, jako tisicihlasy détsky smich vnika Zarathustra do v§ech unmrl¢ich komor a sméje se oném ponocnym a hrobaiim
i komukoli, kdo chiesti chmurnymi klici.

Polekas a porazis je svym posméchem; mrakotami a procitnutim se prokaze tva moc nad nimi.

A ani tehdy, az pfijde dlouhy soumrak a smrtelna inava, nezanikne$ na nasem nebi, ty pfimluvci zZivota!

Nové hvézdy jsi ndmukdzal a nové nadhery noci; véru, tys nad nami rozestfel smich jako pestry stan.

Ted povzdy détsky smich bude z rakvi prystéti; ted vzdy se bude silny vichr vitézné zvedati proti v§i smrtelné tinaveé:
toho sam jsi nam zarukou a prorokem!
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Ale jak ty jsi se z nich probral a pfiSel k sobe, tak oni se proberou sami ze sebe - a piijdou k tob&!"

Tak pravil zak; a vSichni ostatni tisnili se ted’ kolem Zarathustry a sahali po jeho rukou a pfemlouvali ho, aby zanechal
jiz loze 1 truchlivosti a navratil se k nim. Zarathustra vSak vzpiimen a s cizim pohledem sedél na Iizku. Jako ten, kdo se
konecné vraci z ciziny, tak ziral na své zaky a zkoumal jejich tvafe; a jeste jich nepoznaval. Kdyz ho vSak pozvedli a
postavili na nohy, hle, tu se pojednou promenil jeho zrak; pochopil v8e, co se stalo, pohladil si vous a pravil silnym
hlasem:

,,Nuze dobra! Toho ted’ nechejme; za to se mi vSak, moji zaci, postarejte, abychom slavili dobrou hostinu, a vbrzku! Tak
se hodlam kati za nedobré sny!

Véstec vSak bude sedéti a popijeti po mém boku: a véru, ukazi mu mofe, v némz jesté mize utonouti!"

Tak pravil Zarathustra. Potom vsak zakovi, jenz mu byl vyklada¢em snu, pohlédl dlouze do tvafe a potiasl pii tom
hlavou.

O VYKOUPENI

Kdyz Zanithustra Sel jednoho dne pfes veliky most, obklopili ho mrzéci a zebraci, a hrbacek promluvil k némmu takto:
,.Hled, Zarathustro! I lid se od tebe uci a nabyva viiy v tvou nauku: ale k tomu, aby ti cele uvéfil, je jednoho tieba - je
tteba, abys teprve nas mrzaky pfemluvil! Tady si z nas krasné mize$ vybrat, a tedy dokaz, co umis$! Slepce tu miizes
vyléciti a kulhavym vratit zdravou chtizi; a z toho, kdo pfili§ mnoho ma za sebou, mohl bys zas néco sejmouti: - to,
minim, byl by pravy zptisob, abys mrzakiim vnukl viru v Za-rathustru!"

Zarathustra v§ak odpovédél mluvicimu takto: ,,Vezmi hrbatému hrb a vzals mu ducha - tak uci lid. Dej slepci zrak a uvidi
tolik Spatnosti na zemi, Ze az prokleje toho, kdo ho vyhojil. A vrat kulhavému zdra-
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vou chiizi a zptisobi§ mu nejhorsi skodu: nebot’ sotva mize utikat, unesou ho jeho nohy a jeho nefesti spolu - tak uci
lid o nuzécich. A pro¢ by se také Zarathustra neucil od lidu, u¢i-li se lid od Zara-thustry?

Od té doby, co jsemmezi lidmi, znamena mi vSak nejméné, vidimHli: ,Tomuto se nedostava oka, onomu zas ucha, tfetimu
nohy, a jini opét pfisli o jazyk, o nos nebo hlavu.'

Vidél jsem a vidim mnoho horsiho a leccos tak ohyzdného, Ze bych o téch vécech nechtél ani mluvit, ba o nékterych
ani pomlcet: vidim totiz lidi, jimz se nedostava vseho, az na to, ze néceho zas maji prilis - vidim lidi, ktefi nejsou ni¢im
vice nez velikym okem nebo velikou hubou nebo velikym biichem nebo viibec né¢im velikym - ptevracenymi mr-zaky je
Jjmenuji.

A kdyz jsem pfiSel ze své samoty a po prvé kracel po tomto moste, tu jsem svym o¢im nediivétoval a jen jsem se dival a
dival a posléze jsemiekl: ,Tot ucho! Ucho, velké jako ¢lovek!' Pohlédl jsem tam jesté 1épe: a skute¢né, pod uchem
pohybovalo se néco jiného, co bylo zalostné nepatrné, chudické a nuzné. A vskutku, ohromné ucho sedélo na malém
tenkém stonku - tim stonkem vsak byl ¢loveék! Kdo se dival sklem, rozeznaval i zavistivou tvaficku a ze se na stonku
klati nadufela dusicka. A lid mi fekl, Ze to veliké ucho neni pouhy ¢loveék, nybrz veliky ¢lovek, genius. Nevétil jsem vSak
lidu nikdy, mluvil-li o velikych lidech - a ponechal jsem si svou viru, Ze je to pfevraceny nmrzak, jenz ma v§eho malo a jen
jedné véci nazbyt."

Odpovédev takto hrbaci a tém, jejichz to byl mluvei a ptimluvei, obratil se Zarathustra s hlubokou nevoli k svym zakiim
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a pravil:

,,Veru, pratelé moji, obchazim mezi lidmi jako mezi lidskymi zlomky a tdy!

Tot nejstraslivéjsi mému oku, ze ¢loveéka nalézdm rozdrcena a rozdrobena jako po porazce v bitvé a na porazce v
jatkach.

A prcha-li mé oko z pfitomnosti do minulosti, vzdy
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naléza totéz: zlomky a tidy a hriizné ndhody - lidi vSak nenaléza.

Pozemska piitomnost a minulost — ach! pratelé moji - ty ja snasim nejhtife; a nedovedl bych ziti, kdyby mi nebylo
dano vidéti to, co nutné jednou pfijde.

Tim, jenz vidi, co pfijde, a tim, jenz ma svou vuli, tvlircem a budoucnosti samou i mostem k budoucnosti - a ach, jakoby
spolu téz mrzakem u tohoto mostu: tim v§im je Zarathustra.

A také vy jste si Casto davali otazku: ,Cim je nam Zarathustra? Jak ho jmenovati?' A jako j4, tak i vy jste si davali otazky
za odpoved..

Je tim, kdo slibuje? Ci kdo vypliuje? Je dobyvatelem? Ci dédicem? Je podzim? Ci radlo? Lékai? Ci uzdraveny?

Je basnik? Ci pravdomluvny? Osvoboditel? Ci kro-titel? Je dobry? Ci zIy?

Obchazim mezi lidmi jakozto zlomky budoucnosti: oné budoucnosti, kterou ziim.

A tot’ ma vSechna snaha i touha, abych v jednotu snesl a zb4jil a zbasnil, co je zlomkem a hadankou a hriznou
nahodou.

A jak bych snesl byti ¢lovékem, kdyby ¢lovek nebyl téz basnikem a hada¢em hadanek a vykupitelem nahody!
Vykoupiti lidi minulosti a pfetvofiti v§echno ,bylo', aby se z toho stalo ,Tak jsem tomu chtél!" - teprve to by mi slulo
vykoupenim!

Vile - tak sluje osvoboditelka, jez ptinasi radost: tak jsem vas ucil, pratelé moji! Ted vSak se k tomu pfiucte, Ze i vile
sama jeste je zajatkyni.

Chténi to jest, jez osvobozuje: ale jak sluje to, co i osvobozovatele ukova v poutech?

,Bylo": tot’, proti cemu skiipéji zuby, viile, tot” jeji nejosamélejsi smutek. Bez moci jsouc proti tonu, co je vykonano, diva
se viile zle na v§echnu minulost.

Nemuizet' vile chtiti dozadu; Ze nemize zlomiti Cas a jeho chtivost - tot” jeji nejosamélejsi smutek.

Vile to jest, jez osvobozuje: co si vymysli ville sama, aby se zbavila svého smutku a vysméala se svému Zalafi?

Ach, kazdy zajatec se potfesti! A také zajata vile se osvobozuje ztieSténe.
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7Ze &as nebé&zi nazpatek, tot’ jeji zufivost; to, co ,bylo' - tak sluje kdmen, jehoz neodvali.

A tak vali kameny ze zufivosti a nevole a msti se na tom, co neciti vzteku a nevole jak ona.

Tak se vtle, osvoboditelka, stala Skiidkyni: a na v§em, co mlize trpéti, msti se za to, ze nemtize chtiti nazpatek.

To, ano to jediné, je pomsta sama: nevole v§i viile proti ¢asu a proti jeho ,Bylo\

Veru, velké tiesténi prebyva v nasi vili; a kletbou se stalo v§i lidské bytosti, ze toto tie$téni nasaklo duchem!

Duch pomsty: pratelé moji, tim bylo dosud nejlepsi premitani lidské; a kde bylo utrpeni, tam vzdy me¢l byti trest.
,Trest’ totiz, takovéto jméno dava si pomsta sama: 1zivym slovem a pietvarkou si utvafi dobré svédomi.

A protoze i v tom, kdo chce, jest utrpeni, proto, Ze nemiize chtiti nazpét - proto chténi samo a vSechno ziti mélo rovnéz
byti - trestem!

A ted se pies ducha valilo mra¢no za mraénem: az posléze Silenstvi kazalo: ,Vse zanika, proto vSe zasluhuje, aby
zaniklo!'

A onen zékon ¢asu, ze musi sdm své déti pozirati, tot’ spravedlivost sama: takto kédzalo Silenstvi.

,Mravné jsou spoiadany véci podle prava i trestu. O! kde jest vykoupeni od proudu véci a od trestu »byti«?' Takto
kazalo Silenstvi.

Je mozné vykoupeni, je-li n¢jaké vécné pravo? Ach, nelze odvaliti kamene »Bylo«: proto i v§echny tresty budou
vécne!' Takto kazalo Silenstvi.

,Zadny skutek nemiize byti zni¢en: jak by mohl trestem byti uveden vnive&! Tot, tot v&&né na trestu »byti«, Ze také byti
bude nutné zas na véky skutkem a vinou!'

LedaZze by se nakonec viile sama vykoupila a chténi Ze by se zménilo v nechténi -: vSak znate, bratii moji, tuto pisen a
bajku Silenstvi!

Vyvedl jsem vas od téchto pisni a bajek, kdyz jsem vas ucil: ,Ville je tvarci.

Vse ,Bylo' je zlomkem, hddankou, hrtiznou nahodou - do té doby, az tviréi vile k tomu piisvédci: ,Ale tak jsem ja tomu
chtéla!'
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Az tvurci vule prisveédei: ,Ale tak tomu chei! Tak tomu budu chtiti!'

Ale pravila to jiz? A kdy se to stane? Byla viile jiz zbavena postroje své vlastni posetilosti?

Stala se viile jiz sama sob¢ osvoboditelkou, jez piinasi radost? Oducila se duchu pomsty a vSenmu skiipéni zubti?

A kdo ji naucil smifeni s ¢asem, kdo ji naucil vy$$imu, nez je vSe smifeni?

Vyssiho cosi, nezli je vSecko smifeni, musi chtiti vile, ktera jest vili k moci -: nez jak je ji to mozné? Kdo ji naucil téz
tomu, aby chtéla nazpét?" -

Lec¢ na tomto misté feci se stalo, Ze se Zarathustra pojednou zarazil a podobal se navlas tomu, kdo se nejvyssi mérou
zalekne. S vydésenym okem ziral na své zaky; jeho zrak jako by Sipy probodaval jejich mySlenky a obmysly. Po malé
chvili se vsak jiz zase smal a pravil udobien:

Je t€zké ziti s lidmi, protoze miCeti je tak t¢zké. A zvlasté zvatlavému." -
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Tak pravil Zarathustra. Ale hrba¢ naslouchal feci a pokryl pii tom svou tvaf; a kdyz slySel Zarathustru se smati,
zvédave vzhlédl a fekl pomalu:

,»Ale pro¢ Zarathustra jinak mluvi k ndm nez k svym zakim?"

Zarathustra odpovédél: ,,Co na tom zvlastniho! S hrbatymi je dovoleno mluvit hrbaté!"

,,Dobra," pravil hrbac; ,,a zakiim-§kolakiim je skoro dovoleno néco vyzvatlat.

Ale pro¢ mluvi Zarathustra k svym zaklim pfece jen jinak - nez k sob¢ sam?"

O LIDSKE CHYTROSTI

Nikoli vyska: svah je straslivy! Svah, po némz se pohled fiti dold a aika vzhiiru sahd. Tam je srdce jimano zavrati ze své
dvojité viile. Ach, pratelé, uhodli byste i mého srdce dvojitou vili? Tot’, tot’ miij svah a moje nebezpecenstvi, ze nij
118]

pohled se fiti do vysky a Ze ma ruka se chyta a opira - o hloubku!

K ¢lovéku se primyka ma vile, fetézy se privazuji k ¢loveéku, protoze k nadélovéku jsem vzhiiru strhovan: nebot’ tam
spé&je ma druha viile.

A proto ziji slepé mezi lidmi, jako bych ani jich neznal: aby ma ruka nepozbyla zcela své vily v pevné véci.

Vs lidi neznam: tato temnota i utécha je casto kolemmne rozestiena.

Sedim pod branou, kudy prochazi kazdy ni¢ema, a ptam se: kdo mne podvede?

Tot prva ma lidska chytrost, Ze se davam podvadeéti, abych nebyl na strazi pred podvodniky.

Ach, kdybych byl na strézi pfed ¢loveékem: jak by pak mé vzdusné lodi mohl ¢lovék byti kotvou! Pfilis§ lehce byl bych
strhovan do vysky a dalky!

Ta prozietelnost bdi nad mym osudem, Ze nesmim byti proziravy.

A kdo mezi lidmi nechce zchfadnouti zizni, u¢ se piti ze vSech sklenic; a kdo chce mezi lidmi ziistati cist, necht’ se
dovede myti také Spinavou vodou.

A takto jsemsi Casto fekl k atése: ,,Nuze dobra! Nuze vzhtiru! Staré mé srdce! Nestésti se ti nevydafilo: kochej se tim
jako svym - §téstim!"

A toto je ma daiha lidska chytrost: Setiim lidi marnivych vice nez lidi hrdych.

Zdaz ranénd marnivost neni matkou vSech truchlo-her? Kde vSak je ranéna hrdost, tam vyroste néco, co je jesté lepsi
nez hrdost.

Aby byl zivot dobrou podivanou, je nutné, aby jeho hra byla dobfe hrana; k tomu vsak tfeba dobrych herct.
Dobrymi herci jsem nalezl v§echny marnivce: hraji a chtéji, aby se jini radi na n¢ divali - pii této vili je vSechen jejich
duch.

Sami sebe hraji, sami se vynalézaji; v jejich blizkosti rad se divamna Zivot - tim se hoji zadumci-vost.

Proto Setfim lidi marnivych, ze mi jsou Iékafi mé zaduméivosti a poutaji mne k cloveku jako k podivané na hru.

[1191

A dale: kdo na marnivei zméti celou hloubku jeho skromnosti! Médmho rdd a mam s nim soucit pro jeho skromnost.
Od vas chce se nauciti své vife v sebe; zivi se vasimi pohledy, pozira chvalu z vasich aikou.

I vasim Izim dvétuje, I1Zete-li o ném dobie: nebot’ v nejhlubsim nitru vzdycha jeho srdce: ,,Cim jsem

jar

A je-li pravou ctnosti ta, kterd sama o sob¢€ nevi: nuze, marnivec nevi o své skromnosti! -

A toto je ma tfeti lidska chytrost, Ze si pohled na lidi zI¢ nedam ztrpcovati vasi bojacnosti.

Jsemblazen, vidim-li zazraky, jez vylihne zhavé slunce: tygry a palmy a hady chtestyse.

I'mezi lidmi je krasa vylihnutd Zhavym sluncem, mnoho zazra¢ného je na lidech zlych.

Tak jako jsem vaSe nejmoudfejsi mudrce neshledal prespfili§ moudrymi, nalezl jsem téz lidskou schopnost ke zlu mensi
nez jeji povest. -

A Casto jsem se ptal, potiasaje hlavou: Nag¢ jesté chfestit, vy chiestySové?

Co vsechno zve se jiz nyni nejhorsi zlobou, a ma to piece jenom dvanacte stop a tii mesice zsiti a zdé-li. Jednou vsak
piijdou na svét vétsi draci.

Nez aby nad¢lovéku nechybél jeho drak, onen vyssi drak, jenz by ho byl distojny: k tomu je nutné, aby jesté mnoho
zhavého slunce salalo na vlhky prales!

Z divokych vasich kocek at’ se diive stanou tygti a z vaSich jedovatych ropuch krokodilové: nebot’ dobry lovec ma
miti dobry lov!

A véru, vy dobii a spravedlivi! Mnoho je na vas k smichu; zvlasteé vase bazen z toho, co dosud slulo ,,d’ablem"!

Tak cizi jste v své dusi vécem velikym, ze by vam nad¢lovek byl straslivy v své dobroté!

A vy moudii, védouci, vy byste utikali pfed slunecnim upalem moudrosti, v némz nad¢lovek s rozkosi koupa svou
nahotu!

Vy nejvyssi lidé, jez potkalo mé oko! tot” moje po-

120]

chybnost o vas a milj utajeny smich: mého nadclo-veéka, hadam - zvali byste d’ablem!

Ach, nabazil jsem se téchto nejvyssich a nejlepsich: z jejich ,,vysky" jsem zatouzil vys, ven, v dal - k nad-¢lovéku!
Prepadl mne dés, kdyZ jsem tyto nejlepsi vidél nahé: tu mi narostla kiidla, abych se odtud vznesl do vzdalenych
budoucnosti.

vSechna rouchal!

Ale prestrojeny chci vidét vas, vy blizni, vy lidsti druhové, dobfe vySiofeny chci vas vidéti a marnivé a dlstojné,
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jakozto ,,dobré a spravedlivé".

A pfestrojen chci sam sedéti mezi vami - abych se o vas i o sob¢ klamal: tot’ ma posledni lidska chytrost. -

Tak pravil Zarathustra.

NEJTISS{ HODINA

Co se mi stalo, pfatelé moji? Ziite mne rozruSena, odehnana, poslusna proti mé vuli, ochotna jit - ach, od vas odejit!
Ano, jesté jednou musi Zarathustra do své samoty: nevesele se vsak tentokrate medvéd vraci do svého doupéte!

Co se mi stalo? Kdo to rozkazuje? - Ach, ma hnéviva velitelka chce tomu tak; promluvila ke mn¢; jmenoval jsem vamjiz
A tak se to stalo - nebot’ vSechno vam vypovim, aby se vase srdce nezatvrdilo proti tomu, ktery se nahle louci!

Znate leknuti usinajiciho? -

Az do prstiiv u nohou se lekne, protoze mu ptida pod nohama mizi a nastava sen.

[121]

Rafije se sunula, hodiny mého Zivota nabiraly dechu - nikdy jsem kolem sebe neslysel takové ticho: tak, Ze se mé srdce
zaleklo.

Pak promluvilo cosi bez hlasu ke mné¢: ,, Ty to vi§, Zarathustro?" -

A zaleknut jsem vzkfikl pii tomto Sepotu a krev mi zmizela z tvare: micel jsem vSak.

Tu promluvilo to znovu bez hlasu ke mné: ,, Ty to vi§, Zarathustro, ale ty o tom nemluvis!" -

I odpovédél jsem posléze a vzdorovité: ,,Ario> vim to, nechci vsak o tom mluviti!"

Tu promluvilo to zase bez hlasu ke mné: Nechces, Zarathustro! Je-li to v§ak pravda? Neskryvej se do svého vzdoru!"
I plakal jsema chvél se jako dité a pravil jsem: ,,Ach, ja bych rad, ale jak mohu! Jen toho mne usetfi! Je to nad mou
silu!"

Tu promluvilo to zase bez hlasu ke mné¢: ,,Co zalezi na tob&, Zarathustro! Promluv své slovo a zlomse!" -

I odpovédél jsem: ,,Ach, coZ je to slovo mé? Kdo jsem ja? Cekam toho, kdo je diistojn&jsi; nejsem ani hoden, abych se
o néj zlomil."

Tu promluvilo to zase bez hlasu ke mné: ,,Co zalezi na tob&? Nejsi mi jesté sdostatek pokorny. Pokora ma nejtvrdsi
kazi." -

I odpovédél jsem: ,,Ceho jiz nesnesla kiize mé pokory! Piebyvamu paty své vysky: jak vysoké jsou as mé vrcholky?
Toho mi nikdo jesté nepovédél. Dobie vSak znam sva tidoli."

Tu promluvilo to zase bez hlasu ke mné: ,,0 Zarathustro, kdo ma prenaseti hory, pienese téz udoli a niZiny."

I odpovédél jsem: Jesté mé slovo nepieneslo hor, a cokoli jsem mluvil, nezastihlo lidi. Sel jsemsice k lidem, jesté jsemk
nim v§ak nedosel."

Tu promluvilo to zase bez hlasu ke mné: ,,Co vi$ o tom! Rosa padé na travu, kdyz noc je nejmicen-livéjsi." -

I odpovédél jsem: ,,Vysmali se mi, kdyz jsem nalezl

122]

svou vlastni cestu a vlastni cestou Sel; a vpravdé, mé nohy se tenkrate trasly.

A takto mi déli: ,Odvykl jsi ceste, ted jest¢ odvyknes chtzi!™

Tu promluvilo to zase bez hlasu ke mné¢: ,,Co zalezi na jejich vysméchu! Jsi ten, kdo si odvykl poslouchati: ted’ rozkazu;!
Coz nevis, koho je vSemnejvice tieba? Toho, kdo rozkazuje veliké véci.

Tot chyba, kterou ti 1ze nejtize prominouti: ma§ moc, a nechces vlasti." -

I odpovédél jsem: ,,K tomu, abych rozkazoval, nedostava se mi hlasu lviho."

holubicich, tidi svét.

O Zarathustro, kradeti mas, jsa stinem toho, co nezbytné pfijde: tak bude$ rozkazovati a rozkazuje pijdes pred
ostatnimi." -

I odpovédél jsem: ,Ja se stydim."

Tu promluvilo to zase bez hlasu ke mné: ,,Musis se jeste stati dit¢tem a byti beze studu.

Irozmyslel jsem se dlouho a tfasl se. Posléze vSak jsem pravil, co jsem pravil zpocatku: ,,Nechci."

Tu strhl se kolemmne smich. Béda, jak mi ten smich trhal vnitinosti a rozparoval srdce!

A promluvilo to naposledy ke mné: ,,O Zarathustro,  \ tvé plody jsou zralé, ty viak nejsi zraly pro své plody!  J>

I nezbyva, nez abys opét Sel do své samoty: vSak se jiz poddas."” -

A opét se to zasmalo a uniklo: pak bylo ticho kolemmne jakoby dvojnasobnym tichem. Ja jsem vSak lezel na zemi a pot
mi stékal s adu. -

Ted’ jste slyseli vSe, i proc je mi jiti zpet do mé samoty. Ni¢eho jsem vam nesmicel, pratelé moji.

Ale i to jste ode mne uslyseli, kdo je stale jesté ze vSech lidi nejml€enlivéjsi - a kdo jim byti chce!

1231

Ach, pratele moji! M€l bych jesté, co bych vamiekl, mél bych, co bych vam jesté dal! Pro¢ nedavam? Coz jsem
lakomy? -

Ale kdyz Zarathustra promluvil tato slova, pfepadla ho sila bolesti a blizkost rozlouceni s prateli, takze hlasité zaplakal,
a nikdo ho nedovedl potésiti. V noci v§ak samoten odchazel a opustil své pratele.

124]

TRETIDIL
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,»Vzhlizite vzhliru, touzite-li po povzneseni. A ja shlizim dold, protoze povznesen jsem. Kdo z vas dovede se smat a
spolu hyt povznesen?

Kdo stoupa po nejstrméjsich horach, smeje se v§em truchlohrami tnichlo-vaznostem."

ZARATHUSTRA, o Cteni a psani (I, str. 32).

POUTNIK

K piilnoci bylo, tu dal se Zarathustra cestou pfes ostrovni hibet, aby s casnym jitrem dostihl protéjsiho pobfezi: tam
totiz chtél vstoupiti na lod’. Bylat’ tam dobra rejda, kde rady kotvily téz cizi koraby; ty odvazely leckoho, kdo chtél z
blazenych ostrovil pies mofe. A kdyz tak Zarathustra stoupal do vrchu, vzpominal cestou na mnozstvi osamélych
pouti od svého mlédi a na to, kolik hor a hibetil a vrcholt jiz slezl.

Jsem poutnikem a horskym lezcem, dél srdci svému, nemiluji rovin, a zda se, Ze nedovedu dlouho sedéti na jednom
misté.

A necht’ mi jesté vzejde jakykoli osud a zazitek - f putovani v tom bude a slézani hor: konec koncti i proziva ¢lovek jiz
jen samsebe.

A

Odplynul ¢as, kdy mne je$té nahody sm€ly potkavati; a co by se mi ted’ jesté mohlo nahoditi, abych to jiz nemgl!

To se jen vraci, pfichdzi mi kone¢né domt - ma vlastni prapodstata i to, co z ni dlouho bylo v ciziné a rozpraseno do
vSech véci a ndhod.

A jesté jedno vim: ted stojim pfed svym poslednim vrcholem a pted tim, ceho jsemnejdéle ztistal uSetfen. Ach, ma
nejtvrdsi cesta do vySky nastava! Ach, pocal jsem své putovani nejosamele;jsi!

Kdo vsak jest mého rodu, takové hodiné neujde: hoding, jez k nému promlouva: ,, Teprve nyni kra¢is svou cestou
velkosti' Vrchol a propast - to jest nyni uzavieno!

Kracis svou cestou velkosti: ted se ti stalo Gto¢istém, co se dosud zvalo tvym poslednim nebezpecenstviml

Kracis svou cestou velkosti: ted budiz tvou nelepsi odvahou, Ze za tebou cesty jiz neni!

Kracis svou cestou velkosti: zde se nikdo nebude pliziti za tebou! Tva noha sama za tebou zametla stezku, nad niz jest
psano: nemoznost.

A schazeji-li ti nyni vSechny Zebfiky, zkus vystoupiti sdm sob¢ na vlastni hlavu: jak jinak bys do vyse stoupal?

Na vlastni hlavu a pfes vlastni srdce v dal! Nyni necht’ i nejmirnéjsi na tob¢ se stane nejtvrdsim.

[127]

Kdo se vzdy mnoho $etfil, postonava posléze mnohym Setfenim. Chvala tomu, co zatvrzuje! Nechvalo-fe¢im zemi, jeZ
maslema strdim oplyva!

Je nutné, abychom se naucili na sebe nehledéti, pak teprve mnoho uvidime: - této tvrdosti je tieba kazdému, kdo
stoupa na hory.

Kdo vsak jakozto poznavajici ma dotérné oci, jak by ten vidél na vSech vécech vice nez jejich popredi!

Ty vSak, 6 Zarathustro, chtél jsi vSech véci vidéti pozadi a dno: tak ti jiz nezbyva nez stoupati pfes sebe samého -
vzhiiru, vys, az i své hvézdy budes miti pod sebou!"

Ano! Kdybych ziral dolti na sebe samého a i na své hvézdy: to teprve bych nazval svym vrcholem, to mi jesté zbylo
jakozto mij vrchol posledni! -

Tak promlouval Zarathustra sam k sobé, jak stoupal, a tvrdymi pripoviclkami potéSoval své srdce: nebot’ byl v srdci
svém zedran jak jesté nikdy predtim. A kdyz vystoupil na hieben horského hibetu, hle, tu lezelo pfed nim rozestieno
prot¢jsi mote: 1 zastavil se a dlouho micel. Ale noc v této vysSce byla studend a jasna a svétle ohvézdéna.

Poznavam sviij udél, fekl posléze truchlive. Nuze dobra! Jsem pfipraven. Pravé se pocala posledni ma samota.

Ach, toto temné, taichlivé mofe pode mnou! Ach, tato t€hotnd no¢ni rozmrzelost! Ach, osude a mote! K vamje mi ted
sestupovati!

Pred svou nejvyssi horou stojim a pied svou nejdel$i pouti: proto je mi nejdiive sestoupiti hloub, nez jsem kdy
sestoupil: - hloub do bolesti, nez jsem kdy sestoupil, az dolti do jejich nejéernéjsich vin! Tak tomu chce mij osud: Nuze
dobra! Jsem pfipraven.

Odkud pochazeji nejvyssi hory? tak jsem se kdysi ptal. Tu jsem poznal, Ze pochazeji z mofe.

To svédectvi je vryto v jejich kameni a v stény jejich vrchold. AZ z nejhlubsiho vyrasta nejvyssi k své vysce. -

Tak pravil Zarathustra na temeni hory, kde bylo zima; ale kdyz pfisel nablizko mote a posléze samo-

128]

ten stal pod tutesy, tu byl znaven cestou a byl jesté roztouzenéjsi nez predtim.

Ted’ jesté vSechno spi, pravil; i mofe spi. Spankem omamen a cize zira na mne jeho zrak.

Dycha vsak teple, to citim. A citim také, Ze sni. Ve snu sebou zmita na tvrdych poduskach.

Slys! Slys! Jak sténa zIym vzpominanim! Ci zlym o¢ekavanim?

Ach, jsem s tebou smuten, temny netvore, a i na sebe se pro tebe hnévam.

Ach, Zze ma ruka nema dosti sily! Rad bych t&€ véru osvobodil od zlych snt! -

A jak Zarathustra takto promlouval, smil se téz-komysIné a hofce sam sobé¢. Jak! Zarathustro! pravil, i mofi chces
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zpivat utéchu?

Ach, ty laskyplny blazne Zarathustro, ty pfeduveé-fivy blazeny blazne! Ale takovy jsi byl vzdy: vzdycky ses davérné
blizil vS§emu hrozivému.

Kazdou obludu byl bys chtél hladiti. Dychnuti teplého dechu, pazouiy porostlé mekkymi chloupky -: a jiz jsi byl
ochoten lakat ji a laskat.

Laska je nebezpeci nejosamélejsiho, 1aska ke vsemu, jen je-li to zivé! K smichu je véru mé blaznostvi a ma skromnost v
lasce! -

Tak pravil Zarathustra a usmal se pfi tom po druhé: tu vSak pomnél svych opusténych pratel - a jako by se byl svymi
mySlenkami na nich provinil, zlobil se na sebe pro své mySlenky. A brzy se stalo, ze sméjici se plakal: - zlobou a touhou
Zarathustra hoice zaplakal.

O VIDENI A HADANCE

1. Kdyz se mezi lodniky rozneslo, ze Zarathustra je na lodi - nebot’ souc¢asné s nim vstoupil na palubu muz, plujici z
blazenych ostrovi -, tu povstalo velké dychténi a o¢ekavani. Zarathustra vSak po dva dni miCel a byl chladny a hluchy
truchlivosti, takZe ne-

[1291

odpovidal ani na pohledy, ani na otazky. K veceru druhého dne vSak své usi zas oteviel, tiebaze jesté micel: nebot’
piitelem vSech, kdoz konaji daleké cesty a nechtéji ziti bez nebezpecenstvi. A hle! posléze se mu v poslouchani uvolnil
vlastni jazyk, a led jeho srdce se rozlomil: - ai se jal mluviti takto:

Vam, sméle hledajicim pokusiteltiim a komukoli, kdo s uskoénymi plachtami se kdy vypravil na strasliva mofe -

vam, zmamenym hadankou, vam kdoz se t&Site z dvojsvitu, vam, jejichz duse flétnami je vabena k jicnim vSech bludist:
- nebot’ nechce se vam zbabélou rukou tapati po niti; a kde miizete uhodnouti, tam v zasti mate usuzovani-

jediné vam budu vypravovati hadanku, kterou jsem vidél- vidéni nejosamélejsiho. -

Chnurné Sel jsem nedavno soumrakem mrtvolné bledym - chmurné a tvrdé, se stisknutymi rty. Nejenom jedno slunce
mi bylo zaslo.

Stezka, jez vzdorné stoupala ostrym kamenim, zlobnd, osam¢la, k niz se jiz netulilo byli ani kef: horska stezka skiipala
pod vzdorem m¢ nohy.

Neéme kracejic pies vysmesné finéici oblazky, drtic kdmen, po némz sklouzala: tak si ma noha vynucovala cestu vzhiru.
Vzhiru: - navzdoiy duchu, jenz tahl ji v hloub, do propasti v hloub, navzdoiy duchu tize, mému d’ablu a arcinepiiteli.
Vzhiru: - ackoli sedél na mn¢, pul trpaslik, ptil krtek; chromy; zchromujici; kapaje mi olovo v ucho a v mozek olovéné
kriip&je myslenek:

,,O Zarathustro," epotal vysm&iné slabiku za slabikou, ,,ty kameni moudrosti! Vysoko jsi se vymrstil, ale kazdy
vymr$tény kdmen - spadne!

O Zarathustro, ty kameni moudrosti, kameni hozeny z praku, ty drtiteli hvézd! Sam sebe jsi tak vysoko vymrstil - ale
kazdy vymrs§tény kamen - spadne!

Odsouzen k sob¢ sam a k vlastnimu kamenovani: 6 Zarathustro, vskutku, daleko jsi vymrstil kamen -ale na tebe spadne
zpet!"
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Pak trpaslik mi¢el; a trvalo to dlouho. Jeho mi¢eni mne vsak tiZilo; a takto ve dvou je samota véru veétsi nez
samojedinénmu!

Stoupal jsem, stoupal, snil a pfemyslel - ale v§echno mne tizilo. Byl jsem jako nemocny, jejz znavuje zl4 jeho tryzen a
jejz zase horsi sen budi z usinani. -

Ale cosi jest ve mné, co jmenuji odvahou: to zavrazdilo mi dosud kazdou bojacnou vahavost. Tato odvaha mi posléze
kazala zastaviti se a promluviti: ,,Trpasliku! Ty! Nebo ja!" -

Odvaha je totiz nejlepsi vrah - odvaha, ktera ilto¢i: nebot’ v kazdém utoku jest jasot polnice.

Clovék viak je zvife nejodvazngjsi: tim pfemohl kazdé zvife. Jasotem polnice premohl jesté kazdy bol; lidsky bol je vsak
nejhlubsi bol.

Odvaha zavrazdi t¢z zavrat’ nad propastmi: a kde by clovek nestal nad propastmi! Zdaz vidét samo neni -vidét
propasti?

Odvaha je nejlepsi vrah: odvaha zavrazdi i soucit. Soucit je vSak nejhlubsi propast: jak hluboko ¢lovék do Zivota zira,
tak hluboko i do utrpeni.

Odvaha vsak je nejlepsi vrah - odvaha, ktera Gito¢i: usmrti samu smrt, neb di tato slova: ,, To Ze byl Zivot? Nuze vzhtiai!
Jesté jednou!"

V takovych vsak slovech hlasit¢ jasa polnice. Kdo usi ma, slys!

2. ,,Zadrz! Trpasliku!" fekl jsem. Ja! Nebo ty! J& jsem vsak siln€jsi z nas dvou - ty nezna§ mé propastné myslenky! Té-
bys neunesl!" -

Tu se stalo, co mi nadleh¢ilo: nebot’ trpaslik mi seskocil s ramenou, zvédavy! A dfepl si na kamen pfede mne. Byla to
vSak prave cesta branou, kde jsme zastavili.

,,Viz tuto cestu branou! trpasliku!" pokrac¢oval jsem: ,,ta ma dvé tvaii. Schazi se tu dvé cest: témi jesté nikdo neprosel az
na konec.

Tato dlouha ulice zpét: ta trva vé¢nost. A ona dlouha ulice dopfedu - tot’ jina vécnost.

Odporuji si, ty dveé cesty, narazeji si pravé o ¢elo: - a zde pod tou branou se setkavaji. Jméno té cesty branou je
napsano nahote: ,Okamzik'.

Ale kdo by jednou z nich Sel dal - a vzdy do daln¢jsich a vzdalengjSich dalek: myslis, trpasliku, Ze tyto cesty si odporuji
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na veky?" -

,,V8e piimé 1ze," zamumlal trpaslik opovrzlive. ,,Kazda pravda je kfiva, sam ¢as je kruh."

,, Ty duchu tize!" pravil jsem hnévivé, ,,neulehcyj si to prilis! Sice t€, kulhavée, necham diepéti, kde diepis - a vznesl
jsemté lysoko!

Pohled," pokracoval jsem, ,,na tento okamzik! Od této cesty branou, od tohoto okamziku b&zi dlouha vééna ulice
dozadu: za nami lezi vé¢nost.

Zda vsechny véci, jez mohou bézeti, nutné jiz jednou nebézely touto ulici? Zda vSechno, co se stati mize, nutné se jiz
jednou nestalo, neuskutecnilo, jiz nebézelo mimo?

A bylo-li tu jiz vSechno: co, trpasliku, mini$ o tomto okamziku? Zdaz neni nutné, aby tu jednou jiz i tato cesta branou -
byla byvala?

A zdaZ nejsou timto zpuisobem vSechny véci pevné spolu zauzleny, tak, ze tento okamzik za sebou vlece i>$ecbny véci,
jez ptijdou? Tedy— také sebe sam?

Nebot” v§echno, co miize béZeti: také touto dlouhou cestou dopfedu- nutné jednou pobézi! -

A tento pomaly pavouk, jenz leze v mésicnim svitu, a tento svit mésiéni sdma ja a ty na cesté pod branou, Septajice
spolu, o vécnych vécech Septajice - zdaz neni nutné, abychommy vsichni tu jiz byli byvali? -

a zda nepfijdeme nutné zas a nepobézime onou druhou ulici, ven, tam pfed nami, onou dlouhou hriiznou ulici - zdaz se
nutné nebudeme vracet na véky? -"

Tak jsemmluvil, a stale tiSeji: nebot’ jsem se désil svych vlastnich myslenek i toho, co se tajilo za nimi. Tu jsem
pojednou zaslechl psa nablizku vyti.

Zaslechl jsem psa takto kdy vyti? Ma mySlenka béZela zpét.

Ano! Kdyz jsem byl dité, v nejvzdalenéjsim détstvi: - tehdy zaslechl jsem psa takto vyti. A vidél jsem ho téz, zjezena, s
mesic uplnek, smrtelné mi¢ici, nad domem, pravé se zastavil, kulaty

132]

zar - zastavil na ploché stfese, jakoby na cizim vlastnictvi:

toho se tenkrate zdesil pes: nebot’ psi véii v zlodéje a ptizraky. A kdyZ jsem opét zaslechl takové vyti, jalo mne slitovani
po daihé.

Kam se ted’ pod¢l trpaslik? A cesta branou? A pavouk? A vSechen Sepot? Coz jsem snil? Procitl jsem? Mezi divokymi
utesy jsem pojednou stal, ja sam, opustén v nejpustsim svitu meésice.

Ale zde lezel clovek! A zde! Pes, poskakujici, zjeZeny, kitucici - ted’ mne vidél ptichazet - tu opét vyl, tu kiicel: - slysel
jsemkdy psa tak o pomoc kficet?

A véru, co jsemziel, néco takového neziel jsem nikdy. Mladého pastyfe jsemziel, jak se strhanou tvaii se kroutil a
dusil a sebou Skubal a z ust mu visel erny tézky had.

Videl jsem kdy tolik hnusu a bledého zdéSeni na jediné tvaii? Patrné lezel a spal - tu mu vlezl had do jicnu - a tam se
zakousl?

Ma ruka trhala hadema trhala: - nadarmo! hada z jicnu nevytrhla. Tu vzkfiklo to ze mne: ,,Kousni! Kousni!

Ukousni hlavu! Kousni!" - tak to kficelo ze mne, mé zdéSeni, ma nenavist, mij hnus, mé slitovani, vS§echno mé dobro i
zlo kfi¢elo ze mne jedinym vykiikem. -

Vy sméli kol mne! Vy hledajici pokusitelé a kdokoli z vas usko¢nymi plachtami se vyplavil na ne-zbad’ana mote! Vy,
kdoz se t&site z hadanek!

Nuz héadejte mi hadanku, kterou jsem tenkrate zfel, nuz vylozte mi vidéni nejosamelejsiho!

Nebot’ vidéni to bylo a pfedvidani: - co jsem tenkrate vidél v pod'obenstvi? A kdo jest, kdo jednou nezbytné jesté
pfijde?

Ale pastyt kousal, jak mu radil mij vykfik; kousal a dobfe kousal! Daleko od sebe vyplivl hlavu hadi: - a vyskocil. -
Ne jiz pastyf, ne jiz cloveék - kdosi proménény,
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ozéfeny, jenz se smal! Nikdy jesté na zemi nesmal se ¢lovek jak on!

O moji bratid, slysel jsem smich, jenz nebyl smichem lidskym----a ted mne Zize zzira, jez nikdy

se neutisi!

Tak pravil Zarathustra.

O NEVITANEM BLAZENSTVI

S takovymi hadankami a hotkostmi v svém srdci jel Zarathustra pies mofte. Ale kdyz ujel ¢tyfi dni cesty od blazenych
ostrovl a od svych pratel, tu jiz ptemohl vSecek svij bol -: vitézné a pevnyma nohama zase stal na svém osudu. A
tehdy Zarathustra promluvil takto k plesajicimu svému svédomi:

Sam jsem opét a sam chcei byti, sdm s ¢istym nebem a volnym mofem: a opét je kolem mne odpoledne.

Odpoledne jsem kdysi po prvé nalezl své pratele, odpoledne téZ po druhé: - v onu hodinu, kdy vSechno svétlo tichne.
Nebot’ co blaha je jesté na cesté mezi nebema zemi, to si v onu hodinu hleda za pfistiesi svétlou dusi: vzdyt v§echno
svétlo Stéstimse ted ztisilo.

O mého Zivota odpoledne! Kdysi téZ moje §tésti sestoupilo v iidoli, piistiesi si hledat: tu nalezlo tyto oteviené
pohostinské duse.

O mého Zivota odpoledne! Ceho jsem se vieho nevzdal, abych jedno mél: abych mél tuto Zivouci osadu svych
myslenek a toto jitini svétlo své nejvyssi nadéje!
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Druhy a déti své vlastni nadéje hledal kdysi tvofici: a hle, ukdzalo se, Ze jich nenmize nalézti, ledaze si je teprve stvoii.
Tak jsem uprosted ve svémdile, k svym détem jda a od nich se vraceje: pro své déti je Zarathustra povinen sdm sebe
zdokonaliti.

134:

Nebot’ z hloubi duse milujeme pouze své dit¢ a clilo; a kde jest velika laska k sobé samému, tam je znakem téhotenstvi:
tak jsem to nalezl.

Jeste se mi zelenaji mé déti v svém prvém jaru, blizko u sebe stojice a spolecné klaceny vétrem - ty stromy mého sadu a
nejlepsi mé prsti.

A véru! Kde takové stromy pospolu stoji, tam jsou blazené ostrovy.

Ale jednou je vysadim a kazdy z nich postavim zvlasté: aby poznal samotu a vzdor a opatrnost.

Uzlovité a zkiivené a s ohebnou tvrdosti necht’ mi pak ¢ni na bfehu mofe, zivouci majak nepfemozitelného zivota.

Tam, kde se bouie vrhaji do mofe a kde chobot pohoti pije vodu, tam necht’ kazdy jednou bdi na strazi ve dne a v noci,
aby sam byl zkouman a poznan.

Poznan budiz a zkoumén, zda je mého rodu a ptivodu - zda je panem dlouhé vile, zda je micenlivy, i kdyz mluvi, a zda se
poddava tak, ze davaje bére: -

- aby se jednou mym druhem stal, jenZ spolu se Zarathustrou tvoii a spolu s nim slavnost slavi -: aby se stal tim, kdo mi
moji viili piSe na moje desky: k dokonalejSimu dovrSeni vSech véci.

A pro n¢j i pro ty, kdoz jsou jeho druhu, jsem ja povinen sam sebe zdokonaliti: proto se ted vyhybam svému §tésti a
nabizim se v§emu nestésti - abych ja byl posledni zkouskou zkouméan a poznan.

cas!"

Vitr mi foukal kli¢ni dirkou a fekl: ,,Pojd!" Dvefe se mi Istivé rozskodily a fekly: Jdi!"

Ja vsak lezel pfipoutan fetézem lasky k svym détem: touha, touha po lasce mi nalicila tato osidla, abych se stal kofisti
svych déti a v nich se ztratil.

Touziti - to mi jiz znamena: Ze jsem se ztratil. Madm vas, moje déti! V tomto majetku vSe budiz jistotou a nic pouhym
touzenim.

Sedélo vsak na mné slunce mé lasky, ve vlastni §tave se vafil Zarathustra - tu prese mne pielétly stiny a pochybnosti.
Mrazu a zimy se mi uz chtélo: ,,0, kéz by mraz a zi-
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ma mnou zase clirastily a skfipaly!" vzdychal jsem-: tu ze mne vystoupily ledové mlhy.

Maé minulost rozlomila své hroby, procitla nejedna bolest pohibend za Ziva -: jenom se vyspala, ukryta v unrl¢i rubas.
Takto na mne vSechno volalo znamenimi: Je Cas!" Ale ja - jsem neslySel: az posléze ma propast se pohnula a ma
mys$lenka mne kousla.

Ach, propastna mySlenko, jez jsi mySlenkou moji! Kdy naleznu silu, abych té slySel hrabati a nechvél se jiz?

Az do hrdla busi mi srdce, slySim-li t& hrabati! I tvé miceni samo mne rdousi, ty propastné micici!

Jesté jsem se neodvazil nikdy vyvolati t& vzhiiru: dost na tomjiz, Ze jsemté s sebou - nosil! Jesté jsemnebyl dost silny
k posledni zvtli a svévoli lvi!

Dosti hrozného mi pisobila vzdycky jiz tva tize: jednou vSak naleznu i silu a 1vi hlas, abych t&é vyvolal vzhtiru!
Jestlize se k tomu pfemohli, pak se pfemohu jeste k Cemusi vétSimu; a vitézstvim bude zpeceténo mé zdokonaleni! -
Zatim jsem jest¢ hnan po nejistych mofich; lichoti mi ndhoda svym hladkym jazykem; zfim vpfted i vzad -, konce vSak
jesté neziim.

Nepfisla mi jest¢ hodina mého posledniho boje -¢i prichazi mi pravé ted? Veru, tisko¢nou krasou ko-lemkol na mne zira
mofe i zivot!

O mého Zivota odpoledne! O §tésti pied vecerem! O piistave na Sirémmofi! O mire v nejistoté! Jak mélo divéiuji vam
vSem!

Veéru, nemam dveéry k vasi potmesilé krase! Milenci se podobam, jenz nedivéruje usmévu piilis sametovému.

Jako pted sebou pohani svou nejmilovangéjsi, zarlivec ten, nézny jesté v své tvrdosti, tak pfed sebou pohani tuto
blazenou hodinu.

Piy¢ s tebou, ty blazena hodino! S tebou mi vzeslo blazenstvi nevitané! Zde stojim, abych vital sviij nejhlubsi bol: -
pfisla jsi nevcas!

Piy¢ s tebou, ty blaZzena hodino! Radg&ji si zvol pfistiesi tam - u mych déti! Pospés si! a jesté pied vecerem jim pozehnej
mym vlastnim $téstim.
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Tu se jiz blizi vecer: slunce se sklani. To tam -§tésti mé! -

Tak pravil Zarathustra. A ¢ekal na své nestésti po celou noc: nadarmo vsak cekal. Noc ztistala jasna a ticha, a Stésti
samo piichazelo mu stale bliZ a bliz. K jitru viak usmal se Zarathustra na své srdce a pravil vysmé$né: , Stésti béha za
mnou. To proto, Ze ja neb&ham za Zenami. Stésti viak je Zena."

PRED VYCHODEM SLUNCE

O nebe nade mnou, ty &isté! hluboké! Propasti svétla! Tebe zifm a tiesu se bozskymi zadostmi.

Do tvé vysky se vrhnouti - tot’ moje hloubka! Do tvé Cistoty se skryti - moje nevinnost.

Buh je zahalovan svou krasou: tak zakryvas ty svoje hvézdy. Nepromlouvas: tak mi hlasas svou moudrost.

Beze slova nad mofem bouficim jsi mi dnes vzeslo, tva laska a tvij stud promlouva zjevenimk mé boufici dusi.

Zes v krase ke mné pfislo, zahaleno ve svou krasu, Ze némé se mnou mlu\ i, zjeveno ve své moudrosti:

0, jak bych neuhodl v stydlivosti v tvé dusi! Pfed sluncem piiSlos ke mné, nejosamélejsimu.
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Jsme od pocatku prateli: ndm je spolecné hote i hriiza i hloubka, a téz slunce jest nam spolecné.

Nemluvime spolu, ze toho piili$ vime -: mi¢ime spolu, usmévem se délime o své védéni.

Nejsi mému ohni svétlo? Nemas sesterské duse mému poznani?

Vsemu jsme se spolecné ucili, spoleéné jsme se ucili nad sebe k sobé samym vystupovat a usmivat se bez mracen: -

- bez mracen dold se usmivat ze svétlych oci a z dalek na mile a mile, kdyZ pod nami jako dést’ se koufi tisen a ucel a
vina.

A putoval-li jsem sam: po kom la¢néla ma duse v nocich a na bludnych stezkach? A stoupal-li jsem do hor, koho jsem
kdy, ne-li tebe, na horach hledal?
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A v8e mé putovani a stoupani: nouze to byla jen a pomtcka toho, kdo si nedovede pomoci: - chce jen letéti cela ma
vile, vletéti v tebe!

A koho jsem nenavidél vic nez vlekoucich se mrakli a vSeho, co tebe $pini? A vlastni své nenavisti jsem nenavidél, ze
tebe $pinila!

Vlekoucich se mrakil jsem sok, téch plizivych loupeznych kolec¢ek: berou tobé i mn¢, co nam je ve-spolné - ono
ohromné neomezené Ano! a Amen!

Téch smitujicich a sméSujicich, téch vlekoucich se mrakli jsme sokové, téch polo-polovicatych, jez se nenaucily ani
zehnati, ani proklinati z hloubi.

A jesté radéji pod uzavienym nebem sedét v sudu, radéji bez nebe sedét v propasti, nez tebe vidét, ty nebe svétla,
pospinéno vleklymi mraény!

A cCasto se mi chtélo pfibodnouti je zlatymi draty klikatych bleskd, abych jako hromobiti na jejich ko-tlovitém btichu v
buben tlouk': -

- ja zlostny bubenik, ze mi loupi tvoje Ano! a Amen!, 6 nebe nade mnou, ty Cisté! svétlé! Propasti svétla! - Ze tobe loupi
moje Ano! a Amen!

Neb radéji jesté himot a tfesk a hromovani nez pochybujici tu kockovitou rozvahu a klid; a téz mezi lidmi nejvice
nenavidim vSech tichoS§lapkt a polo-polovicatych i pochybujicich, otalejicich, vleklych mracen.

A ,.kdo neumi Zehnat, nauc se proklinat" - toto jasné uceni mi spadlo z jasného nebe, tato hvézda i v €ernych nocich
trva na mém nebi.

Ja vsak jsemten, ktery Zehna a fika Ano!, jsi-li ty jen kolem mne, ty Cisté! ty svétlé! Propasti svétla! -i do vSech
propasti pak vnasim své Zehnajici Ano.

Stal jsem se tim, kteiy Zzehna a fika Ano: a proto jsem zapolil dlouho a zapasnikem byl, abych si jednou k zehnani uvolnil
ruce.

Toto pak jest mé Zehnani: nad kazdou véci bud vlastnim svym nebem, svou okrouhlou sttechou bud, svym azurnym
zvonem a vécnou jistotou: a blazen, kdo takto zehna!

Nebot’ veskery véci jsou kitény u zdroje vé€nosti a mimo dobro a zlo; i dobro a zlo v8ak jsou jen pfechodnymi stiny a
vlhkymi chmurami a vleklymi mra¢ny.
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Véru, je Zehnanim, a ne rouhanim, hlasam-li: ,,Nade v§emi vécmi klene se nebe nahoda, nebe nevinnost, nebe
znenadani, nebe bujnost."

Znenadani" - tot’ nejstarsi Slechtictvi svéta, to ja jsem vratil vécem, osvobodiv je z rabstvi pod vladou tcelu.

Tuto svobodu, toto nebeské veseli jak azurny zvon jsem postavil nade vSechny véci, kdyz jsem hlasal: neni pravda, ze
nad nimi a jimi néjaka ,,vé¢na vile" - chce.

Tuto bujnost, toto blaznostvi jsem postavil na misto oné vule, kdyz jsem hlésal: ,Je nemozné, aby pfi ¢emkoli byla -
rozumnost!"

Néco malo rozumu, seminko moudrosti, rozhozené od hvézdy k hvézd¢ - ano, tento kvas je pfimichan v§em vécem: ve
jménu blaznovstvi je ke v§em vécem piimichdna moudrost!

Néco malo moudrosti, to neni vylouceno; tuto blazenou jistotu jsem vSak nalezl na vSech vécech: je jim milejsi, kdyz
nohama nahody - tanci.

O nebe nade mnou, ty &isté! vysoké! Hle, to je mi tvé Cistota, Ze neni vééného pavouka rozumu ani pavuéin rozumu:

- Ze tys mi tanecni sini pro bozské nahody, Zes mi stolem bohti pro bozské kostky, pro bozské hrace! -

Ale ty se rdis? Vyslovil jsem, co vysloveno byti nema? Rouhal jsem se, kdyZz jsem ti chtél zehnat?

Ci jsi se zardélo studem pfed druhem svym? - Kazes mi jiti a ml¢eti, Ze nyni - pfichazi den?

Hluboky je svét -: a hlubsi, nez jak den si kdy pomyslil. Nesmi v§echno v pfitomnosti dne byti vysloveno. Ale piichazi
den: tedy se rozlu¢me!

O nebe nade mnou, ty stydlivé! zhouci! O ty mé §tésti pred slunce vychodem! Prichazi den: tedy se rozlu¢me! -

Tak pravil Zarathustra.

O ZMENSUJICI CTNOSTI

1. Kdyz byl Zarathustra opét na sousi, nezamifil ptimo do svych hor a do své sluje, nybrz kracel mno-
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ha cestami a mnoho se ptal, vyzvidaje to i ono, takze sam o sob¢& zertem prohodil: ,,Hle, feka, jez ve mnoha oklikach tece
nazpét k prameni!" Nebot’ chtél se dozveédéti, co se zatim piihodilo s ¢lovékem: zda vyrostl, ¢i se zmensil. A jednou
vidél fadu novych domi; tu se podivil a fekl:

,,Co znamenaji tyto domy? Veéru, nepostavila jich velika duse k podobenstvi svému!

Vzalo je snad stydlivé dité z krabice na hracky? Necht’ je jen jiné dité zas ulozi do své!

A tyto jizby a komory: coz tudy muzové mohou vychazet a vchazet? Zdaji se mi zrobeny pro hedvabné loutky; nebo

Page 46


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pro mlsné kocky, jez dovoli, aby si nékdo pomlsal zase na nich."

A Zarathustra se zastavil a uvazoval. Posléze pravil zarmoucen: ,, VSechno se zmensilo!

VSude ziim niz$i brany; kdo jest mého rodu, projde tudy sic, ale jen - shybne-li se!

0, kdy pfijdu zas do své domoviny, kde nemam jiZ zapotiebi se shybat - shybat pted malymi!" - A Zarathustra vzdychl
a pohlizel do dalky. -

Téhoz dne vSak promluvil svou fe¢ o zmensujici ctnosti.

2. Kra¢im timto lidem s otevienyma o¢ima: ti lidé mi neprominou, ze jim nezavidim jejich ctnosti.

Kousaji po mné, protoze jim fikam: malym lidem tfeba malych ctnosti - a protoze neuznavam, ze malych lidi je tieba!
Jeste se tu podobam kohoutu na cizim dvorcei, po némz i slepice klovnou; proto vSak se na tyto slepice nehnévam.
Jsemk nim dvorny jako ke vSemu malému pohorseni: byti jezaty na malé véci, to se mi zd4 moudrosti pro jezky.
Hovoii o mné vSichni, kdyZ z vecera sedi kolem ohné - hovoii o mné, nikdo vSak nemysli - na mne!

Tot nové ticho, jez jsem poznal: jejich lomoz kolem mne - zastira mé myslenky plastém.

Lomozi mezi sebou: ,,K ¢emu nam tento ponury mrak? Jen pozor, aby nam nepfinesl nakazu!"
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A nedavno Zena k sob¢ strhla své dité, jez chtélo ke mné: ,,Pry¢ s détmi!" kficela; ,.,takové oci spali détskou dusi!"
Kaslou, mluvimli: domnivaji se, ze kasel je ndmitkou proti silnym vichriim - neuhodnou ni¢eho z burdceni mého §tésti!
,Nemame jest¢ Casu pro Zarathustru" - tak namitaji; ale co zalezi na Case, jenz pro Zarathustru ,,nema casu"?

A jestlize mne dokonce oslavuji: jak bych jen mohl usnouti na jejich slavé? Ostnatym pasemje mi jejich pochvala:
Skrabe mne jesté, kdyz ji odkladam.

A itomu jsem se u nich nauéil: kdo chvali, tvaii se, jako by vracel, ve skute¢nosti v§ak chce sam byti vice obdarovan!
Zeptejte se mé nohy, libi-li se ji jejich pisen, jez chvali a vabi! Veru, podle takového taktu a tikotu nechce ani tancit, ani
stat.

K malé ctnosti by mne dostali radi svym chvalenim a vabenim; k tikotu malého S§tésti by radi pfemluvili mou nohu.
Kra¢im timto lidem s o¢ima otevienyma: ti lidé se zmensili a neustale se zmensSuji: - a zptisobila to jejich nauka o §tésti a
ctnosti.

Jsou totiZ i v ctnosti skromni - nebot’ chtéji pohodli. S pohodlim vSak se snasi jen skromna ctnost.

I oni se sice po svém uci krokiim a kra¢kiim dopiedu: to nazyvam jejich belhanim -. Tim se stavaji prekazkou kazdému,
kdo ma naspéch.

A lecktery z nich kraci vpied a ohlizi se pii tom dozadu se ztuhlou $iji: do takového rad ja vrazim.

Noha a o¢i nemaji lhati ani se navzajem usvédcovati ze 1zi. Ale mnoho lhafstvi jest u malych lidi.

Nekteii z nich maji sice vili, ale vétsinou chtéji jen, co chee jiny. Nekteti z nich jsou iyzi lidé, ale vétSinou jsou to Spatni
herci.

Jsou mezi nimi herci, ktefi o tom nevédi, a herci, kteti tomu nechtéji -, ryzi lidé jsou vzdy vzacni, a zvIaste ryzi herci.
Skoro nikdo tu neni muzem: proto muzati jejich Zeny. Nebot’ jen, kdo je sdostatek muzem, v Zené -vykoupi zenu.
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A toto nejhorsi pokiytectvi jsem nalezl mezi nimi: Ze i ti, kdoz rozkazuji, pokrytecky piedstiraji ctnosti téch, kdoz slouZi.
,,Slouzim, slouzis, slouzime," - tak se zde modli téZ pokrytectvi panujicich, - a béda, je-1i pry pan pouze prvym sluhou.
Ach, i do jejich pokrytectvi zalétla zvédavost mého zraku; a dobfe jsem uhodl vSechno jejich musi Stésti a jejich bzukot
kol okennich tabuli, ozafenych sluncem!

Kolik dobroty, tolik slabosti ztim. Kolik spravedlivosti a soucitu, tolik slabosti.

Milovni prava, obli a dobii jsou k sob€ vespolek, tak jako jsou pisecna zrnka k pise€nym zmkiim mi-lovna prava, obla i
dobra.

Skromn¢ objimati malinké §tésti - to jmenuji ,,oddanosti"; a pii tom skromné posilhavaji uzZ po novém malinkém $tésti.
V podstaté prostince touzi po jediné véci, aby na né nikdo nebyl zly. I pfedejdou kazdého a piedchazeji si ho a jsou k
nému dobfi.

To je vSak zbab¢lost: byt to i slulo ,,ctnost". -

A mluvi-li nékdy drsné, mali ti lidé: ja v tom neslySim nez chrapot - kazdym vanem vétru totiz ochrapti.

Jsou chytfi a jejich ctnosti maji chytré prsty. Nedostava se jim vSak pésti, jejich prsty neznaji si za-1ézati za pésti.
Ctnosti je jimto, co ¢ini skromnym a krotkym: tim z vlka udélali psa a i z ¢loveka nejlepsi domaci zvite v sluzbach
¢loveka.

,,Postavili jsme svou Zidli doprostied,": - to mi pravi jejich blazeny Gsmév - ,,a stejné daleko od umirajicich zapasnikt jak
od rozkochanych svini."

To je vsak - prosteditost: byt to i slulo stfidmost. -

3. Kra¢imtimto lidem a vypoustim z Gst nejedno slovo: ti lidé vsak neznaji ani brat, ani uschovavat.

Zasnou, e jsem nepfisel proklinat nefesti a rozkose; a véru, nepfisel jsem ani varovat pred kapesnimi zlodgji!

Zasnou, Ze nejsem ochoten chytrost jejich jestd pii-ostiovat v $ipy a vtipy: jako by jesté neméli dosti zchy-tralci,
jejichz hlas mi vrze jako pisatko na bridlici!

142;

A volamli: , Klnte v§em zbab&lym d’abltiim v sobg, ktefi by radi knuceli, spinali ruce a zboznovali," volaji: ,,Zarathustra
je bezbozny."

A predevsim tak volaji jejich ucitelé oddanosti -; ale praveé témrad kii¢im do ucha: Ano! Ja jsem Zarathustra,
bezboznik!

Ti ucitelé oddanosti! Kde je co malého a chorého a prasivého, tam vSude vlezou jak vsi! a jen miij hnus mi zabranuje,
abych je rozmackl
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radoval z jeho navodu?"

Jsem Zarathustra, bezboznik: kde koho naleznu sob¢ rovna? A vSichni ti jsou mi rovni, kdoz sami si uréuji svou viili a
odhazuji od sebe vSechnu oddanost.

Jsem Zarathustra, bezboznik: ja i kazdou nahodu si vafim ve svém vlastnim hrnci. A teprve, je-li tam do-vafena, vitamji
jakozto potravu svou.

A véru, nejedna ndhoda panovité ke mné prisla: panovitéji vSak promluvila k ni ma vtle, - tu lezela jiz, prosic, na
kolenou - prosic, aby u mne nalezla piistfesi srdce, a lichotivé domlouvajic: Jen pohled, 6 Zarathustro, kdo to pratelsky
k pfiteli pfichazi!" -

Nez co mluvim, kde prece nikdo nema usi mych! A tedy to provolam do vsech vétri:

Neustale se zmensujete, vy mali lidé! V drobty se drobite, vy pohodlni! Jesté mi zahynete -

- mnoha svymi malymi ctnostmi, mnoha malickostmi, jichZ ne€inite, mnohou svou malou oddanosti!

Takova je vase prst’: piilisné vas Setfi, prili§ vam povoluje! Ale aby strom vyrostl a zmohutnél, k tomu je tieba, aby
tvrdé koteny zabofil do tvrdych skal!

I to, ¢eho necinite, tkéd na tkanivu v§i budoucnosti lidské; i vaSe prazdnota jest pavucina a pavouk, Zijici z krve
budoucnosti.

A béfete-li, je to, jako byste kradli, vy mali ctnostni lid¢; ale i mezi darebéky takto se ozyva Cest: ,,Krasti se ma, jen kde
nelze loupit."

,,Podda se to" - tot’ také uceni oddanosti. Ja vam vSak pravim, vy pohodlni: vezme si to a stale vice si to od vas bude
brati!

[1431

Ach, byste od sebe odvrhli v§e polovicni chténi a odhodlali se i k lenivosti i k jednani!

Ach, byste pochopili mé slovo: ,,Ciiite si, co chcete - ale staiite se takovymi, kdoz dovedou chtiti!

Jen si milujte svého blizniho jako sebe - ale stafite se mi takovymi, kdoz miluji sama sebe-

- kdoz miluji velikou laskou, kdoz miluji velikym pohrdanim!" Tak pravi Zarathustra, bezboznik. -

Nez co mluvim, kde nikdo nema usi mych! Pfisel jsem o hodinu pfed svym casem.

Svym vlastnim pfedchtidcem jsem mezi timto lidem, svym vlastnim kuropénim na temnych ulicich.

Jejich hodina vsak pfijde: A piijde i ma! Hodinu co hodinu se zmensuji, chudnou, stavaji se neplodnéjsimi - ubohé byli!
uboha prst’!

A brzy mi tu budou stati jak sucha trava, jak step, a véru! znaveni sami sebou - a prahnouce vice nez po vod¢ po ohni!
O pozehnana hodino blesku! O tajemstvi pred polednem! - Tanéici pochodné jednou z nich udélama zvéstovatele s
jazyky plamennymi: -

zveéstovati jednou mi budou jazyky plamennymi: Pfichazi, je nablizku, veliké poledne!-

Tak pravil Zarathustra.

NA HORE OLIVOVE

Mraz sedi u mne doma, zIy host; zmodraly mi ruce stisknutim jeho piatelskych rukou.

Ctim toho zlého hosta, rad ho vSak nechavam sedét o samoté. Rad mu utikdm; a kdo utika dobfe, utec¢e mu!

S teplyma nohama, s teplymi myslenkami utikam tam, kde se zastavuje vitr - k slune¢nimu koutu své olivové hory.
Tam se sméji ctnému svému hostu a dékuji mu, Ze mi doma lapa mouchy a utiSuje mnohy maly himot.

Nestrpi totiz, aby zpival komar ¢i dokonce komafi dva; i ulici osamotni tak, ze mésicni svit se v ni v noci tfese strachem.
1441

Tvrdy to host - ja ho vSak ctim; a nevzyvam jako choulostivci buizka ohné, jenz tlusty ma biich.

Radgji pfec trochu jektati zuby nez modlit se k modlam! - tak tomu chce milj zptisob a rod. A zvlasté so¢imna v§echny
dusné a ztuhlé buzky ohné, z kterych vychazi kout!

Koho milyji, toho v zimé¢ miluji 1épe nez v 1ét¢; 1épe se posmivam svym neptateliim a 1épe mi jde smich od srdce ted’ od
té doby, co mraz mi sedi za krbem.

Od srdce véru se sméji i tehdy, kdyz lezu na loze -: tu se sm¢je, tu vyvadi jesteé meé zalezlé $tésti; sméje se jesté lhaisky
mij sen.

Ja - ze lezu? Co ziv jsem pfed mocnymi po zemi nelezl; a lhal-li jsem kdy, z 1asky jsem lhal. Proto jsem radosten i na
zimnim loZi.

Nepatrné loze mne zahiiva vice nez bohaté, neb zarlim na svou chudobu. A v zim¢ je mi nejvérnéjsi.

Zlomyslnosti zahajuji kazdy den, vysmivam se mrazu studenou koupeli: nad tim bru¢i ctny milj domaci pfitel.

Také ho rad lechtam voskovou svi¢ickou: aby mi kone¢né pustil nebe na svobodu z popelavé Sedého soumraku.
Obzvlasteé zlomyslny byvam totiz z rana: v ¢asnou hodinu, kdy védro u studny fin¢i, kdy ofi horce fehtaji Sedymi
ulicemi: -

Tu netrpélivé ¢ekam, ze mi jiz vzejde svétlé nebe, zimni nebe se snéznym vousem, ten stafec bélohlavy - ze mi vzejde
mi¢ici zimni nebe, jez asto i slunce své zamlci!

Nau¢il jsem se ja snad od ného dlouhému svétlému mi¢eni? Ci nebe ode mne? Ci kazdy z nés to vynalezl sam?

VSech dobrych véci vznik je tisicery - vSecky dobré bujné véci z rozkose vsko€i do zivota: jak je mozn4, aby to Cinily -
jen jedenkrate!

Dobrou a bujnou véci je také dlouhé miceni; a jako zimni nebe se divati ze svétlé tvare s kulatym okem: -

- jak zimni nebe zamlCovati své slunce a nepod-dajnou svou sluneéni vili: véru tomuto umeéni a této zimni bujnosti ja
naucil se dobie!

145:
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Ma nejmilejsi zlomyslnost a mé nejmilejsi umeni jest, Ze se mé mlceni naucilo mi¢enim se neprozrazovati.

Slovy a kostkami chiesté prelstivam slavnostni ¢ekatele: v§em tém ctnym dohlizitelim uplachne ma vile a acel mij.
Aby mi nikdo nevidél aZ doli v mou hloub a v nej-zazsi mou vili - k tomu jsem si vynalezl své dlouhé svétlé mi€eni.
Ledakohos chytrého jsem nasel: ten zastiel svou tvar a zakalil svou vodu, aby mu nikdo nevidél zavojem do tvafe ani
dold na dno.

Ale pravé k nému piichazeli chytiejsi neduverivei a louskadi: a praveé jemu vylovili jeho nejskrytéjsi rybu!

Avsak svétli, srdnati, prihledni - ti mi nejchytieji mici: jejich dno lezi tak hluboko, Ze ani nej¢istsi voda

- ho neprozradi. -

Ty ml&ici zimni nebe s $edivym vousem, ty b&lo-hlavé s kulatym okem nade mnou! O ty nebeské podobenstvi mé duse
a jeji bujnosti!

A zdaz nemusim se skryvati jako ten, kdo spolkl zlato - aby mi nerozparali dusi?

Nemusim chodit na chiidach, aby piehlédli mé dlouhé nohy - ti vSichni zavistnici a bolestinové kolem mne?

Ty zakoufené a zatopené duse, spotiebované, zazelenalé a utni péné - jak by jejich zavist mohla snésti mé §tésti!
Tedy jimukazuji pouze led a zimu na svych vrcholcich - a nikoli, Ze hora ma kol sebe oviji vSechny, vSechny slune¢ni
pasy!

Oni sly$i jen hvizdat mé zimni vichfice: a nikoli, Ze se Zenu téz pfes tepla mote, podoben jiznim vétrim, plnym touhy,
tézkym a zhavym.

Maji jeste slitovani s mymi nehodami a ndhodami:

- slovo m¢é vSak zni: ,,Nechté nahody piijiti ke nné: nevinna jest jako malicci!"

Jak by mohli snésti mé $tésti, kdybych ho neobkla-dal nehodami a zimnimi straznémi, ¢apkami ledovych medvéda a
rouskami sné/ného nebe!

- kdybych sam nemél slitovani s jejich soucitem: se soucitem onéch zavistnikl a bolestini! -

- kdybych sam pted nimi nevzdychal a mrazem se
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nechoulil a shovivavé jim nedovoloval, aby mne balili do svého soucitu!

Tot moudra zvile a blahoviile m¢ duse: Ze své zimy a svych ledovych vichfic neskryva; ba neskryva ani svych
omrzlin.

Samota tohoto jest Git¢k nemocného; samota onoho tGtéku od nemocnych.

Necht jenom sly§iti v§ichni zavistni ubozaci kol mne, kterak se zimou tfesu a vzdycham! Takto vzdychaje, tak se tfesa,
prec unikam jejich vyhfatym svétnicim.

Necht’ soucitné vzdychaji, soucitné vzlykaji nad mymi omrzlinami: ,,Na ledu poznani ndm jesté zmrzne!1' - tak placi.
Zatim ja teplyma nohama kiiz na kiiz béham po své olivové hote: v slunecnim koutu své hory olivové ja zpivam a sméji
se vSemu soucitu. -

Tak zpival Zarathustra.

CO TREBA MIJETI

Tak, pomalu prochazeje mnohych lidema rozliénymi mésty, Zarathustra kracel oklikami nazpét do svych hor a k své
jeskyni. A hle, pfitom se bezdéky dostal téZ k bran¢ velkého mésta: tamk nému vsak pfiskocil zpénény blazen s rukama
rozptazenyma a vkro¢il mu do cesty. To pak byl tyz blazen, jejz lid jmenoval ,,Za-rathustrovou opici": nebot’ mu
odposlouchal néco ze skladu a spadu jeho mluvy a také si rad vyptij¢oval z pokladu jeho moudrosti. A blazen jal se k
Zarathus-trovi takto fecniti:

,O Zarathustro, zde je velké mésto: zde nemas ¢eho pohledavat a vieho tu miize§ pozbyt.

Proc by ses brodil timto bahnem? M¢j piece soucit se svou nohou! Radéji plivni na méstskou branu -a odejdi!

Zde je peklo pro myslenky poustevniki: zde se velké myslenky za ziva smazi a vafenim se rozmélni.

Zde vSechny velké city zetli: zde sm&ji jen cvakavé vychrtlé citecky cvakat!
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Neciti$ porazku a stravovny ducha? Nekouii se z tohoto mésta vypary porazené¢ho ducha?

Nevidis viseti duse jako vykuchané Spinavé cary? -A z téch card nadélaji novin!

Neslysis, jak duch se tu stal hiickou slov? Jak zvraci odpornou biecku slov? - A z té biecky nadélaji novin!

Stvou se navzajem a nevédi kam. Rozpaluji se navzajem a nevédi prog. Biinkaji svym plechem, cinkaji svym zlatem.
Jsou studeni a hledaji teplo u palenych vod; jsou uiiceni a hledaji chladek u zamrzlych duchi: jsou vSichni zkazeni
neduhem a nakazeni vefejnym minénim.

Zde jsou doma vSechny chti¢e a htichy; ale jsou tu téZ ctnostni, je tu slusné v sluzb&é mnoho dovedné ctnosti: -
Mnoho slusné sluzebné ctnosti s prsty pisaiskymi a s tvrdym masem k vysedani, vy¢kavani s pozehnanim malych
naprsnich hvézd a s vycpanymi deerkami bez zadnic.

Je tu také mnoho poboznosti, mnoho véficiho pato-lizalstvi a slintavého blatolibalstvi pfed bohem zastupd.

Vzdyt ,shiry' kape hvézda i slina milosti; vzhiiru touzi kazda neohvézdéna hrud.

Meésic ma sviij dvur a dvlir své hejno namésicnich stvir: ke vSemu vSak, co pfichazi ode dvora, modli se zebracka luza
a vSecka ochotna Zebracka ctnost.

,Slouzim, slouz §, slouzime' - takto vysila v§echna ochotna sluzebna ctnost své modlitby vzhiru ke kniZeti: aby se
zaslouzena hvézda koneéné piibodla na tzka prsa!

Bih, jenz vladne nad zastupy, nevladne nad zlatymi pruty; knize mini, ale kramaf - méni!

P1i vSem, co je v tob€ jasného, silného, dobrého, 6 Zarathustro! Plivni na toto mésto kramart a odejdi!

Zde vSemi zilami vSechna krev plyne jak hnijici zpénény louh a leniva louz: plivni na velké mésto, na tu smrdutou stoku
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vSech vyvrhlych pén!

Plivni na mésto pfimacknutych dusi a uzkych prsou, $pic¢atych oci, lepkavych prsti -
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na mésto dotérnych, nestoudnych, na mésto pisalkt, pisklounti, na mésto pietopenych ctizadostived -:

kde vSechno podezielé a vetielé, zpuchtelé, schmu-fené, zduiené, vse zlotiilé a bufi¢ské hnije a hnisa: -

plivni na velké mésto a odejdi!" —

Zde vSak Zarathustra prerusil zpénéného blazna a tista mu pfidrzel.

Ustan kone¢né! zvolal Zarathustra, hnusi se mi jiz ddvno tva fe¢ a tvé zplsoby!

Proc jsi tak dlouho piebyval u bahna, az jsi se sim stal zabou a ropuchou?

Neplyne ted i tvymi zilami krev lina jako louh a louz, Ze ses naucil tak utrhacné kuikat?

Pro¢ jsi nesel do lesa? Ci neoral zemi? ZdaZ mofe neni plno zelenych ostrovii?

Pohrdam tvym pohrdéanim! a mne-lis varoval - pro¢s nevaroval sam sebe?

Jediné z lasky necht’ mi vzlétne mé pohrdani a milj varovny ptak: a nikoli z bahna! -

Jmenuji t€ mou opici, ty zpénény blazne: ja t€ vSak jmenuji svym chrochtavym vepiem - chrochtanim zkazis mi jesté
mou chvalu blaznostvi.

Copak to bylo, &im jsi se po prvé rozchrochtal? Ze ti nikdo sdostatek nelichotih - proto ses posadil k tomuto vykalu,
abys m¢l pro¢ hodné chrochtat - abys m¢l pro¢ hodné se mstit/Msta totiz, ty jeSitny blazne, tot’ cely tviij zpénény
vztek, ja jsem t¢ dobfe uhodl!

Tvé blaznovské slovo §kodi vsak mné, 1 tam, kde mas pravdu!

A 1 kdyby Zarathustrovo slovo bylo stokrate v pravu: ty bys mym slovem vzdy - bezpravi pachal!

Tak pravil Zarathustra; a pohlédl na velké mésto, vzdychl a dlouho micel. Posléze tekl:

Hnusi se mi téZ toto mésto a nejen tento blazen. Zde ani tam nic nelze zlepsit, nic nelze zhorsit.

Béda tomuto velkému méstu! - A rad bych jiz vidél ohnivy sloup, v némz bude spaleno!

Nebot’ takové ohnivé sloupy nezbytné ptjdou pred velkym polednem. Nez to ma svij ¢as a zvlastni sviij osud. -
11491

Toto pouceni davam vSak tob¢, blazne, na rozloucenou: ¢eho nelze jiz milovati, to - mijej! —

Tak pravil Zarathustra a minul blazna i velké mésto.

O ODPADLICICH

1. Ach, coz lezi v§echno jiz zvadle a Sedivé, co nedavno jesté na této louce stalo zelené a pestré? A co medu nadéje
jsem odsud odnesl do svych ula!

Mlada tato srdce jiz zestarla vSechna - a ani nezestarla! jenom se znavila, zevSednéla, zpohodlInéla: fikaji tomu ,,zase
jsme se stali ndboznymi".

Jesté nedavno jsem vidél, jak z rdna vybihaji na statecnych nohou: ale jejich nohy poznani zemdlely, a ted’ pomlouvaji
dokonce i svou jitini statecnost!

Veru, leckdo z nich zvedal kdys nohy jako tane¢nik, smich v mé moudrosti na né&j kyval: - tu si to rozmyslil. Pravé jsem
ho vidél, jak leze kfivy - ke kiizi.

Kol svétla a svobody tfepotali se kdys, podobni komartiim a mladym basnikiim. Néco malo letitéjsi, néco malo ledovéjsi:
a jsou z nich pecivalsti tmafi tajntistkafi.

Snad Ze jim srdce zmalomysInélo proto, ze mne pohltila samota jako velryba? Snad Ze jejich ucho touzilo marné a
dlouho po mné¢ a po hlasu mych hlasateld a hlasnych trub?

- Ach! Vzdy jenom malo je téch, jejichz srdce ma dlouhou odvahu a bujarost; a t€émi duch zistava vytrvaly. Zbytek
vsak je zbabély.

Zbytek: to jsou vzdy skoro v§ichni, to jsou vzdy vSedni, pfebytecni, ti, jichZ je pfespfilis mnoho - ti vSichni jsou
zbabéli! -

Kdo mého jest rodu, tomu téz zkusenosti mého rodu pies cestu prebéhnou; takze prvymi jeho soudruhy budou
mrtvoly a Saskové.

Jeho druzi soudruzi vSak - ti se budou zvati jeho véficimi: Zivouci roj, mnoho lasky, mnoho posetilosti, zastup
zboznujicich holobradki.

150]

K témto véficim necht’ srdce svého nepoutd, kdo mého je rodu mezi lidmi; v tyto vesny a pestré louky necht’ nevéfi,
kdo zna lidsky rod tak zb¢€hly a tak zbabély!

Kdyby jinak dovedli, jinak by téZ chtéli: Polo-po-loviGati zkazi vie, co je celistvé. Ze listy vadnou -pro¢ se nad tim
rmoutit!

Nech, at’ jen zvadnou a spadnou, 6 Zarathustro, a nemiut’ se! A radéji do nich zaduj Selesticim vétrem -

zaduj do toho listi, 6 Zarathustro: aby vSechno zvadlé jesté rychleji od tebe uteklo! -

2., Stali jsme se zase naboznymi" - tak se pfiznavaji ti odpalici, ba néktefi z nich jsou pfili§ zbabéli, aby se k tonu
pfiznali.

Tém hledim do oka - tém to fikdm do o¢i a do ruménce jejich lici: jste z t€ch, kdoz se zase modli!

Ale je potupou modliti se! Nikoli pro vechny, ale pro tebe i pro mne i pro kazdého, kdokoli ma své svédomi v hlave.
Pro tebe je potupou, ze se modlis!

Vi§ to dobfe: tvlyj zbab&ly d’abel v tvém nitru, jenz by rad ruce spinal, ruce skladal v klin a pohodIngji zil - ten zbabély
dabel ti namlouva: ,,Biih jest/"

Tim vSak nalezi$ k rodu téch, kdoz se $titi svétla, kdoz jsou svétlem vyrusovani z klidu; ted” den co den musis svou
hlavu nofiti hloub v mlhu a noc!
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A véru, dobfe jsi vyvolil hodinu: neb ted’ pravé zas vyletuji nocni ptaci. Hodina pfisla v§emu lidu $titicimu se svétla,
hodina vecerniho odpocinku, kdy se - neodpociva.

SlySima citim to: pfi§la hodina pro jejich privod’ a honbu, ne sice pro d’ivokou, pro krotkou, chromou, ¢enichajici
honbu tichoslapku skréené se modlicich -

- pro honbu na potutelniky roznicenych dusi: v§echny mysi pasti na srdce jsou ted zase naliceny! A kdekoli rozhrnu
zaclonu, tam se mi vyfiti vstiic no¢ni miirecka.

Sedéla tam snad’ pospolu s jinou no¢ni mireckou? Nebot’ vSud’e mi to pachne po malych zalezlych schizkach; a kd’e
jsou komirecky, tam se modli novi poboznistkaii, tam jsou vypary poboznustkait.

[151]

Sedaji pospolu dlouhé vecery a promlouvaji: ,,Nechat' se staneme zas jako jsou pacholatka a fikejme zas ,pane boze
a zkazili si Gsta i Zaludek u naboznych cukrait.

Anebo po dlouhé vecery piihlizeji ¢ihajicimu kiizékovi, jenZ 1 pavoukiim kéze o moudrosti a uci takto: ,,Pod kiizi se
dobfte prede!”

Anebo sedaji za dne s udicemi nad mocaly a domnivaji se o sob¢€, ze proto jsou hluboci: ale kdo chyta ryby, kde ryb
neni, toho nejmenuji ani povrchnim!

Anebo se uci v pobozné radosti na harfu hrati u pisnickare, jenz by se harfou rad do srdce vehral mladym zenuskam: -
nebot’ se nabazil starych Zenusek i jejich vychvalovani.

Anebo se uci jektati zuby u pfeuc¢eného polobldz-na, jenz v tmavych pokojich ¢eka, Ze se mu zjevi duchové - a ze mu
docela uplachne duch!

Anebo naslouchaji starému hudlaii sumaii, jenZ prosel kus svéta a nauéil se od ponuiych vétra truchli vosti zvuku; ted’
hvizda podle vétru a ponurymi zvuky kaze truchlivost.

Ba néktefi z nich se stali ponocnymi: ti znaji ted troubit na rohy a obchazeji v noci a burcuji staré véci, jez davno jiz
usnuly.

Pét slov o starych vécech zaslechl jsem v€era v noci u zahradni zdi: ta slova pochazela od takovych stalych
zarmoucenych suchych ponocnych.

Je-1i otcem, nestara se sdostatek o své déti: lidsti otcové to Cini 1épe!" -

Je prilis star! Jiz se nikdy o své déti nestara," - tak odpovidal druhy ponocny.

,,Cozpak ma déti? Nikdo to nemiize dokazati, ne-dokaze-li to sam! Jiz davno bych rad, aby to jednou dikladné dokazal."
,,Dokazati? Jako by ten byl kdy néco dokazal! Dokazovati je mu za té¢Zko; nejvic mu zalezi na tom, aby se mu vétilo!"
,.Ba! Bal Vira je mu spasou, vira v ného. Tot uz zptsob starych lidi! Tak se vede i nam!" -

- Tak promlouvali k sobé¢ ti dva staif ponocni a pla-Sitelé svétla, a poté truchlive troubili na své rohy; tak se stalo vcera
v noci u zahradni zdi.

152!

Mneé se vsak srdce smichem kroutilo a pukalo a nevédélo si rady a kleslo do branice.

Veru, to bude jesté ma smrt, ze se udusim smichem, vidim+-li opilost osli a sly§im-1i ponocné takto pochybovati o bohu.
Coz davno jiz neminul ¢as i pro vSechny takové pochybnosti?

Kdo smi jesté burcovati takové staré usnulé véci, stitici se svétlal

Vzdyt’ se stalymi bohy je davno jiz konec - a véru, méli dobry konec, jak se slusi na radostné bohy!

Ne Ze by byli zemreli ,,soumrakem” - to je lez! Nybrz: sami se jednou k smrti - usmali!

Vv

l'll -

piede mnou!" -

- stary buh, zufivec, zarlivec, se do té miry zapomnél: -

A v8ichni bozi se tenkrat smali a viklali na svych kieslech a volali: ,,CoZ pravé to neni bozskost, Ze jsou bohové, ale Ze
neni boha?"

Kdo usi ma, slys! -

Tak mluvil Zarathustra v mésté, které¢ miloval a kterému piijmi jest dano ,,Pestra krava". Odtud totiz mel jiz jen dva dni
cesty, aby pfiSel do své jeskyné a k svymzvifatim; jeho duSe vSak neustale plesala nad blizkosti jeho navratu. -
NAVRAT

O samoto! Ty moje domovino samoto! Piili§ dlouho a divoce jsem Zil v divoké cizing, abych se k tob& nevracel se
slzami!

Ted mi jen prstem pohroz, jak hrozi matky, ted’ se na mne usmgéj, jak se usmivaji matky, ted’ jenomrci: ,,A kdo to byl, kdo
jednou ode mne v dalku zaboufil jak vitr boutlivak? - kdo pfi louceni volal: Piili§ dlouho jsem u samoty sedé¢l, tu jsem
odvykl mléeti! Tomu - jsi se ted’ as nauéil?

[1531

O Zarathustro, vim vie: i Zes byl mezi mnohymi opusténéjsi, ty samojediny, nez u mne kdy!

Jind jest opusténost, jind samota: - tomm jsi se ted’ naucil! I Ze mezi lidmi vzdy budes divoky a cizi:

- divoky a cizi i tehdy, miluji-li t&: nebot’ pfede v§im ostatnim chtéji, aby jich bylo Setieno!

Zde v8ak jsi u sebe doma a v domové svém; zde vSechno miize§ vymluviti a v§echny dtivody vysypati, nic se tu
nestydi za city zatajené, zakfiknuté.

Zde vSechny véci laskajice prichazeji k tvé mluve a tob¢ lichoti: nebot’ se chtéji projizdéti na tvych zadech. Na kazdém
podobenstvi rozjedes se tu ke kazdé pravdeé.

Pfimo a upfimné smis zde mluviti ke v§em vécem: a véru, jako chvala to zni jejich usim, ze nékdo se vSemi vécmi - mluvi
zptima!

Jina véc vsak jest byti opusténu. Nebot', vi§ jeste, 6 Zarathustro? Kdyz tehdy nad tebou volal tviij ptak, kdyz jsi stal v
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lese, nerozhodnut, kam jit, nevédom a mrtvoly blizek: - kdyz jsi pravil: ,Necht mne vedou ma zvifata! Nalezl jsem vice
nebezpecenstvi mezi lidmi nez mezi zvifaty': - to byla opusténost!

A vis jesté, 6 Zarathustro? Kdyz jsi sedél na svém ostrové jako mezi prazdnymi védiy zdroj vina, davaje a rozdavaje,
kdyz jsi sedél mezi ziznivymi, daruje a obdarovavaje:

- az jsi posléze sam sed¢l Zizniv mezi zpitymi a bédoval v no¢nim stesku: ,Zda brati neni blaZzené;jsi nez davati? A krasti
jesteé blazen¢jsi nez brati?' -to byla opusténost!

Septanim: ,Promluv a zlomse!' -

- kdyz ti rozbolavéla vSechno své ¢ekani a miceni a tvé odvaze vzala odvahu a tvou pokoru pokofila: to byla
opusténost!" -

O samoto! Ty moje domovino samoto! Jak blazené a nézné promlouva ke mné tvij hlas!

My se daih druha neptame, my spolu nelkame, my spolu volné chodime uvolnénymi dvefmi.

Neb volno jest u tebe a jasno; a i hodiny zde utikaji na leh¢ich nohou. V temnu totiz tize doléha ¢as nez ve svétle.
154;

Zde se mi rozviraji vSeho byti slova i slovni skiiné: ze vSeho byti zde chce vzniknouti slovo, vSe vznikani se zde ode
mne chce naucit feci.

Tam dole vSak - tam vSechna fe€ je marna. Tam je nejlepSi moudrost zapominat a mijet: tomu - jsem se ted’ naucil!

Kdo by chtél u lidi vSe pochopit, vSeho by se musel uchopit. Ale k tomu mam ruce pfilis Cistotné.

Ani jejich dechu vdechovati nechci; ach, Ze jsem tak dlouho zil mezi jejich hfmotem a pachnoucim dechem!

O blazené ticho kol mne! O &isté viiné kol mne! O, jak toto ticho z hlubokych prsou nabiré ¢istého dechu! O, a jak
nasloucha blazené to ticho!

Ale tam dole - tam hovofi vSe, tam v§e se pfeslechne. Zvony svou moudrost vyzvanéji: kramafi na trhu pfezvuciji
grosi!

VSechno u nich hovoii, nikdo uz nedovede chapat. VSechno pada do vody, nic uz nepada do hlubokych studen.
VSechno u nich hovoii, nic se jiz nedaii a nedospiva konce. VSechno kdéaka, kdo by vSak jesté tiSe sedél na hnizd¢ a
vejce vysedaval!

VSechno u nich hovoii, v§echno se mluvenimrozmele. A co v¢era bylo piili§ tvrdé i pro ¢as i pro jeho zub: dnes to
rozedfeno a rozzvykano visi z huby lidi dnesnich.

VSechno u nich hovoii, v§echno se vyzradi. A co kdysi slulo tajemstvim a tajnosti hlubokych dusi, dnes nalezi
pouli¢nim trubaciim a jinym viest'anim.

O bytosti lidska, ty podivna! Ty himote temnych ulic! Ted jsi zase za mnou: - mé nejvétsi nebezpeti je za mnou!

V Setrnosti a souciténi bylo vzdy mé nejveétsi nebezpeci; a vSechna lidska bytost vyzaduje Setrnosti a soucitu.

Se zadrzenymi pravdami, s bldznovskou nikou, se zblaznénym srdcem a bohat malymi nepravdami soucitu: - tak jsem
stale zil mezi lidmi.

Zakuklen jsem mezi nimi sed¢l, ochoten sebe zapnu, abych je samy snesl, a rad jsem si domlouval: ,,Blazne, neznas
lidi!"

Oduci se lidi znat, kdo mezi lidmi Zije: prili§ mno-

[155]

ho popftedi je na vSech lidech - co tam s o¢ima, jez jsou dalekozraké a jez stini po dalce!

A nepoznali-li mne: ja blazen jsem jich proto vice Setfil nez sebe, zvykly jsa tvrdosti proti sob¢ a ¢asto sdmna sobé se
msté za tyto ohledy.

Rozbodan jedovatymi mouchami a jako kamen vydlaban mnoha kripé&jemi zloby, tak jsem mezi nimi sedél a domlouval
si jeste: co malé jest, své malosti nezavinilo!

Obzvlaste ty, kdoz si fikaji ,,dobii", nalezl jsem nejjedovatéj$imi mouchami: ve v§i nevinnosti bodaji, ve v§i nevinnosti
1Zou; jak by dowclli ke mné byt - spravedlivi!

Kdo mezi dobrymi Zije, toho soucit u¢i lhat. Soucit vSem svobodnym dusim zamoiuje vzduch. Hloupost dobrych je
totiz nezbadatelna.

Sam sebe i bohatstvi své skryvati - tomu jsem se naucil tam dole: nebot’ jest¢ u kazdého jsem nalezl, ze chid jest
duchem. To byla Salba mého soucitu, ze jsemu kazdého védél -

- Ze jsem na kazdém vidél a €ichal, kde nu bylo sdostatek ducha a kde nu jiz bylo ducha pfilis!

Jejich dfevéni mudrei: ja zval je mudrei, ne dievénymi - tak jsem se ucil polykati slova. Jejich hrobati: ja zval je badateli a
zkoumateli - tak jsem se ucil zamenovati slova.

Hrobaii hrabou a choroby s; vyhrabou. Pod starym rumem odpoc¢ivaji $§patné vypaiy. Neni radno roz-ryvati bahno. Na
horach ma se zit.

Blazenymi chiipémi vdechuji zase svobodu hor! Vysvobozen je kone¢né miij nos ode vsi ¢lovéciny!

Lechténa ostiym vzduchem jak pénicim se vinem, ma duse kycha a jasa si vstiic: Ke zdravi! -

Tak pravil Zarathustra.

O TROJIM ZLU

1. Ve snu, v poslednimjitinim snu stal jsem dnes na pfedhoii - mimo svét, a v ruce jsem drzel vahu a vazil jsem svét.
156;

O, ze piili§ zahy mi pfisla jitini zora: rozpélila mne, Zarliva, aZ jsem ze sna procitl! Zarli vzdy na plépol jitinich mych sni.
Ze zméfitelny je pro toho, kdo mé &as, Ze zvazitelny je pro toho, kdo dobie vazi, ze dosazitelny je pro let silnych peruti,
ze rozlustitelny je pro louskace bozskych ofechii: takovym se zjevil svét mému snu: -

Muj sen, odvazny plavec, pdlo plachetni lod, p6lo meluzina, mi€ici jako motyli, netrpcliv jako sokolové: jak ze meél dnes
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trpélivost a volnou chvili, aby vazil svét!

Domluvila mu snad potaji ma moudrost, ma sméjici se, bd€la denni moudrost, kterd se vysmiva vSem ,,nekonecnym
svétam"? Nebot pravi: ,,Kde je sila, tami ¢islo vitézi: to ma vice sily."

Jak pevné dival se mij sen na tento kone¢ny svét, ne zvédave jako dité, ne zvédave jako kmet, ne se strachem, ne s
prosbou: -

- jako by se plné jablko nabizelo mé ruce, zralé zlaté jablko, s chladivé hebkou, smetanovou kizi: -tak se mi nabizel
Svet: -

- jako by stromna mne kyval, s Sirokymi vétvemi a silnou viili, zkfiveny tak, ze jest opéradlema i trnozi zemdlenémm
poutnikovi: tak stal na mém pred-hofti svét: -

- jako by ptuivabné ruce skiinku mi nesly vstfic -skiifiku rozevienou pro pokochani stydlivé uctivajicich o¢i: tak se mné
v ustrety dnes podaval svét: -

- ne dosti hadankou, aby lidskou lasku zahnal, ne dosti rozlusténim, aby lidskou moudrost uspal: - lidsky dobrou véci
dnes mi byl svét, o némz se mluvi tolik zl¢ho!

Jak dékovati mému jitinimu snu, Ze takto jsem z rana dnes vazil svét! Jako lidsky dobra véc ke mné pfisel ten sen a
tésitel mého srdce!

Abych se choval ve dne jako on, abych od ného a po ném se ucil jeho nejlepsimu, polozim ted’ na vahu ony tfi véci, jez
nejvetsimi jsou zly, a lidsky dobfe je odvazim. -

Kdo uéil zehnati, téz proklinati ucil: které Ze jsou ony tfi véci, nejsilngji proklinané na svété? Abych je polozil na véhu.
157.

Rozkos, vladychtivost, sobectvu tyto tfi véci byly az dosud nejlépe proklinany a nejhife ptfivadény do prolhanych feéi
- ty tfi ja lidsky dobie odvazim.

Nuze vzhiiru! Zde je mé ptedhon a zde je mofe: a mofe se ke mn¢ vali, hunaty, lichotny, vérny ten stary stohlavy
psohlavy netvor, kterého mamrad. -

Nuze vzhiru! Zde podrzim vahu nad valicim se mofem: a volim téz svédka, aby piihlizel, - tebe, ty poustevnicky strome
se silnou viini a Sirokou klenbou, tebe, jejz mamrad!

Po jakém mosté k budoucnu kraci pfitomnd chvile? Podle které nutnosti nuti se vysoké, aby seslo k nizkému? A co i
nejvyssimu kaze, aby rostlo jesté vys?

Ted stoji vaha rovné a tiSe: tii t¢Zké otazky jsemna ni vhodil, tfi t€Zké odpovédi nese druha miska.

2. Rozkos: vS§em, kdoz v rubasi kajicnikii povrhuji té€lem, osten a kil; rozkos: jménem ,,svét" proklinana u vSech
zahrobnikl: nebot’ podvadi a za blazny ma vSechny blouznivce a bludare.

Rozkos: chatfe pomaly ohei, na kterém shofi; vSemu cervivému diivi a vS§em smrdutym cartim pec, jez je uvaii, uskvati.
Rozkos§: svobodnym srdcim nevinna a svobodna; zahradni blaho zeme; prekypujici dik, kterym v§echno budoucno
zahrnuje piitomnou chvili.

Rozkos: jen zvadlému nasladly jed, pro ty vSak, kdoz maji viili 1vi, velika posila srdci a pokorné uSetfené vino vSech
vin.

Rozkos: veliké §tésti, jez je podobenstvim vyssiho $tésti a nejvyssi nadéje. LecCemu totiz manZelstvi je piislibeno a
vice nez manzelstvi -

- lecCemm, co si je navzajem cizejsi nezli Zena a muz: - a kdo zcela pochopil, jak c/zi jsou si Zena a muZz!

Rozkos: - ale chei miti ploty kolem svych myslenek, ba i kolem svych slov: sice mi do mych sadl vpadnou sviné a
svatouskové! -

Vladychtivost: Zhouci dutky pro nejtvrdsi z téch, kdoz maji tvrdé srdce; krutd muka, jez cekaji téz na nejkrutéjsiho;
kalny plamen zivoucich hranic.

Vladychtivost: zlobny ovad na téle nejmarnivéjsich

158]

narodd: vysmésny pronasledovatel v§i nejisté ctnosti, jenz jede na kazdém ofi a na kazdé pyse.

Vladychtivost: zemétfeseni, jez zlomi a rozlomi vSe zpuchielé a jeskynovité; drtici, smrtici, hnévive trestajici rozbijeni
obilenych hrobt; bleskem srsici otaznik vedle pfedcasnych odpovédi.

Vladychtivost: pred jejimz pohledem ¢lovek se plazi a krci a roboti a poniZuje se nize nez vept a Cerv: - az posléze veliké
pohrdani z ného vzkfikne -,

vladychtivost: désna ucditelka velikého pohrdani, ktera méstimi fisim do oc¢i hlasa: ,,Pry¢ s tebou!" -az z nich samych
vyrazi vykiik: ,,Pry¢ se mnou/"

Vladychtivost: ktera vsak, vabic, i k ¢istym a osam€lym vystupuje a vzhtiai na sob&stacné vysiny, planouc jako laska,
jez na pozemském nebi vabivé maluje nachova blazenstvi.

Vladychtivost; nez kdo by zval chtivosti, kdyz vysoké zatouzi doli po moci! Veru, nic chorého a chtivého neni na
takové touze, na takovém sestupu!

Aby osaméla vySe se neosamocovala a sobé jedina nepostaCovala na véky; aby hora sesla v udoli a vétiy vySin k
nizinam: -

0, kdo by nalezl pravé jméno kiestni a ctnostné pro takovou touhu! ,,Ctnost, jez obdarovava" - tak Zarathustra kdysi
pojmenoval to, ¢eho nelze pojmenovati.

A tenkrate se téZ stalo - a véru po prvé se stalo! -, Ze jeho slovo blahoslavilo sobectvi, zdravé, kypici sobectvi, jez
vyvéra z mohutné duse: -

- zmohutné duse, k niz nalezi vznesené télo, krasné, vitézici, osvézujici télo, kol néhoz kazda véc se stava zrcadlem:

- pruzné ptemlouvajici té€lo, onen tanecnik, jehoz podobenstvim a zkratkou je duse, ze sebe se radujici. Sobecka rozkos
takovych t¢l a takovych dusi sama si fiké ,,ctnost".
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Svymi slovy o dobrém a $patném obklopuje se takova sobeckd rozkos jako posvatnymi héji; jmény svého $tésti zahani
od sebe vSe mrzké.

Odhani od sebe vSe zbabg&lé; pravi: §patné - tot’ zbab&lé! Mrzkym se ji zda ten, kdo stale se stara, kdo vzdycha, nafika a
zveda i nejmensi vyhody.

159;

Pohrda také vs§i bolestivou moudrosti: nebot’ véru, je t¢Z moudrost kvetouci v temnu, moudrost no¢niho stinu: ta
neustale béduje: ,,VSechno je marné]" -

Plaché nediveéra se ji zda nizka, i kazdy, kdo chce pfisahy misto pohledt a rukou: téz kazda piili§ nedtvéfiva moudrost
- neb ta je znakem zbabélych dusi.

Nizsim jeste zda se ji, kdo rychle je usluzny, psovsky tvor, jenz hned lezi pokorn€ na znaku; a jest i moudrost, jezZ je
pokorna jako pes a pobozna a rychle k sluzbam ochotna.

Nenavidén pak a hnusny jest ji ten, kdo se nikdy nechce branit, kdo polkne jedovatou slinu a zI¢é pohledy, kdo se v§im
ma priliSnou trpélivost a vSecko strpi a v§im se spokojuje: nebot’ to je zpiisob rabsky.

At je kdo rabem pfed bohy, ktefi po ném slapou, ¢i pfed lidmi a pfiblblym minénim lidskym: jakémukoli rabskému
zptsobu do tvafe plije ono blazené sobectvi!

Spatné: tak zve viechno, co je shrbené a skoupé a rabské, viechny nesvobodné mrkajici o¢i, viechna stisnéné srdce i
onen faleSny povolny zptsob, jenz libé Sirokymi zbab&lymi rty.

A pamoudrost: tak zve v§echno, ¢im vtipkuji rabi a kimeti a mdli; a obzvlasté celou tu zlou, vySepta-lou, vychytralou
posetilost knézi!

Pamudrei v§ak, vSichni ti knéZzi, vSichni, kdo jsou zemdleni svétem, vSichni, jejichz duse je Zenska a rab-ska - 9, jak
jejich hiicky odjakziva zahravaly v§emu sobectvi!

A prave to melo byti ctnosti, mélo zvati se ctnosti, Ze se v§im sobectvim tak zle nakladali! A byti nesobeckymi, toho si
prali z dobrého divodu vSichni ti zbabélci, zemdleni svétem, vSichni ti pavouci kiizaci!

Ale tém vSem vzejde nyni den, pfijde zména a ka-tovsky mec, prijde veliké poledne, tehdy se mnoho zjevi!

A kdo hlasa, ze Ja je svaté a zdravé a kdo blahoslavi sobectvi, véru, ten také kaze, co vi, a prorocky hlésa: ,,Hle,
piichazi, je nablizku veliké poledne!" -

Tak pravil Zarathustra.
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O DUCHU TIZE

1. Muj jazyk - jazyk lidu: piili§ hrub€ a od srdce mluvim pro sluchy hedvabnych usaki. A jesté cizeji zni mé slovo
zviratklim v§em, jez se brodi v inkoustu a nabodavaji na péra.

Ma ruka - blaznova ruka: béda vSem stolim a sténdm a v§emu, kde je$té je misto pro zdobné klicky a klikyhaky blazni!
Ma noha - koniské noha: tou, kiizema krazem, cestou necestou, dupu a dusam, a Certovsky jsem nadsSen ze v§eho
rychlého béhu.

Muyj zaludek - asi zaludek orli? Nebot’ ze v§eho nejra-dé€ji ma jehnéci maso. Dojista vSak je to zaludek ptaci.

Nevinnymi vécmi a malo vécmi ziven, nedockave piipraven k letu, k odletu - takovy ja uz jsem: jak by tedy néco na mné
nebylo jako ptak!

A zvla§té Ze jsem sok ducha tiZe, to mam od ptaka: a véai, jsem jeho arcinepiitel, na Zivot a na smrt! O, kam 7e mé
nepratelstvi jiz neletélo, kam se nezaletélo!

O tom bych dovedl pisnicku zpivat — a zazpivam ji téz: tfeba Ze jsem samoten v prazdném dome a nikomu ji nemohu
zpivati nez svym vlastnim usim.

Arci, jsou jini pévci, tém teprve v plném dom¢ zmekne hrdlo, rozhovoii se ruka, oko najde sviij vyraz a srdce procitne:
tém ja se nepodobam. -

2. Kdo jednou lidi nauci 1état, pohne v§emi mezniky; i v§echny mezniky mu vzlétnou do vzduchu, a on pokiti zemi
novymjménemn: ,,lehka".

Pstros utika rychleji nez nejrychlejsi kun, ale i on jeste strka hlavu tézce do tézké zeme: tak ¢lovek, jenz posud
nedovede létat.

Tézka zve se mu zeme, tézky zve se mu zivot; a tak tomu chee duch tize! Kdo vsak lehkym chce se stat a kdo ptakem
chce se stat, necht’ miluje sam sebe: -tak uc¢imja.

Ne ovsem laskou chorych a chtivych: neb u téch i sebelaska zapacha!

Tieba se ucit - tak u¢im ja - sam sebe milovati laskou neporusenou a zdravou: kdo takto miluje, sam u sebe to snese a
nebude tékati sema tam.

Tékati sema tam: tomu se fika ,,Jaska k bliznimu";
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timto slovem dosud nejlépe lhali a podvadeli, zv1aste ti, kdoz celému svétu byli na obtiz.

A véru, to neni pfikazani pro dnesek a zittek, uciti se sebe milovat. Nybrz ze vSech umeni toto je nejjemné;jsi,
nejlstivejsi, nejzazsi a netrpelivejsi.

Svému vlastnikovi totiz vSe vlastni je dobfe skryto; a ze vSech zlatych dolid vlastni diil vyhrabe se nejpozdéji - tot’ dilo
ducha tize.

Jsme skoro jesté v kolébce a jiz nam davaji na cestu tézka slova, t&¢zké hodnoty ,,dobro" a ,,zlo" - tak sluje toto véno.
Pro n€ nam promijeji, Ze jsme na zivu.

A proto k sobé nechavaji piijiti maliCkych, aby jim vcas branili milovat sebe samy: tot” dilo ducha tize.

A my - my poctive vleCeme, co namdali na cestu, na tvrdych plecich a pfes drsné hory! A potime-li se, fikaji nam: ,,Ba,
tézko nésti zivot!"
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Ale ¢loveku je jen tézko, aby sam sebe nesl! To proto, ze piilis mnoho ciziho vlece na svych plecich. Jako velbloud
pokleka a dava si notné naloziti.

Zvlasteé silny, nosny ¢lovek, v némz prebyva tcta: piili§ mnoho cizich té€zkych slov a hodnot si naklada - ted se mu
zivot zda pousti!

A véru! I leccos vlastniho je tézko nésti! A leccos v nitru ¢lovéka se podoba ustfici, nebot’ je to odporné a kluzké a
tézce chapatelné -,

- takze se musi vzacna skorapka se vzacnou zdobou pfimlouvat za obsah. Ale i tomuto umeéni nutno se uciti: umeéni miti
skotapku a krasny vzhled a chytrou slepotu!

O leccems na ¢lovéku vznika zas klamné zdani proto, Ze lecktera skofdpka je nepatrna a smutna a piilis skofapkou.

v

vvvvvvvv

TéZko ¢loveéka objeviti a jemu samu je to nejobtiznéjsi; ¢asto duch 1Ze o dusi. Tot’ dilo ducha tize.

Ten vSak sam sebe objevil, kdo cli: tot’ moje dobro a zlo: tim piipravil o fe¢ krtka a trpaslika, ktery cli: ,,Dobro pro
vSechny, pro vSechny zI¢&."
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Veru, ani téch nemam rad, jimz kazdicka véc a dokonce i tento svét zovou se nejlepsimi. Takové lidi jmenuji
spokojenymi se v§im.

Spokojenost se v§im, ktera vieho dovede okouseti a ochutnévati: to neni nejlepsi vkus! Ctim zpécujici se, vybeéracné
jazyky a zaludky, jez se naucily fikati J&" a ,,Ano" i,,Ne".

Ale v8echno Zvykati a straviti - tot’ pravy zptusob veptu! Vzdy hykati sviij souhlas - tomu se naucil jen osel a kdo jeho
je ducha! -

Hluboka zlut’ a hofici ¢ervei: tak tomu chce milj vkus - ten ke v§em barvam piimicha krve. Kdo vSak sviij diim natira na
bilo, prozrazuje mi bile natfenou dusi.

Jedni si zamilovali mumie a druzi piizraky; a zde i tam stejné nepfatelstvi proti vSenu masu a proti v§i krvi: 6, jak jsou mi
jedni i druzi proti vkusu! Nebot’ ja miluji krev.

A tam nechci bydliti a dliti, kde kdokoli plije a prska: tot’ jiz milj vkus - radéji bych jesté zil mezi zlod€ji a kiivopiisezniky.
Nikdo nenosi v Gstech zlata.

Ale jesté odpornéjsi jsou mi vSichni patolizalové; a nejodporné;si zvife, jez jsem mezi lidmi nalezl, pokitil jsem jménem
cizopasnik: to nechtélo milovati a chtélo by pfece Ziti z lasky.

Neblahymi zvu vSechny, kdoz maji jen jedinou volbu: stati se bud zlymi zvitaty, nebo zlymi krotiteli zvitat: u téch bych
si nestavél stankd.

Neblahymi zvu téz ty, kdoz musi stale ekati - ti mi jsou proti vkusu: vSichni ti publikani a kupcici a kralové a jini
strazcoveé kraji a krami.

Veru, i ja se naucil cekati, a to dikladné - ale jenom ¢ekati na sebe. A naucil jsem se nade vSim stat a chodit a béhat a
skakat a $plhat a tancit.

To vsak jest moje uceni: kdo se chce jednou naucit 1état, u¢ se zprvu stat a chodit a béhat a Splhat a tancit: - letem se
létat nenaucis.

Naucil jsem se 1ézti po provazovych zebricich do nejednoho okna, po €ilych nohou jsem $plhal na vysoké stozary: a
nezdalo se mi nepatrnym blazen-stvim, moci sedéti na vysokych stozarech poznani -

- plapolati na vysokych stozarech jako plamének:

[1631

nevelké sice svétlo, a piece velika Gtécha plaveiim, zahnanym boutkou, i trose¢nikam! -

Rozli¢nou cestou a pouti jsem se dostal k své pravdé: nevystupoval jsem po jediném Zebtiku do vysky, odkud mé oko
téka v mou dalku.

A jenomnerad jsem se vzdy vyptaval po cestach -to mi bylo vzdy proti mému vkusu! Radéji jsem se ptaval samych
cest, radé¢ji jsem je zkousel.

Vsecka ma chiize byla pokusem a otazkou: - a véru, i odpovidani na takové otazky nutno se ucit! To vsak - jest mj
vkus:

- ne dobry, ne $patny, ale mi1j vkus, za néjz se jiz nestydim a jehoz netajim:

,,10 - jest tedy cesta ma - a kde jest vase?" tak jsem odpovidal tém, kteti se mne tazali ,,po cesté". Cesty totiz,
samospasitelné cesty - neni! -

Tak pravil Zarathustra.

O STARYCH DESKACH

ANOVYCH

1. Zde sedima ¢ekam, kol sebe staré rozrazené desky i desky nové, zpola popsané. Kdy piijde ma hodina?

- hodina méhj zapadu, zaniku: nebot’ jedenkrat jesté k lidem chci jit.

Na to ted’ cekam: nebot’ dfive je nutno, aby mi vzesla znameni, Ze je to hodina m4, totiz sméjici se lev s hejnem holubic.
Zatim jako kdosi, kdo ma kdy, sam k sob& promlouvam.

Nikdo mi nevypravuje nic nového: i vypravuji sobé sam sebe. -

2. KdyzZ jsem piisel k lidem, nalezl jsem je sedici na staré domyslivosti: v§ichni si domysleli, ze davno jiz védi, co
¢lovéku je dobré a zIé.

Cimsi starym a mdlym zdélo se jim v§e mluveni o ctnosti; a kdo cht&l dobie spati, mluvil o ,,dobru” a ,,zIu" a potom sel
spat.
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Z toho spacstvi jsem je vyrusil, hlasaje: co je dobré a zl¢, nikdo jesté nevi: - leda ten, kdo tvori!

- To pak je ten, kdo vytvaii cil cloveka a zemi dava jeji smysl a jeji budoucnost: ten teprve stvofi, ze néco jest dobré a
zIé.

I kazal jsemjim, aby pfekotili staré své ucebné stolice a vSe, kdekoli sedala ona stara domyslivost: kazal jsemjim, aby
se vysmali svym velkym mistrim ctnosti, svym svétcim, basnikim a vykupitelim svéta.

Kazal jsemjim, aby se vysmali svym ponurnym mudrciimi v§em ¢ernym hastrostm, ktefi kdy vystrazné usedli na
stromu zivota.

Sedl jsem si na jejich velikou silnici, jez vede k hroblim, ba i vedle mrch a supt jsemusedl - a smal jsem se v§i jejich
minulosti a jeji zvétralé rozpadavajici se nadhefte.

Veai, podoben postnim kazateliim a blaznim, svolaval jsem hromy a blesky na vSechnu jejich velikost a malost - Ze
jejich nejlepsi dobro je tak pranepatrné! Ze jejich nejhorsi zlo je tak pranepatrné! - tak jsem se smal.

Ma moudra touha, jezZ se zrodila v horach, kfi¢ela tak a smala se ze mne, divoka véru to moudrost! -ma velika touha, jez
na perutech boufi.

A cCasto mne strhla a vznesla a smetla, a uprostied smichu proletél jsem v hriize, jako $ip, slune¢né zmamenou slasti:

- v dal od odlehlych budoucnosti jsem letél, jejichz nevidél jesté zadny sen, do jihti zhavéjSich, nez o jakych kdy snili
tvlrcové obrazi: az tam, kde bohové v tanci se stydi za vSechna roucha: -

- abych totiz mluvil podobenstvim a podoben basnikiim belhal a koktal: a véru, stydim se, Ze je§t€¢ musim byt
basnikem! -

A7 tam, kde v§echno vznikani mi pfipadalo boht tancem a bohti svévoli, a kde se mi zdalo, Ze svét, na svobodu
pustény a rozpustily, sdmk sob¢ zas nazpét utika: -

- kde svét se mi zdal odveékym vzajemnym utékem a opétnym vzajemnym shleddnim mnoha bohti, blazenym odporema
novym naslouchanimi poslouchanima opétnou pospolitosti mnoha bohi -
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Kde vSechen ¢as mi pripadal blazenym smichem nad okanziky; kde nutnost byla svoboda sama, jez si blazené¢ hrala s
ostnem svobody: -

Kde jsem se opé&t shledal se svym starym d’ablem a arcinepfitelem, s duchemtize, i se vS§im, co stvofil: s povinnosti,
predpisem, nouzi a nasledkem a ucelemi vili a dobrema zlem: -

Nebot’ zda neni tieba, aby bylo néco, pfes co by se tancilo, pies co by se tanéilo svobodné v dal? Neni tieba, aby v
zajmu lehkych a nejlehéich - byli krtkové a tézci trpaslici? —

3. Tambylo to téz, kde jsem z cesty zvedl slovo ,,nad¢loveék" i poznani, ze ¢lovek je cosi, co musi byti prekonano, ze
clovek jest mostem, a ne ucelema ze ve jménu svého poledne a svého véera ma blahoslaviti sém sebe jakozto cestu k
novymjitinim ¢ervankdm:

- tamto bylo, kde jsem zvedl Zarathustrovo slovo o velikém poledni a vSe, cokoli jinak jsem nad ¢lovékem zavésil
jakozto nachové druhé Cervanky vecera.

Véru, i nové hvézdy jsemjim ukazal i nové noci; a nad mra¢ny a noci a dnem jsem rozepjal jesté smich jako pestry stan.
Naugdil jsem je vSemu svému bajeni a spajeni: aby v jednotu zbajili a dohromady spojili, co je na ¢lovéku hadankou a
zlomkem a hriznou nadhodou -

- ja basnik, hada¢ hadanek a vykupitel nahody jsem je ucil, aby utvaieli budoucnost, aby v§echno, co bylo, svym
tvofenim vykupovali.

Aby vSe minulé na ¢loveéku vykupovali a kazdé ,,.Bylo" pretvareli, az promluvi viile: ,,Ale tak jsem tomu chtéla! Tak
tomu budu chtiti -"

- to jsemjim nazyval vykoupenim, to jediné jsem je ucil vykoupenim zvat. —

Ted ¢ekam na vykoupeni své- abych Sel naposledy mezi né.

Nebot’ jeste jedenkrat chei k lidemjiti: dole mezi nimi chei zapadnouti, umiraje chei jim podati svij nejstédiejsi dar!
Tomu jsem se od slunce ptiucil, kdyz, pfebohaté, sestupuje doli: tu sype do mofe zlato z bohatstvi nevycerpatelného -
- tak, Ze 1 nejchudsi rybar vesluje zlatym veslem! To jsem totiZ jednou zfel a pohliZeje na to nemohl jsem se ani dosyta
vyplakat. -

Jako slunce, tak chce i Zarathustra zaniknouti: ted’ sedi zde a ¢eka, kolem sebe staré rozrazené desky i desky nové -
zpola popsané.

4. Hle, zde jest nova deska: ale kde jsou moji bratii, aby ji nesli se mnou do udoli a do masitych srdci? -

Takto kaze mé velika laska k dalnym a nejvzdalengjsim: neSetii svého blizniho! Clovék je cosi, co musi byti piekonano.
Je mnoho pouti a podob, kterak jej prekonavat: o to dbej sam! Ale jen Sasek si mysli: ,,Clovéka lze téZ preskogiti."
Prekonavej se sami ve svémbliznim: a netrp, aby pravo, jez si miize$ uchvatit, bylo ti darovano!

Co Cini§ sam, nemize ti nikdo uciniti v odvetu. Hled, neni odplaty.

Kdo si nedovede rozkazovati, necht’ posloucha. A leckdo dovede si rozkazovati, le¢ dalek je toho, aby sam sebe téz
poslouchal!

5. Tak tomu chee zptsob Slechetnych dusi: nic nechtéji zadarmo; zv1asté ne zadarmo ziti.

Kdo z luzy pochazi, chee zivot zadarmo; ale my ostatni, kterym Zivot se dal - my stale uvazujeme, co nejlepsiho dati mu
vymeénou!

A véru, tot’ vzneSena fec, ktera cti: ,,Co Zivot slibuje nam, to my- vyplnime Zivotu!

Nema chtiti pozivat, kdo pozitku neposkytuje. A -nema nikdo chtiti pozivat!

Pozitek a nevinnost jsou totiz nejstydlivéjsi véci: nechtéji, aby byly hledany. Je dobfe je miti -, ale jeste 1épe, hledati
vinu a bolesti!

6. O moji bratii, kdo je prvorozeny, vzdy byva obétovan. My viak jsme prvorozeni.
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My vSichni krvacime na tajnych obétnich stolech, hoifime a pe¢eme se vSichni ke cti starych model.

Co je na nas nejlepsiho, je jesté mladické: to drazdi chut’ starych jazyki. Nase maso je jemné, nase srst
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jen jehnééi srst: jak bychom nedrazdili starych modlarskych knéz!

V nas samych pfebyva jeste ten stary modlaisky knéz, jenz si k hostin€ upece, co na nas je nejlepsiho. Ach, moji bratid,
jak by prvorozeni nebyli obétmi!

Ale tak tomu chce nas rod; a miluji ty, kdoz se nechtéji uchovati. Ty, kdoz zanikaji, miluji ja celou svou laskou: nebot’
kraceji na onen bieh. -

7. Byti pravdivy - to dovede malokdo! A kdo dovede, jesté nechce! Nejméné vSak to dovedou dobii lidé!

O t&chto dobrych! Dobii lidé nikdy nemlu ni pravdu; pro ducha tudiz ,,byti dobry" znamena nemoc.

Povoluji, ti dobii, vzdavaji se, jejich srdce papouskuje, jejich divod posloucha: kdo v$ak posloucha, sam sebe neslysi!
Vie, co u dobrych se zove zlem, musi se spojiti vespolek, aby se zrodila jedna pravda. O moji bratii, jste-li jen dosti zli k
této pravde?

Odvazna odvazlivost, dlouhd nedtvéra, ukaitny zapor, omrzelost, fez do zivého masa - jen zfidka vSe toto se spojuje
vespolek! Z takového semene vSak -plodi se pravda!

Vedle zlého svédomi vzristalo dosud vse védéni! Rozrazte, vy poznavajici, rozrazte mi staré desky!

8. Jestlize voda ma tramy, jestlize pies proud skaci lavky a zabradli, nikdo véru nedojde viiy, kdo hlasa: ,,Vsechno je v
proudu."

Nybrz i hlupci mu odporuji. Jak?" fikaji hlupci, ,,vS8echno Ze je v proudu? Tramy a zabradli jsou pfece nad proudem!
Nad proudem vSechno je pevné, vSechny hodnoty véci, mosty, pojmy, vSe ,dobro’ a ,z1o": to vSechno je pevné!" -

A prijde-li tvrdy mraz, krotitel zvifat a fek: pak i nejvtipnéjsi se nauci nedtivéfovati; a véru, nejen hlupci pak
promlouvaji: ,,Zdalipak vSechno - nestoji nehnuto?"

..V podstaté vse stoji nehnuto" - tot’ pravé uceni mrazu, dobra véc pro neplodnou dobu, dobra técha pro zimni space
a pecivaly.

168]

,,V podstaté vSe stoji nehnuto" -: proti tomu vSak kéze bfeznovy vitr!

Bieznovy vitr, byk, ne v§ak byk orajici - zufivy byk, niitel, jenz vzteklymi rohy bofi led! Led vsak -- bofi lavky/

O moji bratfi, zda ted’ neni vie v proudu? Zda nepadly do vody viecky lavky a zabradli? Kdo by se jesté drzel ,,dobra"
a,zla"?

,.B¢da nam! Blaze nam! Vane bfeznovy vitr!" - Tak mi hlasejte vSemi ulicemi, 6 moji bratii!

9. Je staiy blud, ten sluje dobro a zlo. Kolem véstct a hvézdopravcet tocilo se dosud kolo tohoto bludu.

Kdysi se vétilo ve véstce a hvézdopravcee: a proto se véfilo: ,,VSechno jest osud: tak a tak jednati mas, nebot’ musis
Pak se opét nedlivéfovalo véstcim a hvézdoprav-cim: a proto se véfilo: ,,Viechno je svoboda: mizes, nebot’ chces!"
O moji bmti4, 0 hvézdach a budoucnosti dosud byly jen bludy, ne védéni: a proto dosud o dobai a zlu byly jen bludy,
ne védéni!

10. ,Neuloupis! Nezavrazdis!" takova slova byla kdysi zvana svatymi; pted nimi sklanéli kolena i hlavy a zouvali
obuv.

Ale ja se vas tazi: kde byli kdy na svété lepsi lupici a vrazi, nez byla takova svata slova?

Zdaz i ve vSem zivoté neni - loupeni a vrazdéni? A tim, Ze takova slova svatymi slula, zdaz tim pravda sama nebyla -
zavrazdéna?

Ci bylo to kazani smrti, Ze svatym slulo, co viemu Zivotu odporovalo a zrazovalo z ného?

- O moji bratf, rozrazte, rozrazte mi staré desky!

11. Tot soucit mij se vS§im minulym, Ze vidim: jest vydano v plen - vydano v plen milosti, duchu, Silenstvi kazdého
pokoleni, jez pfichazi, a vSe, co bylo, si vylozi tak, aby mu to slouzilo za most!

Velky nasilnicky vladce mohl by pfijiti, zchytraly netvor, jenz by svou milosti a nemilosti v§echnu minulost nutil a
zkrusil: az by se mu stala mostem1i predzvésti a hlasatelkou i kuropénim.

1691

Toto vSak je druhé nebezpeci a druhé mé souciténi: - kdo z luzy pochazi, toho vzpominani jde dozadu az k dédu - s
dédem vSak prestava cas.

Tak vSe minulé jest vydano v plen: nebot’ mozna Ze by se jednou luza stala panema ze by se v m¢lkych vodach utopil
vSechen cas.

Proto, 6 moji bratfi, je tieba nové $lechty, jez jest odplirkyni v$i luzy a v§i nasilnické panovitosti a na nové desky nové
pise slovo ,,Slechetny".

Mnoha $lechetnych totiz je tfeba i mnoha jejich od-aid, aby byla Slechta! Anebo, jak jsem kdysi dél v podobenstvi: ,,To
prave je bozskost, Ze jsou bohové, ale Ze neni boha!"

12. O moji bratii, svédectvi a svéceni vam davam nové §lechty: mate se mi stati ploditeli a p&stiteli a rozsévagi
budoucnosti -

- véru, nevedu vas k slechtictvi, jez byste mohli zakoupiti jako kramafi a kramarskym zlatem; nebot’ malo hodnoty ma
v$e, o ma svou cenu.

Napfisté nebudiz vam ke cti, odkud pfichazite, nybrz kam jdete! Vase vile a vase noha, jeZ spéje nad vas samy vys - ta
budiz vasi novou cti!

Veru nikoli, Ze jste slouzili kniZeti - co jesté zalezi na knizatech! - €i Ze jste se tomu, co stoji, stali bastou, aby to stalo
pevnéji!

Nikoli, Ze vas rod se u dvorti podvorstél a Ze jste se naucili pestie a jako plamenaci stati po dlouhé hodiny v m¢lkych

"
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rybnicich:

- nebot’ dovésti stat jest zasluhou u dvofani; a vSichni dvofané mini, Ze k blazenstvi po smiti ndlezi - sm¢-ti sedét! -
Také ne, Ze duch, jejz jmenuji svatym, vedl vase piedky do zaslibenych zemi, jez mné se nezdaji zaslibenim: nebot’ zemg,
kde vyrostl nejhorsi vSech stromt, kiiz - ta nema pranic slibného! -

- a véru, kamkoli ten ,,svaty duch" své rytife vedl, vzdy pfi takovych vypravach docela vpiedu bézely kozy a husy a
pobihali ztfesténci s kiizem! -

O moji bratii, vase lechtictvi nema se divati nazad, nybrz dopfedu, ven. Budtez mi vyobcovani ze viech otéin a
praot¢in!

170]

Ne svych otci, ale stych déti zemi milovati budete: tato laska budiz vasim novym §lechtictvim - laska k zemi
neobjevené, v nejdalnéjsim mofi! Po ni kazi vasim plachtam patrat a patrat!

Na svych détech napravte, Ze jste détmi svych otcti: v§e minulé takto vykoupite! Tuto novou desku nad vami vztycu;i!
13. K &emu Ziti? Viecko jest marnost! Ziti - tot’ mlatiti slamu; Ziti znamena popaliti se, a piece se neohtat."

Takové starobylé povidani stale jesté plati za ,,moudrost"; a Ze je staré a Ze zatuchle pachne, proto je jesté u vetsi
vaznosti. [ ztrouchnivélost Slechti. -

Tak smély mluvit déti: nebot’ se stiti ohné, protoze je popalil! Je mnoho détinstvi ve starych knihach moudrosti.

A kdo neustale ,,mlati slamu", jak ten by sm¢l na mlaceni lat! Takovému blaznu jen usta zavazat!

Takovi lidé zasedaji za stll a nepfinaseji nic, ani ne poradny hlad: - a ted laji: ,,VSecko je marnost."

Ale dobfe jisti a piti, 6 moji bratfi, to véru neni uméni marnosti! Rozrazte mi, rozrazte desky téch, kdoz se nikdy neraduji!
14. ,Cistému vie &isto": tak usty jsou chvaleni nevinni. J& vam vak pravim: svinim se viechno zasvini!

Proto blouznivci a lidé se svéSenymi hlavami a svéSenymi srdci hlasaji: ,,Svét sdm je netvor, pokaleny trusem."

Neb ti vSichni jsou ducha necistotného; zvlasté vsak oni, ktefi nemaji poklidu ni pokoje, ledaze se na svét divaji zezadu
- vyznavaci zasveti!

Témitikam do tvafte, byt to i pivabné neznélo: svét se cloveku podoba potud, Ze ma zadnici - v tom maji pravdu!

Na svéte je mnoho trusu: v tommaji pravdu! Ale proto svét sam jesté neni netvor, pokaleny trusem!

Je moudte zafizeno, ze na svét€ mnoho véci nelibé pachne: sam hnus vytvafi kiidla i sily, jez vytusi prameny!

I na nejlepsim je cosi, co pusobi hnus; a i nejlepsi ¢lovek je cosi, co musi byti prekonano! -

171

O moji bratii, je pfemoudte zafizeno, Ze na svété je mnoho trusu! -

15. Takovymito pripovédmi slySel jsem nabozné zahrobniky promlouvati k svému svédomi, a véru, promlouvali bez
Salby a Spatnosti - byt’ i na svété nebylo niceho Salebnéjsiho ni Spatnéjsiho.

»Nechej svét starati se o svét! Ani prstu proti nému nezvedej!"

»Nechej vechny lidi, kteti tomu chtéji, rdousit se a bodat a rozdirat se a Skrdbat: ani prstu proti tomu nezvedej! Tim se
jenom nauci odfikati se svéta!"

,»A vlastni sviij rozum - ten sam hrdli a rdus; nebot’ je to rozum svéta tohoto - tim se sam naucis odfikati se svéta." -

- Rozrazte mi, rozrazte, 6 moji bratii, tyto staré¢ desky poboznych! Rozmelte mi priipovédi pomlou-vacu svéta!

16. ,Kdo se mnoho uci, oduci se vsi prudké zadostivosti" - to druh druhu dnes Sepce na vSech temnych ulicich.
,,Moudrost unavuje; nic nema ceny; nepozadas, ne-zatouzis!" - tuto novou desku vidél jsem zavésenu i na vefejnych
trzich.

Rozrazte mi, 6 moji bratfi, rozrazte mi téz tuto novou desku! Zavésili ji tam umdleni svétem a kazatelé smrti, a téz
zalanici: nebot’ hled'te, vzdyt je to kdzani vedouci k porobé! -

Ze se $patné uéili a nejlepsimu neudili, Ze se ugili viemu piilis zdhy a viemu piilis rychle: Ze $patné jedli, odtud ten
jejich zkazeny zaludek -

- zkazenym zaludkem je totiZ jejich duch: ten radi k smiti! Nebot’, bratii moji, duch vpravde¢ jest zaludkem!

Zivot je zdrojem rozkose! z koho viak mluvi zkazeny Zaludek, ten otec zarmutku, tomu viechny prameny jsou otraveny.
Poznavati: tot’ rozkosi pro toho, kdo vilima lvi! Ale kdo zemdlel, chce jen to, co nékdo jiny chce: a v§echny viny si ho
podavaji.

A takovy je vzdy zplsob slabych lidi: ztraceji se na svych cestach. Ba posléze se pta jejich mdloba: , K ¢e-

172:

mu jsme kdy néjakymi cestami kraceli! VSechno jest jedno!"

Tém puvabné zazniva v sluch, Ze se kaze: ,,Nic nema ceny! Nebudete ni¢eho chtiti!" To vsak jest kazani vedouci k
porobé.

O moji bratfi, viem, kdo jsou znaveni cestou, piichazi Zarathustra, svézi vitr bouflivak; jesté mnoho nost rozkycha!

I skrze zdi provane svobodny miij dech, a dovniti do zalaiti a do zalafovanych duchii! )  Chténi to jest, jez
osvobozuje: neb chtiti, tot’ tvofiti: ' tak u¢imja. A uciti se mate jeii proto, abyste tvofili! A také jak se ucit, mate se
teprve ode mne ucit, , totiz jak dobie se ucit! - Kdo usi ma, slys!

17. Zde stoji ¢lun - tam na onu stranu jde cesta snad ve velké Nic. - Ale kdo by vstoupil do tohoto ,,Snad"?

Nikdo z vés nechce vstoupiti do ¢lunu smrti! Kterak tedy, Ze jste unaveni si>€teny

Unaveni svétem! A je$té jste se ani naci zemi nevznesli! Nalezl jsem vas jesté stale chtivymi po zemi a zamilovanymi do
vlastni inavy ze zem¢!

Ne nadarmo vam sklesle visi ret: - malé pozemské pfani na ném jesté sedi!

A v oku - neplave tam mra¢ek nezapomenuté pozemské rozkose?

Je na svété mnoho dobrych vynalezi; jedny jsou ) uzite¢né, druhé pifjemné: pro né nutno milovati zemi.

A leccos je tu tak dobfe vynalezeno, Ze to je jako nadra Zeny: uzite¢né spolu i pifjemné.
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Vy vsak, vy unaveni svétem! Vy lenivi k pozemskému zivotu! Vas metlami mrskat! Metla by vam zhurta pomohla na
nohy.

Nebot’: nejste-li chofi, nejste-li vyzili ubozaci, jichZ syta je zem¢, tedy jste chytii lenochodi nebo zmlsané zalezlé kocky
rozkoSe. A nechcete-li zas Cile béhat - tedy co s vami zde na svété!

Je zbytecno chtit 1€Citi nevylécitelné: tak uci Zarathustra: - tedy co s vami zde na svété!

A k tomu, aby se udé¢lal konec, je tfeba vétsi odvahy nez k novému versi: to védi vSichni 1ékafi a basnici. -

1731

18. O moji bratii, jsou desky stvotené mdlobou, a desky stvofené lenosti, hnilobnou lenosti: tiebaze maji stejnou
mluvu, nestejné chtéji byt slySeny. -

Vizte zde tohoto chfadnouciho! JiZ jen o pid je statecny ten muz vzdélen svého cile, mdlobou vSak se vzdorné zde
polozil do prachu!

Mdlobou ziva na cestu, zemi a cil i sdamna sebe: ani kroku jiz state¢ny ten muz nechce uciniti!

Ted slunce na né¢j zhne a psi chlemtaji po jeho potu: on tu vSak lezi ve svém vzdoru a radéji chce zchiadnouti: -

- zchfadnouti o pid pted cilem! V&ai, nezbude, nez abyste tohoto hrdinu vtahli za vlasy do jeho nebes!

Ci jesté 1épe, necht& ho lezet, kam se polozil, aby ho navstivil potésujici spanek s chladivym dechem $umgjiciho deste.
Necht¢ ho lezet, az procitne sdim - az sdm od sebe odvola vSechnu mdlobu a vse, co mdloba ucila jeho tsty!

Jen abyste, bratfi moji, od ného zaplasili psy, liné ty lisaly, i vS§echnu tu bzucici havét’: -

- vSechnu tu bzucici havét ,,vzdélanct", jez si na potu kazdého hrdiny pochutnava! -

19- Knihy kolem sebe opisuji a posvatné hranice; stale méné je téch, kdoz se mnou stoupaji na hory stale vyssi: stavim
pohofi z hor stale posvatnéjsich.

At kamkoli v§ak se mnou stoupate, 6 moji bratii: dbejte, aby cizopasnik nestoupal s vami!

Cizopasnik: tot’ plazivy, tocivy ceiv, kteiy chce ztucnéti z chorych vasich rozbolavélych koutd.

A to jest jeho umeéni, ze uhodne stoupajici duse na tom misté, kde jsou mdlé: ve vase hote a do vasi rozmrzelosti, v
nézny vas stud zapusti své hnusné hnizdo.

Kde silny je slab, kde Slechetny je piili§ mirny -tam zapusti své hnusné hnizdo: cizopasnik ptebyva, kde velky ¢loveék
ma malé rozbolavélé kouty.

Co je nejvyssi druh vseho jsoucna a co druh nej-povrzlivéjsi? Cizopasnik je druh nejpovrzlivéjsi: kdo vsak je
nejvyssiho druhu, vyZivuje nejvice cizopas-nikii.

[174]

Ona duse totiz, ktera ma nejdelsi Zebfik a nejhloub saha dolii: jak by na té nesedélo cizopasnikti nejvice? -

rozkos§e vrha do nahody: -

- duse jsouci, jez se nofi ve vznikani; duse oplyvajici majetkem, jeZ o své ujmeé chce se vrhat do chténi a zadosti: -
blaznovstvi:

- duse sama sebe nejvic milujici, v niz veskeiy véci maji sviij proud a protiproud, svij piiliv a odliv: -0, jak by nejvyssi
duse nem¢la nejhorsich cizopasnikti?

20. O moji bratii, coz jsem ukrutny? Ale clim: Co pada, to jesté postréte!

Vsechno dnesni - to pada a rozpada se: kdo by to zadrzoval! Ale ja - ja chci do toho stréit!

Znate rozkos, ktera kutali kameny do strmych hlubin? - Tito dne$ni lidé: vizte je jen, kterak se do mych hlubin kutaleji!
Jsem ptedehrou pro lepsi hrace, 6 moji bratii! Jsem piikladem vasi hry\ Jednejte podle piikladu mého!

A koho nenaucite 1étati, toho mi naucte - aby rychleji padal!

21. Miluji statené: neni v§ak na tom dost, abys kolem sebe mlatil. Mlat’ si, ale véz do koho!

A Casto je vice state¢nosti v tom, kdyz potlacis svij hnév a svého soka mijis: proto, aby ses uchoval pro distojnéjsiho
nepiitele!

Mate miti jen nepratele, jichz byste nenavidéli, ne vSak takové, jimiz byste povrhovali: budte mi hrdi na svého
nepfitele: to jsem jiz jedenkrate hlasal.

Pro dtistojnéjsiho nepfitele, 6 pratelé moji, se uchovejte: proto jest nutné, abyste mijeli mnoho véci -

- zvla§té¢ mnoho chatry, jez vam do usi himoti o narodu a narodech.

Uchovejte si oko neposkvrnéné jejim,,prok' i ,,proti"! Tam je mnoho prava, mnoho bezpravi: kdo pfihlizi a o¢i neodvrati,
rozzlobi se.

[1751

O¢i neodvratit a jen do toho mlatit - to je tam totéz: proto odejdéte do lesti a me¢ sviij polozte k spanku!

Jdéte vlastnimi svymi cestami! A nechté, aby narod i narodové sli svymi! - vskutku, temnymi cestami, na nichZ ni
jedina nadéje jiz neblyska!

Necht kupcik vladne tam, kde vSe, co se jeste tipyti - je zlato kupcikt! Jiz neni Cas krali: co si dnes fika narod, kralti
nezasluhuje.

Hled'te jen, jak si tito narodové ted sami pocinaji jako kupcici: nejmensi vyhody si z kazdého smeti vyhrabou!

Cihaji na sebe a néco na sob& vymami - tomu iikaji ,,dobré sousedstvi". O blazena davna dobo, kdy si narod fekl: ,,Chci
nad narody - byti pa)iem!"

Nebot’, bratii moji: co jest nejlepsi, panovati ma, co jest nejlepsi, chece také panovatil A kde uéeni zni jinak, tam - neni
nejlepsiho.

22. Tito lidé zde - kdyby ti chléb meli zadarmo, béda! Po ¢em by pak kiiceli! Jejich vyziva - tot’ jejich prava zabava; a
necht’ jen maji zivot t&zky!
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Loupici Selmy to jsou: i v jejich ,,praci” - je lupic-stvi, i v jejich ,,vydelku" - prelstivani! Proto at’ jen maji zivot tézky!
At se tedy jen stanou leps$imi Selmami, dovednéjsimi, chytiejSimi, podobné&jsimi cloveku: clovek totiz je nejlepsi Selma.
Jen jesté ptaci jsou nad nim. A kdyby se ¢loveék naudil jesté i Iétat, bédal az kam by pak - letéla jeho chtivost lupu!

23. Takto chei muze a zenu: muze zdatného k valce, zenu zdatnou, aby rodila, oba vSak zdatné, aby tancili hlavou i
nohama.

A ztracen budiz namden, kdy ani jedinkrate se netancilo! A nepravou jmenujme kazdou pravdu, pfi nizZ nebylo jedin¢ho
vysmechu!

24. Vase ,,uzavirani" siatkti! dejte pozor, aby to nebyl Spatny zavér! Uzavreli jste piili§ rychle: i vyplyva z toho -
zruSeni snatku!

:176]

A 1épe jesté zrusit jej cizolozstvimnez zohybat jej a predstirat! - Takto mi pravila Zena: ,,Ano, ja zlomila fad manzelstvi,
ale dfive manzelstvi - zlomilo mne!"

Nalezl jsem vzdy, ze kdo jsou Spatné spafeni, nejhtife touzi po msté: msti se na celém svéte za to, Ze jiz nebéha kazdy
sam.

Proto zadam, aby si poctivci vespolek fekli: ,,Mame se radi: zkusme tedy, budeme-li se miti i nadéle radi! Ci ma nase
zaslibeni byt pochybenim?

- Dejte nam Ihiitu a malé manzelstvi, abychom zkusili, jsme-li zptsobili k velkému! Neni to mala véc, stale byti ve dvou!"
Takto radim vSem poctiveim; a ¢impak by byla ma laska k nad¢lovéku i ke vSemu, co pfijiti ma, kdybych jinak radil a
mluvil!

Nejen rozristati se mate, nybrz rusti vzhiiru - k tomu, 6 moji bratii, vam pomoziz zahrada manzelstvi!

25. Kdo nabyl poznani o starych zdrojich a vznicich, hle, ten posléze bude patrati po pramenech budoucnosti a po
novych zdrojich a vznicich. -

O moji bratii, mali¢ko a novi narodové vzniknou a nové prameny zaburéaceji do novych hlubin.

Zemétieseni totiz - to zasypava mnoho studni, to pisobi, ze mnoho lidi zchfadne: to na svétlo téz zveda vnitini sily a
tajnosti.

Zenétieseni zjevuje nové prameny. Pfi zemétfeseni starych narodt vyvéraji nové prameny.

A kdo vola: ,,Pohled, zde studna pro mnoho Ziznivych, jediné srdce pro mnoho touzebnych, jedina vile pro mnoho
nastroji": - kolem toho se shromazdi narod, to jest: mnoho lidi zkousejicich.

Tam se zkousi, kdo dovede rozkazovati a kdo musi poslouchatil Ach, a jak dlouhym hledanim se to zkousi a jakymi
radami a nezdary a jakymucenima jakymi novymi pokusy!

Lidska spolecnost: tot’ pokus, tak u¢imja - tot’ dlouhé hledani: a hleda si rozkazujiciho! -

- pokus, 6 moji bratii! Nikoli vSak ,,smlouva"! Rozrazte mi, rozrazte takové slovo mékkysovitych srdci a
polo-polovicatychl

177]

26. O moji bratid! U kterych Ze lidi jest nejvétsi nebezpeéi pro veskeru lidskou budoucnost? Zda ne u dobrych a
spravedlivych? -

ktefizto fikaji a ve svych srdcich citi: ,,My jiz vime, co jest dobré a spravedlivé, my to téZ mame; béda tém, kdoz tu jesté
hledaji!"

A necht’ lidé zli pachaji sebevice $kod: Skoda pachana na dobrych je $koda nejikodlivejsi!

A necht pomlouvaci svéta pachaji sebevice Skod: skoda pachana na dobrych je Skoda nejskodlivé;si!

O moji bratii, dobrym a spravedlivym kdys clo srdce kdosi nahlédl, jenz pravil: Jsou to farizejové." Nerozumglo se mu
vsak.

Dobii a spravedlivi sami mu nesméli rozuméti: jejich duch je zajat v jejich dobrém svédomi. Hloupost lidi dobrych je
nezbadatelné chytra!

To v8ak je pravda: lidé dobii musi byti farizeji -nemaji jiné volby!

Dobfii musi ukiizovati toho, kdo si vy najde svou vlastni ctnost! Toto jest pravda!

Druhy vsak, kdo objevil jejich zemi, zemi a srdce a ptidu dobrych i spravedlivych: to byl onen, jenz se ptal: ,,Koho maji
nejvice v nenavisti?"

Tvofticiho maji nejvice v nendvisti: toho, kdo desky a staré hodnoty lame a zlame - toho jmenuji zloincem.

Dobii totiz - nedovedou tvofiti: jsou vzdycky pocatkem konce: — ukiizuji toho, kdo pise nové hodnoty na nové desky,
sami sob¢& obé&tuji budoucnost -uktizuji v§echnu lidskou budoucnost!

Lidé dobiti - ti byli vZzdy poéatkem konce. -

27. O moji bratii, pochopili jste téz toto slovo? I co jsem kdysi fekl o ,,poslednim Glovéku"? —

U kterych ze lidi jest nejveétsi nebezpeci pro veskeru lidskou budoucnost? Zdaz ne u dobrych a spravedlivych?
Rozrazte mi, rozrazte dobré a spravedlivé!'- O moji bratii, pochopili jste téZ toto slovo?

28.  Prchate pfede mnou? Jste zlekani? Tiesete se pii tomto slové? O moji bratii, kdyZ jsem vam kézal,

178]

abyste rozrazili dobré i desky dobrych: teprve tehdy jsem ¢lovéka vypravil na jeho §iré mofe.

A teprve nyni nan pfichazi velky dés, velka chvile, kdy se rozhlizi, velka nemoc, velky hnus, velka moiska nemoc.
Dobii vam ukazovali neprava pobfezi a nepravé jistoty; ve 1zich lidi dobrych byli jste zrozeni a skryti. Dobii v§echno az
na dno prolhali, prohnuli.

Kdo vsak objevil zemi,,Clovek", objevil tézZ zemi ,,budoucnost clovéka". Ted mi bud’te moiskymi plavei, srdnatymi a
vytrvalymi!
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Zptima mi chod'te, dokud je Cas, 6 moji bratii, ucte se zpiima choditi! Mofe boufi: mnoho lidi se chce vasi pomoci opét
vzpiimiti.

Mofte boufi, v§echno je v mofi. Nuze dobra! Nuze vzhiru! Vy stara namoinicka srdce!

Cim je nam zemé nasich otcti! Tam sméfuje nase kormidlo, kde nasich déti je zemé! Tam do daleka, bouin&ji nez mofe,
bouii nase velika touha! -

29. ,,Proc tak tvrd?" - pravil kdysi diamantu kuchynisky uhel; ,,coz nejsme blizce spfiznéni?" -

Pro¢ tak mékei? O moji bratii, takyVi/se taZi vas: coZ nejste - moji bratii?

Proc tak mékeli, tak couvajici a povolujici? Proc tolik popirani, zapirani ve vasem srdci? Tak malo osudu ve vasem
pohledu?

A nechcete-li byt osudy a netiprosnymi: jak byste se mnou mohli - vitéziti?

A nechce-li vase tvrdost blyskat a rozluCovat a roziezavat: jak byste jednou mohli se mnou - tvofiti?

Ti, kdo tvofi, jsou totiz tvrdi. A blazenstvim musi se vam zdat, miZzete-li svou ruku vtisknout na tisicileti jako na
vosk----blazenstvim, miizete-li na

vuli tisicileti psati jako na kov - tvrdé ji nez kov, vza-cnéji nez kov. Zcela tvrdé jest jen to, co jest nejvzacnéjsi.

Tuto novou desku, 6 moji bratfi, vztyCuji nad vami: stafite se tvrdymi!

30. O moje viile! jez obracis veskeru tisefi, 6 nezbytnosti ma! Uchrait mne viech malych vitzstva!

1791

Ty ur¢eni mé duse, jemuz davamjméno osudu! Ty, jez jsi ve mné! A nade mnou! Uchran a uSetfi mne k jedinému
velikému osudu!

A posledni svou velikost, viile ma, uspof si pro sviij posledni skutek - abys byla neuprosna uprostied ve svém
vitézstvi! Ach, kdo nepodlehl svému vitézstvi!

Ach, ¢i oko neztemnélo ve zmameném tomto soumraku! Ach, ¢i noha nezavravorala a neoducila se ve vitézstvi - stat! -
- Kéz bych jednou byl pfipraven a zraly o velkém poledni: pfipraven a zraly jako rozzhaveny kov, jako mracno téhotné
bleskem a vémeé mlékem kypici: -

- pfipraven sdmk sobé€ a k své nejskrytéjsi vuli: luk, jenz prahne po svém §ipu, $ip, jenz prahne po své hvézde: -

- hvézda, pfipravena a zrala o svém poledni, Zhouci, protknuta, blazena ni¢icimi slune¢nimi $ipy: -

- samo slunce a netprosna sluneéni viile, pfipravena k ni¢eni prostied vitézstvi!

O viile, jez obraci§ veskeru tiset, 6 nezbytnosti ma! Uchovej mne k jedinému velikému vitzstvi! —

Tak pravil Zarathustra.

UZDRAVUIJICI SE

1. Jednou z rana, nedlouho po svém navratu do jeskyné, vyskocil Zarathustra jako potiestén z loze, kficel straslivym
hlasem a pocinal si, jako by na lozi lezel jesté nékdo, kdo nechce vstat; a tak se rozléhal Za-rathustrv hlas, az jeho
zvitata zlekana piispéchala, a ze vSech sluji a doupat v sousedstvi Zarathustrovy jeskyné vSe zivouci se vyplasilo -
poletujic a tfepotajic se, plazic se a poskakujic, podle toho, jak4 noha a jaka peait’ byla komu déna: Zarathustra vSak
promluvil tato slova:

Vzhiai, propastna myslenko, z mé hlubiny! Ja jsem tviij kohout a jitini Sero, ty rozespaly ¢erve: vzhiru! vzhiru! Mg
hlas té jiz vykokrha ze spanku!
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Uvolni pouta svych usi: naslouchej! Nebot ja t€ chei slySet! Vzhtiru! Vzhtiru! Zde hromu je dost, aby také hroby se
naucily naslouchat!

A z o¢i si vytii spanek a vSechno slabosské a slepé! SlyS mne i svyma ocima: mij hlas je Iékem1 pro ty, kdoz se narodili
slepi!

A jak se mi jen probudis, na véky budes bditi. Mym zvykem neni prababy burcovati ze spanku a potomjimkazati - aby
spaly zas dal!

Hybes se, prohybas se, chroptis? Vzhiru! Vzhiru! Nechropti - mluv mi! Vola t¢ Zarathustra, bezboznik!

Ja Zarathustra, ja ptimluvci zivota, pfimluvci bolu, pfimluvcei kruhu - ja volam tebe, svou myslenku nejpropastnéjsi!
Blaze mi! Prichazis - slySim té! M4 propast mluvi, svou posledni hloubku jsem pieklopil na svétlo!

Blaze mi! Sem! Dej aiku - ha! nech! Haha! — Hnus, hnus, hnus — béda mi!

2. Sotva vSak Zarathustra takto promluvil, zhroutil se jako mrtvy a dlouho ztstal jako mrtvy. Ale kdyz pfiSel zas k sob¢,
byl bled a chvél se a zGstal lezeti a dlouho nechtél jisti ani piti. To potrvalo po sedm dni; jeho zvifata v§ak ho
neopoustéla ve dne ani v noci, ledaze orel vylétal pro krmi. A co uloupil a pfinasel, kladl na Zarathustrovo loze: takze
Zarathustra posléze lezel pod Zlutymi a rudymi bobulemi, hrozny, rizovymi jablky, vonnym kapradim a Siskami pinii. K
jeho noham pak byla rozestiena dvé jehiiata, jez orel s namahou uchvatil jejich pastyiim.

Posléze po sedmi dnech se Zarathustra vzpiimil na lozi, vzal do aiky rizové jablko, pfivonél k nému a shledal jeho vini
libeznou. I domnivala se jeho zvifata, Ze je ¢as, aby s nim promluvila.

,,O Zarathustro!" pravila zvifata, , tak leZis ted jiz po sedm dni s tézkyma o¢ima: nepostavis se zas kone&né na nohy?
Vykro¢ ze své sluje: svét na t€ ¢eka jako zahrada. Vitr hra t€Zkymi viinémi, jez spé&ji k tobé: a vSechny potoky by rady
behaly za tebou.

VSechny véci po tob¢ touzi po sedm dnil, co jsi sam a sam - vykro¢ ze své sluje! Vsechny véci chtéji byt

181;

tvymi Iékafi! Pfislo k tob& snad nové poznani, kyselé, tézké? Jako kysajici tésto jsi lezel, tva duse vzkypéla a
piekypovala prese vSechny své okraje." -

- O zvitata ma, odpovédél Zarathustra, zvatlejte tak dal a necht& mne poslouchat! Tolik mne osvézuje, ze Zvatlate: kde
se zvatla, tam svet mi jiz lezi jako zahrada.
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Jak je to libezné, Ze jsou na svété zvuky a slova: zda zvuky a slova nejsou duhami a klamnymi mosty mezi tim, co na
veky je rozlouceno?

Ke kazdé dusi nalezi jiny svét: kazdé dusi kazda jina duse je zasvétim.

Pravé mezi nepodobnéjsimi vécmi je nejkrasnéjsi zdani a nejlzivejsi klam; nebot’ nejmensi propast nej-tize se pieklene.
Pro mne - jak by pro mne bylo néjaké ,,vne¢"? Neni vné&jsiho svéta! Toho vSak zapominame pii vSech zvucich; jak to
libezné, ze zapominame!

Zda nejsou vécem dany zvuky a jména, aby se clovék vécmi osvézoval? Je krasnym blazenstvim nase mluva: s tou
¢lovek tanci prese vSechny véci.

Jak libezné je vSe mluveni, jak libeznd vSechna lez zvuk! Se zvuky tan¢i nase laska na pestrych duhach. -

-,,0 Zarathustro," odpovédéla zvifata, ,,tém, kdo smysleji jako my, vSechny véci samy od sebe tanci: piichazi to ve a
podava si to ruku a sméje se a prcha - a vraci se.

VSechno ptichazi, vSechno se vraci; vé¢né bézi kolo jsoucna. V§echno umira, viechno zase vzkvéta; vécné bézi rok
jsoucna.

Vsechno se lame, vSechno se spravuje; vécné se stavi stejny diim jsoucna. VSechno se louci, vSechno zdravi se zas;
veécneé si zistava véren prsten jsoucna.

Kazdym okanwzikem po¢ina se jsoucno; kolem kazdého ,Zde' se otaci koule ,Tam\ Stred je v kazdém bodé. Kiiva je
stezka vécnosti." -

- O vy $aici a kolovratky! odpovédél Zarathustra a usmival se zase, jak dobfe vite, co se za sedm dni musilo vyplniti:
a jak onen netvor mi do jicnu vlezl a mne rdousil! Ale ja mu ukousl hlavu a daleko jsemji vyplivl.
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A vy - vy jste z toho jiz udélali pisnicku? Ted’ tu vSak lezim, znaven jesté tim kousanima vyplivova-nim, churav jesté
vlastnim vykoupenim.

A ty jste se na to vie divali? O miij orle a hade, i vy jste ukaitni? Chtéli jste se divati na mou velikou bolest, jako se
divaji 1idé? Clovék totiz je zvife nejukrutngjsi.

Pii truchlohrach, bycich zapasech a uktizovanich bylo mu dosud na zemi nejvolnéji; a kdyz si vynalezl peklo, hle, tu
peklo bylo jeho nebemna zemi.

Kifi¢i-li veliky ¢loveék -: zhurta k tomu pfibéhne maly; a jazyk mu visi z krku samou chtivosti. On to vSak nazyva svym
,.souciténim".

Jak horlivé maly ¢lovék, obzvlasté basnik, svymi slovy Zaluje na Zivot! Slyste ho, ale nepteslechnéte mi slasti, ktera je v
kazdé Zalobe¢!

Takové zalobce Zivota Zivot ptekond jedinym zajiskfenim oci. ,,Miluje$ mne?" pravi zivot, drza ta Zena; ,,jen seckej
chvili, nemam jeste pro tebe kdy."

Clovek sam proti sobé je nejukrutnéjsi zvite; a pii tom vSem, co si fika ,hii$nik" a , kiiZzonos" a ,.kajic-nik",
nepfeslechnéte mi rozkose, ktera je v tomto Zalu a zalovani!

A ja sam - fikam to, abych na ¢lovéka Zaloval? Ach, ma zvifata, tomu jedinému jsem se dosud nauéil, ze ¢lovéku je tieba
nejvétsiho jeho zla k jeho nejvétsimu dobru -

- Ze vSe nejvetsi zlo jest jeho nejlepsi silou a nejtvrdsim kamenem nejvyssimu tviici; a Ze jest nutné, aby ¢loveék
vypéstil své dobro a spolu své zlo: -

Nebyl jsem pfibit na to dievo muk, ze vim: ¢lovek je zly - nybrz kiicel jsem, jak jesté nikdo nekiicel:

,»Ach, Ze jeho nejvétsi zlo je tak docela malé! Ach, Ze jeho nejvétsi dobro je tak docela malé!"

Velka omrzelost ¢lovékem - ta mne rdousila, ta mi \ vlezla do jicnu: a to, co véstil véstec: ,,VSechno je j jedno, nic nema
ceny, védéni rdousi."

Dlouhy soumrak pfede mnou belhal, smutek znaveny k smrti, zmameny k smrti, a mluvil zivajicimi usty.

,,Veé¢n¢ se navraci ten ¢lovek, jehoz jsi se do inavy nabazil - maly ¢loveék" - tak zival mij smutek a vlac¢el nohu a nemohl
usnouti.

.183]

Ve sluj se mi zmeénila lidska zem¢, jeji hrud’ zapadla, vSe Zivouci se mi stalo lidskou prachnivinou a kostrou a zpuchielou
minulosti.

M¢ vzdechy sedé€ly na vSech lidskych hrobech a nemohly jiz vstat; mé vzdechy a otazky kuiikaly a rdou-sily a hlodaly
a lkaly noci a dnem: - ,,Ach, ¢lovék se vééné navmei! Maly ¢lovek se véEné navraci!" -

Oba jsem jednou uvidél nahé, nejvétsiho ¢loveéka i nejmensiho ¢loveka: prilis podobni si byli - prilis lidsky byl i cloveék
nejvyssi!

Prilis maly i nejvétsi! - to byla ma omrzelost ¢lovékem! A véEny navrat i nejmensiho! - To byla ma omrzelost v§im
bytim!

Ach, hnus! hnus! hnus!----Tak pravil Zarathustra

a vzdychal a otidsal se; nebot si vzpomnél na svou nemoc. Tu nu vSak zvifata nedala mluviti dale.

,Nemluv dale, ty, jenz se uzdravujes!" - tak nu odpovédéla jeho zvitata, ,,nybrz vyjdi ven, kde svét na tebe ¢eka jako
zahrada.

Vyjdi ven k rizim a véelam a hejntim holubic! Ale zvlasté k zpévnym ptaktim: aby ses od nich nauéil zpivati!

Zpivati, to je totiz pro ty, kdo se uzdravuji; kdo je zdrav, necht’ mluvi. A chce-li zdravy ¢loveék pisné, chee piece jiné
pisné nez ten, kdo se uzdravuje."

- ,,0 vy 3aici a kolovratky, mléte piec!" - odpovédél Zarathustra s ismévem nad svymi zvifaty. Jak dobie vite, jakou
potéchu jsem si saim vynalezl v sedmi dnech!

Ze musim zase zpivati - tuto potéchu jsemsi vynalezl a toto ozdravéni: chcete mi z toho hned zas udélati pisnicku?"
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- ,,Nemluv dale," odpovédela mu opét jeho zvitata; ,,¢i radéji, ty uzdravujici se, uprav si k pisni diive lyru, uprav si
novou lyru!

Nebot hled’ prece, 6 Zarathustro! K tvym novym pisnim je tfeba novych lyr.

Zpivej, buracej a prekypuj, 6 Zarathustro, novymi pisnémi zhoj svoji dusi, abys nesl velky sviij osud, jaky jesté
zadného ¢lovéka osudem nebyl!

Nebot’ tva zvirata védi dobie, 6 Zarathustro, kym

184;

jsi a kym se nutné stanes: hled’, ty jsi u€itelem laéného navratil -, tot’ jiz osud tvtj!

Ze tob& prvému jest uéiti tomuto uéeni - jak by velky ten osud nebyl i tvym nejvétsim nebezpe¢ima tvou nejvétsi
chorobou!

Hled’, vime, ¢emu uéis: ze se ve€¢né vraceji vSechny véci a my sami s nimi, a Ze jsme tu nekoneéné-krate jiz byli, a
vSechny véci s nami.

UCiS, ze jest veliky rok vznikani, nestviirné veliky rok: ten se jak pise¢né hodiny vzdy otoci znovu, aby znovu bézel a
dobe¢hl:

- tak, Ze vSechny tyto roky jsou si navzajemrovny v nejvétsima téz v nejmensim - ze v kazdém velikém roce my sami
sobé jsme rovni v nejvétsim a téz v nejmensim.

A kdybys ted’ chtél zemiiti, 6 Zarathustro: hled’, vime téz, jak bys tu k sob& promluvil: - tva zvifata vSak tebe prosi, abys
jesté neumiral!

Promluvil bys, a bez chvéni, spi§ vydechuje bla-zenstvim: nebot’ velka tiha a velké dusno by s tebe byly snaty, ty
nejtrpélivesi! -

,Ted’ umirdm a mizim,' tak bys promluvil, ,a za okamzik obratim se v nic. Duse jsou stejné smrtelné jako téla.

Ale vrati se uzel pficin, clo n¢hoz ja jsem zamotan - a ten mne opét vytvofi! Ja simnalezimk pficindm vééného navratu.
Pfijdu zase s timto sluncem, s touto zemi, s timto orlem, s timto hadem - ne abych zil zivot novy nebo Zivot lepsi nebo
zivot podobny:

- budu vécné piichazeti, abych zil tento stejny zivot, nezménény v nejmensim ani v nejveétsim, abych opét ucil véénénm
navratu vSech véci -

- abych opét promluvil slovo o velkém poledni pozemskémi lidském, abych opét ¢lovéku zvéstoval nad¢lovéka.
Promluvil jsem své slovo, lamu se o své slovo: tak tomu chce milj odveky tdél - umiram jakozto zvéstovatel.

Ted pfisla hodina, aby zanikajici sim sobé Zehnal. Takto se &o/zaZarathustriv zanik." —
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Po téchto slovech zvifata se odmicela, Cekajice, Ze jim Zarathustra néco fekne: Zarathustra vSak neslySel, ze zvitata
milci. Nybrz lezel tiSe, s o¢ima zavienyma, tak jako spici, tiebaze nespal: nebot’ rozmlouval praveé se svou dusi. Had a
orel pocitili toto jeho mi€eni, ctili veliké ticho kolem n¢ho a opatrné se vzdalili.

O VELIKE TOUZE

O moje duse, ja t& naudil, abys fikala ,,Dnes" jako ,,Kdys" a ,,Pfed Gasy" a tancila sviij rej prese viechno Zde a Tu a
Tam.

O moje duse, ja t& vysvobodil ze viech kouttl, ja s tebe oprasil prach, pavudiny a piitmi.

O moje duse, ja s tebe smyl maly stud a pokoutni ctnost, ja jsem t& piemluvil, abys pred o¢ima slunce stéla naha.
Vichrem, jenz sluje ,,duch", jsem dul pfes tvé vzduté mofe; vSechna mracna jsem zahnal svym dujicim dechem, zardousil
jsemi rdousici bytost, ktera sluje ,,hiich".

O moje duse, ja dal ti pravo, abys fikala Ne jako vichr, abys fikala Ano, jak fik4 rozeviené nebe: ticha jak svétlo ted’
stojis a kracis zapirajicimi vichry.

O moje duse, ja svobodu ti vratil nad stvofenym i nestvotenym: a kdo, jako ty, zna rozko$ budoucnosti?

O moje duse, ja t& naucil pohrdani, jeZ nevita jako Gervotod: pohrdani velkému a milujicimu, jez miluje nejvice tam, kde
nejvice pohrda.

O moje duse, j4 t& naudil premlouvati tak, abys i nejhlubsi ditvody pfemluvila k sob&: podobna slunci, jez premlouva
mofte az ke své vysi.

O moje duse, ja t& zprostil vieho poslouchani, poklekani a vzyvani slovem ,,pane!", j4 sdm t& nazval obranou proti tisni,
nezbytnosti a osudem.

0] moje duse, ja ti daval nova jména i pestré hracky, ja jsem t€ nazval ,,osudem" i ,,objemem objemil", ,,pupecni $iidrou
¢asu" i ,,azurnym zvonem".
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Sil

O moje duse, tvé prsti jsem dal piti v§i moudrosti, piti viech novych vin i viech nepamétné starych silnych vin
moudrosti.

O moje duse, ja jsem t& zkropil kazdym sluncem a kazdou noci, kazdym mi¢enim a kazdou touhou: -tu jsi mi vzrostla jako
vinna réva.

O moje duse, ted piebohata tu stojis a t&7ka, vinna réva s kypicimi vemeny a hnédé zlatymi hrozny, plnymi k prasknuti:
- bobtnajic a stisnéna svym §téstim, ¢ekajic pro samy nadbytek a stydliva i pro své ¢ekani.

O moje duse, ted’ nikde neni duse, jez by vice milovala, vice objimala a v&tsi méla objem! Kde by si budoucno a
minulost byly bliZze nez u tebe?

O moje duse, vie jsem ti dal, a viechny m¢ aice tobé& se vyprazdnily: - a ted! Ted s ismévem a hlubokym steskem mi
dis: ,,Kdo z nas ma dékovati? -

- zdaz nema dékovati darce, ze piijemce pfijal? Zdaz se neustédiuje z nouze? Zda se nepfijima - ze smilovani?"
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O moje duse, chapu usmév tvého stesku: tvé piekypujici bohatstvi samo ted natahuje touzebné ruce!

Tvé néapln zira v dalku pfes dujici mofe a hleda a ¢eka; touha piekypujici naplné zira z nebes tvého usmévavého oka!
A véru, 6 moje duse! Kdo by se, vida tvlyj asmév, nerozplyval v slzach? Sami and¢lé v slzach se rozplyvaji pro
piekypujici dobrotu tvého usmévu.

Tva dobrota, ptekypujici dobrota tva to jest, jeZ nechce bédovat ani plakat: a pfece tviij usmév, 6 moje duse, po slzach
touzi, a tiesouci se tva usta po vzlykani.

,-~Zda vSechen plac neni z zalu? A vSechen zal z zalovani?" Tak sama k sob¢é mluvis, a proto, 6 moje duse, radéji se
chces usmivati, nez abys vysypala svtij bol,

- nez abys do proudicich slz vysypala vSechen bol nad svou plnosti a nade v$i tou tisnivou touhou, jez pudi vinnou
révu k vinafi a k vinafovu nozi!

Ale nechces-li plakati, nechces-li vyplakati nachovy svij stesk, nezbude ti, 6 moje duse, nez abys zpivala! - Hled, ja
sam se usmivam, toto ti predpovidaje:

- nezbude, nez abys zpivala buracejicim zpévem, az mofe se vSechna ztisi, aby naslouchala tvé touze -
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- az po tichych touzebnych mofich bude se vznaseti ¢lun, zlaty to div, kolem jehoz zlata hopkuji vSe dobré nedobré
podivné véci: -

- imnoho malé a velké zvéte a vSe, co ma lehké podivné nohy, ze miize b&hati po stezkach fialkové modrych -

- tamk zlatémmu divu, k dobrovolnénu tomu ¢lunu a k jeho panu: tim vSak je vinaf, jenz ¢eka s diamantovym vinaiskym
nozem-

- tviyj velky osvoboditel, 6 moje duse, onen bezejmenny - jemuz tepive budouci zpévy vynajdou jména! A véru, jiz
voni tviij dech budoucimi zpévy -

- jiz planes a snis a ziznivé pijes u vSech studanek utéchy zurcicich zhluboka, jiz odpociva tvij stesk v blazenstvi
budoucich zpévi! -

O moje duse, ted’ dal jsemti vie a téZ své posledni, a viechny mé ruce tobé se vyprazdnily: - Ze jsem ti kazal zpivat,
hled, to bylo mé posledni!

Ze jsemti kézal zpivat, mluv ted, mluv: kdo Ze z nas ted’ ma - dékovati? - Ci rad&ji jesté: zpivej mi, zpivej, 6 moje duse! A
mne nech dékovati! -

Tak pravil Zarathustra.

DRUHA TANECNI PISEN

1.,,Ve tvé oko jsem nedavno pohlédl, Zivote, zeno: zlato jsem vidél se kmitat v nocnim tvém oku -tou rozkosi se
zastavilo mé srdce:

- zlaty ¢lun jsem vid€l se kmitat na nocnich vodach, klesajici, plesajici, ted’ vodu sajici, zas v pozdrav plajici, zlaty,
houpa vy ¢lun!

Po m¢ noze, jiz bylo zuiivé clo tance, se vymrstil tvij hled, tviij houpavy hled, jenz se ptal, jenz se smal a jenz tal.
Dvakrat jen tvé rucky zachiestily fehtackou - tu se jiz houpala ma noha v zufivosti tance. -

Mg¢ paty se vzepjaly, naslouchaly mé prsty, zda chépati, Zeno, t&€ mohou: vzdyt tane¢nikovo ucho - je v prstech u jeho
nohou!
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K tobé jsem skocil: tu jsi couvla pfed chvatem mého skoku; a jazyk 1étavych vlast tvych prchavych mi zablyskl v oku!
Pry¢ od tebe jsem skocil a pry¢ od tvych zmiji: tu stoji$, ke mn¢ se klonis a touha v tvé oko se vpiji!

Pohledem kiivym - mne ucis kiivym cestam; na kiivych cestach mij krok se stava - Istivym!

Mam strach, jsi-li blizka, mimna dalku t€ v lasce; tvlij Git€k mne za sebou vabi, tebe hledat mne trapi: - trpim; vSe rad
bych trpél, ty-li jsi v sazce!

Ty, jejiz chlad zazehuje, jejiz zast' objima, jejiz Gt€k zavazuje, jejiz vysméch - dojima:

- kdo by t& v zasti nenl, velka, jez zavazujes a zahazujes, pokusitelko ty Gtékem désici, tésici! Kdo by t&é v lasce nemél,
jez nejsi vinna, ty s vétrem o zavod ¢ild i ¢inna, ty s okem ditéte hiesici!

Kam tdhne§ mne ted, ty zmatku a zmetku? A ted’ zas pfede mnou prchas, ty sladce nevdécny Sotku a skfitku!

Ja za tebou tan&im, za tebou jdu, byt se i tva stopa nevtiskla v prst’. Kde jsi? O, dej mi ruku! Ci jediny jen prst!

Zde zabloudime: ve spleti téch houstin a sluji! -Stt1j! Ni krok! Nevidis? Vyti zde obletuji.

Ty vyre! Netopyre! Ja mamti blaznem byt? Kde to jsme? U pst ty ses ucila §t€kat a vyt.

Jak nézn¢ na mne ceni$ ubél svych zoubkd, jak zI¢ tvé o¢i proti mné zpod srstnatych sr$i chloupku!

Tot tanec: cestou necestou se mnou se prohanis: ja myslivec: a ty - milj pes? ¢i jsi mij kamzik spis?

Ted podél mne! Jen zhurta v svém zlovolném poskoku! Ted vyskoc¢! A presko¢! - Béda! Tu sam jsemupadl ve skoku!
0, viz, ja lezim, ty svévoli, a prosim o milost! Rad bych s tebou $el n&zngjsi stezkou - vzdyt’ znas jich dost!

- po stezce lasky houstinou tichou a smavou! Ci po bichu jezera, hled, kde zlaté tangici iybky plavou!

Ty jsi ted’ mdla? Hle, onde jsou ovce a ¢ervanky tam

plaji: zda neni krasné spat, kdyz ov€aci na flétnu hraji?

Jsi tak docela mdla? Dej pazim svym klesnout, ja

1891

donesu té tamlehce! A Zizen-li mas - ja néco bych mél, vsak ustim tvym pit se to nechce!

- O proklaté hladké hadé! Ta ¢arodgjka! rychlejsi srny a laiiky! Kam podéla se? A na mé tvafi od jeji ruky dvé Eervené
skvrny a karnky!

Mam toho véai jiz dost, tvym ov¢im ovéakem abych byl vzdy! Ty ¢arodéjko, ja dosud ti zpival: ted kiicet budes mi ty!
Do taktu mého bice ty mi ted tanci a kii¢! Ach, jak jsemrad, Ze jsem nezapomnél vziti s sebou sviij bic!" -
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2. Tu odpovédél mi zivot s rukama na svych hezounkych ouskach:

,,O Zarathustro! Nepraskej mi tak straglivé svymbi¢em! Vzdyt vi§: Lomoz - my$lenek smrt: a pravé mi prichazeji tak
nézné myslenky.

Jsme oba dva pravi nicemové v dobrém a ni¢emové ve zIém. Mimo dobro a zlo jsme nalezli sviij ostrov a zelenou svou
louku - my sami dva! A proto jiz je tieba, abychom spolu byli zadobre!

A tieba se nemilujeme z hloubi -, coz nutno na sebe socit, kdyz se nemilujeme z hloubi?

A Ze jsem s tebou zadobie a &asto vice, to Vis: to proto, Ze zarlim na tvou moudrost. O, ta zbrkla stara blazniva
moudrost!

Kdyby ti jednou utekla tva moudrost, ach! tu by ti rychle utekla také ma laska." -

Poté se Zena-Zivot ohlédla zamy§lené nazad i viikol a fekla potichu: ,,O Zarathustro, nejsi mi dost vérny!

Nemiluje§ mne ani zdaleka tolik, co tvrdis; vim, pomysli§ na to, ze mne brzy opustis.

Je staiy t&zky, tézky brucici zvon: a bruéi v noci az nahoru k tvé jeskyni: -

- slysis-li ten zvon o pillnoci odbijet hodiny, myslis na to mezi prvou a dvanactou -

- mysli$ na to, vim, 6 Zarathustro, Ze vbrzku mne chces opustit!" -

,,Ano", odpovédél jsem vahavé, ,ale vis to prece téz." -

A tekl jsem ji cos do ucha, praveé doprostied mezi jeji zadrhnuty zluty, blaznovsky hunaty vlas.

M
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,, Iy to vi$, 6 Zarathustro? To nevi nikdo." —

I podivali jsme se na sebe a pohlédli na zelenou louku, pies niz pravé bézel chladny vecer, a plakali jsme spolu. - Tehdy
vsak zivot byl mi drazsi, nezli mi kdy draha byla cela moje moudrost. -

Tak pravil Zarathustra.

3.

Prva!
O duse, bdis?
Druha! Pilnoci ducha neslysis?
Treti! Ja spal, ja spal -
Ctvrta! Ja z hlubokého snu jsem vstal -
Pata! Hluboky svét -!
Sesta! Je hlubsi, nez jak den jej znal.
Sedma! V ném propast béd -
Osma! Slast - hlubsi nad vSech srdci zal:
Devata! Zal: zahyi! di.
Desata! Nez kazda slast: chci vécnost! di -
Jedenacta!
- chci vé¢nost, véCnost nejhlubsi! Dvanacta!
SEDMERO PECETI (¢ili: piseit 0 Ano a Amen)
1. Jestlize jsem véstec a pln onoho vésteckého ducha, jenz mezi dvéma mofi kra¢i na vysokém jhu -
jenz kraci mezi minulem a budoucnem jako tézky mrak - nepfitel dusnych nizin i v§eho, co je mdlé a nenize zemiit ani
Zit:
piipraven k blesku v temnych svych prsou i k spasnému paprsku svétla, téhoten blesky, jez fikaji Ano! a sméji se
Ano!, pfipraven k vésteckym zazehiim bleskui:-
- blaZen vsak jest, kdo takto je t¢hoten! A véru, je nutné, aby dlouho jakoZzto tézka boufe na horach visel, kdo jednou
svétlo budoucnosti zazehnouti ma! -
- 0, jak bych horec¢né neprahl po vécnosti a svatebnim prstenu prstent - po knihu navratu!
Nikdy jsem jesté nenasel zeny, od niz bych déti cht¢l mit, leda tuto Zenu, jiz miluji: neb ja t& miluji, 6 vécnosti!
Neb ja témiliiji, 6 vécnosti!
2. Jestlize mj hnév kdy rozdrtil hroby, posunul mezniky hranic a staré desky rozrazeny valil do sraz-nych hlubin:
jestlize kdy miyj vysméch svym dechem rozehnal zpuchtela slova a ja jako kosté se hnal na pavouky kiizaky a jak
ocistny vitr na zatuchlé staré umrl¢i komory:
jestlize jsem kdy plesaje sed¢l, kde staii bohové pohrobeni leZi, jestlize jsem zehnal svétu a miloval svét, sedé vedle
pomnikil starych utrhaéi svéta: -
- nebot’ i chramy a bozi hroby ja miluji, jakmile nebe ¢istym okem nahlédne dovniti jejich pobofenymi stropy; rad na
chramech pobofenych sedam jako tradva a ceiveny mak -
0, jak bych hore¢né neprahl po vécnosti a svatebnim prstenu prstend - po kruhu névratu?
Nikdy jsem jesté nenasel Zeny, od niz bych déti chtél mit, leda tuto Zenu, jiz miluji: neb ja t& miluji, 6 vé&nosti!
Neb ja t€ miluji, 6 vé¢nosti!
3. Jestlize kdy na mne dychl dech tviiréiho dechu a oné nebeské nezbytnosti, jez i nahody nuti, aby tancily reje
hvézd:
jestlize jsem se kdy smal smichem tviir¢iho blesku, po némz s hnévem, le¢ poslusné zaduni tdhlé himéni ¢inu:
jestlize jsem kdy kostky metal s bohy u bozského
1921
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stolu zen¢, az zemé sebou lomcovala a se 1amala a do vyse chrlila plamenné proudy:

- nebot’ bozskym stolem je zem¢ a zachviva se tvir¢imi novymi slovy a vrhy metajicich bohi: -

0, jak bych hore¢né€ neprahl po vé¢nosti a svatebnim prstenu prstent - po kruhu navratu?

Nikdy jsem jesté nenasel zeny, od niz bych déti chtél mit, leda tuto Zenu, jiz miluji: neb ja t& miluji, 6 vé¢nosti!

Neb ja t&€ miluji, 6 vé¢nosti!

4. Jestlize jsem kdy pil plnym douskem z onoho kypiciho dzbanu, vonného kotfenim a smési napoji, v némz dobte
jsou smichany vSechny véci:

jestlize ma ruka k nejblizs§imu kdy pfilila nejvzdalenéjsiho a ohné k duchu a slasti k bolu a nejhorsiho k
nejdobrotivejsimu:

jestlize sdm jsem zinkem oné spasné soli, jiz veskery véci v dzbanu se dobie smisi: -

- nebot’ je stl, jez poji dobro a zlo; a i nejhorsi zlo zasluhuje, aby se ho uzilo ke kofenéni a k poslednimu piekypéni: -
0, jak bych horeéné neprahl po vé¢nosti a svatebnim prstenu prstenti - po kruhu navratu?

Nikdy jsem jesté nenasel Zeny, od niz bych déti chtél mit, leda tuto Zenu, jiz miluji: neb ja t& miluji, 6 vécnosti!

Neb ja t& miluji, 6 vécnosti!

5. Jestlize mofe mam v lasce a vSechno, co je mofského rodu, a nejvice v lasce tehdy, kdyz mi hnéviveé odporuje:
jestlize jest ve mné ona hledajici slast, jez napina plachty po neobjeveném, jestlize plavecka slast je v m¢é slasti:
jestlize kdy volal jasot mij: ,,Zmizel bieh - ted ze mne spadl posledni fetéz -

- nesmirno kol mne himi, Siroko v dal mi sviti prostor a ¢as, nuze dobra! nuze vzhuru! staré mé srdce!" -

0, jak bych hore¢né neprahl po v&¢nosti a svatebnim prstenu prstend - po kruhu navratu? Nikdy jsem jesté nenasel
zeny, od niz bych déti
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chtél mit, leda tuto zenu, jiz miluji: neb ja t¢ miluji, 6 vécnosti! Neb ja t€ miluji, 6 vécnosti/

6. Jestlize m4 ctnost je ctnost tanecnikova a ja-li jsem casto obéma nohama vskoc¢il do nadSeni zlaté smaragdového:
jestlize ma zloba je smejici se zloba, jez citi se doma pod trsy riizi a pod kefi lilii: - v smichu totiz vSechno zIé je pospolu,
le¢ svatym je prohlaseno a svobodnym prohlaseno vlastni svou blazenosti:

a jestlize to jest m¢ alfa i omega, Ze vSe t€zké lehkym, kazdé télo tane¢nikem, kazdy duch ptadkem se stane: a véru, to jest
mé alfa i omega!

0, jak bych horeéné neprahl po vé¢nosti a svatebnim prstenu prstenti - po kruhu navratu?

Nikdy jsem jesté nenasel Zeny, od niz bych déti chtél mit, leda tuto Zenu, jiz miluji: neb ja t&€ miluji, 6 vécnosti!

Neb ja t€ miluji, 6 vé¢nosti/

7. Jestlize jsem kdy ticha nebesa nad sebou roz-pjal a na vlastnich kiidlech letél do vlastnich nebes:

jestlize jsem ve hte plul hlubokymi dalkami svétla, a mé-li svobody pfilétla ptaci moudrost: -

- takto vSak di pta¢i moudrost: ,,Hled, neni Nahofte, neni Dole! Dokola se pfevrat’, vymrst’ se ven, zpatky se vrz, ty
lehky! Zpivej! nemluv jiz! - zda nejsou vse slova stvofena pro t€zké tvory? - Zda lehkému nelzou vse slova? Zpive;j!
Nemluv jiz!" -

0, jak bych hore¢né neprahl po vé¢nosti a svatebnim prstenu prstent - po kruhu navratu?

Nikdy jsem je$té nenasel Zeny, od niz bych déti chtél mit, leda tuto Zenu, jiz miluji: neb ja t& miluji, 6 vécnosti!

Neb ja t€ miluji, 6 vé¢nosti/

194:

CTVRTY A POSLEDNI DIL

Ach, kde se na svété udaly vetsi poSetilosti nez u soucitnych? A co na svété zpusobilo vice utrpeni nez posetilosti
soucitnych? Déda vSem milujicim, ktefi nemaji jesté vyssi vysSky nad svym soucitem! Takto kdysi ke mn¢ promluvil
dabel: ,,I buh ma své peklo, timjest jeho laska k lidem." A nedaimo jsem od ného zaslechl toto slovo: ,,Buh je mrtev;
svym soucitem s lidmi zemgel bih."

TAK PRAVIL ZARATHUSTRA (11, str. 73).

OBETOVANI MEDU

A zase bézely mésice a l1éta pfes Zarathustrovu dusi, a on toho nedbal; ale vlasy nmu zbélely. Jednoho dne, kdyz sedél
na kameni pfed svou sluji a tiSe se dival do dalky - a je odtamtud vidéti na §iré mofe a do dalky pies tocité propasti -, tu
zamyslené kol n¢ho obchazela jeho zvitata a posléze se postavila pfed né;j.

,,O Zarathustro," pravila, ,,divas se asi do dalky za svym §téstim?" - ,,Co zaleZi na §tésti!" odpovédél, ,.jiz davno
nedychtim po §t&sti, ja dychtim po svémdile." - ,,O Zarathustro," dala se zvifata znovu do feéi, ,,to pravis proto, Ze jsi z
téch, kdoz maji dobra vice nez dost. Coz nelezi§ v nebesky modrém jezete §testi?" -,,Vy Sasci," odpovédeél Zarathustra a
usmival se, ,,jak dobfe jste zvolili pfimér! Vite vsak téz, ze mé §tésti je t€zké a ze neni jako plynula vodni vina: doléha na
mne a nespousti se mne, lepi se jako rozpusténa smmila." -

Tu zvitata znovu zamyslen& kolem ného obchazela, a pak se opét pied n&j postavila. ,,O Zarathustro," pravila, ,,proto
tedy sam stale zloutnes a ¢ernas, ackoli tvij vlas jizjiz vyhlizi bélostné a jako len? Jen pohled, sedis ve své smule!" -
,,Co to pravite, ma zvifata," fekl Zarathustra a zasmal se, ,,v€ai, rouhal jsem se, mluvé o smule. Jako mné, vede se vSem
plodum, jez dozravaji. Medem, jejz mam v zilach, moje krev houstne a duse ma se utiSuje." - ,,Tak tomu asi jest, 6
Zarathustro," odpovédéla zvitata a lisala se k nému; ,,ale nevystoupis§ dnes nékam na vysokou horu? Vzduch je Cisty a
je dnes vidéti vétsi kus svéta nez kdy jindy." - ,,Ano, ma zvifata," odpovédél, ,,radite dobie a podle pfani mého srdce:
vystoupim dnes na vysokou horu! Dbejte jen, aby mi tam byl po ruce med, Zluty, bily, dob- ry, ledové Cerstvy med ze
zlatych plastvi. Nebot’ vézte, ten med nahofte pfinesu v obét’."
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Ale kdyz byl Zarathustra nahote na vrcholu, pro- pustil sva zvitata, jez ho doprovodila, a poznal, Ze je samoten: - i
zasmal se z plna srdce, ohlédl se a pro- mluvil, fka:

197
Ze jsemmluvil o obétech a ob&tovani medu, to byla jen lest mé feéi a véru, uZiteéna posetilost! Zde nahote smim jiz
mluviti svobodné&ji nez pfed pou-stevnickymi slujemi a poustevnickymi zvitaty.
K ¢emu obétovati! Promarnim, co se mi daruje, ja marnotratnik s tisicem rukou: jak bych tomu smél jesté fikati - obét’!
A kdyz jsemssi ptal medu, pfal jsemsi jen vnadila a sladkého slizu a sladké strdi, po niz i medvédi brucouni a podivni
mrzuti zli ptaci olizuji jazyk: -
piél jsem si nejlepsiho vnadidla, jakého tieba hon-ctim a ryboloveim. Nebot je-li svét jako temnd obora a jako libosad
vSech divokych honctl, zda se mi jesté spise a radéji byti mofem propastné bohatym-
mofem plnym pestrych ryb a rakd, mofem, na n€z i bozi maji asi chut’, touzice stat se tam lybafi a vrhati tam sité: tak
bohat je svét podivnymi vécmi, jak velkymi, tak malymi!
A zvlaste lidsky svét, lidské mote: - po ném ted’ hazim zlatou svou udici a volam: Rozevii se, lidska propasti!
Rozevii se a vyvrz mi své ryby a blyskotavé raky! Nejlepsim vnadidlem si dnes navnazuji nejpodivnéjsi lidské ryby!
své Stésti samo dnes hazim do vSech prostort a dalek, mezi vychod, poledne a zépad, zda se nenauci mnoho lidskych
ryb trhat a tahat za mé §tésti a tfepotat se na ném, -

az se zakousnou do mych ostrych skrytych haki a dostanou do vySky mé, ty nejpestiejsi propastné rybky, nahoru k
nejzlomysinéjsimu vSech rybari.
Timtotiz jsem od zakladu a od pocatku, nebot’ pfitahuji lidi a utahuji, do vysky tdhnu a za usi taham, ja péstoun a
péstitel a ukaznovatel, jenz ne nadarmo promluvil kdysi k svému srdci: ,,Stan se tim, kym jsi!"
Tak tedy necht’ nyni lidé pfichazeji ke mné nahoni: nebot’ jesté cekdmna znameni, jez by zvéstovala, Ze je ¢as k mému
sestupu; jesté sam nesestupuji mezi lidi a nezanikdm mezi nimi, jak mi je souzeno.
Proto zde ¢ekamtiskocné a vysmé$né na vysokych horach, ne netrpélive, ne trpélive, nybrz jako ten, kdo 1 trpélivosti
odvykl - protoze jiz ,,netrpi".
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Miij osud mi totiz popiéva ¢asu: asi ze na mne zapomnél? Ci sedi ve stinu za velkym kamenem a lapa mouchy?
A véru, mam jej rad, ten sviij véény osud, za to, Ze mne nestve a netisni a ze mi nechava pokdy k §prymima
zlomyslnostem: a tak jsem dnes vystoupil na tuto vysokou horu, abych odtud lovil iyby.
Lovil kdo kdy ryby na vysokych horach? A tfebaZze to je blaznovstvi, co zde nahote tropim a robim: radéji piece
blaznovstvi, nez abych se tam dole samym ¢ekanim stal slavnostnim a zezloutnul a zezelenal -

- nez abych se nadymal samym ¢ekanima chrlil hnév, fval jako posvatny vichr z hor a netrpélivé volal dolt do udoli:
»Slyste, sice vas zmrskam bozi metlou!"
Ne Ze bych se proto rozzlobil na takové hnévivee: mohu se jim vysmati, a to mi staci! Vzdyt je nezbytné, aby byly
netrpélivy, ty velké rachotici bubny, které se k slovu dostanou dnes nebo nikdy!
Ja v8ak a osud miij - my nemluvime k dobé dnesni, my nemluvime ani k dob¢ ,,Nikdy": my jiz mame k mluveni trpélivost
i Cas, ba nadbytek ¢asu. Nebot’ jednou piec nezbytné pfijde a nesmi nas minouti.
Kdo ze jednou nezbytné piijde a nesmi nas minouti? Nas veliky Hazar, to jest nase velika vzdalena fise ¢loveka,
Zarathustrova fise tisice let —
Jak vzdalené je asi, co takto je ,,vzdaleno"? co mi po tom! Proto vSak mi to pfece neni méné jisto -, obéma nohama
pevné a bezpecné stojim na této ptide -
na vééné pade, na tvrdé prazule, na této nejvyssi, nejtvrdsi prahote, k niz prichdzeji vSichni vichrové jakozto k rozvétid,
tazajice se Kde? a Odkud? a K jakénu cili?
Zde sm¢j se, sméj, ma svétla zdrava zlomyslnosti! Z vysokych hor mi vrz dolt sviij blyskotavy vysméch a smich!
Navnad mi svym blyskotanim nejkrasné;si ze vSech lidskych ryb!
A co ve vSech mofich nalezi mné€, mé vlastnictvi a mou podstatu na vSech vécech - to mné vylov, to ke mné nahoru
vznes: na to ¢ekam, ja nejzlomyslng€jsi vSech rybara.
Ven v dali, v dal, ma udicel Dovnitf a dolti, vna-didlo mého §tésti! Ukrop svou nejsladsi rosu, ty me-
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de srdce mého! Zakousni se, ma udice, do biicha vSeho ¢erného trudu!
Ven v dali, v dal, mé oko! O, jaké moiské plané kol mne, jaké zaSetené lidské budoucnosti! A nade mnou - jaké
zrazovélé ticho! Jaké blankytné miceni!
VYKRIK UZKOSTI
Druhého dne sedél Zarathustra zase na svém kameni pfed sluji, zatim co zvitata té¢kala venku svétem, aby pfinesla nové
potravy - téZ nového medu: nebot’ Zarathustra promaiil a promarnil stary med az do posledniho zrnka. Ale jak tu tak
sedél s holi v ruce a stin své podoby obkresloval na zemi, ponofen do myslenek, a véru! ne do myslenek o sob¢ a svém
stinu - tu se pojednou zalekl a zachvél: nebot’ vedle svého stinu spatfil jeste jiny stin. A jak se rychle ohlédl a zvedl,
hle, tu stal vedle ného véstec, tyz, kterého kdysi u svého stolu pohostil jidlem a pitim, onen zvéstovatel velké mdloby,
jenz hlésal: ,,VSechno jest jedno, nic nema ceny, svét je bez smyslu, védéni rdousi!" Jeho tvar se vSak od té doby
proménila; a kdyz mu Zarathustra pohlédl do o¢i, zaleklo se jeho srdce po druhé: tolik zlych predzvésti a popelaveé
Sedivych bleskt bézelo pres ten oblicej.
Véstec, jenz postiehl, co se délo v Zarathustroveé dusi, pretiel si rukou tvar, jako by tvar samu chtél setfiti; taktéz uéinil
i Zarathustra. A kdyz se takto oba mlcky vzchopili a posilnili, podali si ruce na znameni, Ze se k své znamosti pfiznavaji.
,,Vitej," pravil Zarathustra, ,,zv€stovateli velké mdloby, ne nadarmo byls mym soustolovnikem a hostem. I dnes se
mnou pojez a popij a odpust’, Ze s tebou u stolu bude sedéti vesely staiy muz!" - ,,Vesely staiy muz?" odpovedél
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véstec, pottasaje hlavou: ,,kdokoli vSak jsi anebo kymkoli byti chces, 6 Zarathustro, zde nahofe jiz tim nebudes -
zakratko tvij ¢lun jiz nebude odpocivati na suchu!" - ,,Coz odpoc¢ivamna suchu?" - tazal se Zarathustra se smichem. -
,.VIny kolem tvé hory," odvétil véstec, ,,stoupaji a stoupaji,
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viny velké nouze a velkého trudu: a také tviij clun brzy zvednou a tebe sama odnesou." - Zarathustra neodpovidal a
byl udiven, - ,,Neslysis jesté nic?" pokracoval véstec: ,,nesumi to a neburaci z hloubky nahoru k tob&?" - Zarathustra
zase neodpovidal a naslouchal: tu zaslechl dlouhy, tahly vykiik, jejz propast podavala propasti, nebot’ kazda jej nesla
dale a zadna si ho necht€la ponechati: tak hrozny byl jeho zvuk.

,»Z1y proroku," fekl posléze Zarathustra, ,,tot’ vykiik uzkosti, vykiik ¢clovéka, vykiik, jenz zazniva z néjakého ¢erného
mofe. Co vSak mné jest po lidské nouzi! Zda vis, kterak se jmenuje mij posledni hiich, jenz na mne jesteé ceka?"
Soucit!" odpoveédél véstec ze srdce pietékajiciho a pozvedl obé ruce - ,,6 Zarathustro, ja pfichazim, abych t¢€ svedl k
tvému poslednimu hiichu!" -

A sotva byla tato slova promluvena, zazné€l znovu onen vykfik, a byl delsi a Gzkostnéjsi nez piedtim, také byl jiz
mnohemblize. ,,SIysis! Slysis, 6 Zarathustro?" zvolal véstec, ,,tobé¢ plati ten vykiik, tebe vola: pojd’, pojd’, pojd, je Cas,
je svrchovany cas!" -

Zarathustra na to neodpovidal a byl zmaten a zdrcen, posléze se otazal jako ten, kdo sam ve svémnitru vaha: ,,A kdoze,
kdo mne tam vola?"

,,Ale vzdyt to vi§," odpoveédél véstec paidce, ,,nac se skryvas? Vyssi clovek to jest, ten vola po tobé!"

,.Vy$§i Clovek?" vzkiikl Zarathustra, jat hriizou: ,,co ten chce? Co ten mi chee? Vyss§i ¢lovek! Co ten zde chee?" - a jeho
télo se pokiylo potem.

Véstec vSak ani slovem neodpoveédél na Zarathus-triv udés, nybrz poslouchal a naslouchal do hloubky. Ale kdyZ tam
dlouho trvalo ticho, obratil pohled nazad a vid¢l, kterak Zarathustra stoji a se tfese.

,,O Zarathustro," jal se mluviti smutnym hlasem, ,,nestojis tu jako ¢lovék, jemuz je §téstim do tance; zatanéi, sice mi
jeste padnes!

Ale kdybys i tancil pfede mnou a skakal vSemi svymi skoky a uskoky, nikdo by mi pfece nesmél fici: ,Hle, zde tanci
posledni radostny ¢lovek!!

Nadarmo by semna vysinu pfisel, kdo by hledal toho ¢lovéka: Sluje by sic nasel a zakouti sluji a skrySe
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pro skryté, nikoli v§ak Stoly blaha ni kobky drahokamt ni zlaté zily nového $tésti.

Stésti - jak by bylo lze nalézti §tésti u takovych zahrabanych lidi, u takovych poustevnikii! Mam hledat jesté posledni
blaho na blaZenych ostrovech a v ddlce mezi zapomenutymi mofi?

Ale v8echno jest jedno, nic nema ceny, nepomaha zadné hledani, ani blazenych ostrovi jiz neni!" —

Tak vzdychal véstec: ale pfi jeho poslednim vzdechu Zarathustra se zase rozjasnil a nabyl jistoty, jako ten, kdo z
hlubokého jicnu pfichazi na svétlo. ,,Ne! Ne! Ttikrat ne!" zvolal silnym hlasem a rukou si pfejel vous - Jo vimja Iépe!
Jsou jesté blazené ostrovy! O tom nemluv, vzdychavy hudlafi smutku!

O tom piestan pleskati, ty pfedposledni dest'ové mra¢no! - Coz tu jiz nestojim, smacen tvym smutkem a promocen jak
pes?

Ted se otfepu a uteku ti, abych zase uschl: tomu se nediv! Zdam se ti malo zdvofily? Ale zde je milj dvir.

A co se tkne tvého vyssiho ¢lovéka: nuze dobra! vyhledam ho rychle v onéch lesich: z té strany zaznél jeho vykiik.
Snad na n¢j tam dorazi n¢jaké zI¢é zvite.

Octl se v mém okrsku; v ném mi nesmi piijiti k urazu! A véru, je u mne mnoho zlych zvirat." -

Za téchto slov obratil se Zarathustra a odchazel. Tu pravil véstec: ,,O Zarathustro, tys Ctverak!

Vimuz: chees$ se mne zbavit! Radéji jesté utikas do lest a honis se za divokou zvéri!

Ale co ti to platno? K veceru mne prece zase budes miti; v tvé vlastni jeskyni zde budu sedéti, trpélivé a tézce jak pafez
- a budu na té cekat!"

,.Budiz!" zavolal Zarathustra dozadu, odchazeje; ,,a co mého je v mé jeskyni, nalezi téz tob¢, mému hostu!

Najdes-li tam vSak jesté medu, dobra! jen si jej vyliz, medvéde baicoune, a oslad si dusi! Nebot k veceru budeme oba
dobré miry

- budeme dobré miry a radovati se budeme, Ze tento den se ukoncil! A ty sam jakozto nilj tane¢ni medvéd k mym
pisnim zatancis.

Neveris? Potiasas hlavou! Nuze dobra! Nuze vzhiru! Stary medvéde! Vzdy také ja - jsem véstec." -

Tak pravil Zarathustra.

ROZHOVOR S KRALI

1. Ani hodinu jesté neputoval Zarathustra svymi horami a lesy, tu pojednou zhlédl zvlastni privod. Praveé po ceste, jiz
smetoval dolt, kraceli dva kralové, zdobeni korunami a nachovymi pasy, pestii jako ptaci plamenaci; a pfed sebou hnali
osla, obtézkaného nakladem. ,,Co chtéji tito kralové v mé 1isi?" pravil Zarathustra udiven svému srdci a rychle se skiyl
za ket. Ale kdyz kralové dosli az k némm, fekl polohlasem, jako by mluvil k sobé sam: ,,ZvIastni! Zv1astni! Jak se to
rymuje? Dvé kralti ziim - a jen jednoho osla!"

Tu se oba kralové zastavili, usmali se, pohlédli na misto, odkud zaznival hlas, a pak sami sob¢& pohlédli do tvarte. ,,Cos
takového si nasinec také mysliva," pravil kral po pravici, ,,ale nefekne to nahlas."

Kral po levici vSak pokréil rameny a odpoveédél: Je to patrné pasak koz. Anebo poustevnik, jenz piili§ dlouho zil mezi
skalami a stromy. Nebot’ nemiti spole¢nosti - to také kazi dobré mravy."

,.Dobré mravy?" odvétil nevrle a hoice druhy kral: ,,Komupak my chceme utéci? Cemu jinému nez ,dob-rym mraviim'?
Nez té nasi ,dobré spolecnosti'?
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Radgji véru zit mezi poustevniky a pasaky koz, nez s nasi pozlacenou, nepravou luzou, pomazanou li¢idlem - tfebaze si
fiké ,dobra spolec¢nost’

- tiebaze si fika ,$lechta’. Ale je tam vSechno 1Zivé a shnilé, pfedevSim krev, to starymi $patnymi ne-mocmi a $patnéj$imi
mastickari.

Nejlepsi jesté a nejmilejsi je mi dnes zdravy sedlak, hruby, Istny, tvrdohlavy, setrvaény: to je dnes nejvznesenéjsi stav.
Sedlak je dnes nejlepsi; a selsky stav mél by byt panem! Ale je to fiSe luzy - nedamsi jiz nic namlouvat. A luza, to jest:
michanice.
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Michanice luzy: v té je vSechno se v§im spaieno, svétec a lotr a zeman a zid a jakékoli dobytCe z archy Noemovy.
Dobré mravy! Vsechno jest u nas 1zivé a shnilé. Nikdo jiz nemize uctivati: tomu pravé prchame. Jsou to nasladli dotérni
psi, pozlacuji listy palmové.

Tento hnus mne rdousi, ze my kralové sami jsme nasakli 1zi, Ze jsme ovéSeni a zakukleni starou ze-zloutlou nadherou po
dédech, ze jsme pamétni penize pro nejhloupé;si a nejchytiejsi a pro kazdého, kdo dnes obchoduje s moci!

My nejsme prvi - a musime piec prvé hrati: toto podvodnictvi se nam kone¢né piejedlo a zhnusilo.

Luze jsme se chtéli vyhnout, v§em tém dotérnym pisklountim a pisalktim, tomu zapachu kupciki, t€ zebroté
ctizadostived, tomu smrdutému dechu -: fi, Ziti mezi luzou

- fi, mezi luzou hrati prvé! Ach, hnus, hnus, hnus! Co jesté zalezi na nas kralich!" -

,»T'va stara nemoc t&€ pfepada,” pravil tu kral po levici, ,,hnus t€ pfepada, ubohy mij bratfe. Ale vzdyt’ vis, Ze nas nékdo
posloucha."

Zarathustra, jenz témto feCem rozeviel usi a o€i, zvedl se ihned ze svého tkrytu, pfistoupil ke kralim a jal se mluviti:
,.Kdo vas tu posloucha a rad vas posloucha, vy kralové, jmenuje se Zarathustra.

Jsem Zarathustra, jenz kdysi dél: ,Co zalezi jeSte na kralich!' Promifite mi, mél jsem radost, kdyz jste si fekli: ,Co jesté
zalezi na nas kralich!'

Zde vsak jest moje fiSe a vlada: Ceho asi pohledavate v mé 1iSi? Snad jste vSak cestou nalezli, co ja hledam: totiz
vysS§iho ¢loveka."

Kdyz to kralové slyseli, udefili se do prsou a pravili jednémi usty: Jsme poznani!

Mecem tohoto slova roztinas nejhustsi temnotu naseho srdce. Odkryls nasi tisen, nebot’ hled! putujeme, abychom
nalezli vyssiho ¢loveka -

- ¢loveka, jenz jest vyssi nas: tiebaze jsme kralové. Jemu piivadime tohoto osla. Nejvyssi clovék ma totiz na zemi byti
téZ nejvyssim panem.

Neni tvrdsiho nestésti ve vS§em lidském osudu, nez
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nejsou-li mocni tohoto svéta téz prvymi lidmi. Pak vSe se stava lzivyma kfivym a nehoraznym.

A jsou-li dokonce poslednimi a jsou-li spiSe dobytkem nez lidmi: pak luza stoupa a stoupa v cené, ba posléze promluvi
ctnost luzy: ,Hle, ja sama jsem ctnost’." -

,,Co jsemto zaslechl?" odpovéd¢l Zarathustra; ,,jakd moudrost u kralii! Jsem nads$en, a véru, mamjiz chut’, abych to dal
do rymi: -

ttebaze to budou rymy, jez se nehodi pro kazdé ucho. Davno jsemjiz odvykl ohlediim na dlouhé usi. Nuze dobra! Nuze
vzharu!"

(Zde se vsak stalo, ze i osel se dostal k slovu: a fekl zieteln€ a se zlou vili, jakoby na znameni souhlasu, i-a.)

Kdys prala - psali prvy spasy rok -

Sibylla zpita (neopil ji mok):

,, Ten svét namKkles!

Zel, ipadek/ A je to bida dnes!

Rimk nevéstkam a k nevéstkaifim dal se,

kles Caesar k dobytku, btih - Zidem stal se!"

2. Kralové se pasli na téchto Zarathustrovych rymech; kral po pravici viak dél: ,,0 Zarathustro, jak bylo dobte, Ze jsme
se vypravili, abychom té shlédli!

Tvi nepfatelé nam totiz ukazovali tvilj obraz ve svém zrcadle: tu jsi se $klebil jako dabel a potupné jsi se smal: i bali jsme
se té.

Ale co platno! Stale znovu jsi nas bodal svymi pru-povédmi do ucha i srdce. Tu jsme posléze pravili: Co zalezi na tom,
jak vypada!

Musime jej slySeti, musime slySeti toho, jenz hlasa: ,Mir mate milovati jakozto prostiedek novych valek, a kratky mir
vice nez dlouhy!'

Nikdo jesté nepromluvil tak bojovnych slov: ,Co jest dobré? Byti state¢ny jest dobré. Je to dobra valka, jez sveti
kazdou véc'

O Zarathustro, krev nasich otcti se pii takovych slovech pohnula v nasem téle: to bylo jako fe¢ jara k starym vinnym
sudim.

KdyZ se mece do sebe vplétaly jako rudé skvrniti
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hadi, tu si nasi otcové zamilovavali zivot; slunce kazdého miru zdalo se jim vlazné a mdl¢é, dlouhy mir vS§ak pusobil stud.
Jak vzdychali nasi otcové, vidéli-li na zdi se blys-kotati Cisté vyschlé mece! Jak ony mece, tak sami Ziznili po valce. Me¢
totiz chce piti krev a blysti se chtivosti." —

- Kdyz kralové takto horliveé vypravéli a zvatlali o Stésti svych otctl, piepadla Zarathustru nemala chut’, aby se jejich
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horlivosti vysmal: nebot’ ziejme to byli naramné mirumilovni kralové, jez vidél pied sebou, kralové se starymi jemnymi
tvafemi. Pfemohl se vSak. ,,Nuze dobra!" pravil, ,,onim smérem vede cesta, tam lezi Zarathustrova sluj; a po tomto dni
bude dlouhy vecer! Ted’ mne v8ak vykfik Gizkosti spésné od vas odvolava.

Cti mou sluj, cht&ji-li kralové v ni sedét a ¢ekat: ale bude vam arci dlouho ¢ekat!

Ostatné, co na tom? Kde se dnes ¢lovek 1épe uci cekat nez u dvori? A zda veskera zbyla ctnost kralti nesluje dnes:
umeti ¢ekat?" -

Tak pravil Zarathustra.

PIJAVKA

A Zarathustra zamyslen kracel dal a hloub, lesy a podél bazinatych plani; jakoz se pak déje kazdému, kdo pfemysli o
tézkych vécech, §lapl pfi tom znenaddni na cloveka. A hle, tu mu pojednou stiiklo do tvare bolestné zvoldni a dvé
prokleti a dvacet zlych nadavek: takze polekan zdvihl htl a jal se do ¢lovéka, na kterého $lapl, jesté busiti. Hned poté se
vSak vzpamatoval; a jeho srdce se smalo posetilosti, jiz se pravé dopustil.

,.Promin," fekl poslapanému ¢lovéku, jenz se zufive zvedl a posadil, ,,promint a posly$ zprvu podobenstvi.

Jako kdyz poutnik, jenz sni o vzdalenych vécech, znenadani na osamélé cesté vrazi clo spiciho psa, do psa, leziciho na
slunci:

- jak tu oba dva na smit polekani vyjedou a vjedou do sebe, podobni thlavnim nepfatelim na smrt se nenavidicim: tak
se udalo nam.

A ptece! A pfece - malo jen schézelo, a byli by se oba laskali, onen pes a onen osam¢ly ¢lovék! Vzdyt’ oba dva jsou -
osameli!"

- ,,At jsi kdokoli," pravil uslapnuty clovek, stale jesté zufe, ,,$lapes po mné nejenom svou nohou, nybrz i svym
podobenstvim!

Pohled jen, cozpak jsem pes?" - a za téchto slov se sedici vzpfimil a vytahl nahou pazi z baziny. Pfedtim totiz lezel
roztazen na zemi, ukryt a nepoznatelny jako ten, kdo ¢iha na bahenni zvér.

,»Ale co to délas!" zvolal Zarathustra polekan, nebot’ vidél, Ze po nahé pazi stéka mnozstvi krve - ,,co se ti stalo?
Kouslo t&, ubozaku, néjaké zI¢ zvire?"

Krvacejici muz se zasmal, stale jesté pohnévan. ,,Co ti po tom!" pravil a chtél odejiti. ,,Zde jsem doma a ve svém okrsku.
Necht’ se mne kdokoli pta: hlupakovi stézi odpovim."

,,Myli$ se," pravil Zarathustra soucitné a zadrzel ho, ,,mylis se: zde nejsi doma, nybrz v fi§i mé, a v té nikdo mi nesmi
pfijiti k Grazu.

Jmenuj si mne, jak ti libo - jsem tim, jimz byti mi souzeno. Sdm se zvu Zarathustra.

Nuze! Tam nahoru vede cesta k Zarathustrové sluji: neni vzdalena - nechce$ u mne hojiti své rany?

Spatné se ti, ty neblahy, vedlo v tomto Zivoté: nejprve t& ustklo zvite, a pak t& uslapl Elovek!" -

Ale uslySev Zarathustrovo jméno, uslapnuty ¢loveék se promenil. ,,Co se mi to piihazi!" zvolal, ,.kdopak jiny je v tomto
zivoté pfedmétem mé pozornosti nez jediny ¢lovek, totiz Zarathustra, a jediné zvite, které pije krev - pijavka?

Kwvili pijavee jsem tu lezel u baziny jako rybat, a jiz ma visuta paze byla desetkrate nakousnuta, tu se mi do krve
zakousne jeste krasnéjsi zvite, Zarathustra sam!

O stésti! O zazraku! Bud blahoslaven den, ktery mne vylakal do této baziny! Blahoslavena bud nejlepsi pijavka, jez je
dnes na zivu, blahoslavena bud velka pijavka svédomi, ktera sluje Zarathustra!" -

:207;

Tak upravil uslapnuty clovek; a Zarathustra se radoval z jeho slov a z jejich jemné uctivosti. ,,Kdo jsi?" tazal se a
podaval mu ruku, ,,zbyva nam jest€ mnoho véci objasnit a rozjasnit: ale jiz, zda se mi, nastava Cisty svétly den."
Jsemclovek svédomitého ducha, "odpovédél otdzany, ,,a ve vécech ducha stézi je kdo prisnéjsi a tvrdsi nezli j4, leda
ten, od koho jsem se tomu naucil, Zarathustra sam.

Radgji niceho nevédét, nezli mnohé védét zpola! Radéji byti blaznem na vlastni vrub nez mudrcem podle ciziho
dobrozdani! Ja - jdu vécemna kloub a aZ na dno:

- co na tom, je-li dno velké ¢i malé? Bazinou-li se zve ¢i nebem? Na dlail dna a zakladu mi postaci: jeli to jen vskutku
pevna puda!

- na dlan dna a zakladu: na tom lze jiz stati. Pravé svédomité védomosti nic neni velké a nic neni malé!"

Jsi tedy snad vyzkumcem pijavky?" tazal se Zarathustra; ,,a jdes za pijavkou az na jeji posledni dno, ty svédomity?"
,,O Zarathustro," odpoveédél uslapnuty Elovek, ,.to by bylo cos ohromného, jak bych se toho sm¢l odvazit!

V ¢em vsak jsem mistr a znalec, to jest mozek pijavky: - to je muj svét!

A je to také svét! Prominl vSak, ze zde se k slovu dostava ma hrdost, nebot’ zde nemam sob¢ rovna. Proto jsem pravil:
,Zde jsem doma.'

Jak davno jiz kracim, abych vypatral toto jediné, totiz mozek pijavky, aby kluzka pravda mi zde jiz neuklouzla! Zde je
mojensel

- proto jsem vSe ostatni odvrhl, proto vSe ostatni se mi stalo lhostejnym; a tésné vedle mého védeéni hnizdi mé ¢erné
neveédéni.

M¢ svédomi ducha chce tomu tak na mné, abych jedinou véc védél a jinak o vSem ostatnim byl nevédomy: hnusi se mi
vSichni polovicati duchové, v§ichni zamzeni, kolisajici, blouznici.

Kde pfestava ma poctivost, tamjsem slep a také chci byti slep. Kde vSak chci védéti, tam chei téz byti poctivy, totiz
tvrdy, pfisny, tésny, neuprosny.

Ze 1y jsi kdysi pravil, 6 Zarathustro: ,Duch je Zivot,

1208 ]

jenz samfteze do zivota,' to mne vedlo a svedlo k tvému uceni. A véru, vlastni svou krvi jsem si mnozil své vlastni
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védeéni!"

- Jak skute¢nost ukazuje," vpadl mu Zarathustra do feci; nebot’ stale jesté stékala krev po nahé pazi svédomitého
¢lovéka. Deset pijavek se totiz do ni zakouslo.

,,0 ty podivny druhu, o ¢em viem poucuje mne tato skuteénost, totiz ty sam! A nesmél bych asi viechno vliti do tvych
piisnych usi!

Nuze dobra! Rozluéme se zde! Rad bych t€ v§ak opét nalezl. Tam nahoru vede cesta k mé sluji: dnes v noci tam bud
mym milym hostem!

Rad bych také napravil na tvém téle, ze Zarathustra po tobé¢ Slapal nohama: o tom pfemyslim. Ted mne vSak vykiik
uzkosti spésné od tebe odvolava." -

Tak pravil Zarathustra.

KOUZELNIK

1. Ale kdyz Zarathustra zahybal za skalu, uvidél nedaleko pod sebou na téze cesté ¢lovéka, jenz svymi udy trhal jako
pomatenec a posléze se vrhl na biicho k zemi. ,,Stdj!" pravil Zarathustra svému srdci, ,,onen muz, tot’ asi vyssi clovek,
od n¢hoz vysel zly vyktik Gzkosti - podivam se, je-li mu pomoci." Ale kdyZ dobéhl na misto, kde ¢lovek lezel na zemi,
nalezl tfesouciho se starce s vypoulenyma oc¢ima; a byt’ se Zarathustra i sebevice namahal, aby ho vzpfimil a postavil
zas na nohy, bylo to marné. A nest’astnik, zdalo se, ani nepozoroval, Ze je n¢kdo nablizku, nybrz obracel se stale s
dojimavymi posuny, jako ten, kdo je celym svétem opustén a osamocen. Posléze vSak, po mnohém chvéni, skubani a
klubkovitém svijeni, jal se takto nafikati:

Kdo zahteje, kdo ma mne jesté rad?

Sem horké ruce!

A k srdci panve uhli!

Povalen v hriize,

[209]

jak polomrtvy, jemuz hieji nohy -

ach, neznamymi zimnicemi zmitan,

pronikan Sipy s hroty zmrzlymi v ledu,

$tvan, myslenko, tebou!

ty nevyslovna! zahalena! désna!

Stvén, lovce za mraky, tebou!

Tvym bleskem sklan,

ty vysmeés$né oko, jez na mne ziras z temna:

- tak lezim,

svijim se, kroutim, tyran véénymi mukami viemi, tebou

zasazen, ty nejkrutéjsi lovee, 6 - boze nezndmy!

Hloub bodni!

a bodni zas!

Rozpichej, rozraz mé srdce!

Nac tato muka

$ipy otupenymi?

Co zase ziras,

po lidskych lacnéje mukéch,

ze zraku s blesky Skodolibych bohii?

Ty zabit nechces,

jen mucit, muéit?

Nac - mucit mne,

6 boze! skodoliby! neznamy! -

Hahal Plizi§ se sem?

Ve chvili ptilnoéni

¢eho si zadas? Mluv!

Tisni$ mne, tlacis -

ha! jiz pfili$ blizko!

Pry¢! Piyc¢!

Slysis, jak dycham,

zkoumas$ tep mého srdce,

ty zarlivce -

nac¢ jenom zarli§?

Pry¢! Piy¢! K cemm Zebrik?

Chces dovnitf

v m¢ srdce,

chces§ dovniti mych nejtajemnéjsich
;210]

myslenek vlézt?

Nestoudny! Neznamy - lupici!
Co si chces uloupit?
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Co si chees vymucit,
ty muciteli!
- katane boze!

mam se jak pes pied tebou valet?
Mam pokorné, nadsenim bez sebe, z lasky se pied tebou vrtét?
Nadarmo! Bodej dal,

nejkrutsi bodce! Ne,

ne pes, jen zver tva jsem,

ty lovce nejkrutsi!

Tvij zajatec nejpys$néjsi,

ty loupezniku za mracny!

Mluv, promluv!

Co na mn¢, zakeiniku, chces§?
Zahaleny v blesky! Neznamy! Mluv,
co chces, ty - boze neznamy?

Jak? Vykupné?

Kolik chces vykupného?

Chtéj mnoho - to radi ma hrdost!

A mluv kratce - to radi druha ma hrdost!
Haha!

Mne - si zadas? Mne?

Mne - celého mne?...

Haha!

A drasas mne, blazne, blazne,
rozdrasas hrdost mou?

Lasku mi dej - kdo mne zahieje?
Kdo ma mne jesté rad? - dej horké ruce,
dej k srdci panve uhli -

mn¢ nejosamélejsimu,

jemuz led, ach, sedmery led

i po nepratelich,

po nepiatelich prahnouti kéaze,

dej, ano vzdej,

nejkrutsi soku,

vzdej mné - sebe sam! —

[211]

Ten tam!

I on mi unik,

mij posledni, jediny druh,

mij veliky sok,

milj neznamy,

mij katan btith! —

- Ne! Vrat’ se zas,

se vSemi mukami svymi!

K poslednimu osan¢lych vsech,

0, vrat’ se zas!

V3ech slzi mych zivouci pramen

po tob¢ 1ka!

A v srdci mém posledni plamen -
tob¢ vzplal

O, vrat’ se zas,

milj neznamy boze! milj bole! posledni -
slasti ma!

2. Tu se vSak Zarathustra déle nezdrzel, vzal hiil a v§i silou busil do nafikajiciho. ,,Zadrz!" volal nan se zufivym
smichem, ,,zadrz, ty herce! Ty penézokazi! Ty lhafi z hloubi duse! Vsak té poznavam!

V3ak ti jiz zahieji hnaty, zly kouzelniku! dovedu dobfte takovym, jako jsi ty - zatapéti!"

- ,,Ustan," pravil stafec a vyskoc¢il s pudy, ,,nebij uz, 6 Zarathustro! Vzdyt jsemto délal jenom ve hte!

Takové véci nalezi k mému uméni; s tebou samym chtél jsem uéinit zkousku, kdyz jsem ti tuto zkousku provadél. A

véru, dobfes mne prohlédl!

Ale také tys mi provedl nemalou zkousku sebe sama; jsi tvrdy, ty mouchy Zarathustro! Tvrdé busis svymi ,pravdami’,

tvlj obusek na mné vynucuje - tuto pravdu!”

- ,,Nelichot’," odpovéd¢l Zarathustra, stale jest¢ podrazdeén, s temnym pohledem, ,,ty herce z hloubi duse! Jsi nepravy:

Page 72


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

co mluvis - o pravdé!

Ty pave pavi, ty mofe jesitnosti, pro¢ \si pfede mnou hral, zly kouzelniku, v koho m¢l jsem véfiti, kdyz jsi v takovéto
podobé¢ naiikal?"

,Kajtenika ducha, "pravil stafec, ,,toho - jsem hral: sam jsi kdys vynalezl to slovo -

[212]

- hrél jsem basnika a kouzelnika, jenz sam proti sob¢ posléze obraci svého ducha, promenéného jsem hral, jenz zmrzne
svymzlym védénim a svédomim.

A jenom se pfiznej: trvalo dlouho, 6 Zarathustro, nez jsi prohlédl mé umeéni a lhani! Vefils v mou tisen, kdyzs mi hlavu
drzel obéma rukama -

- slysel jsem t& naiikati: ,Pili§ méalo ho milovali, piili§ malo milovali!' Ze jsem t& do té miry podvedl, nad tim jésala v
mém nitru ma zloba."

,,Podvedls asi uz obratng;si lidi, nezZ jsem ja," pravil Zarathustra tvrd¢. ,,Nejsem na straZi pfed podvodniky, musim byti
bez proziravosti: tak tomu chce milj tdél.

Ty v8ak - musi$ podvadéti: potud t€ znam! Musis vzdy byti dvojznaény, troj-, Ctyf-, pétiznacny! Ani, k ¢enu ses ted
piiznal, nebylo mi zdaleka dosti pravdivé a nepravé!

Z1y pen¢zokazi, jak bys mohl jinak! I svou nemoc bys jesté li¢idlem natiel, kdyby ses 1€kaii ukazal nahy.

Tak jsi pravé prfede mnou lez svou nalicil, tka: ,Vzdyt’ jsem to udé€lal jenom ve hie!' Byla v tomi vaZnost, nebot’ mas
vskutku néco z kajicnika ducha!

Dobie se v tobé vyznam! ocarovals vSechny, ale proti tobé ti jiz nezbylo 1zi ani Isti - sam sob¢ jsi od¢arovan!

Sklidil jsi hnus, jedinou to svou pravdu. Ani slovo na tobé neni jiz iyzi, tva ista vSak ano: totiz hnus, jenz ti Ipi na
ustech.”

- ,,Kdopak jsi!" zvolal tu staiy kouzelnik vzdornym hlasem, ,,kdo smi takto mluviti ke mné, k nejvétSimu, ktery dnes
zije?" - a zeleny blesk mu §lehl z oka po Zarathustrovi. Hned se vSak proménil a pravil smutné:

,,O Zarathustro, jsem toho syt a hnusi se mi ma uméni, nejsem velky, naé se pietvatovat! Ale vi§ to piec - hledal jsem
velkost!

Velkého ¢loveéka chtél jsem hrati a mnohé jsem pemluvil: ale tato lez byla nad mé sily. O ni se lanmu.

O Zarathustro, viechno na mné je 17, ale Ze hynu svou 12i - tento milj zanik jest ryzi!"-

,,Cti t&," pravil Zarathustra ponufe a shlizeje stranou, ,,cti t&, Zes hledal velkost, ale prozrazuje té to téz. Nejsi velky.
[213]

Zly stary kouzelniku, tot’tvé nejlepsi a nejpoctivejsi, co na tobé ctim, Ze jsi se sebe nabazil a Zes to vyslovil: ,Nejsem
velky.'

Vtom té ctim jakozto kajicnika ducha: a byt i jen pro jediny dech a mzik, v tom jediném okamzeni byls - ryzi.

Ale rci, co hledas zde v mych lesich a skalach? A po-lozil-li ses do cesty mné&, jakou zkousSku chtél jsi se mnou ucinit?
— pro¢ jsi pokousel nue?"-

Tak pravil Zarathustra, a o¢i se mu zajiskfily. Stary kouzelnik chvili mi¢el, pak fekl: ,,Pokousel jsem t&? Jen zkousim, jen
hledam.

O Zarathustro, hledam ¢lovéka pravého, ryziho, jednoduchého, jednoznaéného, ¢lovéka s veskerou poctivosti, nadobu
moudrosti, svétce poznani, velkého ¢lovekal

Coz nevis, 6 Zarathustro? Zarathustrii hledam."

- A zde mezi obéma nastalo dlouhé miCeni; Zarathustra se v§ak hluboko ponofil sam do sebe, takze zaviel o¢i. A
potom, vraceje se k rozmlouvajicimu, chopil se kouzelnikovy ruky a pravil zptisobn¢ a G-skoc¢né:

,,Nuze dobra! Tam nahoru vede cesta, tam lezi Zara-thustrova sluj. V ni smi§ hledati, koho bys rad nalezl.

A ptej se o radu mych zvifat, mého orla a mého hada: ti necht’ ti pomohou hledat. M4 sluj vsak je velka.

Ja sam ov8em - ja posud nevidél velkého ¢lovéka. Co jest velké, pro to dnes oko nejjemnéjsich je pfili§ hrubé. Jet’ fise
luzy.

Leckoho jsemjiz nalezl, jenz se natahoval a nadymal, a lid kiicel: ,Vizte velkého ¢lovéka!' Ale co jsou platny vSechny
meéchy! Posléze vyrazi vitr.

Posléze pukne zaba, jez se prili§ dlouho nadymala: a vyrazi vitr. Nadufelého pichati do bficha, to jmenuji zasluznou
zabavou. Slyste to, chlapci!

Tento dnesek nalezi luze: kdo tu jesté vi, co je velké a co malé! Kdo by tu se zdarem hledal velkost! Jen blazen: bldzntim
se to zdafi.

Hledas velké lidi, podivny blazne? Kdo t& tomu na-ugilPJe dnes na to kdy? O ty zly, jenz hledas a zkousis, co mne -
pokousis?" —

Tak pravil Zarathustra, utéSen v srdci svém, a se smichemkracel dale svou cestou.

' MIMO SLUZBU

Nedlouho potom v§ak, co se Zarathustra zbavil kouzelnika, vidél zase nékoho sedéti na cesté, jiz kracel, totiz cerného
vytahlého muze s bledou tvéaii: ta podivana ho nadmiru mrzela. ,,.Béda," pravil svému srdci, ,,tu sedi zakukleny trud, cosi
knézského, jak se mi zda: co chtéji knézi v mé 1isi?

Jak! Sotva jsem unikl onomu kouzelnikovi: jiz mi zas pfeb&hne pies cestu néjaky cernoknéznik -

- n¢jaky ¢arodgj, jenz 1é¢i vkladanim aikou, néjaky temny divotvorce z bozi milosti, pomazany po-mlouvaé svéta,
kterého kéz by vzal Cert!

Ale Cert neni nikdy tam, kde by mél byti: po kazdé piijde pozd¢, ten proklety pidimuz s kofiskou nohou!" -

Takto 14l Zarathustra netrpélivé ve svém srdce a myslil na to, jak by se s odvracenym zrakem proplizil mimo ¢erného
nmuze: ale hle, stalo se jinak. V témze okanziku totiz ten, ktery sed¢l, jiz ho zpozoroval; a jako kdosi, jemuz se piihazi
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necekané $tésti, vyskocil a Sel pfimo k Zarathustrovi:

LAt jsi kdokoli, poutnice," pravil, ,,pomoz zbloudilému, hledajicimu, pomoz starému muzi, jenz zde snadno pfijde k
urazu!

Tento svét zde je mi cizi a vzdaleny, také jsem slySel vyti divokych zvifat, a toho, kdo by mi byl mohl poskytnouti
ochrany, toho jiZ neni!

Hledal jsem posledniho zbozného ¢loveka, svétce a poustevnika, ktery samojecliny ve svém lese nezaslechl jeste ani
sltivko z toho, co dnes vi cely svét."

,»Co to je? Co vi dnes cely svét?" ptal se Zarathustra. ,,To snad, Ze jiz nezije staiy bith, v n¢jz kdysi cely svét vétil?"
,»Uhodls," odpovédél stary muz zarmoucen. ,,A ja slouzil tommu starému bohu az po jeho posledni hodinu.

215:

Nyni jsem v§ak mimo sluzbu, bez pana, a pfece nejsem volny a ani chvili jiz nejsem vesel, leda ve vzpominkach.

Proto jsem stoupal do téchto hor, abych si zas jednou vystrojil slavnost, jak se slusi na starého papeze a cirkevniho
otce - nebot’ véz, ja jsem posledni papez! - abych si vystrojil slavnost naboznych vzpominek a bohosluzeb.

Ted vsak je uz mrtev nejzboznéjsi ten ¢loveék, onen svétec v lese, jenz svého boha neustale velebil zpivanima
brnéenim.

Jeho jsemnenalezl, kdyz jsemnalezl jeho chysi -zato v§ak uvnitt dvé vkt vyjicich nad jeho smrti -nebot’ vS§echna
zvitata ho milovala. Tu jsem utekl.

téch, kdoz v boha nevéii -, vyhledat Zarathustru!"

Tak pravil kmet a ostrym zrakem pohlédl na toho, jenz stal pfed nim; Zarathustra se vSak chopil ruky starého papeze a
dlouho si ji s udivem prohlizel.

,.Hledme, ctihodny muzi," pravil pak, ,,jaka to krasna a dlouha ruka! Tot’ ruka kohosi, kdo stale udilel pozehnani. A nyni
drzi toho, jejz hledas: mne, Zarathustru.

Tak pravil Zarathustra, vbodavaje se pohledy do myslenek i obmysla starého papeze. Posléze ujal se slova papez:
,,Kdo ho nejvice miloval a komu nejvice nalezel, ten ho ted také nejvice ztratil -:

- ,,Slouzils mu az na konec," tazal se Zarathustra zamyslen¢ po hlubokém mléeni, ,,vi$ tedy, kterak zemiel? Je pravda, co
se tvrdi, ze ho zardousil soucit,

- ze vidél, kterak na kiizi visi ¢lovek, a ze toho nesnesl, a Ze laska k ¢lovéku se stala jeho peklem a posléze jeho smrti?"
Ale stary papez neodpovidal, nybrz plase a bolestné ponurym vyrazem pohlizel stranou.

»Nech ho," fekl Zarathustra po dlouhém prfemysleni a jesté stale se starému muzi dival piimo do oka.

,,Nech ho; po ném je veta. A tieba ti je ke cti, Ze o tomto neboztikovi mluvis jen véci dobré, vi§ ptece stejné jako ja, kdo
to byl; a vi§, ze kracel podivnymi cestami."”

,Reknéme si mezi tiema o&ima," pravil stary papeZ obveselen (nebot’ na jedno oko byl slep), ,,ve vécech bozich jsem- a
smim také byt - osvicenéjsi nez Zarathustra sam.

Ma laska mu slouzila po dlouha 1éta, ma vile kracela za v$i vuli jeho. Ale dobry sluzebnik vi v§echno, vi téz leccos, co
jeho pan sam sob¢ skryva.

Byl to skiyty bth, pln tajnistkafstvi. Véru, ani k synu se nedostal nez po tajnych cestickach. Pfed branou jeho viry
stoji smilstvo.

Kdo ho velebi jakoZto boha lasky, nesmysli dosti vzneSen¢ o podstate lasky.

Coz nechtél tento btih byti soudcem? Milujici v§ak miluje beze zfetele na odménu a odplatu.

V mladi byl tento biih z vychodnich krajii tvrdy a mstivy a vystavél si peklo k rozkosi svych milackad.

Posléze vsak zestarl a zmekl a stal se kiehkym a soucitnym, podobaje se spise dédovi nez otci, nejvice pak staré klati ve
babicce.

Tu sedé¢l, zvadly, ve svém koutku za peci, trapil se pro své slabé nohy, znaven svétema znavené jsa viile, a jednoho
dne se udavil pfevelikym soucitem." —

»Stary papezi," prohodil Zarathustra, ,,na to jsi se samdival? Mozna Ze se tak udalo: tak, a spolu i jinak. Umiraji-li
bohové, umiraji vzdy mnohondsobnou smrti.

Ale budiz! Tak neb onak, tak neb onak - je po ném veta! Mym usimi o¢im byl proti chuti, nerad bych mluvil hiife o jeho
pamatce.

Miluji vse, co zird jasné a mluvi poctive. On vsak -vzdyt' vis, stary knéze, bylo na ném cosi jako na tob&, néco
knézského - byl mnohoznacny.

A také nezfetelny. Jak se na nas proto hnéval ten soptici hnévivec, Ze mu pry Spatné rozumime! Ale pro¢ nemluvil
cistotné&ji?

[217]

A bylo-li to vinou nasich usi, pro¢ nam dal usi, jez ho Spatné slySely? Byl-li kal v naSich usich, budiz! kdo jej tam
vlozil?

Pfili§ mnoho véci se $patné vydafilo tomu hrnafi-nedoukovi! Ze se viak mstil na svych hrncich a vytvorech za to, Ze se
mu nepodaiily - to byl hfich proti dobrému vkusu.

I ve zboznosti je dobry vkus: ten posléze dél: Pry¢ s takoiymto bohem!

Radg¢ji byti bez boha, radéji délati osud na vlastni vrub, radéji byti blaznem, radéji sam byti bohem!"

- ,,Co slySim!" zvolal tu staiy papez, napinaje usi; ,,6 Zarathustro, s touto svou nevérou jsi zbozné&jsi, nez si myslis!
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N¢jaky bth v tvémnitru t€ obratil na tvou bezboznost.

Zdaz to neni tva zboznost sama, jez t€ jiz nenechava véfiti v boha?

A tva pfevelka poctivost té jesté odvede kamsi mimo dobro a zlo!

Hled jen, co na té ¢eka? Mas o¢i a ruku a Usta, to vSe jest od vé€nosti predurceno k zehnani. Nezehna se jenom rukou.

*

Tob¢ nablizku, tfebaze chces byti nejbezboznéjsi, véttim ja tajnou vini svatosti a dobroty, zavani to zde dlouhym
zehnanim: je mi pfi tom dobfe i bedné.

Dovol, abych byl tvym hostem, 6 Zarathustro, jednu jedinou noc! Nikde na zemi nebude mi ted l1épe nez u tebe!" -
,2Amen! Stan se tak!" pravil Zarathustra s velkym tizasem, ,,tam nahoru vede cesta, tam je Zarathustro va sluj.

Rad bych té, ctihodny, sam provazel, véf, nebot’ miluji vSechny zbozné lidi. Nyni mne v8ak vykfik Gzkosti spésné od
tebe odvolava.

Vmé 1i8i necht’ mi nikdo nepfijde k trazu; ma jeskyné je dobry pfistav. A nejradéji bych kazdého, kdo je snutny,
postavil zas na pevnou ptidu a na pevné nohy.

Kdo by vsak tvij stesk tob¢ s beder snal? Na to jsem piili§ slab. Dlouho bychom se véru naéekali, nez by ti nékdo zas
probudil tvého boha.

218]

Ten stary bth totiz uz nezije: ten je diikladn¢ mrtev." -

Tak pravil Zarathustra.

NEJOHYZDNEJST CLOVEK

A zase bézely Zarathustrovy nohy horami a lesy a jeho o¢i hledaly a hledaly, nikde vSak nebylo vidéti toho, jejz vidéti
chtély, toho, jenz trpé€l velikou uzkosti a Gizkosti kficel. A Zarathustra po celé cesté plesal v srdci svéma byl vdécen.
Jaké to dobré véci," pravil, ,,daroval mi dnesni den v odplatu za to, Ze se zle zapocal! Jaké podivné spolecniky jsem
nalezl!

Jejich slova budu ted’ dlouho zvykati jako dobra zrnka; mij zub je rozmele a rozmélni, az mi do duse potekou jako
mléko!" -

Ale kdyz cesta zase zahybala za skalu, proménila se pojednou krajina, a Zarathustra vstoupil jakoby do fiSe smiti. Zde
tr€ely cerné a rudé tesy: ni stébla ni stromu ni ptaciho hlasu. Bylot’ to udoli, jemuz se vyhybala vSechna zvifata - i
Selmy; jen ohyzdni hadi jakéhosi druhu - tlusti a zeleni -, kdyz zestarli, ptichdzeli tam umirat. Proto slulo toto udoli u
pastyia: Hadi smrt.

Zarathustra vsak se pohrouzil do ¢erné vzpominky, nebot’ mu bylo, jako by jiz jednou byl stal v tomudoli. A velka tize
se mu polozila na mysl: takze kracel pomalu a stale pomaleji, az se zastavil. Tu vSak, oteviev o€i, uvidé¢l cosi, co sed¢lo
na cesté, majic tvar ¢loveka, a prece sotva vypadalo jako ¢lovek: cosi nevyslovitelného. A pojednou piepadl
Za-rathustru veliky stud, Ze se na cos takového diva ofima: Cervenaje se az nahoru po sviij bily vlas, odvratil pohled a
zvedl nohu, aby opustil to nehostinné misto. Tu vSak mrtva pustina vydala hlas: z ptidy totiz vyviel chroptivy
kloktavy zvuk, jako kdyz voda za noci chropti a klokta zacpanymi rourami, a posléze se z toho vydraly lidsky hlas a
lidska fec: - a znélo to takto:

[2191

,,Zaratliustro! Zarathustro! Hadej mou hadanku! Mluv, mluv! Co jest pomsta na svédkovi?

Lakam t¢ zpatky, zde je hladky led! Dej pozor, dej pozor, nezlame-li si tu tva pycha nohy!

Pripadas si moudry, ty pySny Zarathustro! Hadej tedy hadanku, ty louskad tvrdych ofechti - hadanku, jiz jsemja! Tedy
mluv: kdo jsemja!"

- Ale kdyz Zarathustra uslysel tato slova - co myslite, Ze se tu piihodilo s jeho dusi? Zachvatil ho soucit; a padl jednim
razem, tak jako dub, jenz dlouho vzdoroval mnoha drvostéptim, pada té€zce a nahle, k hriize i téch, kdoz jej kaceli. Ale jiz
se zase zvedl se zemé, a jeho tvar se zatvrdila.

,,Poznavam t&," promluvil kovovym hlasem; Jsi bozi trrah. Pust’ mne.

Nesnesl jsi toho, kdo tebe vidél - kdo té neustale vidél a skrz naskrz prohledal, ty nejohyzdngjsi clovéce! Pomstil ses na
tom svédkovi!"

Tak pravil Zarathustra a mél se k odchodu; nevyslovitelny clovék vsak sahl po cipu jeho roucha a jal se znovu kloktat
a lapat slova. ,,Zastan!" pravil posléze -

,»- zustafn! Nemijej mne! Uhodl jsem, ktera sekyra t€ podtala: Zdar tob¢€, Zarathustro, ze zase stojis!

Vim dobfe, uhodls, kterak je u srdce tomu, kdo jej usmrtil - kterak je u srdce vrahu boha. Zistaii! Posad’ se ke mn¢ sem,
neni to nadarmo.

Ke komu jsem spél, ne-li k tob&? Zistan, usedni! Nepohlizej v§ak na mne! Prokazuj tak ¢est - mé ohyzdnosti!
Pronasleduji mne: tys ted mym poslednim uto¢istém. Nepronasleduji mne svou nenavisti ani svymi pochopy: - 6
takovému protivenstvi bych se vysmal, byl bych na né hrd a radoval bych se z né¢ho!

Zda vsechen uspéch az dosud nebyl u téch, kdoz snéseli nejvice protivenstvi? A kdo dobie umi pronasledovati, snad
se nauci nasledovati a poslouchati: - vzdyt’ jiz je pozadu! Ale jejich soucit to jest -

- jejich soucit to jest, jemuz unikam a pred nimz k tobé utikam. O Zarathustro, chraii mne, ty posledni uto&ists, ty
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jediny, jenz jsi mne uhodl:

- uhodls, kterak jest u srdce tomu, kdo usmtil jej.

220]

Zustan! a chees-li odejiti, netrpélivee, nechod’ cestou, kterou jsem prisel. Ta je Spatna!

S 4

vvvvv

Ze jsi mne viak ml¢ky mijel a Ze jsi se zaGervenal, to jsem postiehl, podle toho jsem poznal, Ze jsi Za-rathustra.

Kazdy jiny byl by mi hodil svou almuznu, sviij soucit, jak pohledem, tak feci. Na to vSak - nejsem dost zebrakem, to jsi
uhodl -

- k tomu jsem pfilis bohat, bohat velkymi vécmi, hroznymi, nejohyzdnéjsimi, nejnevyslovnéjsimi! Tvtj stud, 6
Zarathustro, mne poctil/

Jenom stézi jsem se dostal z tlaenice soucitnych -abych nalezl jediného, jenz dnes hlasa: ,Soucit je dotérny' - abych
nalezl tebe, 6 Zarathustro!

- bud’si to soucit lidsky, budsi to soucit bozi: soucit se prici studu. A nechtiti pomoci je leckdy vzneSen¢jsi nez ona
ctnost, jez piiskakuje na pomoc.

Ale miti soucit: to se dnes zove pravou ctnosti u v§ech malych lidi - ti nemaji ticty pted velkym nestéstim, pred velkou
ohyzdnosti, pfed velkou zrtid-nosti.

Pres ty vSechny ja ziram do dalky jako pes pfezira hibety hemzicich se ov¢ich stad. Jsou to mali Sedivi lidé s m¢kkou
vinou, mékkou vili!

Jako volavka pohrdavé, s hlavou nazad, zira do dalky pies mélk” rybniky: tak ziram ja do dalky pfes hemzeni malych
Sedivych vin a vili a dusi.

Prili§ dlouho tém malym lidem davali za pravdu: i dali jim posléze téz moc - ted’ kazi: , Dobré jest jen to, co mali lidé
dobrymzvou a co schvaluji/

A ,pravda* zve se dnes, co pravil onen kazatel, jenz sam pfisel z jejich fad, onen podivny svétec a piimluvcei malych lidi,
jenz si dal svédectvi: Ja - jsem pravda:

Ze malym lidem ted’ uz dlouho roste hiebinek - to zavinil onen neskromny ¢lovék, jenz neuéil malému bludu, kdyz uéil:
Ja - jsempravda.'

[221

Bylo kdy néjakému neskromnému ¢lovéku odpovédéno zdvotileji? - Ty vSak, 6 Zarathustro, Sels mimo néj a dél jsi: ,Ne!
Ne! Ttikrate ne!'

Varovals pted jeho bludem, tys prvy varoval pfed soucitem - ale ne Ze bys varoval v§echny nebo nikoho, nybrz sebe
jsi varoval a ty, kdo tvého jsou rodu.

Stydis se studu velkého trpitele; a véru, kazes-li: ,0d soucitu pfichazi velky mrak, stiezte se, lidé!'

- ucis-li: ,Vsichni tvofici jsou tvrdi, vSechna velika laska je vyssi nez jejich soucit’: 6 Zarathustro, tu se mi zda, Ze se
vyzna$ predobie ve znamenich pové-trnosti!

Sam vsak - varuj sam sebe pied vlastnim svym soucitem! Nebot’ mnoho lidi je na cesté k tob&, mnoho trpicich,
pochybujicich, zoufajicich, tonoucich, mrznoucich -

Varuji t€ téz sam pred sebou. Uhodls mou nejlepsi, nejhorsi hadanku, mne samého i milj ¢in. Znam se-kyai, jez t€ srazi.
On vsak - musil zemiti: vidél o¢ima, jez vidély vSe - vidél hloubky a propasti ¢loveéka, vidél vSechnu jeho tajenou
potupu a ohyzdnost.

Jeho soucit neznal studu: lezl do mych nejSpinavéjsich koutd. Ten nejzvédavejsi, prilis dotérny, prilis soucitny - nmusil
zemiiti.

Stale vidél mne: na takovém svédkovi chtél jsem se pomstit - nebo sam jiz nebyt na Zivu.

Biih, kteiy vidél vie, / ¢lovéka: ten bith musil zemfiti! Clovék nesnese, aby takovy svédek il."

Tak pravil nejohyzdnéjsi clovek. Zarathustra se vSak zdvihl a mél se k odchodu: nebot’ ho zablo az do vnitinosti.

,» 1y nevyslovitelny," pravil, ,,varovals mne pfed svou cestou. V dik za to ti chvalim cestu svou. Hled, tam nahofe je
Zarathustrova sluj.

Velka je ma sluj a hluboka a se mnoha kouty; tam nejskrytéjsi najde skrys.

A tésné u ni je na sto doupat a dutin pro plazici se, ttepotavou a skotacici zvef.

Ty vypuzeny, jenz jsi sam sebe vypudil, nechce§ bydliti mezi lidmi a u lidského soucitu? Dobr4, jednej jako ja! Tak se u
mne priucis; jen kdo jedna, se uéi.

A zprvu a nejprve mluv s mymi zvitaty! Nejpys$néjsi zvite a nejchytiejsi zvife - ta jsou asi ndm ob&éma pravymi radci!"
Tak pravil Zarathustra a $el svou cestou jest¢ zadu-manéji a pomaleji nez predtim: nebot’ sdm sebe se na mnoho tazal a
nedovedl si snadno odpovédéti.

Jak je ¢lovek ubohy!" uvazoval v srdci svém, ,,jak je ohyzdny, jak chropti, jak je pln skrytého studu!

Rikaji mi, 7e ¢lovék miluje sam sebe; ach, jak velka jest asi tato sebelaska! Kolik pohrdani ma proti sobé!

Takeé ten zde sam sebe miloval, jako sdm sebou povrhoval - je mi velkym milujicim a velikym opo-vrhovacem.

Nikoho jsem jesté nenasel, kdo by sebou povrhoval hloubéji: i to jest vyska. Béda, byl to snad onen vyssi ¢lovek,
jehoz vykuk jsem zaslechl?

Miluji velké povrhovatele. Clovék viak je cosi, co musi byti piekonano." —

DOBROVOLNY ZEBRAK

Kdyz Zarathustra opustil nejohyzdnéjsiho ¢lovéka, zablo ho a citil se osamély: velky nraz a osamélost se nmu totiz
kladly na smysly, takze i jeho udy se tim ochladily. A jak stoupal dal a dale, nahoru, dolti, brzy podél zelenych pastvin,
ale téz pres divoka kamenita loziska, kudy kdys potok asi buracel v netrpélivych snech: tu mu pojednou bylo zas tepleji
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a srdec¢néji.

,,Co se mi to stalo?" ptal se sdm sebe, ,,néco teplého a Zivouciho mne osvézuje, jest mi to patrné nablizku.

Jiz se citim méné osamély; nepovédomi druhové a bratii t€kaji kol mne, jejich teply dech mi saha do duse."

Ale kdyz se viikol rozhlizel a hledal téSitele své samoty: hle, byly to kravy, jez na vysiné staly pohromadg¢; jejich
blizkost a viin¢ byla mu zahtala srdce. Ty kravy vsak, jak se zdalo, horlivé naslouchaly komusi, kdo k nim promlouval, a
nev§imaly si pfichoziho. A jak se jim Zarthustra ocitl zcela nablizku, zaslechl

[2231

zieteln€, ze lisky hlas zazniva z jejich stiedu; a ziejme vSechny kravy stacely hlavy k mluvicimu.

Tu vyskocil Zarathustra hbité nahoru a protlacil se kravami, nebot’ se bal, ze se tu nékomu néco piihodilo a ze mm v
jeho stradani soustrast krav sotva pomtize. V tom se v§ak mylil; nebot” hle, sedél tam clovek na zemi a zdélo se, ze
kravam domlouva, aby se ho nestrachovaly: mirumilovny ¢lovék a kazatel na hote, z jehoz o¢i kazala dobrota sama. ,,Co
tu hledas?" zvolal Zarathustra pfekvapen.

,,Co tu hledam?" odpovédél: ,,totéz, co ty, rusiteli miru! pozemské blaho!

odpovédéti. Proc je vyrusujes?

Neobratime-li se a nebudeme-li jako kravy, nikoli * nevejdeme do kralovstvi nebeského. Méli bychom se totiz od nich
nauciti jedné véci: prfezvykovani.

A véru, by ¢lovek i vSecken svét ziskal, té jediné véci pak se nenaucil, totiz piezvykovani: co by to bylo platno!
Nezbavil by se svého stesku

- velkého svého stesku: ten se vSak dnes zove hnus. * Kdo dnes nema hnusem naplnéné srdce, tista i o¢i?

Ity! I ty! Ale pohled jen na tyto kravy!" -

Tak pravil kazatel na hote a pohlédl potom svymzrakem na Zarathustru - nebot’ az dosud laskyplné Ipél pohledem na
kravach -: tu se v§ak proménil. ,,Kdo je ten, s nimz mluvim?" zvolal polekén a vyskocil.

»Tot ¢lovek bez hnusu, tot’ Zarathustra sam, vitéz nad velkym hnusem, tot’ oko, tot’ ret, tot’ srdce Za-rathustry
samého."

A co takto mluvil, s o¢ima pietékajicima libal ruce toho, k némuz promlouval, a vedl si zcela jako kdosi, komu znenadani
z nebes padne drahocenny klenot a dar. Kravy se vSak na to vSe divaly a divily se.

.Nemluv o mné, ty podivny! ty libezny!" pravil Zarathustra a branil se jeho néznosti, ,,vypravuj mi zprvu sam o sob¢!
Nejsi-li ty ten dobrovolny Zebrék, jenz kdysi velké bohatstvi od sebe odvrhl -

- jenz se stydél za své bohatstvi i za bohaté lidi a uprchl k nejchudsim, aby jim daroval ze své hojnosti a své srdce jim
dal? Oni ho vsak odmitli."

<,,0ni mne vsak odmitli," pravil dobrovolny zebrak, ,,vzdyt to vis. I Sel jsem posléze ke zvifatima k témto kravam zde."
,»Lu jsi poznal," vpadl mu Zarathustra do feci, ,,0¢ je t€Z8i za pravdu davati nez pravo si brati, poznals, Ze dobte
obdarovéavati jest umeéni, ba posledni a nejlstivéjsi mistrovské umeéni dobroty."

,,0bzvlasté dnes," odpoveédél dobrovolny Zebrak: ,,dnes totiz, kdy vSe nizké se vzeptelo a splasilo a svym zpiisobem
zpupnélo: totiz po zptsobu luzy.

Nebot’ piisla jest hodina - v§ak to vi§ - pro velikou, nebezpecnou, dlouhou a pomalou vzpouru luzy a otrokti: a vzpoura
roste a roste!

Ted nizké lidi rozhotcuje kazdé dobrodini a malé podarovani; a prebohati necht’ jsou na strazi!

Kdo dnes, jako bfichaté lahve, kape z krki piili§ izkych — necht’ pomni, Ze takovym lahvim dnes radi urazi hrdlo a
zlamou vaz.

Chtiva hltavost, zavistiva zIu¢, utrdpena mstivost, pycha luzy: to vSe mi vskocilo do tvaie. Jiz neni pravda, ze chudi
jsou blahoslaveni. Rise nebeska vsak jest u krav."

,,A pro¢ ne u bohatych?" tazal se Zarathustra poku-sitelsky, zadrzuje kravy, jez davérné a horce dychaly na
mirumilovného.

,,Comne pokousis?" odpovedel. ,,Vzdyt’ sam to vis jesté 1épe nez ja. Coze mne pudilo k nejchudsim, 6 Zarathustro? Co
jiného nezli hnus z nasich nejbohatsich?

- z trestancti bohatstvi, ktefi si se studenyma o€ima, s vilnymi myslenkami svou vyhodu vyhrabou z kazdého smeti;
hnus z této chatry, jez k nebi pachne

- z této pozlacené, poaiSené luzy, jejiz otcové byli zlodéji nebo mrchozravei nebo hadmiky a méli povolné, vilné,
zapomnétlivé Zeny: - nebot’ zadna z nich nema daleko k nevéstce -

- luza nahofte, luza dole! Co je dnes jesté ,chudy' a ,bohaty'! Tomu rozdilu jsem se oducil - tu jsem utekl a utikal vzdy
dal a dal, az jsem dosel k témto kravam."

Tak pravil mirumilovny a sim horce oddychoval a potil se za téch slov: takze se kravy poznovu po-

divily. Zarathustra mu vsak stale usmévné pohlizel do o¢i, kdyz tak tvrdé mluvil, a micky pfi tom pottasal hlavou.
,Cinis si nasili, kazateli na hote, uzivaje tak tvrdych slov. Pro takovou tvrdost ti nenarostla usta ni oko.

Ani zaludek, jak se mi zd4; tomu se pfici vSechna takova zlost a zast’ a takové prekypovani pén. Tvému zaludku chce se
mirnéjsi potravy: nejsi feznik.

Spise zdas se mi bylinafem a kofcnafem. Snad Zvykas zrni. Dojista vSak nepiejes rozkosem masa a miluje$ med."
,,Dobfe jsi mne uhodl," odpoveédél dobrovolny Zebrak s tlevou v srdci. ,,Miluji med, Zvykam téZ zrni, nebot” jsem hledal,
co piijemn¢ chutna a plsobi ¢isty dech:

- i to, co vyzaduje dlouhého ¢asu: praci celodenni a praci pro usta mirnych zahalecd a povaleci.

Nejdale ovSem dosly tyto kravy: vynalezly si pfe-zvykovani a lezi na slunci. Také se zdrzuji vSech tézkych myslenek,
jez nadymaji srdce."
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- ,,Nuze dobra!" vece Zarathustra: ,,mél bys vidéti téz moje zvifata, mé¢ho orla a mé¢ho hada - jimneni7 dnes rovnych na
zemi.

Hled’, onim smérem jde cesta k mé sluji: bud’ tuto noc jejim hostem. A mluv s mymi zvifaty o §tésti zvifat -

- az sam pfijdu domi. Nebot’ nyni mne vykfik uzkosti spé$né od tebe odvolava. Také novy med najde$ u mne, ledové
Cerstvy plastevni zlaty med: ten si vezmi!

Nyni v8ak zcerstva se rozlu¢ se svymi kravami, ty podivny! ty libezny! tfebaze ti to bude za té¢zko. Nebot’ jsou to tvi
nejvielejsi piatelé a ucitele!" -

»- Vyjma jediného, jejz mam jesté vice v lasce," odpovédél dobrovolny zebrak. ,, Ty sam jsi dobry, ba lepsi nez krava, 6
Zarathustro!"

,Pry¢ s tebou, pry¢! zly lichotniku!" zvolal Zarathustra pln zloby, ,,co mne kazi§ takovou chvalou a takovym lichotivym
medem?"

,,Pry¢ ode mne, pry¢!" zvolal je$t¢ jednou a zaméaval holi za dobrovolnym zebrakem; ten vSak horempadem utekl.

STIN

Sotva vsak utekl dobrovolny zebrak a Zarathustra byl zase sam, zaslechl za sebou novy hlas, volajici: ,,St;!
Zarathustro! Pockej pfec! vzdyt’ jsemto ja, 6 Za-rathustro, ja, tvlij stin!"

Zarathustra vSak necekal, nebot’ ho pifepadla nahla rozmrzelost nad tim ndvalema tlacenici v jeho pohofi. ,,Kam se
podéla ma samota?" pravil.

,,Veru, mam toho jiz dost; toto horstvo se hemvi lidmi, m¢ kralovstvi jiz neni z tohoto svéta, potfebuji novych hor.

M stin Ze mne vola? Co zalezi na mém stinu! Necht’ utika za mnou! ja - mu uteku.”

Tak pravil Zarathustra svému srdci a utekl. Ale ten, kdo se za nim ozval, byl mu v patach, takze vbrzku utikali za sebou
tfi lidé, totiz napfed dobrovolny Zebrak, pak Zarathustra a na tietim a poslednim misté jeho stin. Nebézeli dlouho a
Zarathustra se jiz vzpamatoval ze své poSetilosti a razem setiasl vSechnu mrzutost a rozmrzelost.

Veru, vysoko vzrostla ma posetilost v horach! Ted slyS$im, jak se Sestero staiych blaznovskych hnati klati za sebou!
Ale coz se Zarathustra smi bati stinu? Konec koncti se mi také zd4, ze ma delsi nohy nez ja."

Tak pravil Zarathustra, sméje se o¢ima i vnitinostmi, zastavil se a rychle se obratil - a hle, skoro pfi tom porazil toho,
jenz byl jeho nohsled a stin: tak t€sné mu jiz byl v patach a tak byl také slab. A kdyz ho Zarathustra zméfil o¢ima, lekl se
jako nenadalého ptizraku: tak tence, zacernale, duté a vyzile vypadal ten nohsled.

,,Kdo jsi?" tazal se Zarathustra prudce, ,,co tu délas? A proc¢ se zve§s mym stinem? Nelibis§ se mi."

,,Odpust’ mi," odpoveédél stin, ,,ze jim jsem; a ne-libin+li se ti, nuz, 6 Zarathustro! v tom chvalim tebe i tvlij dobry vkus.
Jsem poutnik, jenz uz se ti mnoho nachodil v patach: vzdy jsem byl na cesté, ale bez cile, téZ bez

:227]

domova: a tak mi véru malo chybi k vé¢nénmu zidu, az na to, Ze nejsem vécny ani zid.

Jak? Coz navzdy mam byt pocestnym? Byt kazdym vétremzmitan, byt nestaly, byt §tvan? O zemg, jsi mi piilis kulata!
Na kazdém povrchu jsem jiz sed€l, jako znaveny prach jsem usinal na zrcadlech a okennich tabulich: v§e ode mne bére,
od ni¢eho nic nedostavam, hubnu - skoro se podobam stinu.

Za tebou vSak, 6 Zarathustro, létal a spéchal jsemnejdéle, a tfebaze jsem se pied tebou ukryval, byval jsem pfece tvym
nejlepsim stinem: kdekoli jsi sedél, tam jsem sedél téz.

S tebou jsem obchazel po svétech nejvzdalenéjsich a nejstudenéjsich, jako pfizrak, jenz dobrovolné béhé po zimnich
stfechach a po sn¢hu.

S tebou jsemmifil do vSeho zakazaného, nejhorsiho, nejvzdalenéjsiho: a je-1i co na mné ctnosti, tedy to, Ze jsem nem¢l
strachu z Zadného zékazu.

S tebou jsem lamal vSe, cokoli jsem ctival ve s ém srdci, v§echny mezniky a obrazy jsem zpierazel, za touhami

S tebou jsem se oducil vife v slova i hodnoty a velka jména. Svléka-li d’abel kizi, nesloupne se s ného pii tomi jeho
jméno? Tot totiz také kiize. Dabel sam je snad - kiiZe.

,Nic neni pravda, v§echno je dovoleno': tak jsemk sobé promlouval. Do nejstudené;jsich vod jsem se vrhal po hlave i
po srdci. Ach, jak Casto jsem tu pak stal nahy jako rudy rak!

Ach, kam se mi podélo v§e dobro a vSechen stud a vSechna vira v dobré lidi! Ach, kam se pod¢€la ona prolhana
nevinnost, jiz jsem kdysi m¢l, nevinnost dobrych lidi a jejich Slechetnych 17!

Prilis Casto, veru, byl jsem pravdé v patach: a vtommne uslapla. Leckdy jsme mnél, Ze 17u, a hle! teprve tehdy jsem
zastihl - pravdu.

Prili§ mnoho véci se mi vyjasnilo: ted mi jiZ nic po nich neni. Nic jiz nezije, co bych miloval - jak mohu jesté milovat sebe
samého?

,Ziti podle vlastni chuti nebo viibec neziti': tak tomu

228]

chei, tak tomu chce i nejsvetcjsi Clovek. Ale béda! jakpak bych ja mel jeste - chut’?

Mamja jeste - cil? Mém pfistav, do néhoz spéje moje plachta?

Mam ptiznivy vitr? Ach, jen kdo vi, kam pluje, vi téz, ktery vitr je ptizniv, kteiy vitr je jeho.

Co mi jesté zbylo? Srdce, mdlé a drzé; t€kava viile; tfepotava kiidla; zlomena patet.

Hledani mého vlastniho domova: 6 Zarathustro, vis, to hledani a zkouseni bylo mym vlastnim pokusenim, to mne jesté
vstieba.

Kde jest - miij domov? Po ném se ptama patrama patral jsem a nenasel ho. O vééné Vsude, 6 vééné Nikde, 6 vééna -
marnost!"
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Tak pravil stin, a Zarathustrova tvar se dlouzila za jeho slov. Jsi nmij stin," pravil posléz truchlive.

,, I vé nebezpec¢i neni malé, svobodny duchu a poutniku! ZIy den jsi mél: hled, aby ti nevzesel jesté horsi vecer!

Lidem tak nestalym, jako jsi ty, i zalaf se nakonec zda blazenstvim. Vidéls kdy, jak spi chyceni zlo€inci? Spi klidné,
kochaji se svym novym bezpe¢im.

Stiez se, aby t& posléze nezajala n¢jaka tésna vira, néjaky tvrdy pfisny blud! Nebot’ nyni té svadi a pokousi vse, co je
tésné a pevné.

Ztratils cil: béda, kterak tu ztratu sneses a zda se Zertem pies ni preneses? Vzdyt s ni - jsi ztratil téZ cestu!

Ubohy, unaveny, tékavy tuldku, zmateny motyle! chces na tento vecer miti odpocinek a pristresi? Tedy jdi nahoru k mé
sluji!

Timto smérem vede cesta k mé sluji. A nyni ti zas rychle uteku. Jiz se na mne klade jakoby stin.

Pob&hnu sam, aby kol mne bylo zas jasno. K tomu mi jesté tfeba dlouho a vesele byt na nohou. Vecer se v§ak u mne -
tanéi!" —

Tak pravil Zarathustra.

12291

O POLEDNACH

A Zarathustra bézel a bézel a nikoho jiz nenasel a byl sdm a nalézal stale sebe sdm a kochal se svou samotou a vpijel ji
a myslil na dobré véci - po dlouhé hodiny. V hodinu poledni vSak, kdyZz slunce mu stalo pravé nad hlavou, octl se u
staré¢ho kiivého a sukovitého stromu, jenz bohatou laskou vinné révy kolemkol byl objiman a pted sebou samym skryt:
zluté hrozny v chumaci visely s kmene vstiic putujicimu. Tu dostal chut’ uhasit malou zizefi a utrhnout si hrozen; ale
kdyZ natahl jiz ramé, dostal jesté vEtsi chut’ na néco jiného: totiz aby si v tu hodinu dokonalého poledne lehl pod strom
a aby spal.

Tak ucinil; a sotva lezel na zemi, v tichu ,a utulku pestré travy, jiz zapomnél na svou malou Zizen a usinal. Nebot, jak
pravi Zarathustrovo pfislovi: jedna véc je nutnéjsi nez druha. Jen o€i se mu nezaviraly: - nemohly se totizZ vynadivat na
strom a na lasku vinné révy a nemohly se toho vynachvalit. Usinaje pak Zarathustra promlouval k svénu srdci:

,»LiSe! Tise! Neuzral svét praveé k dokonalosti? Co se to se mnou déje?

Jako tan¢i piivabny vétiik nevidén po hlazené moiské podlaze, lehounky, lehky jak pirko: tak - po mné tanéi spanek.
Oka mi nepfivira, dusi mi necha bdit. Je lehounky, véru! lehky jak pirko.

Premlouva mne, nevimjak?, zevnitf na mne t'uka lichotivou rukou, pfemaha mne. Ano, pfemaha a nuti, aby se ma duse
natahla: -

- jak se mi dlouzi a jak zemdliva moje podivna duse! Priblizil se ji ted’ o polednach pravé vecer sedmého dne? Putovala
jiz ptili§ dlouho a blazen¢ mezi dobrymi zralymi vécmi?

Natahuje se a prodluzuje se - tak, do délky! a zase! nehnut¢ lezi ma podivna duse. Pfili§ mnoho dobra jiz chutnala, tisni
ji tento zlaty stesk, i Spouli tsta.

neni vérngjsi?

[230]

Jako takova lod’ si leha a tuli se k zemi: - tu staéi, aby pavouk se zem¢ k ni pfedl svou nit. Siln&jSich lan tu netieba.
nitmi nejtencimi.

O stesti! O §tésti! Chee se ti zpivat, 6 duse ma? LeZi§ v travé. To je viak tajna slavnostni chvile, kd’y neni pastyfe, jenz
na flétnu by piskal.

TiSe lez! Horké poledne na nivach spi. Nezpivej! Tise! Svét je dokonaly.

Nezpivej, ty kiidélko v traveé, 6 duse ma! Ani septu! Hled jen - staré poledne spi, pohybuje Gsty: zda nevpiji pravé
kriipéj Stésti -

- starou hnédou kriip&j zlatého stésti, zlatého vina? Zasustilo to pfes toho space, jeho §tésti se sméje. Tak - smeje se
buh. Tise! -

-, K stésti! jak malo jiz staci k Stesti!' Tak jsemtikaval kd’ysi a piipadal si chytrym. Bylo to vSak rouhani: to jsem ted’
poznal. Chytii blazni mluvi lip.

nejlepsiho stésti. Tise! -

- Co se mi stalo: sly$! Neodletél to ¢as? Nepadam? Nepadl jsem - sly$! clo studny véénosti?

- Co se mi d&je? Tise! Bodnuti - béda - v mé srdce? Vmé srdce! O pukni, mé srd’ce, pukni po takovém

blazenstvi, po takovém bodnuti!

-Jak? Nestal se svét pravé dokonalym? Oblyma zralym? O toho zlatého oblého prstenu - kam as uléta? Pob&hnu za
nim? Pst!

TiSe —" (A zde se Zarathustra protahl a citil, ze spi.)

,»Vstan!" pravil sdm sob¢, ,.ty spaci! Poledni spaci! Nuz dobra a vzhtiru, vy staré nohy! Je ¢as a vice nez ¢as, jeSté vam
zbyl notny kus cesty -

Ted’ jste se vyspaly, jak dlouho spaly jste as? Pl vé¢nosti! Nuze dobra a vzhiru ted’, staré mé srdce! A kdyz ses tak
vyspalo, jak dlouho smis - bdit?"

(Ale tu zase jiz znova usnul a jeho duse mu odporovala a branila se a opét ulehla.) - ,,Nech mne ptec! Tise! Neuzral svét
pravé k dokonalosti? O toho zlatého oblého mice!"

231

,»Vstan," pravil Zarathustra, ,,ty mala zlodéjko, ty zahalecko! Jak? Stale jest¢ se protahovat, zivat, vzdychat, padat v
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hloub do hlubokych studen?

Kdoze jsi! O duse ma!" (A tu se zalekl, nebot’ sluneéni paprsek spadl z nebes na jeho tvat.)

,,0 nebe nade mnou," pravil vzdychaje a posadil se zptima, ,,zird$ na mne? Nasloucha§ mé podivné dusi?

Kdy vpijes tuto krip¢j rosy, jez spadla na vSechny pozemské véci - kdy vpijes$ tuto podivnou dusi -

- kdy, studno vécnosti! ty ismévna, hrizna poledni propasti! kdy do sebe nazpét vpije§s mou dusi?"

Tak pravil Zarathustra a pozvedl se z loze pod stromem jakoby z ciziho zmdmeni: a hle, tu stale jesté svitilo slunce
kolmo nad jeho hlavou. Z ¢ehoz by se pravem dalo souditi, Ze Zarathustra tenkrat nedlouho spal.

UVITANI

Teprve pozdé¢ odpoledne vracel se Zarathustra po dlouhém marném hledéani a t€kani opét ke své sluji. Ale kdyz stal
sotva dvacet krokil pfed ni, stalo se, ceho ted nijak neocekaval: znovu zaslechl velky onen vyktik uzkosti. A ku
podivu! tentokrat zaznival z jeho vlastni sluje. Byl to v8ak tahly, mnohonasobny, nezvykly vykfik, a Zarathustra
zietelné rozeznaval, ze se sklada ze mnoha jednotlivych hlast, tfebaze na dalku znél jako vykiik jedinych ust.

I ptiskocil Zarathustra k jeskyni, a hle! jaky pohled nan cekal po tom poslechu! Sedéli tam pohromadé¢ vsichni, mimo
néz byl za cely den kracel: kral po pravici i kral po levici, staiy kouzelnik, papez, dobrovolny zebrak, stin, clovék
svédomitého ducha, smutny véstec a osel; nejohyzdné;jsi clovek si vSak nasadil korunu a ovinul dvé nachovych past
- nebot’ jako vSichni ohyzdni lidé rad se piestrojoval a vySnotoval. A uprostied t& zarmoucené spolecnosti stal
Zarathustruv orel, zjezen a zneklidnén, protoze m¢l odpovidati na pfili§ mnoho véci, na néz jeho hrdost nemela
odpovédi; a chytry had mu visel kolem krku.

Na to vSe se Zarathustra dival s velikym tidivem;

[232]

potom vsak s vlidnou zvédavosti zkoumal jednotlivé kazdého ze svych hosti, ¢etl v jejich dusich a divil se znovu.
Zatim se shromazdéni pozdvihli se svych sedadel a uctivé ¢ekali, az Zarathustra promluvi. A Za-rathustra pravil:

,-Vy kdoz si zoufate! Vy podivni! Vas vykiik Gizkosti jsem tedy slySel? A ted také vim, kde hledati toho, jejz jsem dnes
nadarmo hledal: vyssiho ¢lovéka--.

- v mé vlastni sluji sedi ten vyssi ¢lovek! Ale co se divim! Coz jsem ho samk sob¢ nepfilakal obétovanimmedu a
Istnym lakanim svého §tésti?

Ale zda se mi, Ze jste si navzajem Spatnou spolecnosti; vespolek si srdce asi obtézkavate mrzutostmi, jak tu tak sedite
pohromadé, vy lidé volajici vykiikem uzkosti. Je tfeba, aby teprve piisel kdosi

- kdosi, kdo vas opét rozesméje, dobry néjaky radostny Sasek a tane¢nik a vitr a vétroplach, néjaky stary blazen: -
nemyslite?

Prominte mi jen, vy, kdoz si zoufate, ze pfed vami mluvim tak malymi slovy, nedistojnymi véru takovych hosti! Avsak
neuhodnete, co mi mé srdce rozdovadeélo: -

- vy sami a pohled na vas rozdovade¢l, promiiite! Nebot’ kazdy, kdo se diva na zoufajiciho si cloveka, stava se
odvaznyma dovadivym. Kazdy si pfipadé silnym dost, aby tésil zoufalého.

Mn¢é samému jste dali tu silu - dobiy dar, vzneSeni moji hosté! Poctivy pohostinsky dar! Nezlobte se tedy ted, Ze vam
nabizim téZ svych vlastnich darg.

To zde jest moje iiSe a moje panstvi: co vSak mého jest, na tento vecer a na tuto noc budiz vase. Ma zvifata vam budou
slouziti: ma sluj vam budiz mistem odpocinkul!

U mne doma necht’ si nikdo nezoufa, ve svém ho-nebnim okrese ochranim kazdého od jeho divokych zvifat. Tot’ prvé,
co vam nabizim: bezpeci!

A za druhé: svtij malik. Mate-li ten, nuz dobra, vezméte i celou ruku! a mé srdce k tonmu! Vitdm vés, vitdm, moji hosté!"
Tak pravil Zarathustra a smal se laskou i zlobou. Po tomto uvitani uklonili se hosté znovu a uctivé miceli; kral po
pravici mu vSak odpoveédél jejich jménem.

,,Podle toho, 6 Zarathustro, kterak jsi nam podal ruku a proslovil pozdrav, poznavame, ze jsi Zarathustra. Pokofil ses
pred nami; skoro jsi ublizil nasi uctivosti -:

- kdo by se vsak dovedl pokotovati s takovou pychou jako ty? To namjiz dodava zmuzilosti, je to lahoda nasim ocima
srdcim.

Abychom toto jediné uzieli, radi bychom vystoupili na vyssi hory nez tato zde. Nebot’ jsme piisli z touhy, abychom
uvidéli, co rozjasni kalné oci.

A hle, jiz pominulo vSechno naSe uzkostné volani. Jiz se nam vznicen¢ rozeviely smysl i srdce. Skoro se jiz nase
odvazlivost méni v dovadivost.

O Zarathustro, nic uté$engjsiho neroste na zemi neZ vysoka a siln vile: tot’ nejkrasngjsi zemska rostlina. Cela km jina
se potéesi jedinym takovym stromem.

K pinii pfirovnavam toho, kdo vzroste jako ty, 6 Zarathustro: tak do délky, tak micenlive, tvrd¢ o samoté, nadherné;

- kdo vsak posléze vztahne silné zelené ratolesti po svém vlastnim panstvi, kdo silnymi otdzkami se taze vichri a
vichfic a vSeho, co zdomicnélo na vySinach

- a kdo jeste silnéji pak odpovida, vitézny velitel: 6, kazdy by stoupal na vysoké hory, uvidéti takové kotliny!

Tvym stromem zde, 6 Zarathustro, ob¢erstvi se i ¢lovek ponury a zridny, pohledem na tebe i nestaly ¢lovek se upevni
a vyléci své srdce.

A véru, dnes mnoho o¢i utkviva na tvé strani a na tvém stromg; velika touha se vydala na cestu, a leckdo se naugil
otazce: kdo jest Zarathustra?

A komukoliv kdy do ucha skanul tvlij zpév a med: vSichni ti ukryti, vSichni samotaii samojedini a dvoj-jedini promluvili
pojednou k svému srdci:
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Je Zarathustra je§té ziv? Zivot jiz nema ceny, viechno je jedno, viechno je marnost: leda - 7e budeme Ziti se
Zarathustrou!'

,Pro¢ nepfichazi, jenz tak davno ohlasil sviij piichod?' tak se mnoho lidi pt4; ,pohltila ho samota? Ci mame my snad
prijiti k nému?'

Ted’ se stava, ze samota sama zpuchii a rozlomi se jako hrob? jenz se rozlomi a jiz neudrzi svych mrtvol. Vsude je zfit lidi
znmrtvychvstalé.

:234.

Ted kolem tvé hory, 6 Zarathustro, stoupaji, stoupaji viny. A byt i tva vyska byla sebevyssi, mnoho lidi je k tobé
puzeno; jiz nebude dlouho na suchu tviij clun.

A Ze my, kdoz si zoufame, pfisli jsme ted do tvé sluje a Ze si jiz nezoufame: tot’ jenomzvést a predzvest, ze lepsi lidé
jsou na cesté k tob¢ -

- nebot’ on sam je na cesté k tob¢, posledni ten zbytek boha mezi lidmi, to znamena: vSichni oni lidé veliké touhy,
velikého hnusu, velikého rozmrzeni

- vSichni, kdoz nechtéji zit, ledaze se zas nauci doufati - ledaze se od tebe, 6 Zarathustro, naué¢i doufati velikou nadégji!"
Tak pravil kral po pravici a chopil se Zarathustrovy ruky, aby ji polibil; Zarathustra vSak zabranil jeho pocté¢ a polekan
ustoupil, micky a nahle unikaje jakoby do dalekych dalek. Po malé chvili vSak byl jiz zase u svych hosti, pohlédl na n¢
jasnyma, zkoumajicima o¢ima a pravil:

,,Moji hosté, vyssi vy lidé, promluvim s vami po nasema zietelné. Ja jsem v téchto hordch necekal na vas.

Véru, vy vSichni jste jisté vyssi lidé: pro mne vSak - nejste dost vysoci ani silni dost.

Pro mne, to jest: pro ono neuprosné, co ve mné mici, co vsak nebude miCeti na véky. A tiebaze ke mné patiite, piece mi
nejste pravou rukou.

Kdo totiz sam stoji na horach a kiehkych nohou jako vy, ten chce pfedevsimjedno, at’ jiz to vi €i si to skryva: aby ho
bylo Setfeno.

Svych pazi a svych nohou vSak neSetiim, neSetiim svych valecnikii: jak byste se tedy hodili pro moji valku?

S vami bych si zkazil i kazdé vitézstvi. A leckdo z vas by upadl, sotvaze by jen zaslechl mych bubni hlasity tresk.

Také mi nejste dost krasni a urozeni. Potfebuji pro své nauky Cistych hladkych zrcadel; na vaSem povrchu viak se
pitvoii mij vlastni obraz.

Vase bedra se hrbi pod nejednim bfemenem, pod nejednou vzpominkou; nejeden zly trpaslik diepi ve vasich koutech. I
ve vas ukryva se luza.

A byt jste i byli vzneSeni a vzneSenéjsiho rodu: mnoho na vas je kiivého a znetvoteného. Neni kovafe, jenz by z vas
ukul rovné a piimé lidi.

Jste jen mosty: necht’ vyssi lidé po vas kraceji na druhy bfeh! Znacite stupné: nehnévejte se tedy na toho, kdo stoupa
pies vas do své vlastni vysky!

Z vaseho semene snad i mné jednou vzroste pravy syn a dokonaly dédic: to vSe je v dalce. Vam samym nendlezi mé
dédi¢na a jméno.

Necekam na v¢is v téchto horach zde, nesmim 5 vami sestoupiti naposledy v hloub. Pfisli jste mi jen jakozto predzvést,
Ze jsou jiz vyssi lidé ke mné na ceste -

uikoliliaé velké touhy, velikého hnusu, veliké roz-mrzelosti, nikoli ti, jeZ jste nazvali poslednim zbytkem boha -

- ne! Ne! Trikrate ne! Na jiné lidi ¢ekam v téchto horach zde a nohou svou bez nich odsud nevykro-¢im

- na vyssi lidi ¢ekdm, na silnéjsi, vitéznéjsi, smelejsi, na takove, jiz jsou pravouhle stavéni t€lemi dusi: je nezbytné, aby
piisli smejici se lvové!

O moji hosté, vy podivni - nezaslechli jste jesté o mych détech? Ani o tom, Ze jsou na cesté ke mné?

Mluvte mi ptec o mych zahradach, o mych blazenych ostrovech, o mém novém krasném pokoleni -pro¢ mi o tom
nemluvite?

Ten pohostinsky dar si vyprosuji na vasi lasce, abyste mi mluvili o mych détech. Proto jsem bohat, proto jsem zchudl:
¢eho jsem se nevzdal

- ¢eho bych se nevzdal, abych mél to jediné: tyto déti, tento zivouci sad, tyto stromy Zivota, abych mél stromy své
vile a nejvyssi své nadgje!"

Tak pravil Zarathustra a nahle se v feci zarazil: nebot’ ho ptepadla jeho touha, i zavtel oc¢i a ista pohnutim svého srdce.
A vSichni hosté miceli a stali nehnut¢ a zmatené: az na to, ze stary véStec rukama a posuny daval znameni.

2361

VECERE

Na tomto misté totiz véStec prerusil vitani Zarathus-trovo a jeho hosti: protlaéil se dopfedu jako kdosi, kdo nema
nazbyt Casu, chopil se Zarathustrovy ruky a volal: ,,Ale Zarathustro!

Jedna véc je nutnéjsi nez druha, tak fikas sam: nuz dobra, jedna véc je muc€ led nutnéjsi nezli vSecky ostatni.

Slovo v pravy €as: cozs mne nepozval k hostin€? A zde je nds mnoho, kdoz jsme vykonali dlouhé cesty. Snad nas
nechces nasytit mluvenim?

Takeé jste mi vSichni jiz pfili§ mnoho mluvili o zmrznuti, utopeni, uduseni a o jinych ttrapach: nikdo vSak nemluvil o
utrap€ moji, totiz o umirani hladem -"

(Tak pravil véstec; ale jak to zaslechla Zarathus-trova zvifata, odb&hla polekana. Nebot’ vidéla, Ze vSe, at’ cokoli snesla
za dne do sluje, nepostaci, aby se nacpal jediny ten véstec.)

.- V to Citaje 1 zchfadnuti Zizni," pokracoval véstec. A tiebaze tu slySim pleskati vodu jako feci moudrosti, tak hojné
totiZz a neunavné: ja - chci vina!

Neni kazdy rozeny pijak vody jako Zarathustra. Pro znavené a zvadlé se voda ani nehodi: nam piislusi vino — teprve
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to poskytne nahlého ozdravéni a nenadalého zdravi!"

Pri této piilezitosti, kdyz véStec zadal vina, stalo se, Ze i onen micenlivy kral po levici dostal se jednou k slovu. ,,O
vino," pravil, ,,postarali jsme se my, ja a mdj bratr, kral po pravici: mame vina dost - co osel unesl. Neschazi tedy nic nez
chléb."

,,Chléb?" odvétil Zarathustra a zasmal se. ,,Prave chleba poustevnici nemaji. Ale ne samym chlebemzZiv je ¢lovek, nybrz
imasem dobrych jehnat, jichz mam dvé:

- ta budou rychle zabita a upravena s kofennou Salvéji: tak to mdmrad. Neni tu ani nedostatek kofinki a plodd,
dobrych dost i pro nejmlsnéjsi labuzniky; i ofechy tu jsou i jiné hadanky k louskani.

Tak udélame zakratko dobrou hostinu. Kdo vSak chce s ndmi jisti, necht’ sam pfilozi aiky k dilu: i kralové. Nebot’ u
Zarathustry i kral smi byti kuchafem."

237!

Ten navrh byl podle srdce vSech hosti: az na to, Ze se dobrovolny Zebrak vzpiral masu a vinu a kofenéni.

Jen mi poslyste toho hyfila Zarathustru!" pravil zertem: ,,Chodi se proto do sluji a velehor, aby se strojily takové
hostiny? Ted’ ovsem chapu, co nam kdysi kazal: ,Pochvalena bud mala chudoba!' i pro¢ chece odstranit zebraky."
,,Bud dobré miry," odpovédél mu Zarathustra, ,tak jako ja. Zstan si u svych mravt, ctny muzi, zvykej si zrmka, pij si
vodu, chval si svou kuchyni: jen jestli t¢ rozradostni!

Jsem zakonem jen pro ty, kdoz jsou moji, nejsem zakonem pro vSechny. Kdo vsak nalezi ke mné, ten at’ je silnych kosti,
téz lehkych nohou -

- vesel k valkam a slavnostem, ne milenec chmur, ne hloupi¢ky snilek, ale hotov k nejtézs§imu jako k své slavnosti, zdrav
a nepoaisen.

Véci nejlepsi nalezi mné a tém, kdoz jsou moji; a nejsou-li ndm dany, vezmeme si je: - nejlepsi potravu, nejcistsi nebe,
nejsilngjsi myslenky, nejkrasnéjsi zeny!" -

Tak pravil Zarathustra; kral po pravici vSak odvétil: ,,Podivno! Kdo slySel kdy takové chytré feciztist mudrcovych?
A véru, tot’ nejpodivnéjsi na mudrei, je-li ke vSemu jesté chytly a neni-li to osel."

Tak pravil kral po pravici a divil se; osel vSak zlovoln¢ k jeho feci piisvédcil, zahykav i-a. To pak byl pocatek oné
dlouhé hostiny, jez v kronikéch sluje ,,vecefe". A pfi t¢ hostin¢ se nemluvilo o ni¢em jinémnez o ty$sim ¢lovéku.

O VYSSIM CLOVEKU

1. KdyZ jsem po prvé piiSel k lidem, dopustil jsem se poustevnické poSetilosti, veliké poSetilosti: postavil jsem se na
trh.

A kdyz jsemmluvil ke vS§em, nemluvil jsemk nikomu.
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Z vecera pak mymi druhy byli provazolezci a mrtvoly; a ja sam byl skoro mrtvolou.

S novymjitrem v§ak mi vzesla nova pravda: tu jsem se naudil fikati: ,,Co mi po trhu a luze a lomozu luzy a dlouhych
jejich usich!"

Vyssi vy lidé, tomu se ode mne nauéte: na trhu nikdo nevéfi ve vyssi lidi. A cheete-1i tam mluviti, budiz! Luza vSak
mzoura: ,,VSichni jsme si rovni!"

,,Vys$si vy 1idé" - tak mzoura luza - ,,neni vyssich lidi, jsme si vSichni rovni, ¢lovek je Clovek a pred bohem - jsme si
vsichni rovni!"

Pred bohem! - Ted vSak zemtel ten bithl Pfed luzou pak nechceme si byt rovni. Vyssi vy lidé, odstupte z trhu!

2. Ptfed bohem! - Ted vSak zemrel ten bih! Vyssi vy lidé, ten btih byl vasim nejvétsim nebezpecim.

Teprve od té doby, co lezi v hrobé, vy jste opét z mrtvych vstali. Teprve nyni piijde veliké poledne, teprve nyni vyssi
Cloveék — stane se panem!

Pochopili jste toto slovo, 6 moji bratii? Jste polekani: jima vase srdce zavrat'? Zeje vam tu propast? Vyje vam tu
pekelny pes?

Nuze dobra! Nuze vzhtiru! Vyssi vy lidé! Teprve nyni pracuje k porodu hora lidské budoucnosti. Buh zemiel: ted
chceme my- aby ziv byl nad¢lovék.

3. Nejstarostlivejsi ptaji se dnes: Jak 1ze ¢loveka zachovati?" Zarathustra vSak, jediny a prvy, se pta: Jak Ize ¢loveka
piekonati?"

Nad¢lovek mi lezi na srdei, nad€lovék je mi prvou a jedinou starosti - a nikoli ¢lovék: nikoli blizni a nejblizsi, nikoli
nejchudsi, nikoli ten, kdo nejvice trpi, nikoli nejlepsi. -

O moji bratii, co mohu milovati na &lovéku, jest, Ze je prechodema zanikem. A i na vés je mnohé, co mi vnuké lasku a
nadéji.

Ze jste povrhovali, vyssi vy lidé, to mi vnuka nadgji. Velci povrhovatelé jsou totiz velikymi zboziiovateli.

Ze jste si zoufali, tot’ diivod, abyste velice byli cténi. Nebot jste se nenauili, kterak se vzdavati, nenauéili jste se
malym chytrostem.

Dnes totiz mali lidé stali se pany: ti vSichni kazi vzdani a odiikéani a chytrost a pili a ohledy a dlouhé ,,A tak dale"
malych ctnosti.

Vsechno Zenské a vSechno, co pochazi z rabi, a pfedev§im michanice luzy: to vSe chce se ted’ stati panem v§eho
lidského osudu - 6 hnus! hnus! hnus!

To vSe se pta a netinavé pta: Jak zachovati ¢lovéka nejlépe, nejdéle, nejpifjennéji?" Tim - se stali pany dneska.

Ty pany dneska ptekonejte, 6 moji bratii - ty malé lidi: ti jsou nac¢lovéku nejveétsim nebezpecim!

Prekonejte mi, vyssi vy lidé, malé ctnosti, malé chytrosti, ohledy piskovych zrnek, Sukani mravenist’, bidné pohodli,
,,blaho nejvétsiho poctu" - !
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nejlépe!

4. Mate odvahu, 6 moji bratfi? Jste smélého srdce? Nikoli odvahu pfed svédky, nybrz odvahu poustev-nickou a orli,
na niz ani zadny buh se jiz nediva?

Studené duse, mezky, slepce, opilce nejmenuji smélymi. Smélé ma srdce, kdo bazen zna, ale bazen zkroti; kdo propast
vidi, ale hrdé.

Kdo propast vidi, ale orlima oc¢ima - kdo orlimi spary do propasti vnikne: ten ma odvahu. —

5. ,.Clovék je zIy" - tak fikali k mé Gitése vSichni nejvétsi mudrci. Ach, je-li to dnes jen jesté pravda! Nebot zlo je v
¢lovéeku silou nejlepsi.

,Clovék necht’ se stane vét§imv dobru i zlu" - tak u¢im ja. Nejvyssiho zla je tfeba k nejvyssimu dobru nadélovéka.
To bylo snad dobré pro onoho kazatele malych lidi, Ze trp€l hfichem ¢lovéka a ze jej na se vzal. Ja se vSak raduji z
velkého htichu jakozto ze své velké utéchy. -

Neni to vSak fe¢eno pro dlouhé usi. Také nepatii kazdé slovo do kazdych ust. Jsou to jemné vzdalené véci: po téch at’
nesahaji ov¢i pazoury!

6. Vyssi vy lidé, myslite, ze jsem pfiSel napravovat, co jste pokazili?

Ci Ze napii§té vam trpicim pohodIngji ustelu? Ci ze

;240]

nestalym, vam zbloudilym v lesich a na horach, ukazi nové a snadnéjsi stezky?

Ne! Ne! Trikrat ne! Vzdy vice vas a vzdy lepsi lidé vaSeho druhu necht’ hynou - nebot’ vy mate mit zivot stale horsi a
tvrdsi! Takto jen -

- takto jen vzroste ¢lovek vysoko, az ho stihne a zlomi blesk: vzroste pro blesk vysoko dost!

Ma mysl a ma touha se pfipinaji k malokterym vécem, k dlouhym a dalekym: co by mi bylo po vasi malé, mnohé, kratké
bide!

Jeste mi netipite sdostatek! Nebot’ trpite sebou, netrpéli jste posud clowkem. Lhali byste, kdybyste tvrdili jinak! Z vas
nikdo netrpim tim, ¢im trpél jsemja! —

7. Nestacimi, aby blesk jiz neSkodil. Nechci ho svadét k zemi: necht’ se nauci - pracovat v mych sluzbach.

Ma moudrost se jiz dlouho hromadi jako nrak, tich-ne a ¢erna. Tak si vede kazda moudrost, jez jednou porodi blesky. -
Témto dnesnim lidem nechci byt svétlem ni svétlem se zvat. Dnesni lidi chei oslepit: Blesku mé moudrosti! vypal jim
oci!

8. Niceho nechtéjte nad své schopnosti: je z1a nepravost u téch, kdoz chtéji nad své schopnosti.

Zvlaste chtéji-li velké véci! Nebot’ vzbuzuji nediivéru k velkych vécem, jemni ti penézokazi a herci: -

- az posléze sami pred sebou se stanou nepravymi a $ilhaji, jsou obilenou ¢ervotocinou, jsou kryti plastikem siinych
siov a ctnostmi na odiv stavénymi a skvélymi, nepravymi dily.

Tu si jen ved'te obeziele, vyssi vy lidé! Nic mi totiz dnes neni dmhocennéjsilio a vzacnéjsiho nad poctivost.

Zda tento dneSek nenalezi luze? Luza vSak nevi, co jest velké, co malé, co pfimé a poctivé: luza jest nevinné kiiva, luza
stale 1ze.

9. Megjte mi dnes dobrou neduvéru, vyssi vy lidé, lidé sm¢lého srdce a otevieného! A divody své zahalujte! Tento
dnesek totiz nalezi luze.

Kdo by dtivody dovedl zvratit viru, jiz se luza kdysi bez diivodl naucila?
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A na trhu se presvédcuje posunky. Divody vsak luze vnukaji nedtveéru.

A jestlize kdy zvitézila pravda, ptejte se jen sami sebe s dobrou nedivérou: ,,Ktery silny blud za ni bojoval?"

Strezte se téz ucenci! Ti vés nenavidi: nebot’ jsou neplodni! Maji studené vyschlé o¢i, pred nimi kazdy ptak lezi
oskuban.

Pysni se tim, Ze nelzou: neschopnost ke 171 v§ak davno jesté neni laskou k pravdé. Strezte se!

Nemiti horecky, to jesté davno neni poznani! Vystydlym duchiim nevéfim. Kdo neumi lhati, nevi, co je pravda.

10. Chcete-li do vysokych vysek, chocite po vlastnich nohou! Nedavejte se nahoru nésti, nesedejte si na cizi hibety
a hlavy!

Ty jsi viak vstoupil na kon&? Uprkem jedes ted” vzhiiru k svému cili? Dobra, piiteli! Tva chroma noha viak s tebou sedi
na koni!

Az budes u cile, az seskocis s koné: ty, jenz nalezis k vy$Sim lidem, prave na své vysce - klopytnes!

11.  Vy tvofici, vy vyssi lidé! Jen pro vlastni dit¢ 1ze byti t¢hotnu. Nenechte se umluvit, nedejte si nic namluvit!
Kdopak Ze je vas blizni? A byt i jednate ,,pro blizniho" - pfece pron netvofite!

Odvyknéte mi jen tomuto ,,pro", vy tvofici: pravé vaSe ctnost tomu chce, abyste nic ne€inili ,,pro" a ,,za" a ,,protoze".
Proti takovym nepravym slivkiam si zalepte ucho.

,,Pro blizniho" - tot’ jen drobnych lidi ctnost: ti fikaji ,,rovny s rovnym", ,,ruka ruku": - nemaji prava ni sily k vasi
ziStnosti!

Ve vasi ziStnosti, ¢ tvofici, jest obezielost a prozietelnost t€hotnych zen! Jehoz nikdo jeste neztel o¢ima, plod: ten je
chranén a Setfen, ten je vyzivovan celou vasi laskou.

U vaseho ditéte, kde jest cela vase laska, jest i cela vase ctnost. Vase dilo, vase vule, tot’ fras ,,blizni": nedejte si
namlouvati nepravych hodnot!

12. O tvofici, vy$i vy lidé! Kdo je pied porodem, jest chof; kdo vsak porodil, je zne¢istén.
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Zeptejte se zen: nerodi proto, Ze je to bavi. Bolest rozkdaka kurata i basniky.

Vy tvofici, mnoho necistého jest na vas. To proto, Ze vam bylo souzeno byt matkami.
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Nové dité: 6, co nové Spiny s nim pfislo na svét! Poodejdéte! A kdo porodil, necht’ si omyje dusi!

13. Nebud'te ctnostni nad své sily! A nechtéjte na sob€ nic proti pravdépodobnosti!

Chod'te $lép&jemi, kudy §la jiz vasich otcti ctnost! Jak byste stoupali do vyS$in, nestoupa-li s vami vile vasich otcti?
Kdo vsak chce byt prvym pocatkem, dej pozor, aby se nestal i koncem vSech koncti! A v ¢em jsou nefesti vasich otci,
v tom nechtéjte znamenati svétce!

Ci otcové se starali o Zeny a o silné vino a o divoké kance: co by to bylo, kdyby takovy potomek chtél na sobé
cudnost?

Blaznovstvi by to bylo! Velkou zasluhou, véru, zda se mi u ného, je-li muZem jediné Zeny nebo dvou anebo tfi.

A kdyby klastery zakladal a nade dvete psal: ,,Cesta k svatosti" - ja bych pfece fekl: nac to! je to nové bldznovstvi!
Sam sob¢ zalozil kaznici a Gito€iste: at’ mu jde k duhu: J& v§ak tomu neveéiim.

V samoté roste, co tam kdo pfinesl: i vnitini dobytée. Ted’y se pro leckoho samota nehodi.

Bylo kdy na zemi néco $pinavé¢jSiho nad svétce v pousti? Kolem nich nesoptil jenom d’abel - nybrz i vept.

14. Plase, zahanbené, neobratné, jako tygr, jemuz se nezdafil skok: tak jsem vas, vyssi vy lidé, Casto vidal pliziti se
stranou. Hod se vam zhatil.

Ale co na tom, vy hraci v kostky! Nenaucili jste se hrat a se smat, jak hrat a smat se ma! Coz nesedime stale u velkého
hraciho stolu, u velkého stolu vysméchu?

A nezdafila-li se vam velka véc, coz vy sami jste proto nezdateni, zakméli?

A zakrnéli-ii jste sami, zakrnél proto - ¢loveék? Je-li vSak clovek zakmély a zradny: nuze dobra! nuze vzhiru!
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15, Citil vy3si rod, tim vzacn&jsi zdar. Vy$si vy lidé zde, zdaZ nejste vsichni - nezdafeni?

Bud'te dobré mysli, co na tom zalezi! Co vse je jesté mozné! Ucte se sami sobé se smat, jak smati se ma!

jaky take div, Ze jste se nezdafili a zpola jen zdaiili, vy zpola zlomeni! Coz se ve vas netlaci a nesrazi - lidska
budoucnost?

Co ma ¢lovek nejvzdalenéjsiho, nejhlubsiho, nejvyssiho, nadhvézdného, vSecka jeho nesmirna sila: zda to vse ve
vaSem hrnci svarlivé nekypi a nesyci?

Jaky div, Ze se lecktery hrnec rozbije! Uéte se sob& smati, jak smati se ma! O vyssi vy lidé, co vie je jesté mozné!

A véru, co vSe se jiz zdafilo! Jak oplyva tato zem¢ malymi, dobrymi, dokonalymi vécmi, zdafilymi vécmi!

Rozestavte kolem sebe malé, dobré, dokonalé véci, vyssi vy lidé! Jejich zlata zralost vyhoji vam srdce. Dokonalost
dava doufati.

16. Co bylo zde na zemi dosud nejvétsim hiichem? Zda jim nebylo slovo onoho, ktery dél: ,,Béda tém, ktefiz se zde
smeji!"

Nenasel sdim snad na zemi divodt k smichu? To $patné hledal. I dit¢ zde najde divody

On vsak - nemiloval sdostatek: sice byl by miloval i nas, ktefiz se sméjeme! Nenavidél nés vSak a tupil nés, piislibil nam
pla¢ a skiipéni zubu.

Coz nutno hned lati, kde nemilujeme? V tom vidim spatny vkus. Aic tcii oczpodminccriy oi taK vev.u. Vysel z luzy.

A sam jen sdostatek nemiloval: sice by se byl méné zlobil, ze pry neni milovan. Prava velka laska nechce lasky: - chce
vic.

Vyhnéte se vSem takovym bezpodminecnym! Tot’ ubohy chory rod a zplisob luzy: ikosem se divaji na tento zivot,
uhrancivy pohled maji pro tuto zemi.

Vyhnéte se vSem takovym bezpodminecnym! Maji t¢zké nohy a dusna srdce: - neumé;ji tancit. Jak by t¢m byla zemé
lehka!

17. VSecky dobré véci zkiiven€ se blizi svému cili.
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Ohybaji hibet jako kocky, pted blizicim se blahem piedou ve svémnitru - vSecky dobré véci se sméji.

Krok prozradi, kraci-li kdo jiz po vlastni své draze: pohled’te na mou chtizi! Kdo se vsak blizi svému cili, ten tanci.

A véru, sochou jsem se nestal a nestojim tu ztuhly a tupy, kamenny sloup; miluji rychly béh.

A tfebaze jsou na zemi mocaly a tlusty stesk: kdo lehké nohy m4, i pfes mocal ptebehne a tanci jako po umeteném ledé.
Zvednéte srdce, moji bratii, vysoko! vys! A nezapominejte mi ani na nohy! I nohy zvednéte, dobfi vy tanecnici, a jeste
lip: postavte se na hlavu!

18. Korunu toho, kdo se sm¢je, tuto rizencovou korunu: ja sam jsem si vstavil tu korunu na hlavu, ja sdmjsem za
svaty vyhlasil svij smich. Nikoho jiného jsem nenasel dnes k tomu silnym dost.

Zarathustra tane¢nik, Zarathustra lehky, jenz kyne perutmi, pfipraven k letu, on, ktery ptaktim v§em kyne, pfipraven a
hotov, blazen a lehkovazny: —

Zarathustra, jenz vidi budouci pravdu a smich ma pro vSechnu pravdu, ne netipélivy, ne bezpodmine¢ny, milenec
skokl a uskokd; ja Zarathustra sim jsem si tuto korunu na hlavu vstavil!

19.  Zvednéte srdce, 6 moji bratii, vysoko! vys! A nezapominejte mi ani na nohy! I nohy zvednéte, dobii vy tanecnici,
¢i jeste lip: postavte se na hlavu*

Je t€Zké zvet 1 ve §tésti, jsou ploskonozi nemo-torové od narozeni. Podivné se nalopoti jako slon, jenz se lopoti, aby se
postavil na hlavu.

Lépe vsak jeste tiestit Stéstim nez nestéstim, 1épe nemotorné tancit nez chromou chiizi chodit. Jen se ode mne naucte
moudrosti: i nejhor$i véc ma dva dobré ruby -

- i nejhorsi véc ma dobré nohy k tanci: jen se mi naucte, vyssi vy lidé, jak samy sebe na pravé nohy postavit!

Jen se mi oduéte fiiukani a viemu smutior luzy! O, jak smutnymi zdaji se mi dnes i $askové luzy! Tento dnesek vsak
nalezi luze.
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20. Jako vitr mi bud'te, kdyz se fiti ze svych horskych sluji: chce tanciti podle své vlastni pistaly, mofe se tfesou a
poskakuji pod jeho kroc¢ejemi.

Jenz oslim dava peruti a lvice jenz doji, bud pochvalen ten dobry duch, jenZ na vSechen dnesek a na v§echnu luzu se
zene, vichr bouflivak -

- jenz sok je bodlakd i hloubalkt i vSech zvadlych listi a vSeho plevele: bud’ pochvélen ten divy, dobry, volny,
bouilivy duch, jenz po mocalech a smutcich jak po luc¢inach tanci!

Jenz nenavidi zakrnéle zchatralych pst a v§i nezdafené zachmutené havéti: bud pochvalen ten duch vsech
svobodnych duchu, sméjici se vichr, jenz duje prach do o¢i vSem viedovitym Skarohlidim!

Vyssi vy lidé, vase nejhorsi zlo jest, Ze se nikdo z vas nenaucil tancit, jak tancit se ma - tanéit pies sebe samého! Co na
tom, Ze jste se nezdafili!

Co vsechno je jesté mozné! Naudte se tedy smat se smichem, jenz se piezene pies vas samy! Zvednéte srdce, dobii vy
tanecnici, vysoko! vys! A nezapominejte mi ani na dobry smich!

Koainu toho, jenz se sméje, tuto rizencovou korunu: vam, moji bratii, tu koainu hazim! Smich jsem vyhlasil svatym;
vy$si vy lidé, naucte se mi - smat se!

PISEN ZADUMCIVEHO STESKU

1. Promlouvaje témito fe¢mi, stal Zarathustra poblize vchodu sluje; a za poslednich slov uklouzl hostem a na kratkou
chvili unikl na ¢erstvy vzduch.

L0 &isté viing kol mne," zvolal, ,,6 blazené ticho kol mne! Ale kde jsou ma zvitata? Sem, orle milj a mdj hade, sem!
Rcete mi piece, mé zvifata: ti vyssi lidé - snad Ze viichni dohromad’y d'obie nevoni? O &isté viiné kol mne! Ted’ teprve
citima vim, jak vas, ma zvitata, miluji."

- A Zarathustra pravil znovu: ,,Miluji vas, ma zvitata!" Orel vSak a had se k nému lisali, kdyz dél tato slova, a vzhlizeli k
nému. Tak byli ti tfi tiSe pohro-
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madg a spolu srkali a séali dobry vzduch. Nebot’ zde venku vzduch byl lepsi nez u vyssich lidi.

2. Sotva v8ak Zarathustra opustil svou sluj, zvedl se stary kouzelnik, rozhlédl se Istivé a pravil: ,,Odesel!

A jiz, vyssi vy lidé - abych vas jako on polechtal tim pochvalnym lichotnym jménem - jiz mne piepada zIy mij duch
Salby a kouzel, milj zaduméivy dabel

- jenz z hloubi duse jest odpiircem tohoto Zara-thustry: odpust’te mu to! Nyni chce pfed vami Carovat, piisla pravé
jeho hodina; nadarmo zapolim se zlym tim duchem.

Vam vsem, necht’ si jakékoli pocty davate slovy, at’ si fikate ,svobodni duchové' ¢i ,pravdivi' ¢i kajicnici ducha' ¢i
,odpoutani' ¢i ,lidé veliké touhy'

- vam vSem, kdoz trpite, jako ja, velikym hnusem, vam jimz zemfel stary btth a novy nelezi jesté v kolébee a plenkach,
vam v§em je naklonén zIy mij duch a d’abel kouzelnik.

Znam vas, vyssi vy lidé, a znami jej - 1 toho netvora, jejz miluji proti své vili, toho Zarathustru znam: sdém se mi zhusta
zda krasnou larvou svétce

- zda se mi novym podivnym mumrajem, v némz se mému zlému duchu, zaduméivému d’ablu, zalibilo: - ba miluji
Zarathustru, tak se mi ¢asto zda, pro svého zlého ducha. -

Ale on mne jiz ptepada a krusi mne, ten duch za-dumcivosti, ten d’abel vecerniho soumraku: a véru, vyssi vy lidé, chce
se mu -

- rozevite jen oci! - chce se mu pfijiti zcela bez rousky, zda v podobé muze €i Zeny, to nevim jesté: ale ptichazi a krusi
mne, béda! rozevite smysly!

Dozniva den, v§em vécem - i nejlep$im vécem -ted’ piichazi vecer; ted’ slyste a vizte, vyssi vy lidé, jaky je to d’abel, zd’a
zena Ci muz, ten duch veéerni zadum&ivosti!"

Tak pravil staiy kouzelnik, Istivé se rozhlédl a sahl po harfe.

Kdyz tichne vzduchu jas a utéSujici rosa nevidéna i nesly$né

jiz k zemi kane niz -

nebot’ hebkou obuv ma

té$na rosa jak vSichni laskavi tésitelé -:

zda tu vzpominas, hotké srdce, zda vzpominas,

jaks kdysi prahlo

po slzach nebes i po kanouci rose,

szehnuto, mdlé, jaks prahlo,

zatim co po zlutych stezkach travy

zlobné vecerni pohledy slunce

cernymi stromy tékaly vitkol,

oslepujici ty zhouci pohledy skodolibé?

Ty? Zenich Pravdy?- tak t& tupily -

Ne! Pouze basnik!

Lstné zvife, loupezné, plizivé,

jez musi lhat,

jez védome, vidome musi lhat:

jez chtivé je lupu,
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v pestré larve,

samo sobé€ larvou,

samo sob¢ lup -

to - zenich Pravdy?

Ne! Jen blazen! Jen basnik!
Tvor, ktery pestie mluvi,

pestie kfi¢i z blaznovskych larev,
belha se po mostech 1zivych slov,
po pestrych duhach,

mezi faleSnymi nebesy

a zemémi faleSnymi

bludné t€ka, vznasi se bludné -
jen blazen! jen basnik!

To - zenich Pravdy?

Ne ztuhly v obraz,

ne zmrazen, Ne Z mMramoru,

ne bozi sloup,

nevztycen pied chramy

co bozi vratny:

Ne! nybrz sok takovych pomnikti pravdy,

spi§ doma v kazdé pousti nez pted chramy,

pln svévole kocek,

kazdickym oknem jenz skace

a hopsa! do kazdé nahody,

;248]

o¢mucha kazdy prales,

touhou chtivy a chot

- abys v pralesich

mezi Selmami pestfe pruhovanymi

v hii$ném zdravi béhal a pestie a krasné,

s chvé&jicim se chiipim,

abys potutelné blazen a pekelné blazen

a krveziznivé blazen loupezng, plizivé, ¢ihaje béhal: -Ci jako orli, ktefi dlouho, dlouho a nehybné do propasti hledi, do
propasti stych: — 6, jak se tudy v hloub a dovnitt a v sraz vzdy staceji do hlubsich hlubin! -Pak,

néhle, pfekotnym chvatem, srSicim letem, na jehiiata padnou, stfemhlav, v hloub, v hitavém hladu po jehnatech la¢ni, v
za§ti proti vSem jehnécim dusim, v zufivé zasti proti vSenu, co zira jehnécim zrakem a jako ovce, proti vSenu,

co z¢efenou vinu a Sediveé povolnou vili jehnat a ovei ma!

Takové,

orlovité, levhartovité

jsou basnikovy touhy,

jsou tvoje touhy pod tisicem larev,

ty blazne! ty basniku!

Jenzs v ¢loveku zfel 1 boha i ovci -: boha v ¢loveéku rozsapat, v ¢loveéku rozsapat ovci a pii tom se smat -

Tot, tof tvoje blaZenstvi Levharta i orla blazenstvi! Bésnika i blazna blazenstvi! —

Kdyz tichne vzduchu jas a luny srp jiz se plizi, Cervanky purpurovymi zeleny, zavistny:

- maje zast’ proti dni

a tajemn¢ krok co krok svym srpem Zne visuté trsy razi, az bled¢ klesaji do noci v hloub: —

tak sam jsem kdysi pad ze svého Silenstvi pravdy, ze svého roztouzeni po dni, dnem umdlen, svétlem chot

- v hloub k veéeru pad jsema k stinim: jedinou pravdou

szehnut a prahna:

- zda vzpominas$, horké srdce, zda vzpominas, jaks tehdy prahlo? -

Ze jsem lyhostén pry¢ od vii pravdy, jen blaze) i! jen basnik!

O VEDE

Tak zpival kouzelnik; a vSichni, kdoZ byli pohromadé¢, uvizli jako ptaci nepozorované v siti jeho Istivé a zddumcivé
rozkose. Jenom ¢loveék svédomitého ducha nedal se polapit: rychle odnal kouzelnikovi harfu a zvolal: ,,Vzduch!
Vpust'te sem dobiy vzduch! Vpust'te sem Zarathustai! Tebou se tato sluj stala dusnou a jedovatou, z1y, staiy
kouzelniku!

Svadis, chytry falesniku, k neznamym zadostem a pustinam. A béda, nadélaji-li lidé, jako jsi ty, tolik hluku spravdou!
Béda vSem svobodnym duchtim, jiz se nemaji na pozoru pied takovymi kouzelniky! Ta tam jejich svoboda: 14kas svym
ucenim do zalait zpét -
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- stary zaduméivy d’able, z tvého naiku zni vabici

[250]

pisen; podobas se oném, kdoz chvalou cudnosti tajné zvou k rozkosemi"

Tak pravil svédomity clovek; stary kouzelnik se vSak rozhlédl, kochal se vitézstvim a samym uspokojenim spolkl
mrzutost, kterou mu ptisobil svédomity ¢lovek. ,,Bud’ zticha!" pravil skromnym hlasem, ,,dobré pisné potfebuji dobré
ozvény; po dobrych pisnich ma se dlouho micet.

Tak se chovaji vSichni ti vyssi lidé zde. Tys vsak asi jen malo pochopil z mé pisné? V tobé¢ je pramalo kouzelnického
ducha."

,»Chvalis mne," odvétil svédomity ¢lovek, ,.tim, Ze mne od sebe odlucujes, nuze dobra! Vy ostatni v§ak, co vidim?
Sedite tu vSichni jesté s o¢ima chtivyma -:

Vy svobodné duse, kam se podéla vase svoboda! Skoro, zda se mi, podoba se lidem, ktefi se dlouho divali na zI¢, nahé,
tancici divky: i vase duse tanci!

Ve vas, vyssi vy lidé, jest asi vice toho, co kouzelnik jmenuje svym zlym kouzelnickym a $alebnym duchem: - jsme asi
nestejni.

A véru, dost jsme spolu mluvili a uvazovali, nez se Zarathustra vratil domt do sluje, a proto s urcitosti tvrdim: jsme
nestejni.

Hledame i zde nahofte rizné véci, jiné vy a jiné ja. Ja totiz hledam vice jistoty, proto jsem pfisel k Za-rathustrovi. Tent
posud nejpevnéjsi vézi a vili -

- dnes, kdy se vSechno vikla, kdy se cela zem¢ tfese. Vy vsak - vidim+li, jak se tvaiite -, skoro se mi zda, Ze hledate vice
nejistoty

- vice hrtiz, vice nebezpeci, vice zemétieseni. Skoro se domyslim - odpust'te mé domyslivosti, vyssi vy lidé -, Ze se vam
zachtélo -

vam zachtélo a lest a sluji, strmych hor a jicnti bludist’.

A nelibi se vam nejlépe viidcové, vyvadejici ven z nebezpedi, nybrz ti, kdoz véas ode vSech cest odvadeji: sviidcoveé.
Ale je-li tato vase chut sknte¢)id, zd4 se mi pfece neuskutecnitelna.

Strach totiz - tot’ ¢lovéka pocit dédi¢ny a zakladni; ze strachu se vysvétluje vSe, dédi¢ny hiich i dédi¢na

[251]

ctnost. Ze strachu vzrostla téz moje ctnost, to znamena: véda.

Nejdéle totiz byl na cloveéku péstén strach z divoké zvere: i strach z onoho zvifete, jez sam v sobé skryva a jehoz se
boji: - Zarathustra je nazyva vnitfnim dobytcetem'.

Takovy dlouhy stary strach, jenz se posléze zjemnil a zduSevnil a zduchovél - dnes, zda se mi, jmenuje se takovy strach
védou." -

Tak pravil svédomity clovek; Zarathustra vSak, jenz se prave vracel do sluje a zaslechl i uhodl posledni fe¢, hodil
svédomitému ¢loveku hrst rizi a zasmal se jeho ,,pravdam’. Jak!" zvolal, ,,co jsemto zaslechl? Véru, zda se mi, zes
blazen, anebo Ze jimjsemja: a tvou ,pravdu’ horempadem postavimna hlavu.

Strach totiz - tot’ nase vyjimka. Odvaha vSak a dobrodruzstvi a radost z nejistoty a z toho, ¢eho se nikdo neodvazil -
odvaha 7x\a se mi celou minulosti lidského plemene.

Negjlitéjsim, neodvaznéjsim zvitatim clovek zavistn€ uloupil vSechny ctnosti: teprve tak se stal - clovekem.

Tato odvaha, jez posléze zjemnéla, zduchov¢éla, zdu-Sevnéla, tato lidskéd odvaha s orlimi peaitmi a s hadi chytrosti: ta,
zd4 se mi, ma dnes jméno -"

,,Zarathustra!" zvolali jakoby z jednéch st vSichni, kdoZ tu sedéli pohromadé, a vypukli pfi tom v hlasity smich; a cosi
jako tézké mracno vzneslo se z nich do vyse. I kouzelnik se smal a chytie pravil: ,,Dobra! Jiz unikl ten zly mtj duch!

A cozZ jsem vas pted nim sam nevaroval, kdyz jsemekl, Ze to je podvodnik a 1zivy a Salebny duch?

Zvlaste tehdy totiz, ukazuje-li se nahy. Co vsak ja mohu za jeho uskoky! Coz ja jsem stvofil jej i svét?

Nuze dobra! Usmifime se zas a bud'me debré miry! A tieba Ze se Zarathustra tvaii zle - jen se na n¢j podivejte! hnéva se
na mne -:

- nez piijde noc, bude pro mne zas mit lasku a chvalu: nemize dlouho zit bez takovych blaznovstvi.

Ten - miluje své nepfatele: v tomumeni se vyzna nejlépe ze vSech lidi, jez jsem kdy vidél! Zato se vSak msti - na svych
pratelich!"

Tak pravil staiy kouzelnik, a vyssi lidé s nim sou-

[252]

hlasili; 1 obchézel Zarathustra, ve zlob¢ a lasce potiasaje rukama svym pratelim - jako by v§echny mél z néjakého
dtivodu odprositi a udobfiti. Ale kdyz se pfi tom dostal k vychodu sluje, hle, tu se mu zase jiz zastesklo po dobrém
vzduchu tam venku i po jeho zvifatech - a chtél vyklouznouti.

MEZI DCERAMI POUSTE

1. ,,Neodchazej!" fekl poutnik, jenz se zval Za-rathustrovym stinem, ,,zlistan u nés - sice nas opét piepadne ten stary
zatuchly stesk.

Jiz nam onen stary kouzelnik dal z toho, co ma nejhorsiho, a pohled’ jen, zde dobry zbozny papez ma v o€ich slzy a jiz se
vSechen zas vypravil na mofe zaduméivosti.

Ti kralové zde se sice pred vami jesté tvaii pokojné: z nas vSech totiz oni to dnes nejlépe uméji! Ale kdyby byli beze
sveédki, sazim se, ze by i oni zase spustili smutnou pisnicku -

- smutnou pisnicku plizivych mracen, vlhké zadumcivosti, zavéSenych nebes, ukradenych slunci, vyjicich podzimnich
vetra;
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- smutnou pisnicku naSeho vyti a uzkostného volani: zlistan u nas, 6 Zarathustro! Zde jest mnoho skryté bidy, jez se
chce dostati k slovu, mnoho vecerniho soumraku, mnoho mracen, mnoho zatuchlého vzduchu!

Zivils nas muzsky vyzivnou stravou a silnymi pri-povédmi: nedopust’, aby nas po jidle piepadli zase zmk&ili zzenstili
duchové!

Ty samojediny kolem sebe vzduch kofenis a rozjasiujes! Nalezl jsem kdy na zemi tak dobry vzduch jako zde v tvé
jeskyni?

Mnoho zemi jsem piece vidél, miij nos dovede zkoumati a odhadovati lecjaky vzduch: u tebe v§ak mé chii-pi chutna
svou nejvetsi slast!

Leda -, leda -, 6 dovol starou vzpominku! Dovol starou pisent k zdkusktim, kterou jsem kdysi zbasnil mezi dcerami
pouste: -

[253]

u téch byl totiz stejné dobry jasny vychodni vzduch; tam jsem byl nejdale od vlhké, zamracené, zadumcivé stafeny
Evropy!

Tenkrate jsemmiloval takové divky vychodu i jinaké modré kralovstvi nebes, nad nimz nevisi mracna ni myslenky.
Nev¢tili byste, jak zptisobné sedély, kdyz netan-Cily, jak hluboké byly, av§ak bez myslenek, podobny drobnym
tajemstvim, hadankdm se stuhami ve vlasech, ofechtimzakuskiim -

pestie a cize sedély, véru! ale bez mracen: hadanky, které 1ze hadati: na poctu téch divek jsem tenkrat vymyslil takovy
zalm, jenz se zpiva po jidle."

Tak pravil poutnik a stin; a nez mu kdo odpovéd¢l, chopil se jiz harfy starého kouzelnika, zkiizil nohy a rozhlizel se
rozvazné a moudfe: - chiipim vSak pomalu a tazavé vtahoval vzduch, jako by v n¢jakych novych zemich ochutnaval
nového ciziho vzduchu. Pak jal se jakymsi vyjicim hlasem zpivati.

2. Ponst vzrista: nestasten, kdo v nitru chova poust’!

- Ha! Slavnostné! Opravdu slavnostné! Diistojny nabéh!

Po africku slavnostné!

Distojno lva

¢i vieSt'ana moralniho -

- ale nic pro vas,
vy pfitelkyné nejrozmilejsi,
jimz u nohou sedét

mné prvo-prvému

vsech Evropant je pfano

ve stinu palem. Sela.

Zazraéné véru!

Zde tedy sedim

nablizku pousté a jiz

tak vzdalen zas pousté a dosud

v prani¢em nezpustosen:
jsemtotiz polknut

nejmensi touto oasou -:

- zivajic, rozevirala praveé

svou néznou pusinku, jez ze vSech nejlibéji pachne: tu jsem tam pacl, dolti - sem - mezi vas, vy rozmilé piitelky! Sela.
Zdar, zdar oné velrybé,

kdyz takto se o blaho svého hosta
starala! - chapete pfec

mou ucenou narazku?

Zdar jejimu biichu,

kdyz totiz

byl roztomily jak této oasy bfich:

o ¢env si vSak dovoluji pochybovat
- vzdyt také prichdzim z Evropy,

Vv

Zde tedy sedim,

v této nejmensi oase,

jak hnéda datle,

jez puka sladkosti zlatych §t'av,
chtiva kulatych divéich tst

a jeste chtivéjsi diveich

ledové chladnych, sné¢hoveé bilych
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rezavych kousavych zubti: nebot’ po nich

zizni srdce vSech horkych datli. Sela.

Zminénym jiznim plodim podoben, pfepodoben, zde lezim, oblétan kiidélky broucki laskovné ¢enichajicich a rovnéz
jesté drobngjSimi a posetilej$imi a hiisnéjsimi touhami a napady -obléhan vami, vy némé, vy plné predtuch

divenky-kocky, Dudu a Suleiko,

- obsfiiixen, abych citti svych napln
[255]

v jediné vecpal slovo:

(promift mi bih

tento poklesek jazykovy!)

- sedimtu a ¢enicham nejlepsi vzduch, vzduch rajsky véru,

lehky a vzlétly a koupany v zlaté,
lepsi nez kdy jaky

vzduch z mesice pad -

at’ nahodou jiz,

¢i se to svévolng¢ stalo,

jak stafi basnici baji.

Ale ja pochybovac o tom
jsemna pochybach: vzdyt také
prichazim z Evropy,

panicky obstarozné.

Bih pomozi!

Amen.

Saje tento nejkrasnéjsi vsech vzduchi,
vzdouvaje chiipi jak CiSe,

bez budoucna i beze vzpominani,
tak sedimtu, 6

rozmilé pritelky,

a na palmu se divam,

jez jako tanecnice

se hybe a ohyba, v bocich se koliba
- divej se dlouho a delas to po ni!

- jako tanecnice, jez, jak se mi zda, ji? pfili§ dlouho, nebezpecné dlouho potad a pofad jen na jedné nozicce stala?
- az z toho pozapomnéla, jak se mi zda, Ze nohou ma dvé?

J4 aspoit marné
jsemhledal ten nezvéstny
blizenecky skvost

- rozum¢j: daihou tu nohu -ve svaté blizkosti
jeji prenézné, preptiivabné sukénky, vejifovité véjici a cetkami se chvéjici. Ba véite, vy krasné pritelky, véite mi na

slovo:

256:

Ona ji ztratila!
Je ta tam!

Na veky veki ta tam!

Ta druha noha!

0, skoda té ptivabné druhé nozky!
Kdeze as dli a opusténa place?
Ta osifela noha?

Snad Ze se strachuje

zlého, netvorného

Iva s plavou kadeii? Ci snad
je obrana jiz a ohryzéna -

o hrazo! ohryzéana! Ach! Sela.
0, jen mi neplacte,

srdce vy mekka!

Neplacte, 6

srdce datli! Prsa vy mlécria!
Vy srdécka zlatého

dreva!

Nepla¢ mi jiz,

«
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s J }
bled4 Dudu!
Odvahu, Suleiko! vzmuz se, vzmuzi
- Ci by snad

cos, co by sililo, sililo srdce, bylo tu vhodné? Umravnéna pripoveéd? Slavnostni domlouvani? -

Ha! Vzhiiru, ctnosti!

Ctnosti a diistojnosti! Evropsky dtstojna!

Meéchu ctnosti,

foukej, foukej zas!

Ha!

Jeste jedenkrat zaivat,

moralné zafvat!

Jako mravnostni lev

pied dcerami pousté zafvat! 1

- Neb fev ctnosti, vy rozmilé divky, tot’ ze v§eho nejvetsi

vasen Evropand, hltavost Evropanu! A jiz tu tedy stojim

[257]

ja Evropan,

nemohu jinak, btth mi bud svédkem!

Amen!

Poust vzrista: nestasten, kdo v nitru chova poust’!

PROBUZENI

1. Po pisni poutnika-stinu sluj se pojednou naplnila lomozem a smichem: a jezto shromazdéni hosté mluvili druh pies
druha a ani osel, nabyv tak odvahy, nebyl jiz zticha, pfepadla Zarathustru mald vysmé$na nevole proti jeho
navstévnikim, tiebaze se radoval z jejich radostné nalady, ktera se mu zdala znamenim ozdravéni. 1 vyklouzl na Cerstvy
vzduch a pravil svymzvifatim:

.Kam se ted’ pod¢la jejich tizkost?" pravil, a jiz si sdam oddechl od malé mrzutosti - ,,u mne, zda se mi, odvykli
uzkostnému kiiku!

- tebaze, pohtichu, ne posud kiiku." A Zarathus-tra si zacpal usi, nebot’ oslovo hykani pravé se divné misilo do
jasavého himotu onéch vyssich lidi.

Jsou veseli," ekl pak Zarathustra, ,,a kdo vi? snad se bavi na hostiteliv ticet; a byt se i ode mne naucili smichu, piece
ne mému smichu. Ale co na tom zalezi! Jsou to stafi lidé: uzdravuji se svymzptisobem, sm¢ji se svymzptisobem;, mé usi
vytrpély jiz horsi véci, a pfece se nehorsily.

Tento den je vitézstvim: jiz couva, jiz prcha duch tize, mij stary arcinepfitel!

K jak dobrému konci spéje tento den, jenz se zapocal tak zle a tak tézce!

A ke konci spéje. Jiz se blizi vecer: jede pfes mofe! Jak se houpa blazeny ten jezdec, navracejici se domtl, ve svych
nachovych sedlech!

Nebe se jasné na to diva, a svét lezi hluboko: 6 vSichni vy podivni lidé, kdoz jste ke mné prisli, vSak jiz stoji za to Zit u
mne!"

Tak pravil Zarathustra. A tu opét zaznél kiik a smich vyssich lidi ze sluje: i promluvil znovu.

[258]

,,Ryby uz berou, mé vnadidlo ucinkuje, i od nich upousti nepfitel, duch tize. Jiz se za¢inaji sami sob& smat, sly§im
dobie?

Ma muzska strava, ma prupoved’ §t'avy a sily Géinkuje: a véru, nekrmil jsem jich nadymavou zeleninou! Nybrz
valecnickou stravou, dobyvatelskou stravou: nové zadosti jsem vzbouzel.

Nové nadéje jsou v jejich pazich a nohach, srdce se jim §iii. Nalézaji nova slova, jejich duch brzy bude dychati svévoli.
Takova strava sice neni snad pro déti, ani pro staré a mladé roztouzené zenusky. Tém tieba jinak pfemlouvat vnitinosti;
tém nejsem Iékafem a ucitelem.

Hnus opousti od vysSich téch lidi: nuze dobra! tot’ mé vitézstvi. Vmé fisi nabyvaji bezpeci, vSechen hloupy stud
prcha, ocist'uji se.

- Oc¢ist'uji a vyprazdiiuji své srdce, dobré chvile se jim vraceji; zahaleji a ptezvykuji - stavaji se vdéénymi.

To mi budiz nejlepsim znamenim: stavaji se vdéénymi. Zakratko budou si vymyslet slavnosti a svym staiym radostem
postavi pomniky.

Jsou to lide, ktefi se uzdravuji!" Tak pravil Za-rathustra, mluvé radostné k svému srdci a vyhlizeje do dalky; a jeho
zvitata se k nému tulila, etice jeho $tésti a miCeni.

2. Nahle se vSak Zarathustrovo ucho zaleklo: nebot’ sluj, az dotud plna himotu a smichu, pojednou hrobov¢ ztichla - a
jeho nos ¢ichal libé pachnouci dym a kadidlo, jakoby od hofticich piniovych Sisek.

,,Co se déje? Co to tropi?" tazal se sam sebe a pfiplizil se ke vchodu, aby se nepozorované mohl divati na hosty. Ale
div divouci! co mu tam bylo vidéti na vlastni oci!

,,V8ichni se zase stali ndboznymi, modli se, tfesti! -" pravil a nadmiru se podivil. A véru! vSichni; oba kralové, papez
mimo sluzbu, zly kouzelnik, dobrovolny zebrak, poutnik-stin, stary véstec, clovek svédomitého ducha a nejohyzdnéjsi

vy

prave se jal kloktati

Page 90


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html
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a supéti, jako by se mu cos nevyslovitelného dralo z nitra; ale kdyz se skutecné dostal az k sloviim, hle, tu to byla
pobozna podivna litanie, blahoslavici zbozhovaného a podkufovaného osla. Litanie pak znéla takto:

Amen! A pozehnani a slava a moudrost a dikti ¢inéni a Cest a moc i sila bohu nasemu na véky véka!

- A osel pfisvédcil a zahykal i-a.

Biim¢ nase nese, podobu otroka na se vzal, je srdce trpélivého a nikdy netika Ne; a kdo svého boha miluje, ten ho
tresta.

- A osel pfisvedcil a zahykal i-a.

Nemluvi: az na to, ze svétu, jejZ stvoiil, neustale posvédcuje: tak velebi svilj zivot. Z chytractvi nemluvi: jen malokdy si
tedy utrzi ostudu.

Nevzhledné kraci svétem. Jeho zamilovana barva je Sediva, do ni zahaluje svou ctnost. Ma-1i ducha, zakryva jej; ale
kdekdo véfi v jeho dlouhé usi.

- A osel pfisvédcil a zahykal i-a.

Jaka v tom skryta moudrost, Ze ma dlouhé usi a vzdy posvédcuje a nikdy neiika Ne! Zda nestvoril svét podle obrazu
svého, to znamena co nejhloupé&;ji?

- A osel pfisvedcil a zahykal i-a.

Krac¢is cestami pitmymi a kiivymi, malo dbas, co se ndm lidem zdé piimé ¢ikiivé. Mimo dobro a zlo jest kralovstvi tvé. Je
to tva nevinnost, Ze nevis, co jest nevinnos:.

- A osel prisvédcil a zahykal i-a.

Pohled’ jen, nikoho od sebe neodhanis, ani zebrak, ani krali. Malickych nechavas pfijiti k sobé, a lakaji-li t€ uli¢nici,
fikavas prosté i-a.

- A osel pfisvédcil a zahykal i-a.

Milujes oslice a Cerstvé fiky, nejsi vybiravy. Bodlak ti lechta srdce, mas-1i praveé hlad. V tom jest moudrost bozi.

A osel prisvédcil a zahykal i-a.

;260;

SLAVNOST OSLI

1. Ale na tomto mist¢ litanie Zarathustra se jiZ neopanoval, nybrz zahykal sami-a, jest¢ hlasitéji nez osel, a vskocil
doprostted svych potfesténych hosti. ,,Ale co mi to, lidi¢ky, tropite?" volal, prudce zvedaje modlici se hosty.

,.B&da, kdyby se na vas dival kdo jiny nez Zarathustra: kazdy by soudil, ze vase nova vira je posméchem nejhorsich
rouhaci anebo Ze jste nejposetilejsi ze vSech starych Zenstin!

A ty, stary papezi! jak se to snasi s tebou samym, Ze se zde takto modlis k oslu, jako by to byl buh?" -

,,O Zarathustro," odvétil papeZ, ,,promiii, ale ve vécech bozich jsem osvicengjsi nez ty sam. A tak se to slusi.

Radéji modliti se k bohu takto a v takové podob¢€ nez v nizddné podobé! Premyslej, vzneseny piiteli, o této pripovedi:
uhodne$ hned, Ze v ni vézi moudrost.

Ten, jenz pravil: ,Biih je duchl - ten dosud na zemi nejvétsi krok a skok ucinil k nevéfe: takového slova nelze jiz na zemi
dobfe napraviti!

Mg¢ staré srdce skade a poskakuje, Ze jest jesté néco na zemi, k ¢emu Ize se modliti. O Zarathustro, promiii to starému
poboznému papezskému srdci!" -

- ,,A ty," pravil Zarathustra poutniku-stinu, ,,ty se zves, ty se mni§ svobodnym duchem? A tropis tu takové modlarstvi
a knézourstvi?

Jeste hiife to zde veru tropis nez u svych hnédych zlych divek, zly novy vyznavaci!"

,.Ba Ze zle," odvétil poutnik-stin, ,,pravdu mas: ale coz mohu za to! Staiy buih opét Zije, 6 Zarathustro, mluv si co mluv.
pouhy piedsudek."

- A ty," pravil Zarathustra, ,,zly stary kouzelniku, cos to u¢inil! Kdo v nasi svobodné dob& ma jesté véfiti v tebe,
veris-li ty v takova bozstvi a oslovstvi?

Vyvedls hloupost; jak jsi jen, chytraku, mohl vyvésti takovou hloupost!"

,,O Zarathustro," odpovédél chytry kouzelnik, ,,pravdu még, byla to hloupost - viak mi to také dalo pernou praci."

- ,,A dokonce ty," pravil Zarathustra ¢lovéku svédomitého ducha, ,,jen uvaz a prst si poloz na nos! Coz se zde nedéje
nic proti tvému svédomi? Coz neni tviij duch piilis ¢istotny pro takové modleni a pro vypary téchto poboznustkara?"
,,Néco na tomje," odpoveédél ¢lovek svédomitého ducha a polozil si na nos prst, ,,néco na této podivané mému
svédomi dokonce lahodi.

Mozna ze nesmim véEriti v boha; jisto vsak jest, Ze se mi bih v této podobé zda jesté nejhodnéjsi viiy.

Bih je piy vécny, podle svédectvi nejpoboznéjsich lidi: kdo ma tolik casu, da si na ¢as. Co nejpomaleji a co nejhloupé;ji:
ma-li ty dvé vlastnosti, miize bytost jeho druhu pfece hodné dokazat.

A kdo ma ducha pfilis, snadno a rad se zblazni i do hlouposti a blaznovstvi. Pfemyslej sim o sobé&, 6 Zarathustro!

Ty sam- véru! i ty bys samym nadbytkem a samou moudrosti mohl se stati oslem.

Zda dokonaly mudrc nekraci rad po cestach nejkiivéjsich? Pohled na skute¢nost to dokazuje, 6 Zarathustro - pohled
na tebe!"

- ,,A posléze ty sam," pravil Zarathustra a obratil se k nejohyzdnéjsimu ¢loveku, jenz stale jesté lezel na zemi, ruku
zvedaje k oslu (daval mu totiz pit vina). ,,Vydej ze sebe slovo, ty nevyslovitelny, cos to vyvedl!

Zdas se mi proménén, tvé oko zhne, plast’ vzneSenosti zastira tvou ohyzdnost: co jsi spachal?

Coz je to pravda, co tamti tvrdi, Zes ho zas probudil? A k ¢emu? Coz nebyl divodné dobit a odbyt?

Zda se mi, ze samjsi se probudil: co jsi spachal? pro€ ty ses vatil? Pro¢ ty ses obratil na viru? Vydej ze sebe slovo, ty
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nevyslovitelny!"

- Zdali ten tam jes$té Zije Ci zase zije ¢i zda je dikladné mrtev - kdo z nas obou vi to 1épe? Ptam se tebe.

[262]

Jedno vsak vim - od tebe samého jsem se tomu kdysi naucil, 6 Zarathustro: kdo chce nejdikladnéji zabiti, ten se sméje.
Nikoli hnévem, le¢ smichem se zabiji' - tak jsi kdys pravil. O Zarathustro, skiyty ty ni¢iteli bez hnévu, nebezpeény
svétce - jsi ctverak!"

2. Tu se vSak stalo, ze Zarathustra, udiven samymi takovymi ¢tverackymi odpovédmi, uskocil nazpét ke dvetim sluje,
a obracen ke v§em hostiim, silnym hlasem provolal:

,,O blazni a §prymafi viichni, vy $agkové! Co se piede mnou pietvatujete a skryvate!

Jak se jen kazdému z vés tiepotalo srdce rozkosi a zlobou nad tim, Ze jste se zase jednou stali takymi, jako jsou maliéci,
naboznymi totiz -

- 7ze jste si zas jednou vedli jako déti, totiz Ze jste se modlili, ruce spinali a fikali ,pane boze'!

Ale ted mi opust’te tento détsky pokoj, mou vlastni sluj, kde dnes pfebyva v§echno détinstvi. Ochlad’te zde venku
svou horkou détskou svévoli a lomoz svych srdci!

Ovsem: nebudete-li jako malicci, nikoli nevejdete v ono kralovstvi nebeské. (A Zarathustra ukazal rukama vzhtiru.)
Ale vzdyt ani nechceme v nebeské kralovstvi: Stali jsme se muzi - / chceme kralovstvi pozemské."

3. Ajesté jednou jal se Zarathustra mluviti. ,,O novi pratelé," pravil, - ,,vy podivni, vy$si vy lidé, jak dobfe se mi ted
libite -

- od t¢é doby, co jste se opét rozradostnili! Veru, vSichni jste rozkvetli: zda se mi, Zze takovym kvétinam, jako jste vy, je
tteba noiycb slavnosti

- je tfeba malého state¢ného nesmyslu, néjaké bohosluzby a slavnosti osli, né¢jakého starého radostného
zarathustrovského blazna, vifného vichru, jenZ vam svym burdcenimrozjasni duse.

Nezapomeiite této noci a této slavnosti osli, vyssi vy lidé! To jste vynalezli u mne, to mi budiz dobrou piedzvésti - cosi
takového vynajdou jen ti, kdoz se uzdravuji!

".2631

A budete-li znovu slaviti slavnost osli, ¢inte to kvili sob¢, ¢inte to 1 kvilimné! A na pamatku mou!'l -

Tak pravil Zarathustra.

PISEN OPOJEN{

1. Zatim vSak druh za druhem vystoupili ven na ¢erstvy vzduch a do chladné zamyslené noci; Zarathustra sam pak
vedl za ruku nejohyzdnéjsiho loveka, aby mu ukazal sviij nocni svét a veliky kulaty mésic i stfibrné prekotné
vodopady u své sluje. Tu stali kone¢né tiSe pospolu, sami staii lidé, ale se srdcem utéSenym a state¢nym, divice se v
nitru svém, Ze jim bylo tak blaze na zemi; dvérnost noci se jim vSak blize a blize vkradala do srdce. A znovu si pomyslil
Zarathustra: ,,0, jak dobie se mi ted 1ibi vys3i ti lidé!" - nevyikl to viak, nebot ctil jejich §tésti a miGeni. -

Ale tu se udalo to, co onoho zasného dlouhého dne bylo nejizasnéjsi: nejohyzdnéjsi Elovek jal se jesté jedenkrate a
naposled kloktat a supét, a kdyz se dostal az k sloviim, hic, tu mu z st vyskocila otazka, kulata a ¢istotna, dobra,
hluboka, jasna otazka, jiz se vsem, kdoz mu naslouchali, pohnulo srdce v téle.

po prvé spokojen, ze jsem Zil cely svij Zivot.

A pfiznati se k tomu mi nestaci. Stoji za to, ziti na zemi: Jediny den, jedina slavnost se Zarathustrou mne naucily
milovati zemi.

,To- ze byl Zivot?' tak bych promluvil k smrti. ,;Nuze vzhtiru! Jesté jednou!'

Pratelé moji, co tomu feknete? Nepromluvili byste k smrti jako ja: To - Ze byl zivot? Nuze pro Zara-thustru: vzhtru!
Jesté jednou!" —

Tak pravil nejohyzdnéjsi clovek; a nebylo daleko do piilnoci. A co byste asi fekli, ze se tenkrat piihodilo?

1264,

Sotva Ze vyssi lidé zaslechli jeho otazku, razem si uvédomili svou proménu a své uzdraveni i komu za to dékovati: tu
piisko¢ili k Zarathustrovi, dékujice, klanice se, laskajice, ruce mu libajice, podle toho, jaké kdo byl povahy; jedni se
smali a druzi plakali. Stary véStec vSak tancil radosti: a byt i, jak tvrdi néktefi vy-pravovatelé, byl tenkrate sladkého
vina pln, byl dojista jesté vice naplnén sladkym Zivotem a zekl se v§i mdloby. Ba jsou, kdoz vypravuji, Ze tenkrate
tancil osel: nedavalt’ mu pry nejohyzdnéjsi ¢loveék predtim nadarmo piti vina. Bud tomu tak ¢i onak: a byt i osel onoho
Zarathustrovo piislovi: ,,Co na tom zalezi!"

2. Kdyz se vsak toto piihodilo s nejohyzdnéjsim cloveékem, stal tu Zarathustra, jako by byl zpit: pohled mu uhasinal,
jazyk blabolil, nohy se potacely. A kdo by uhodl, jaké mySlenky pfi tom bézZely pres Zarathustrovu dusi? Ziejme vSak
ustupoval jeho duch a utikal zas doptedu, byl v odlehlych dalkach a jakoby ,,na strmém jhu", jak psano jest, ,,mezi
dvéma mofi

- putuje mezi minulosti a budoucnosti jako tézky mrak". Ponenalu vSak, zatim co ho vyssi lidé drzeli v naruci,
vzpamatovaval se ponékud a rukama se branil navalu starostlivych a uctivajicich; ale mi¢el. A pojednou rychle obratil
hlavu, jako by cosi slySel: tu pfilozil k Gstim prst a pravil: ,,Pojd’te/"

A zahy bylo kolemkol ticho a tajemno; z hloubky vSak pomalu vzhiru zaznival zvuk zvonu. Zarathustra mu naslouchal
spolu s vy$s§imi lidmi; potom vSak po druhé piilozil k Gstm prst a pravil znovu: ,,Pojdte/ Pojd'te/ Blizi se ptilnoc/" - a
jeho hlas byl proménén. Stale se vSak jesté nehybal z mista: tu nastalo ticho jeste ti$si a tajemné&jsi a vSe naslouchalo, i
osel, i Zarathustrova strazna zvifata, orel a had, a také Za-rathustrova sluj i veliky chladny mesic i sama noc.
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Zarathustra vSak po tieti piilozil ruku ke rtim a pravil:

Pojdte/ Pojd'te/ Pojd’te/ Putujme nyni/je tu hodina: putujme do noci/

: 265:

3- Vys$si vy lidé, blizi se pulnoc: i feknu vamnéco do ucha, jak onen stary zvon mi to do ucha fika -

- tak tajné, tak piiSerné, tak srdecné, jak onen ptilnocni zvon mi to do ucha Septd, jenz zazil vice nez jediny ¢lovek:

- jenz odpocitaval jiz bolestné udeiy srdce vasich otcti - ach! ach! kterak vzdycha! kterak ve snach se smeje! ta stara
ptlnoc, piilnoc hluboka!

Tise! Tise! Tu je slySet leccos, co za dne nesmi za-zvucet; nyni vSak, v tom chladném vzduchu, kdy se ztisil 1 vSechen
hluk vasich srdei -

- nyni to mluvi, nyni samo si to naslouchd, nyni se to plizi do no¢nich pfebdélych dusi: ach! ach! kterak vzdycha!
kterak se ve snach sméje!

- neslysis, kterak tajné, pfiSerné, srde¢né promlouva k tobé, ta stara ptlnoc, ptilnoc hluboka?

O duse, bdis?

4. Béda mi! Kam se podél cas? Neklesl jsem do hlubokych studen? Diima svét -

Ach! Ach! vyje pes, mesic sviti. Rad¢ji bych zemrel, zemfel, nez bych vamfekl, na¢ pravé mysli ptilnocni srdce mé.
Ted jsemjiz umiel. Ve to tam. Pavouku, na¢ mne pavucinou opiadas? Chce se ti krve? Ach! Ach! Pada rosa, hodina se
blizi -

- hodina, kdy mne zebe a nrazi, hodina, jez se pta a pta a pta: ,,Kdo ma k tomu srdnatosti dost?

- kdo ma byt panemzeme? Kdo fekne: takto se valte, velké a malé proudy!"

- Hodina se blizi: 6 duse, vyssiho ¢lovéka duse, bdis? tato fe€ jest pro jemné usi, pro usi tvé - piilnoci ducha neslysis?
5. Jsemunasen, tan¢i duse ma! Dilo mého dne! Dilo mého dne! Kdo ma byt panem zemé?

Mésic je chladny, mic¢i vitr. Ach! Ach! Vzlétli jste jiz dost vysoko? Tancili jste: noha vSak pfec neni kiidlo.

Dobii tanecnici, ted’ vSechna slast je ta tam: zkysalo vino, vSechny pohary pukly, zajikaji se hroby.

Nevzlétli jste vysoko dost: ted’ se zajikaji hroby: ,,Vykupte piece mrtvé! Pro€ je tak dlouho noc? Neopiji nas mesic?"
266]

Vy$si vy lidé, vykupte pfece hroby, zburcujte mrtvoly! Ach, co jesté hrabe Cerv? Blizi se, blizi hodina -

6. Sladka lyro! Sladka lyro! Miluji tviij zvuk, tviij zmameny, Zabi, zur¢ici zvuk! - z jak davnych dob, z jaké dalky se mi
blizi tviij zvuk, zurcici z tini lasky!

Staiy ty zvone, sladka lyro! Kazdy bol se ti clo srdce vryl, bol otce, bol otcti, praotcii bol; tva mluva dozrala -

- dozrala jako zlaty podzim a jako odpoledne, jako mé poustevnické srdce - ted promlouvas: svét sam dozrél a hrozen
hnédne

- ted chce umiit, umiit Stéstim. Vyssi vy lidé, necitite? Do vysky tajenmné se line viiné

- van a viin€ vécénosti, rizoveé blazend, hnéda viing, vonici zlatym vinem a po starém $tésti

- vonici po zmameném §tésti pilno¢niho umirani, po §tésti, které zpiva: hluboky svét, ba hlubsi, nez jak den jej znal!

7. Nech mne! Nech mne! Jsem pro tebe pfilis ¢ist. Nedotykej se mne! Nedozral miyj svét praveé k dokonalosti?

Ma kiize je prilis Cista pro tvé ruce. Nech mne, hloupy, tupy, ztuchly dni! Neni-li pdlnoc jasnéjsi?

Nejcistsi necht’ jsou pany zem¢! nejnepoznanéjsi, nejsilngjsi necht’ jsou pany zem¢! Piilnocni duse, jez jsou jasnéjsi a
hlubsi nez kterykoli den.

O dni, tapas po mn&? Hmats po mém §t&sti? J4 jsem ti bohat, jsem osamély, jsem zlaty diil, jsem klenotnice?

O svéte, mne si zadas? Jsemti svétsky? Jsemti duchovy? Jsemti bozsky? Ale vy, dne a svéte, jste piili§ neohrabani -
- méjte chytiejsi ruce, sahejte po hlubsim $tésti, po hlubsim nestésti, sahejte po n¢jakém bohu, nesahejte po mné:

- mé nestésti, mé §tésti je hluboké, ty podivny dni, ale pfece nejsem bith, ani peklo boha: svét je hluboky; v ném
propast béd.

[267]

8. Bolest boha je hlubgi, ty podivny svéte! Sahej po bozi bolesti, nesahej po mné! Cim jsem ja! Jsemzméamenou sladkou
lyrou -

- pulnocni lyrou, zvonem zuréicim z zabich tini, zvonem, jehoz nikdo nechape, kteiy vSak musi mluvit i k hluchym,
vy$s$i vy lidé! Nebot’ vy mne nechapete!

Vie to tam! To tam! O mladi! O poledne! O odpoledne! Ted piisel veéer, piisla noc a pilnoc - vyje pes, vyje vitr:

- zdaz vitr neni psem? Knuéi, §t€ka, vyje. Ach! Ach! Kterak vzdycha, kterak se sméje, jak chropti a supi ta ptlnoc!

Jak prave ted stiizlivé mluvi, ta zpita basniika! pila as jesté nad své opojeni? bdi ted dvojnasob? prezvy-kuje?

- ve snach pfezvykuje sviij bol, ta stara hluboka ptilnoc, a jesté vice svou slast. Je-li bol jiz hluboky, tedy slast - slast
hlubsi nad vsech srdci zal.

9. O vinna révo! Co mne velebis! Vzdyt' jsem té uiizl! Jsem ukrutny, hle, krvacis -: pro¢ chvali§ mou zpitou ukrutnost?
,»V3e, co se stalo dokonalym, vSe zralé - chce zemiiti!" tak promlouvas. Budiz zehnan, zehnan bud" vinaisky ntz! Vse
nezralé chee vsak ziti: béda!

Bolest di: ,,Zahyii! Piy¢ s tebou, bolesti!" Ale vSe, co trpi, chce Zit, aby uzralo, aby se naplnilo radosti a touhou

- touhou po ¢emsi vzdalengjsim, vznesenéjsim, jasnéjsim. ,,Chei dédice," tak di vSechno, co trpi, ,,chei déti, nechei
sebe,"- ale slast nechce dédicti, nechce déti - slast chece samu sebe, chee vEEnost, chee navrat, chee na véky vSechno
stejné.

Zal di: ,,Pukni, krvacej, srdce! Putuj, noho! Kiidlo, létej! Do vyse! Vzhiiru! Bolesti!" NuZe dobra! Nuze vzhiiru! O staré
srdce mé: Zal ,.zahyn!" di.

10.  Vyssi vy lidé, co mnite? Jsem véstec? Snim? Jsem zpit? Jsem vykladac snti? Jsem ptilno¢ni zvon?

Page 93


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Jsemkrip€j rosy? Viiné a van vé¢nosti? Neslysite? Necitite? Prave se stal milj svét dokonalym, ptilnoc je téz polednem
bolest je tézZ slasti, kletba je téZ poZehnanim, noc je téz sluncem - odejdéte, sice poznate, Ze mudre je téZ blaznem.

Déli jste kdy Ano jediné slasti? O piatelé moji, tedy jste déli Ano veskeré bolesti. Viechny véci jsou zavéseny v fetdz,
jsou zadrhnuty nitmi, jsou zamilovany -

- chtéli jste kdy néjaké Jedenkrate" dvakrat, fekli-li jste kdy: ,,Libi§ se mi, §tésti! Mziknuti oka! Okamzeni!" tedy jste
chtéli vSechno nazpatek!

- vSechno znova, v§echno vécné, vSechno zavéseno v fetéz, zadrhnuto nitmi, zamilovano, 6, tedy jste milovali svét -
- tedy jej, vy veécni, milujete vécné a v kazdou dobu: a i zalu dité: Zahyn, ale vrat’ se zas! Neb kazda slast: ,,Chci
veécnost!" di.

11. VSechna slast chce vSech véci véénost, chce med, chee kvas, chce zmamenou pulnoc, chee hroby, chee hrobi
slzavou utéchu, chee pozlacené vecerni Cervanky -

¢eho nechce slastl je ziznivéjsi, srdenéjsi, hladove;si, piisernéjsi, tajemnéjsi nezli vSechen bol, chce samu sebe,
zakousava se sama do sebe, viile kruhu v ni krouzi a se vzpina -

- chce lasku, chce zast), je prebohata, rozhazuje, zahazuje, zebra, aby si ji nékdo vzal, dékuje tomu, kdo bére, rada by
byla nenavidéna -

tak bohata je slast, ze zizni po zalu, po pekle, po nenavisti a potupé, po mrzaku, po svéte- nebot tento svét, 6, vzdyt jej
dobfe znate!

Vyssi vy lidé, slast touzi po vés, ta nevazana, blazena - po vasem zalu, vy nezdafeni, touzil Po nezdafenych vécech
touzi vSechna vécna slast.

Nebot’ viechna slast chce sebe samu, proto chee i srdci zal! O §tésti, 6 bole' O, pukni, srdcel Vy&si vy lidé,
zapamatujte si piece, slast chce vé¢nost

- slast chce vSech véci vécnost, chce vécnost, vécnost nejhlubsi/

12. Naucili jste se ted’ mé pisni? Uhodli jste jeji smysl a touhu? Nuze dobra! Nuze vzhturu! Vyssi vy lid¢, tedy mi ted
zazpivej mij kolozpev!

2691

Zazpivejte mi ted’ sami pisen, jejiz jméno jest Jesté jedenkrate", jejiz smysl jest ,,na véky véku v!" - zpivejte, vyssi vy
lidé, Zarathustruv kolozpév!

O duse, bdis?

Ptlnoci ducha neslysis?

Ja spal, ja spal -

ja z hlubokého snu jsem vstal -

Hluboky svét -!

Je hlubsi, nez jak den jej znal.

V ném propast béd -

slast - hlubsi nad vsech srdci zal:

Zal: zahyi! di,

le¢ kazda slast: chei vécnost! di -

- chci vécnost, vé€nost nejhlubsi!

ZNAMEN{

Z jitra vSak po této noci vyskocil Zarathustra z loze, opasal si bedra a vykrocil ze sluje, Zhouct a silny, tak jako jitini
slunce, jez vychazi z tmavych hor.

,. Ty velika hvézdo!" promluvil, tak jako promluvil kdysi, ,,ty oko hlubokého §tésti, ¢im bylo by vSechno tvé §tésti,
kdybys nemélo téch, kterym svitis!

A kdyby zustali ve svych komirkach, zatim co ty jiz bdis a pfichazi$ a rozdilis a obdarovavas: jak by to pohnévalo hrdy
tvtj stud!

Nuze viz! ti vyssi lidé jeste spi, zatim co ja bdim: to nejsou mi pravi druzi! Na né necekdm ve svych horach zde.

K svémmu dilu spéji a k svémmu dni: oni vSak nechdpou, kterd jsou znameni mé¢ho jitra; miij krok je neburcuje ze sna.

Spi jeste v m¢é sluji, jejich spanek jeste vsava mé zpité pisn€. Ale ucho, jez by naslouchalo mné- ucho, jez by
poslouchalo, chybi jim v udech."

- Toto promluvil Zarathustra k svému srdci, kdyz vychazelo slunce: tu pohlédl tdzavé do vysky, nebot’ zaslechl nad
sebou ostry skiek svého orla.

.270]

,.Nuze vzhtru!" zvolal do vyse, ,,tak se mi to libi, tak tomu chci. M4 zvitata bdi, nebot’ bdim ja.

Mj orel bdi a jako ja uctiva slunce. Orlimi spary saha po novém svétle. Jste ma prava zvifata: miluji vas.

Jesté se mi vSak nedostava mych pravych lidi!" -

Tak pravil Zarathustra; tu se vSak stalo, ze pojednou zaslechl jakoby rej a let nesc¢etnych ptakd, kteti kolem ného tloukli
kiidly - a Sumtolika peaiti a naval kolem jeho hlavy byl tak velky, Ze pfihoufil o¢i. A véai, jako mrak se to nafi sneslo,
jako mrak $ipd, jenz zasypava nového nepiitele. Avsak hle, zde to byl mrak lasky a zasypal nového piitele.

,,Co se mi piihazi?" myslil si Zarathustra v uzaslém srdci a pomalu usedal na velikém kameni, leZicim vedle vychodu ze
sluje. Ale jak hmatal rukama kolem sebe a nad sebe a pod sebe a branil pfitulnym ptakim, hle, tu se mu pifihodilo jeste
cosi podivnéjsiho: znenadani pfi tom totiz hmatl do hustého teplého chomace hiivy; spolu pak se pfed nim ozvalo
fvani - mirné a tahlé fvani lva.

»Znamenise blizi," pravil Zarathustra a jeho srdce se proménilo. A vskutku, kdyz se pfed nimrozjasnilo, lezelo u jeho
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nohou zluté, mohutné zvife a tisklo nu hlavu ke kolenim a samou laskou se ho nepoustélo a vedlo si jako pes, jenz
naléza zase star¢ho svého pana. Holubice pak v lasce zavodily se lvem; a po kazdé, kdykoli se mu holubice zatfepetala
pies nos, lev zatiasl hlavou a divil se a smal se.

Vida to vSe, promluvil Zarathustra jen jediné slovo: ,,M¢é déti jsou nablizku, déti mé"-, pak zcela oném¢l. Srdce mu vsak
roztalo a z o¢i mu kanuly slzy a padaly mu na ruce. A niceho jiz nedbal a sedél bez pohnuti, neodhanéje zvitat. Tu
poletovaly holubice sem a tam a posadily se mu na ramena a celovaly mu bélostny vlas a neu mdlé valy v néZznosti a
plesu. Silny lev pak neustale olizoval slzy, jez Zarathustrovi padaly na ruce, a fval a mrucel k tomu nesméle. Tak si
pocinala ta zvitata. -

To vSechno trvalo drahny ¢as nebo kratky ¢as: nebot’ po pravde neplati pro takovéto véci na zemi prazadny cas -.
Zatim v8ak procitli vyssi lidé v Zarathus-

[271]

trové sluji a fadili se k spoleénému privodu, aby vysli Zarathustrovi v Ustrety a pfinesli mu jitini pozdraveni: nebot’
procitnuvse seznali, Ze ho jiz neni mezi nimi. Ale kdyz se dostali k vychodu ze sluje a ozvuk jejich krokt se nesl pred
nimi, lev se nadmiru zarazil, odvratil se pojednou od Zarathustry a s divokymfevem se rozehnal k jeskyni; vyssi lidé
vsak, slysice ho tvati, vzkrikli vSichni jakoby z jednéch st a uprchli nazpét a v okamzeni zmizeli.

Zarathustra sdm pak ohromen uzasem se zvedl ze svého sedadla, rozhlédl se, stal tu ptekvapenim bez sebe, tazal se
svého srdce, ponofil se do myslenek a byl samoten. ,,Co jsemto jen zaslechl?" pravil posléze pomalu, ,,co se mi to
pravée ptihodilo?"

A jiz mu vzesla vzpominka, i pochopil jedinym pohledem vse, co se udalo mezi véerejSkem a dneskem. ,,Vzdyt’ zde jest
kamen," pravil, hlad¢ si vous, ,,na ném jsem sed¢l véera rano; a zde ke mné pfistoupil véstec, a zde jsem po prvé
zaslechl vykiik, jejz jsem slySel pravé ted’, onen velky vykiik Gzkosti,

O vyssi vy lidé, vzdyt o /wf iizkosti mi véera rano véstil onen stary véitec -

- k vasi uzkosti chtél mne svésti ten pokusitel: 6 Za-rathustro, mi d¢l, pfichazim, abych t¢ svedl k tvému poslednimu
hiichu.

K mému posledninmu hiichu?" zvolal Zarathustra a hnévivé se zasmal vlastnimu slovu: ,,Coze mi bylo ponechano za
posledni mij hiich?"

- A jesté jednou vnofil se Zarathustra do sebe a usedl znovu na velkémkameni a premyslel. Pojednou vysko¢il -
»Soucit! Soucit s vyssim ¢lovékem!" zvolal a tvar se mu proménila v kov. ,,Nuze dobra! To - jiz minulo!

My bol a milj soucit s bolem - co na tom zalezi! Coz dychtim po $tésti?'Ja dychtim po svémdile!

Nuze dobra! Piisel lev, mé déti jsou nablizku, Zarathustra dozral, pfisla ma hodina:

-Tot’ moje jitro, milj don se pocina: ted vzhiru, ted’ vzhiru, veliké poledne!4' —

Tak pravil Zarathustra a opustil svou sluj, zhouci a silny, tak jako jitini slunce, jez vychazi z tmavych hor.

272]

KOMENTAR PREKLADATELE

Nietzschovo hlavni dilo hasnicko-filosofické, ,,Tak pravil Zarathustra", shrnuje vysledky prvych tii period jeho vyvoje,
totiz romantiky, intelektualismu a mystiky. Vnasi do myslitelova svéta dvé velké koncepce, 1. ideal nad¢loveka, 2.
Neitzschovy (,,Zrozeni tragédie z ducha hudby" 1872, , Necasové uvahy" 1873-1876, ,,Lidské, prilis lidské" 1878 az 1879,
Zora" 1881, ,,Radostna véda" 1882) byly ve znameni individualismu, vyhlasujice ptichod genialnich osobnosti za
smysl naroda i lidstva; bezprostfedné pfedchazejici kniha, ,,Radostna véda", naznaCovala viru, ze zivot kazdého
jednotlivce nckonecnékrate jiz byl prozivan a nekone¢nékrate bude se opakovati. Tu mySlenku Nietzsche po prvé
zaznamenal v srpnu r. 1881 ve Svycarském Kngadinu; tento mesic a tento kraj udéavaji tedy data zrozeni ,,Zarathustry":
tenkrate také po prvé nacrtl Nietzsche nékolik poznamek o perském filosofovi Zarathustrovi jakoz |

i dispozici dila, jemuz zamyslel dati nazev ,,Poledne a vécnost",
brzy potomnapsal aforismus, tvofici ted’ prvy odstavec ,,Zarathus-trovy pfedmluvy" (,,Kdyz bylo Zarathustrovi tficet
let..."), nadepsal jej Jncipit tragoedia" a zakon¢il jim ¢tvrtou knihu své ,,Radostné i

vedy".
Jesté v roce vydani ,,Radostné védy" rozhodl se autor, Ze jejiho
. zaveéru pouzije za vstupni partii samostatného dila,-jemu/ de-i finitivné stanovil titul ,,Tak pravil

Zarathustra". Nékolik mésict '
nato, v prvé polovici unora r. 1883, byl
vypracovan spis takto j
nazvany v Rapallu na Riviefe di Levant¢, poblize

Janova; vydani, '

na jehoz titulnim list€ nebylo udéno, ze bézi jen o prvy dil,
pro i tahlo se az do konce kvétna téhoz roku. Nasledovaly cesty do
Rima a na Ischii; v &ervenci pak Nietzsche, cilici opét ve §vycar-ském Hngadinu, v osadé Sils Maria, vypracoval druhy
dil, jenz byl 1

ihned dan do tisku a vysel rovnéz separatné. Vfijnu dlel Nietz-
1
sche v Janov¢, od listopadu v Nizze, a zde v lednu r. 1884 vznikl

I
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dil tieti (tiStén o mesic pozdéji). Jeste za Nietzschova zivota r. 1886

vySly tyto tfi dily jakozto celek. Nebyl do ného pojat dil Etvrty, jejz
. byl Nietzsche, zavrhnuv jiné plany pokracovani, koncipoval v Nizze po¢atkemr. 1885 a jenz té¢hoz roku byl
vysel v nepatrném poctu vytisktl jakozto soukromy tisk, urceny jen krouzku pratel. Te-
i
prve po nezhojitelném Nietzschovu onemocnéni stal se ctvrty dil
r. 1892 pristupen i $irSinu ¢tenafstvu. Od té doby cela ¢tyidilna
i
komposice, soudobou kritikou taktka ignorovana, jest vydavana

jako celek, stala se vyznamnym ¢initelem evropské literatury

a dozila se do svétové valky v Némecku sta, ve Francii ¢tvrtiny
sta vydani.

venkoncem jednotny a v sobé

uzavfeny, ¢tvrtou knihou se mu nedostava definitivniho zakonceni: ale pfece jak epicka fa bule, tak ethos a pathos jsou
do té miry podminény komposi¢nim zakonem dila celistvého, jsou tak svérazné a maji tolik jednoticich znak, Ze teprve
souhrn vSech

kapitol a zfetel na celé dilo miize vésti k spravnému posouzeni tohoto nesvatého proroctvi, jehoz detaily jsou v
nejtésnéjs$im vztahu k ostatni Nietzschove tvorbe a obsahuji nepiehlednou fadu narazek a polemik filosofickych i
literarnich. Zvlasté na tyto stranky, které unikaji ¢tenartim jednotlivych, nahodile vytrzenych partii, ma byti
upozoriiovano v naSem vykladu, jenz probira kapitolu za kapitolou a odkazuje na stranky prekladu; leckde se také
naskytne pfilezitost upozornit na slovni hfi¢ku a jiné zvlaStnosti némeckého originalu.

Ponticky, jichz pfi vykladu uZito, vétSinou beze zvlastni citace, jsou v prvé fad€ Nietzschovy ostatni spisy,
nepostradatelné k divérnému proniknuti nejednoho temného mista; tdaje chronologické a Zivotopisné opiraji se o
jeho dopisy a jeho autobiografii (,,Fcco homo"), pojednavajici o ,,Zarathustrovi" docela jedineénym zptisobem; dulezité
sentence, do dila samého nepojaté, dale dodatky, takika nezbytné pro étvrtou knihu, jakoz i plany pokracovani jsou
otistény ve XIi. svazku Naumannova vydani Nietzscho-vych sebranych dél. Dbano bylo oviemi vykladi
nietzschovské literatury, zvlasté prislusnych casti v zivotopise Nietzschovy sestry, v monografii Bernouilliové aj.;
vlivy biblickych réeni kontrolovany podle (netplnych) paralel Weicheltovych; hojné pouceni, zvlaste v mistech o
veécném navratu, poskytl trpélivy a ditkladny vyklad Naumanniiv, sice neobratny a podivinsky, ale nepravem
kacefo-vany. Muj vyklad se vedle téchto pramend, z nichz leckde ¢erpa a proti nimz se jinde obraci v tiché polemice,
domaha prav nového zpracovani, nezavislého v celkovém pojeti i ve mnohé jednotlivosti. (R. 1922 vysly filosofické
vysvétlivky k ,,Zarathustrovi" od Augusta Messera.)

Preklad sam byl potizen podle ,,97.-99- tisice" Zarathustry (7. svazek kapesniho vydani Niet/.schovych spisu, v Lipsku
u A. Kronem; tvod z r. 1910); neni to edice kriticka ani do posledniho pismene bezvadna, proto pfibran ,,16.-18. tisic"
(6. svazek malého osmerkového vydani, v Lipsku u C. G. Naumanna 1899), odchylny v né¢koiika m:>):rkostech (leckde i

vvvvvv

Nietzschuv ,,Zarathustra" neni

tch, z "ichz srovnano ,,Sesté vydani" (6. svazek velkého osireikového vydani, v Lipsku u Naumanna 1896). Jezto
nejxlno misto pfipousti rizny vyklad, srovnaval jsem svij pfevod /rvmi preklady, tak s vyborem 24 kapitol, jejz r. 1896
opatii" F. V. Kru :i (v 10. svazku Knihovny Rozhledu) i s jinymi ¢eskymi ukazkami ze ,,Zarathustry"; cenné sluzby
prokazaly mi téz dva preklady celého dila: francouzsky od Henri Alberta (25. vyd. 1911) a anglicky od Alexandra Tilleho
(2. vyd. 1908).

O zasadach piekladu jednal jsem po jeho prvém vydani v Piehledu z 20. a 27. tinora 191" Oruhé vydani vyslo r. 1920,
tieti r. 1925.

Otokar Fischer

276}

PRVYDIL

"' ZARATHUSTROVA PREDMLUVA  Z dat o postupném vzniku jednotlivych &ty knih vysvita, Ze nebézi o uvod
, , k ,,Zarathustrovi" celému, nybrz jen k prvému jeho dilu. Proto neni tu fe¢ o vééném navratu, jehoz vykladem, asi
uprostied dila, je zatlaceno uceni o nad¢loveku.

7-1. Zarathustra (Zarathustra, Zoroastr), prorok 6. stol. pt. Kr., zakladatel staroperského nalxv.enského dualismu
(par-sismu), pivodce posvatnych knih Zendavestu: zde pojat nezavisle na starych legendach, ale namnoze tak, ze
/uchovan orientalni kolorit; lecktery tradi¢ni detail pfizpisoben modernimu a osobninu nazirani. Parsismus byl
nabozenstvim slunce a ohné, a jejich vyznava¢em (v pozménéném smyslu) jest i Nietzschuv Zarathustra: proto
predstoupil pied slunce. - Tticet let (podle podunO: pobyv dlouho v horach (jako Mohamed na pousti), vraci se
Ctyficitilety mezi lidi: také Nietzschovi (naroz. 1844) v dob¢ ,,Zarathustry" bliZil se étyficaty rok. - Jezero, hory, sluj atd.,
bez urcité loka-lisacc: Nietzschovi tanuly na mysli ponejvice krajiny italské Riviery, italskych ostrovi a jihovychodniho
Svycarska. -Pohar chee se vyprazdniti: tot’ ,,ctnost, ktera obdarovava", slavena na konci prvého dilu za ctnost
vzneSenych bytosti.

8-2. Svétec v lese — misantropicky knéz-asketa, jenz ulpél na monotheistické vife; maje s lidmi vynuceny soucit, dava
jimalmuznu: Zarathustra naproti tomu piinasi jim novy velky dar, koncepci nad¢lovéka, jiz oni as nepochopi. Zpopelit
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vzeSel mu oheii: z piekonanych ideald novy idealismus.

9 - 3- 4. Nauka o nad¢lovéku, jiz nizky lid podklada nizky smysl (nad¢loveék - €lovek nad lidmi, ve vzduchu), ma zde raz
viry evoluéni: jako se ¢lovék vyvinul z nizsich organismu (opice), tak z lidi se vyvine vyssi druh. V historii ¢lovéka i
zemé tedy obsazen cely smysl Zivota, vice vSak nez na jedinci zalezi na podminkach zdarného vyvoje celkového.
Rozpor rostliny a strasidla (hmoty a ducha) ma byt pfekonan jednotici nadéji, ze dojde k nové velké synthesi. -Piiméry
cloveéka vzaty z bezprostfedniho nazoru (natazeny provaz), symboly nad¢loveéka naopak zdlraziuji vzdalenost a
ohromnost tohoto cile (hlesk, $ip, mote). 12 - 5. ,,Sosdktim vzdélani" stavi Zarathustra na oci ironicky minény ideal, totiz
nivelisovani lidské spole¢nosti, jez bude zkazena priliSnym historismem a zbavena tviir¢ich sil: tedy uskute¢néni
jakéhosi karikovaného snu komunistu, plocha budoucnost vsak jeho posluchace (vrstevniky) laka siln€ji nez
nebezpecny aristokratismus, vytyceny heslem nad¢lo-vek. K vytvoteni symbolu posledniho ¢loveka piispiva
bez-utés$na fysikalni predstava, ze zemé pomalu chladne a Ze novou ledovou periodou nadejde konec lidstva. 14-6.
Zarathustra, 1id$téjsi nez knézi, nezpovida, nevy¢ita, nybrz t&si umirajiciho a rozptyluje hrtizu povér. Miluje vse

[277]

dobrodruzné - Symbolika tohoto vyjevu - podobné nehody pfi vefejné produkci byl pry Niet/sche v svém détstvi
svédkem -, pokud nu v/tah k evoluci lidstva, je nejasna, jeji ro/bor by vedl k alegonsujicimu pedanstvi, snad bézi o
ironisovani ¢loveka, jen/ hyne, pfeskocen na prova/e vyvoje, snad je $asek karikaturou demagoga, jen/ chce vyvoj
urychlit radikalnimi sliby - Bleda tvaf (v akrobatovych pie/divkach) vyraz indidnskych povidek

15-7 8 Tragika Zarathustrovy osamocenosti - Stafec v lese -dobrodinec, jen/ své dobiodini vnucuje - Biblické \yrazy a
jejich paratrase rybolov a spravedlivi (ian/ejove), nasytiti hladového

17-9 Vira v nad¢lovéka stava se esoterickou naukou ansto-kratického radikalismu, vyhia/encho vyvolenym duchiim
svobodné se lo/hodujicim (v odpoiu k mrtvolam, k je/o-vitskemu ,sicuti cadavera ) - Desky - staio/akonny vyra/

18- 10 Hrdost a chytrost symbohsovany /vifetem kialovskym a Istivym, orlem a hadem oiel, v kontrastu proti biblické
holubici, obé /vifata jsou snad piotéjskem k od/nakum evangelistu, snad také o/vukem symbolu gnostickych -Zanik ve
smyslu platném jak o slunc i (,/apad ), tak o ¢loveéku (,,sestup*), jako v odstavci 1

20 - O TRI CH PROMi NACI I Zietelny o/v uk Niet/scho\ ve h /kusenosti osobnich Velbloud - duch, slouzici ci/im
idea-lum (lomantickym), obtézkany ci/im ndkladem (v€deckymi ukoly), rvouci se s nepoddajnou latkou pokiaco\atel
tradice Lev- kntik, svolxxlny duch, antimoiahsta, / vlastni \ule si stanovi sve /akony a /asady Dité- na\iat k jednodussi,
nevinnéjsi mystice, jiz dySe pia\é ,Zaiathustra - Méstem Pestra krava minén snad Janov, kde se Niet/sche od loku 1880
Castéji zdrzoval

22 - O UChBNACH CTNOSTI Proti profcsoium $osacke mravnosti, proti ka/atelum /latého stiedodesti, poddanské
poslusnosti, olx\inské snasenlivosti, pi umérného hedonismu Parodisticky uzito ka/ani na hote, desatera a /almu -
Spanek—pan ctnosti pievracené piislovi ,,/ahalka jest matka vSech nepravosti'

24 - O ZAHROBNICICH Také Zarathustra-Niet/sche byval oddan metaiysicko-nabo/enskému bajeslovi a blou/nival
romanticky, pesimisticky o snu a utipeni bozim Po/nal vsak, Ze nabozenstvi jest anthiopocentncké a buh vytvorem
¢lovéka, ne naopak Kazda vna v transcendentno je podle jeho po/déjsiho piesvédéeni shodného s obecnym
piesvédéenim téch kdo/ kiaceji slepé, vyplodem nedokonalé, zklamané reflexe, vysledkem choioby a degenciace, tedy
produktem fysiologickych spolupfic¢in T¢lo jest projevem zivota, ¢ili kantovsk) véci osot)&(str 26), zdia\e télo se spokoji
pozemskym tdélem

27-0 T¥CH, KDOZ POVRHUJI TYLI M V>znani kiajniho sensuahsty, jemuz duch je ustrojim téla a jemuz jakykoli

:278]

spiritualismiis po/hyva platnosti tvur¢i a redukuje se v cosi odvozeného kdo ma ne/dravé télo, povrhuje jima uctiva
dusi, tj déla / nouze ctnost a itdi se pocity pomsty (,res-scntimentu') Podle Niet/chova na/voslovi, doloZzeného té/
jinymi jeho vyroky, jest prapochtata (,,das Selbst ) kvinte-sence télesnosti, pudovosti, osobnosti, kdezZto ,ja je
intelektualni Vysoké hodnoceni téla podminéno ov§em idea--| listickou myslenkou a touhou, jak vypéstiti nad¢lovéka,
at jako individuum ¢i jako typus

28-0 VAGNICH RADOSTNYCH A BOLhSTNYCH Ka/da vlastnost je jedine&na, t/v /la naruZivost ma svou
individualni cenu jako/to vyra/ osobnosti Piava hodnota ctnosti vsak neni v jejich vy/namu pro piuméinou moialku,
nybrz v tom, Ze ¢loveka stiavuji, stavajice se mu vasni a Aa/ou, /uslechtujice jej tak a pov/nasejice lidsky typus - Titul
origindlu pohrava si slovem .Leiden-schait , k nému/ tvofi protéjsek ,,freuden-schaft

30 - O BLhDbM ZLOCINCI Hit ke méfitko budi/ nahia/eno biologickym Vrah neni ,,/ly , spie chory (ve smyslu novéj-i
$i knminahsticke psychologie Lombroso), ro/dil me/i /lo-Cincem a ne/lo¢incem je pou/e kvantitativni Zly skutek byva
siln€j$i nez svédomi pachatele jenz trpél nejvice pred ¢inem, kdy, nejsa panem svych hnuti, nem¢l odpovédné viile a
dal se magnctisovati choiohnou pfedstavou, jeho ,,/lol bylo tysiologicky podminéno, Zi/ci po krvi méla teprve /a /jev
sekundami v/apcti loupez (1/e mysliti na Do-stojevskeho Raskolnikova) I vrah, jenz, vybiv sve vasné, spravedlive juni
hyne, pohrda dnesnim lidstvem a je tedy spii/nén s témi, kdo volaji po nadélovCku a nad¢lovéku ma byti ob&tovan
32-0 CTbNI A PSKNI Pioti htci ituic lituatu pioti vieobecnému v/dé lani pioti tézkopadnosti Apologie vl istmho
aforistickcho /pusobu, chvala Ichke mvsh spojené se v/ne Senosti, hide pii/nani, kteiak myslitel ioste svymi
mySlenkami Tane¢nikem /van Zaialhustia v pfedmluvé a casto po/déji Tancici buh - fecky Dumvsos

33- O STROMU NA HORh Paralela k Spasiteli jejz aposto love uctivaji a /apnaji Napomenuti zakovi vicholi ve vy stra/e
pied hedonismem a ve chvale hcioismu (kontrast ¢lovéka dobrého a vzneseného)

36-O KAZATI LICH SMRII Pioti pesimistiim, ktefi nemaji dost odvahy, aby byli nihihsty ¢inu a svym bliznim
Aia-covali Zivot, jenz maji /a utipeni Cast asketu oddav a se svymidealiim pro /adiZene eioticke pudy, jim jsou si ibi a
chofi, jini hore¢né pracoviti /cvSeobccnuji svou vlastni /vihlost a udychanost jako by to byly /niky cele ho svéta
37-0 VALCI A VALI CNI M LIDU Nict/sc he, kdysi na kiat ko uéastnik némecko hancou/ske valky /nA sice
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nebc/pe-¢i dusevniho unitoimovani, ale je /ast<mcem mihtuismu, jehoZz ctnosti (bojovnost, hrdost poslusnost) chce
vnesti do
zivota Proti heslu, Ze ucel svéti prostiedky, haji sobéstacnosti valky jakoZto cile zivot je boj, tedy tiebas i boj pio bojl
Za nejvyssi kastu nema vsak bojovniky, nybiz tvui¢i filosofy (svétcepoznani), proti ninv/ vojini chovaji /ast
39-0 NOVI* MODLI Samotaf /a/liva statu, Ze ochoduje vasné silnych, Ze intcrnacionalisuje ostfe odlisené /vyky
narodnostni, ze nivelisuje svym pozadavkem v§eobecného v/d¢lani, Ze / hlosofu ¢ini spokojené obCany, Ze nejvyse
stavi dvorskou sluzbu a kapital - Ja, stat, jsemna)od- obdobou k Luchiku XIV ,Letat c'est moi Zmateni jazykt dobra i
zla - specialni piipad babylonského /matku
41 - O MOUCHACH NA TRHU D\oji polemika symetncky stavéna, 1 pioti veli¢in un dne (sti 41) 2 pioti
be/myslen-kovitemu davu (str 41 n ) Ciniteli vefejného minéni jsou populansatofi a eklektikove, ro/mélruijici myslenky
néjsi tichy ¢in Ve vetejném zivote nutno se lo/hodnouti bud pro ¢i contia neni tam mista pro hluboké a pomale
ro/vazovam Zvlastni odridou jedovatych much jsou dotérni kritikové, ehvalofecnici bev ooio/uméni Boj pioti takovym
malichernostem by vSak mame tiistil jedincovu silu, Iépe se vyhnouti dryacnickemu pokiikovani
44 - O CUDNOSTI Pohlavni ¢istota neni /asluhou ani idea-
lem, ale blazenym darem /drzenhvost miva vSak Casto /a nasledek, ze nevybité pudy se pfemeni v jinou fornu, takze i v
estetickém pozitku / tragedie i v lasce k blizninu byva hodné dusné erotiky Vilm lide se neplavém dovoléavaji pfi-rody,
ktera i v smyslnosti jest nevinna
45-O PRITUI Osamélému nepfiteli monolog se méni v dia-
log, jezto vedle jeho ja promlouva jeho diuhe ja (\ originalu ich und Mich - ji jakoZto subjekt a ja jako/to objekt) Miti
pritele /n imen i tedy /asvécovati kohosi tietiho do tajemstvi Toto /asvécovani nesmi \Sak byti piolanaci, i k pfi-
! teli dlu/no /achovavati ,pathos distance a miti uétu jako k ci/iinu, Vnesenému nepfiteli o jeho/ pfi/en se ucha/ime
bojem Pratelstvi nepomérné vyvyseno nad lasku, \e smyslu hellenskych tiadici a podle osobnich Ausenosti
Niet/sche-ho jeho/ milo eioticky Zivot byl piostupovan n¢kolikerym dramatem pratelstxi
47 - O TISICI A JI DNOM CILI ZAUIm po/nani o iclatix nos-ti moralnich pojmu, spolu /aklad filosofie j*iko/to teone
hodnot Némecké jméno Mense h /namena pry toho, kdo hcKlnoti (sti 48) Dobio a /lo nejsou pomysly metafysicky-mi,
nybr/ vyplynuly / tule k moci (sti 47) toho ¢i onoho néroda a tato viile jest pravou mérvu vSech véci (xavrctv jjetpov)
Hellenska etika prystila / agonu (soupeteni), chianéneho dobiou Ix>hyni 1 ndou a / Kultu pfatelstw, Per-Sane,
Zarathustmv naiod \elebih pia\ domluv ne>st a lu¢ist-nikovy ctnosti, Zidovska moialka i houZev natost /ajisténa
:280]
*  desaterem a smyslem rodinnym, karaktenstikem Némcti )e vérnost (piseii o Nihelun/ichl) - Smysl pio individuum
)e mladsi a tez cenngjsi ne/ smysl kolektivni (radost ze stdda) Ted by bézelo o to, aby narodnostné ro/hSene moralky
byly nahra/eny idealem, /ava/nym pro veskero lidstvo To naznacuje i nadpis kapitoly, utvofeny podle sbuky
orientalnich pohéadek jediny cil (nad¢lovek) v kontrastu k tisici cilu dosavadnit h
49-O LASCF K BLIZNIMU Kagerov any egoismus - v/ne-seng&jsi a plodn&jsi ne/ kiestanska laska k bliznimu, pod
jejimzto jménem se skryv a tu slabost tu touha pomluviti nepfitomného (Sestého), tu neschopnost vybrati si ui¢itcho
pritele misto vagniho blizniho - Pizrak, nejvzdalené;si, vznikani tcelti z nahody symboly nad¢loveéka V ouginale hiicka
slov der Nac liste -dci 1 ernste
50-Onsrf TVURCIHO Osud, nastiahy a tragika toho,
*  kdo kraci svou osamélou cestou a pfili§ po/d¢ dojde u/na-ni odvaziti se smi toho jen kdo nu vnitini t\ofivou silu a
dano aby sve nejvlastnéjsi n id im uplatitoval ve sluzlxi ci/im myslenkam, a jen vyvoleny smi byti tvuicem -(Str 52)
Svata prostota, je/ si hraje s ohném hianic detail / podani o upaleni Husovu .sancta simpheitas' , vyjidfeny na /ptisob
pofekadla (,hrati si s ohném)
53-0 STARYCH i MLADYCH ZhNKACH

Hluboky smysl
v laSkovne iorm¢ Zarathustra pomexi intuice spise ne/ podle zivotnich zkuSenosti soudi o zenach podobné jako kdys
cukevni otcové (nexca yvvr\ xoXog eoxi jet hoika i nejsladsi Zena), odsu/uje nemirny feminismus upna Zené pravo na
samobytnost a pfi/nava ji vysoky vy/nim lecla pio pokoleni ne/io/ena V kontiastu (sti 54) muz je zly Zena Spatna
uplatiiuje se niet/schovska distinkce d\ou piotikladu dobra4 Zavérecna pointa ve shod€ s jeho piesvédcenim, ze
pohlavni lask i je maskovana nenavist
55-OUSTKNUTI ZMiJh  Kiestanske piika/ani splacejte /18
dobrym budiz pfekonano statecnosti kteia / vyti péného Ixvpravi vytézi posilu a dovede je pii/pusobm Zivotnimu dobiu
Vtomi v chov ani soudct i v ota/k k h svédomi necht se uplatiiuje stanovisko hidéjsi a spolu lidstejsi ~ Laska, ktera
nenose jen vsechen trest, nybrz i vSechnu vinu (str 56) narazka na Knsta, kterv lidské htichy odpykal, a na intiku, ktera
pohanskym bohiim a ritu piipisovala vinu lidského nestésti a méla tedy podle Nict/scheho nabozenstu tvrdsi a tim také
v/nesengjsi - Sptai edhiost s o¢ima vidoucima v od porn k Themid¢ - Délit se o bezptavi vzneSenéjsi ne-dati si za
pravdu (sti 55) pai ih isc németkych piislou
56- O DiThTI AMANZELSTVI ~ Hygiena t&la i ducha jakozto
ne/bytn i podminka manzelstvi jehoz smyslem nu byti tou ha po nenahlem /dokonalovani lidského typu - (Sti 58)
.281
Vétsinou vSak se navzajem uhodne dve zvifat stupiiovani biblického vyra/u ,,po/nati se (v télesném smyslu)
58-O0 SVOBODNI' SMRTI Obhajeni prava na sebeviazdu ale budi/ to akt suverénni, slavnostni viile, ne pasivniho
odév/dani ve viili bozi jako u Knsta, jatého touhou po smrti (str 60) Kdyby byl Kristus /ustal na pousti, v/dalen
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fan/eju, a ,.kdyby hyl dospél az k mému veéku ' (40 let), byl by snad pfilnul laskou k po/emskému zivotu - Tak budu ja
samumirati (str 60) v/tahuje se snad na Niet/schuv pian, Ze pfedvede ke konci Zaiathustiu minujiciho - (Sti 59) Kdyz
nékdo nejlépe chutna  obdoba porekadla

61 - O (TNOSI1, J1 Z OBDAROVAVA Zavci pivé knihy na-va/uje na Predmluvu, v niz Zaiathustia i slunce jsou li¢eni
jako bytosti tak bohatc, Ze jun je nutnosti datovati / vlastniho nadbytku

1 Proti vSednimu sobectvi, jez jest pou/e diuhem upadku, degenerace, zridnosti, postaveno sobectvi vyssi, hodnotici
jednotlivee i svét sub specie nad¢lovéka Slovem o vyssimmdu (str 79) zesilena opét vyvojova, daiwmisticka slunka
ota/ky, na/nacena jiz Predmluvou - Ville - ohtcina proti vSi tisni, ,nezbytnost v originale slovo .Notwendigkeit"
rozlozeno ve ,Wende allei Not - I lad poznani - z pivé knihy MojziSovy

2 Opakovani vny, jez metaiysiku nahia/uje po/emskym smyslem

3 Zauthustra pauiiasuje Kustova slova k Petiovi, po j)ive se odlucuje od svych zaku a vybi/i je k samostatnému
premitani o nabozenstvi nad¢loveéka i k ptipiavovani velikého poledne jeho vytouzeného piichodu

DRUHY DiL

67-DITF Sh ZRCADLFM V samot&, do niz se uchylil, piepadne Zaiathustiu ba/efi, Ze jeho uéeni je nespiavné
vy-kladano, i piocitne v ném op¢t ka/atelske poslani, uciti zase v solxi v/dornou nicitelskou silu, ve vy$sim smyslu
piece tviréi, zatouzi znovu po zacich, od nichz se odloucil - Tato kapitola zastupuje predmluvu k druhénu dilu, jenz
jest asi minén nejmlad$im mladétem (ke konci)

69- NA BLAZhNYOI OSTROVI1 Cli V nadhefe jizni kiajiny (asi na italskych ostiovech) podava Zaiathustia nové
nalezenym pratelim ,c\istcnéni diikaz nad¢lovéka kteiymzto idedlem nahiazuje monotheismus i pohanskou v nu v bohy
Nad¢lovék je kromé jincho pozadavkem viozene hidosti Buh, vytvoi lidsky, byl povznesen na \ysi, jiz lovCk nikdy
nemize dostihnouti nad¢lovék napioti tomu je pokladan /a metu a touhu lidského vyvoje buh tot vyraz pro cosi
hotového, statickcho, nad¢lovck vsak znaci neustale vznikani, pud dopfedu, neukojitelnou touhu a fevnivost - Vse
282]

nepomijejici'- to(pouhy piim€r (str 70) obmeéna/avéie¢-ného citatu / druhého dilu Goethova ,,bausta , podle jeho/
mystického choru ,,v§e pomijejici \e pouhym piiméiem (totiz piimérem vécna, odleskem nekonecnosti) Proto basnici
1Zou - Chténi to jest, jez osvobozuje atd vudc¢i véty volun-tansmu o tvirci vili jakozto pravé ,,svobode vile

71 - O SOUCITNYCH Sn¥s tvrdosti a altruismu Kiestanska laska k bliznimu, pry neplodna a bolestna, budi/ nahra/ena
tctou k bliznimu, Setfiti studu, uspofiti /ahanbeni - pozadavky vzneSenosti -Blizni \iste\nik, neji zdalené&jsi (nad-clovek)
bytost budoucich tisicileti

74-OKN¥ZICH Pokiadovani kntiky kicstanstvi Zaiathus-tra, poustevnik, spiiznén s knéznin - podobné jako Niet/-sche
sani, potomek faraiskeho rodu Neciti k nim/asti, spiSe jich lituje, piotoZe je nu /a degenerované a predurcené ke
knézskému stavu Hrdinstvi mu¢edniku ho neosliiuje, velkost /akladatelu ndbozenstvi mu mi/i pted velikosti
vytouzeného nadcloveka, vedle néhoz i nejlepsi / Zijicich jsou podle oblibeného hesla Niet/schova knticisnu piili§
lidsti (str 76) Hlasi se jiz Zaiathustiovo /hnusem pfitomnosti -Hhpika proti kosteliim, jejich svétlu a kadidlu (sti 74)
pio-/ra/uje asi stopy Niet/schova pobytu v Rimé

76 - O CTNOSTNYCH Ro/!x>r mnoho/na¢ ného pojmu ctnost, jen, odlouéen od piedstav trestu a odmén, napif§té m*i
nuti /dGvodném ve vnitini sile, \ uplatnéni vlastni osobnosti (proti kiestanske umis staviva Nict/sche iad lenaissancni
,virtus' ve smyslu muznosti ) Nauka o pomst¢ a spiave-dhvosti opira se nij otvi/eni ui/norcxlosti dvou podobné
znéjicich slov ,geiecht (spiavedliv) a geiaeht (pomstcén) odtud polemika pioti /améné obou predstav (str 74) Pio
Niet/scheho je spiavedlivost vlastnosti positivni a ¢innosti pioduktivni, nikoli pouhou reakci jako pomsta

79 - O CHATRI Odiivodnéni Zaiathustiova hnusu / piitomnosti, ktera jest ovladana neéistymi /ajmy pohlavi,
demagogie, penéznictvi, politikafeni, zurnalismu V samoté, na ho rach, v tvoibg, v anstokratickem knihu vytouzenych
pratel hleda utéehu, / ¢lovéka /hnusencho st iva se t un bfitkv /a pasnik, Gto€ici na povrchni hlasatele ¢asovosti a
denniho minéni Na vrcholu Zivota srovnava se Nict/sche s letnim polednem, ohhzi se po pfekonan)ch stadiich svého
ml i-distveho pesimismu (vabavy stesk mého jara) i chladne skepse svych muznych let (zloba m\ch ¢ervnovych vloc¢ek
snéhu, str HO)

81 - O TARANTI JLICH Ro/vedeni v &ty o nesprav ne /améné msty a spraiedlivosti, polemika proti egahtaistvi jak
cnkve, tak socialismu, proti spojovani idedlu zivota a smrti Za argu ment pioti kfestanske vife o rovnosti citovany
/akony archi-tektuiy (v popise kostelu uplatiiuji se /as Niet/schovy fim ske dojmy) Situace /avéru pfij“omina Odyssea,
jenz se da pfiva/at k st€Zni, aby ne/ahynul pisni Sirén /avére¢na poin-

[2831

ta podle stfedoveké povéry, ze kdo byl ustknut jedovatym pavoukem, da se do Sileného tance (tarantule-tarantela). 84 -
O SLAVNYCH MUDRCICH Odmitnuti konservativni filosofie, pohodIné poznavaci metody, athcistickc povrchnosti,
jez vesmes stoji ve sluzbach statu a lidu a netrpi vlastnimi hlubokymi krizemi. Kontrast: myslitel samotaf - a profesor
zijici ve vaznosti a spokojenosti. V Nietzschove smyslu bylo by napf. uznavati dvojice: Schopenhauer - Hegel, anebo:
Nietzsche sam - D. F. Strauss.

86 - PISKN'NOCI  Vznikla za fimského pobytu, jejz popisuje Nietzsche ve své autobiografii: ,,... musil jsem se vratiti
do Rima. Posléze jsem se spokojil bytem na piazza Barberini... Na loggii vysoko nad timto naméstim, odkud Ize
piehlédnouti Rim a hluboko dole slySet $uméti fontan (fontana del Tritone), byla basnéna ona nejosamélejsi pisefi, jez
byla kdy basnéna; v onen Cas neustale mne obletovala nevyslovitelné teskna melodie, s jejimz refrénem jsem se shledal
ve slovech ,mrtev nesmrtelnosti'." - ,,Piseil noci" je podle Nictzschovych slov dithyrambus, vznikly z dionysovského
smutku, stesk toho, jenz piiliSnou naplni moci a svétla je odsouzen k neschopnosti lasky. Je to tragika ,,ctnosti, jez
obdarovava"; smutek piili§ bohaté duse; suzujici blazenstvi inspirace: odtud obsahova i formalni paradoxu, seskupena
kolem vyrazi pro touhu po bolesti a nedostatku. - Krasti je blazené&jsi nez brati (str. 86) - parafrase némeckého pii-t
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slovi, podle néhoz davati je blazen&jsi nez brati. 88 - TANECNI PISKN  tJvod (Kupido s divkami) - podle feckych
gemm, anakreont.skych hfi¢ek, obrazl ¢asné renais-vSance. Scenerie - asi na ostrovu Ischii u Neapole (podobné jako
,,Na blazenych ostrovech"). Zavér - sentimentalni nala-.  da starnuti. Duch raze? ¢ili dabel, odputrce tan¢iciho Dionysa
- jednak kiest'ansky buh, jednak hmota, nutnost, zakon gra-, vitace. Z hloubi duse miluji pouze zivot (str. 89): motto
Nietzschova mysleni; podle Zivota chce utvareti svou filosofii, zaméiuje ob¢ veli¢iny, vklada do svého uceni znaky
klamavého, ménlivého, svadivého Zivota. Laskou k Zivotu vsak tu jiz pronika nadsmysIné jakési ptani, aby laska ta i
potrvala vécné - z dalky se ohlasuje mysSlenka vé¢ného na-f  vratu.

90'- PISKNNAD HROBY  Zas ostrovni dojmy. Obsahem - ditvérna osobni zpovéd’, vzpominka na piikazy
nepfirozené >* mordlky a ptisného nadbozenstvi (Spinavé ptiznaky), na umorné studium (ukradené noci), na uceny
spor s Wilamo-*s' witzcm (netvoma sova), na trpkou episodu pfatelstvi a lasky (tu jste mé blizni pmmeni/i v hnijici
viedy; tu jste slepcovu : cestu pohazeli blatem), na rozchod s Wagnerem (nejmilejsi , pévec;ponury roh- ,,Parsifal").
Detaily mluvy upominaji na'.. Wagnera (nejnevinnéjsi; jak jsemto jen snesl?); na Ossiana ..." (jako zvuk se zlomi v
studené noci); na Abelovu ob&t’ (tué-| né&jsi dary). Ke konci vitézi voluntarismus nad sentimentalni

284]

retrospektivou (nezranitelny napaté- jakozto poutnik a tanecnik: opakemk Achillovi).

93- O PREMAHANI SEBE SAMEHO Nalezi k ¢elnym &lankéim Zarathustrovy soustavy. Nejzaz§i nim poznatelny zikon
je vile k moci, ovladajici vSe: i noetiku, jezto poznavati znamena podrobovati svému intelektu a podle pfedpojatého
obrazu utvafeti svét; i etiku - jezto dobro a zlo byva stanovovano vladnoucimi a filosofy; i Zivot, kde siln€j$i podrobuje
slabsiho; i jedince - jezto u ného pud pfemaha pud. Co Zurathustru zve vili k moci, bylo riizné€ a nespravné jmenovano:
jedni filosofové mluvili o vili kpravdé, jini (bud Schopcnhaiicr, nebo Darwin) o viili k byti, teleologové o pudu k tcelu.
Rubem a nezbytnym doplitkem viile k moci je poslusnost. Viili k m<x*i je téZ pfemahani sebe sama, jehoz tfeba k
vypésténi vyssiho typu.

96 - O VZNESENYCH Zarathustra nechce védu pro védu ani 1'art pour 1'art, nechce byti slep k Zivotu, jehoz
evangelium naopak hlasa. Miluje genialnost a hrdinstvi nevtiravé, vrozené, lehké, v zasti ma premrstény efekt,
bombast, komedian-stvi a Ixilcstinstvi umelct, svijejicich se v kieci a nadseni. -

N. Posledni véta narazi snad na mythus o Ariadn¢ (dusi), ke které, kdyz Theseus (hrdina) ji opustil, pfichézi ve snach

, nadhrdina - bih Dionysos.

98- O ZEMI VZDELANI , Neasovy" myslitel, jenz predbéhl svou dobu, vraci se do piitomnosti a sméje se
vrstevniktim, Ze jsou nepivodni, papouskujici eklektikové, ktefi maji vzdélani, nikoli kulturu. Hrnce s barvami, snad i
naklizené listky: proti filologii; neplodni hrobafi: proti,kletb¢ historismu", velebiciho minulost na tikor zivota; nehodni
viry (nezasluhujici, aby se jim vétilo, ani aby sami véfili), skepticti realisté bez dam mystiky a intuice.

101 - O NEPOSKVRNENEM POZNANI Narazkou na dogma vérouky minéna asketicka, neosobni, nepkxina
kontempla-ce, neznala Zivota, vyptjcujici si svétlo z druhé ruky a nikdy se neszehujici vasni a Idolem; téZ ryzi
metafysika a noctika (kritika ,,Cistého" rozumu), opomijejici zahady praktické filosofie; Kantova estetika ,,0
)e/.zajmovém" pozitku; estétstvi, Seda teorie, kritika bez tvorivosti. i Nietzsche byl kdysi stoupencem ,,artistické
metafysiky" (ve ,,Zrozeni tragedie"): ale ted’ broji proti tou/c vidéti vSe v krase, proti namesi¢nictvi, proti romantice
luny, ktera mizi pred Zhavym svétlem dravého, osvolx)zujiciho dne, ted’ miluje drsné stranky Zivota, jeho disharmonie a
bojechtivost.

103-O UCENCICH I v odbornych otazkéch spojuje Neitz-sche filologii s filosofii a uménim (ptebyva nad ucenci);
profesury (diistojenstev) se vzdal (pfirazil za sebou dvete), byl soudruhy ignorovan (nejhtife slySen) a vysmeésné
odbyvan (ovci); posmiva se neplodnosti a vzajemné zarlivosti specialistu. - Lidé si nejsou rovni: protoze filosof-tvurce
stoji nad odbornikem, jehoz uziva leda za nastroj.

105 - O BASNICICH Ro/hovor s /akem piipina se k oddilu ,,Na bla/enych ostiovech (basnici 1zou str 70) -
Dvoj-klannost Niet/schovy bytosti védomi, /e sani je basnik, a spolu ostra kritika umélecké fantasie, lomantiky,
jesitnosti, touha po uméni dosud nebyvalém a odmitnuti nalxven-ské mystiky, /vlasté Goethova ,lausta' Plno literarnich
na-ra/ek mnoho véci mezi ne\x?ma zemi - citat / ,Hamleta , basnici 1Zou -ja sdm pem basnik- obdoba k solismatu o
Krétami, jen/ tvidi, 7e vSichni Kretané jsou lhaii, celou pnou ¢asti \inc se tia\cstie choui jin/ se kon¢i laust a jen/ v
dosloxnem pickladu /ni V8e pomijejici je pouze piimér, to je nedokonale (nepostacujici) /de se stalo skutkem, co je
nepopsatelné /de se udalo, co je / o¢né Zenské, tahne nas do vyse -Ji/ i sxeho nad¢loxcka pojima Zaia-thustia /a xyixor
pouhé bésnit ke obia/nosti piti n€ mu tento symbol nestaci hleda noxe nabo/enstxi budoucnosti (myslenku vécného
naxratu)

108-O VHKYCH UDAIOSThCH  Kii/i se tu d\e déjovych a myslenkovych pasem 1 Pied/xést a predtucha, /e se
véénem navratu, k tomu, aby byla hlasana tato myslenka, je svrchovany ¢as Ro/iu/néni osoby od jejiho pfi/iaku (stinu)
- doklad viry v dvojnika Poutnik a stin onénv Zarathustroxi /aci (podle /ax€iu) snad jiz zaslechli - titul Niet/schovy
sbukv aioiismu (x divhcmdile Lidskcho, piili$ lidského ) - 2 1 picka iabule o ostioxu, xichu a psu opna se o Nict/ cheny
/kuSenosti a fantasie nasbuane na cest¢ po italskych ostioxech Detail o stuleni kuiliku a leticim pfi/iaku (sti 108) x¢mé
pfev/a(/ Picxoistskxch listu Justina Keineia /de tedy, sloxy pfedcho/i kapitoly, pfiletélo do basnikoxa holubniku ctzi
zufe - Ohnivy pes - alegonc podxiatnych zivlu /vl Eerveného socialismu jen/ statu a cnkxi /a\ idi solidni /aklad a
sxou dogmaticnosti je jun spfi/nén, s nim kontrastovan fuiyiti\ni\y pes, pfebyvajici v /Litem jadie /e m¢, - symbol
anstokratismu Hlasani noxeho nalx"/enstvi je cennéjsi ne/ t/v velké udalosti (spoleCenské pfex raty), véta, utvofena
podle str 41 osvéte tise se tocicim, nabyv a /de urcitého, nabo/enskeho smyslu, uka/ujiciho k nox*e Zara-thustroveé v
ife

111-ViSTIC ~ Dusné snéni predcha/i koncepci mythu o na-' vratu viech xéci Pioti (schopenhaueioxskemu) pesimismu
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vestee /astante to biblického hexel hevelim nale/ne Za-rathustra spasu x nove sxe xife ta jemu i jeho soucasnikim
uka/e mofe, v néni Ize jest¢ utonouti Zaiatliustiux se/i vypravovan as, i s onim tajemnym /vukem Alpa, p(Klle sku
teénych snu Niet/schoxych a m.i se /ase v/tahoxati na ve¢ ny naviat tot onen viti, jen/ / raku xyhoch déti, tj /novu ziodi
/ixot Poeticky v v klad Zaka pojatého pcxlle biblickvch v/oiu Jana evangelisty (Zak, kteicho miloval nejvice) a Jose

[286;

fa I gyptského (vyklada¢ sntli), nema prukaznosti pio Za-rathustru samého, jenz snu podklada s\uj alcgoutky smysl,
nema vsak ani platnosti objektivni, jezto jednotlivosti (kli¢, brana, déti) spolu s celkovou dusnou naladou zda-i se
nasvédcovati, Ze tu Ixvi o leakci na stavy tysiologicke - Tento véstec vystoupi ve ¢tvrtém dile jakozto pivy zastupte
vyssich lidi" a jakozto pokusitel, svadéjici k soucitu (ve ,Vy-knku tizkosti )

114 - O VYKOUPI Ni S kazdym mluvi Zarathustra podle toho, co pochopiti dovede a smi, pioto k slabym (hthatym)
promlouva tak, aby si nezoufali vyvySuje je n id i>enie ktc fi pro s\e nadani jednostianné \ywnuic ni ukoi osiainitli
slozek jsou pieiuicenymi nwzaky Se s\ ymi zaky p ik mlu\ i u¢ené, ale leccos jim v\Ziatla co by nifl nechati pio sebe
(mluvi tedy ,aus der Sthule ) proto se \ lozhodujicim oka mziku zaiazi, neodpoveédév, kteiak viile miize chtiti nazpét
Teprve myslenka vééného navratu poda vyklad, piotoze ji 111*1 byti pfekonan lozpoi budoucnosti a minulosti ji nu
byti pfedstava Casu, pocitajiciho sve déti (sti 117 anticky Kronos') nahrazena koncepci ¢asu \ééné ze sebe se obi o
zujiciho Voluntaiismus uplatiiuje se v etice (vile k moci), ve hlosofu piava (trest, vznikly z pomstychtivosti jakoZzto
zadrzené vulc) a obiaci se pioti kiest mstvi jez /;)'// zto toziiuje s dédicnym hiichem

118 - O LIDSK1 Cim ROSI I K ni se hLisi Zarathustra potud Ze 1 chce byt neopatrny, tedy piavym opakem obyéejného
,chytiaka , Ze si 2 do jisté mny vazi jesitnosti (z niz Nictz-sche ve shodé s cizinu vzoiy diive vyvozoval tcz vyssi hnu ti
cloveka), ze nu 3 uttu ke zlobe, kteia stupnovana zjevi se tez na nadclovcku (str 120 12 stopa i mésice- j itin€ vyiaz pio
mny podle staiSiho piava) ze se 1 univsIn¢ kla me o hdske malosti, ktei i by mu piisobila pfiliSnou nechut k lidem kdvby
jividel bez okrasy

121 - Nhjnssl HODINA Hlasani vé¢ného naviatu u€inilo by Zaiathustiu nejsilnéjsim vladcem jezto by mu dalo moc nad
slabymi i silnymi jimz by mohl a mél fozkazoiati on se vSak vzpna tomuto tajemstvi, zapua, Ze to vi, a odchazi zpét do
samoty bud abv nebyl nucen svéfiti se svym pii telum (jet posud nejmicelitéjsi) nelx) vlastn¢ aby se smifil s timto svym
poslanim Rehenem /// pmmim tlo to zase loez hlasu ke mn€ stupiiovana hiuza tajuplné nalitly, v niz se rodi nova viia a

1 hase jemuz pexllc Knihy kulu bull se nezjevil v bouii a ohni nvbiz jako lil is tichv a lemnv ktageti maSjsa stinem toho,
co nezh]tnépnjde - obdobi k tiloze Jdn.i Kititele, zdi ili.im /ai ilhustiovo 1 jeho stud (kdojsem jaO napodobné upomina na
Mojzise zpéCujiuho se predstoupiti pied huaona

TRET{ DIL

127 - POUTNIK Jakasi predmluva k tietimu dilu, vénovanému predevim vykladu o vééném navratu na n&j se /de
v/tahu ji tvahy o nejtézsim ukolu, teci nastavajicim, s novou vérou souvisi asi odvaha, radost i nahly bol, jenz
Zarathus-tru pfepada

129 - O VIDENI A HADANCh Boj s blazici a désici myslenkou vé¢ného navratu, ktera tu po prvé formulovana, byt
i spise jako fantasie (vidéni) a hypothesa ne/ jako teorie, prosaicky opis tohoto mythu jest vSe, co prozivam, jiz
ne-koneénéekrate tu bylo a nckone¢nékiate se bude opakovati, a to po kazdc s naprostou totoznosti v nejveétsimi
ncjmen $im (ja a ty, pavouk, mésicni svit Ma ) Tou mySlenkou bude prekonan duch tize, skepse, mateiialismus,
pesimismus -Pastyt, jemuz z ust i isi cerny had symbol ¢lovéka, jejz po jima hnus pfi pomysleni Ze se na véky bude op
ikovat i vSechna lidska ni/kost a vSechen zivotni kal Zarathus tro\a touha aby se smifil i s timto ocekavanim a vit¢/n¢
je pfemohl zafivou perspektivou, Ze se bude opakovati v§e nejvyssi, nadlidské Ve v/pomince na vyjiciho psa tkvi snad
psychologické /duvodnéni Niet/schovy viry Rémec Zara thustrova \ ypravovani plavba s nejodvazngj$im typem
dobrodruhu, s namoiniky, ktefi maji dosti sil, aby i s hriznymi mocnostmi podstoupili /apas Bludisté, tapati po niti (str
130) - opét soucasti baje o Ariadné (a kietském labyrintu)

134-O NbVITANDM BLAZI NSTVI Po dusnych boufich a snech piicha/i /cela ne¢ekané dusevni pohoda jakozto
predzvést, ze také propastna myslenka, az se Zaiathustra odvazi hlasat ji oteviené, bude s to, aby davala $tésti a mir
137 - PRhD VYCHODIM SLIJNO Dionyso\ sky hymnus zpi-vany nad motem, obsahuje pfislib nového blazenstvi,
kteie, ni¢ic nauku o ucelu a viné zivotu Zehna, ale pfece mysticka myslenka zcela nedoziala, pioto i pfitomnosti dne
nesmi jesté byti vysloveno, ze svét je hluboky - kteiymizto slow (v Druhé tanecni pisni ) bude /ahajeno vy/nini vny ve
v&&ny naviat Vudéi motiv (O nebe nade mnoul) na po Gatku na konci i upiostied k tomuto komposiénimu zékonu lze
porovnati oddily Piseit n<xi a O polcdnach (stian ky 86, 230)

139 - O ZMhNSUJK I CTNOSTI Konti istujici pendant k ctnos ti, jez obdaio\a\a (ze zaveiu 2 dilu) ale i z malych lidi uéini
Zarathustra vyznavace velikého poledne, tj svého uée ni, jeZ bude plsobiti jako blesk - Ptvy pan - pw\ sluha (sti \A2)-
naiazka na vyiok Bedficha Velkého - Nihoclu pretvofiti \ ikon \olni (str 143) - podobné j iko \ fe¢i O vykoupeni (str
114)

144-NA HORh OLIVOVh Zaiathustia nepfitel tézkomyslne

288}

afektacc, snazi se byti tvrdy a urcity jako /nna, zarlivé hlida sve blaho a radéji chce v/bu/o\ati soustiast ne/ délit se o
sve utajené blaZenstvi - Biblické na/vuky hora .Olivetskd , nechté mali¢kych (/dc nahody) piijiti ke mné

147 - CO TRhBA MIJhTi Spoleéné nepratelstvi ne/namena jesté piatelstvi Zarathustra se duia/né odliSuje od téch,
kdo/ v tom ¢i onom (/cle v nechuti proti méstskému Zivotu) na hodné se s nim shoduji a napodobuji ho Sam se sice
nekdy vydav a /a bla/na (chiala blaznovstvi citat / humanistické literatury) nemi \Sik ni¢eho spolecného se zpénénym
blaznem ni/ce a mstiveé nendvidicim /ivistnikem Méstem minén as Beihn Nict/schovi protiv nv a¢ nekteie /naky
(meéstska branci ij ) uka/uji /d inh\¢ spi$ na Onent a p ithos /avéru (ohnivy sloup béda tomuto mestu) na biblickou So
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domu Bia/nova fe¢ napodobuje ba kankuje Zai ithustruv styl, proto je pretizena slovnimi hickami

150-O ODPADLICICH Proti svobodnym duchtim ktef se vraceji ke kiestanstvi (Richaid Wagnei H Romunctt aj ) proti
spintistum (pfeu¢enym poloblaznum) pietisium, sek tafum Zai ithustra v/pomina svého vyvoje (mitiol) §askovo /
Predmluvy k pivemu dilu) Péti sloty diou ponoc nych pcrsit'luje pochybnosti téch kdo/ se nepostavili na pudu /jevné
protinabozenskou a dovedou spojov iti vau v boha se svym lacionalismem (kint’) Podle 7 uathustiy monotheismus je
rouh ini pioti poh inskvmIx)humjimz vi ra v jediného boha je k smichu sounuak Mou - n n i/k i n i (nespiavne) o/naceni
germanské piedstivy bajeslovné jiz uzil na piiklad R Wagner v poslednim dile svého Pi stenu Nibelungova
153-NAVRAT Oddech v samoté po kompiomisnim Zivoté v nechépajici lidské spoleénosti Retiospektiva na Pfed mluvu
k prvému dilu (kdyzjsi stal i lese mrtvoly blizek aj), na .Blazené ostrovy na Pisen noci (brati-blazenéjsi nez davati), na

jakoby novahsovska mystika (navrat domu lis kajici véci bliZici se basnikovi aj) Odtud az n i konec 4 dilu je jiz
/achovana hoiska sccnene Volny zivot na hoiach -v odporu nejen k mehu méstskému nez i k /améstnani hrobaii
(milovniku minulosti)

156-0O TROJIM ZIU 1 Mitenihsticky n i/or o kone¢nosti (zvazitelnosti) svéta je piedpokhdem teoiie o véénem na vratu,

jeding ¢asu je pfi/n ivan piedikat nekonec¢nosti, luno t€ vSak a piostoiu nikoliv Tfem ot i/kam ke konci odpovida oddil 2
, jenz piehodnocuje etiku Co se /ve Spatnym je /babéle a ni/ke Ale co se na/yva /lem, taji v sobé /aio dek pravé lidské
velkosti Zla je rozkos, ale je / ikladem /dravého scnsuahsmu Ad je iladychtitost ale je ne/byt nou podminkou
aiistokratismu, /le je sobectm, ale / n¢ho prysti silny individu ilismus

161 - O DUCHU TIZh 1 Zaiathustra jemu/ se nejednou /da-\a o 1étani, nia lionardovskou touhu po kiidlech a svou
lehkosti se odlisuje od pi umérnych spisovateld (podobné tez O ¢teni a psani ) Jako/to autor monologu je io/ru/-nén od
pével v plnéni domé (totiz od hercu) 2 Duch tize- /dédéna moralka (podobné ve Vidéni a hadance str 130), trpélivy tel
bloud- pfekonané stadium vyh-¢ene v ,Tfech promeénach (str 20) Nepfitel dogmatického kontrastovani etickych pojmu,
miluje Zarathustra smyslové konti istv baicv i povah je nepfitelem (leibni/ovskcho) optimismu jen/ tento nA” svét
vyhlasuje /a nejlepsi /e vSech myslitelnych nechce jinym slouziti /a v/or mechanicky pie-jimany

164 - O STARYCH A NOVYC H D\ SKACH Tuto rozhodujici' partu skladal Niet/sche podle slo\ sve autobiogiahc /a
nejobtiznéjsiho wstupovani do skalnatych hoi v okoli Ni//y

- Zékladni symbol, vracejici se v ru/nveh obménach, v/at / diuhe knihy MojziSovy, / vypiavovam, kterak Moj/i§ des-kv
/ jedné sti my popsané povihl/ rukou svych a ,pod hoiou rozrazil

1 Zde sedima ¢ekam, kol sebe desky - jako /akonodaice, spolu jako Goethuv Piomelhcus I\ nice ( Zde sedim, tvotim lidi
) Vypravuji sobé sam sebe /du\odnéni pio¢ /de 1 v nasledujicich opakovanich Zarasthustrova uceni uzito n imno/e
doslovnych citatu / pfedeho/ich asti Znameni lei a holubice- vyplnéni teto pred/vésti piinese /a\¢i ctvrtého dilu 164
— 2 Opakovani poucek o ielativnosti a dédi¢nosti miavnosti

- Dilezité pfi/nani Ze se stydi /a sve basnické poslani, v vplyv a / Niet/schovych sklonnosti polo umcleckych, polo
védec ko-filosofic kyc li

166 - ~ Opakovani namno/e doslovné, dfivéjSich obi nu o nja-

¢lovéku, o pfeméné minulosti a ndhody v akt viile o slunci lo/davajicim/e svého boh itsvi Zai uhustiovo ¢ekani ha
byva konkietnéjsiho smyslu v/tahujic se asi na Niet/sehuv pian, podle ného/ mél pioiok v okanziku sve smiti hl isati
uzaslému lidu tajemstvi vééného naviatu

167 -1 Paiafrase tfi /asad 1 miluj sveho blizniho, 2 jednej

tak, jak chces aby s tebou bylo jednano , 3 kdo neumi poslouchat necht tipl (némecke piislov i) - Masita sulce biblicky
(podle h/echiela) Sasek ¢loicka Izepieskogit- narazky na Zaiathustiovu Pfedmluvu

167 - S Pioti 10/kosnictvi iad€)i vybojovati si bolest nez /déditi slast O blaho bojovati vSak nel/e, to pficha/i o sve uyjme,
nevitdno (str 134)

167 - 6 St iro/akonna mluva Védomi o nebe/peci v Sech kdo Zziji

na prechodu /e staie doby k nove a sami je¢ /Casti n ilezi st tre dobé

168 - 7 Nova piavda nev/nika / pohodIné tiadice nybiZ / apor-

ného boje kleiv bvva o/nacovan /a hiisnv

:290]

168 - 8 Herakleitovské jravrapei pfevedeno v obu/ a uplatnéno

pro etické hodnoty Mraz- stagnace doby, vitr- Zaiathustia 169-9 Jak pioti piaedestinaci tak proti indetenninisnui

169 - 10 Parafrasujici polemika pioti sedmému a patemu piika-

zani Kazani smrti- asketicky monotheismus

169 - 11 Aristokraticky protest proti revolucionaiim, kteti nemaji

ucty k minulosti, nez pokud slouzi béznym potfebam, Za-rathustrovi vSak nestaci rodova Slechta, touzi po )e)i
du-chovéjsi odridé Posledni véta - citat /e str 153

170 - 12 Ro/hseni iodo\e a noxe Slecht) dolozeno pTikl idy / dé-

jin dxoiska tcta (nipf u Spanélskych giandu) P ilestina, kiizové \ ypia\y

171-13 Pioti pesimisttiim - /\lasté pioti st 110/akonnemu Kazateli

171 - 14 Kdo zna jen $pinu sam je $pinavy Zaiathustia \S\k neni

z téch kdoz z touhy po souladne kiase \ icli \sude jen hai-monn, nepotfebuje theodiceje k obhdjeni zl 1 a nizkosti, nybrz
vazi si tez odpornych slozek zivota protoze mu vnukaji tim vyssi a ¢istsi odvahu k pfekonani nizkosti Jen z boje se rodi
kiasa

172-15 Proti kontemplativnimu nazoiu, jenz nechiva svét jiti kolem a ocekava vitézstvi asketickych idealu

1~72 — 16 Pioti kvietismm ucenct a svétobolu skeptiku Moderni mdloba poch izi ze zanedbav ini iysiologie a hygieny
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Chténi to jest, atd - citat ze sti 71

173 - 17 Styka se tésné s oddilem o kazatelich situ ti kten nemiji

odvahy k sebeviazdé (str 36)

174 - 18 Souciténi s heioem, jenz klesa nectos ihnuv idealu a od-

dav a se pfechodnému zoui ilst\ 1 nechut ke kutikum a hts tonkum, ktefi z takového fakta ceipaji posilu s\c vlastni iilo
sohe cxliikani Sceneue vychodni poust

174-19 Rozvedeni polemiky ze sti 161 Puasitismus j ikozto skiidce Zarathustovy nauky, jez nabyv a zase esoteiMejsiho
razu

175-20 Heslo ladikahsmu - Co z isluhuje zemiit, tonu dopo mozte k smitil

175-21 Vyzva, aby vyssi lide neplyt\ah sil inu v mainem poli tickém boji Lepe straniti se tfenic ve kteivch lozhoduji jen
finan¢ni zfetele a pletichaiska diplomacie Doba \elkeho dobvvatelstv 1 (impeiium Rominum) minuli -Cit itv z ocl dilu O
valce a Co tfeba mijeti (sti 37 147)

176-22 Pioti histoiickemu mateiiahsmu z\l pioti soci ihsmu jenz otazku spolecenského boje icsi z hmotného Lledisk 1
Necht d€lnici jen stiadajil tun vétSich schopnosti dojdou nebot kazdy vzriist mél piedpoklaclem knave boje

176 - 23 Zaiathustiovo diem perdidi Néco blaznox st\ 1 je nutné k vaznosti zivot 1

176 - 24 Slovni kn¢ky (z&4sti nepielozitelné) dopoiuduji tak zvané manZelstvi na zkousku a uvluCitelnost siiatku Zavér
-citat ze str 57

177 - 25 Pfedtucha, Ze v budoucnu narodové se podrobi jediné-

mu /akonn , jejz uréi Zaiathustra Proti Rousseauo\ u con-trat social , lidska spole¢nost ne/aklada se na umluvé, le¢ na
nasilném pokofovani

178 - 26 Zarathustra, sam druhy, v/pomina Krista, jen/ prvyoa-

kryl fan/ejstvi lidi dobrych a spravedlivych, o/nacuje tudiz kiestanského spasitele /a prikopnika individuahstické
moralky Citaty /e str 18

178 - 27 Kdysi v Pfredmluvé (str 16, 18)

178-28 Vyssi /ictel na budoucnost dovoluje kiutost pioti pfitomnosti Dtisledné dochzeny obi a/ / plaveckého zivota
Citat /e stranky 100

179 - 29 S nejvyssim pnka/cm tudosti setkaval se Niet/sche jak

v seveiskych sagach tak \ povéstech s\c duiynske otéiny - Pfi/vuky Hoiacoxa acie peiennius

179-30 Jasave vy/nani kiajniho voluntansmu jen/ /totoziuje lidsky osud s lidskou vuh V originale ro/vedena (/e sti 62)
slovni hia ,Notwendigkeit - Wende allcr Not

180-UZDRAVUJICI Sh Utito as jedne / pichojnych Zixot-nich /kusenosti Nict/schovy nemoci jeZ ho po dlouhé dny
poutala k lizku

veécného naviatu, ale tentokrate uto¢i on sam Opét blaho nového po/nani ptecha/i v nenadaly hnus - I na tomto
pohnutémmisté umysl paiodisticky ptabahy burcovati ze spanku - tiavestic Wagneiova Sieglneda (akt 3 , scéna 1),
kde Wotan budi I idu

181 -2 Kdyz Zarathustra piocitne po sedmidenni choiob¢, \y-\olane hru/ou myslenky o vé¢nem na\iatu odmita /pivu
pokusy tésiteltl, jiz ho chtéji /a plésti do ho\oiu o tajemmém uceni, a laskovné s nimi filosofuje o ptivabu sluchovych
dojmu, je/ myslitele, /abofeneho do hlubokych u\ah, sblizuji se svétem vnéjsim Jeho /vifata vSak byla svédky toho, co
se stalo, vidéla i slySela Zaiathustruv /apas Na jejich panovi bylo se vyplnilo co ke konci oddilu o vidéni a ha dance'
(str 133) vidél ve snach, jak ononmu pastyfi, tak i Za-rathustroM osklivé /vite (hnus / dne$niho ¢lovéka) vle/lo do jicnu,
ale tez on je /akousl (hru/u piekonal) a proménil se v ¢lovéka vdééné Zehnajiciho Ba i o tom véch /vifata, Ze Zarathustia
chce /emiiti v okanviku, kdy bude hlasati nove uceni A tak nikoli Zarathustra sam, nybrz jeho spole¢nici po prve
ote\fené feknou, co sam se dosud obaval nu, totiz ze jest ucitelem vééného navratu, teprve oni pfexad¢ji mystickou
Nejmensi pmpast (str 182) - citat /e str 87, oba jsem vidél nahé (str 184) /e str 76

186-O VhLIkl TOUZh Podle uceni o ctnosti, jez obdaio-xdvA , nu dékovati ten, kdo smi daiovati joioto Zaiathustra
292:

je vdécen, Ze jeho duse pfijala jeho dary, a svou vdécnost dovrSuje pnka/em, aby hymnieky opévovala jeho nejvetsi
dar Timto daiem (nd pocatku uceni o Dnes a Kd)$, Tu a Tam) je ovS§em minéna myslenka vééného naviatu jakozto nove
stiedisko Zarathustrova systému na ni se v/tahuji as také symboly ¢lunu, i mafe, noze Vtomto oddilu obsa Zen divod
,,Dionysovskych dithyiambu a u\od k ob&éma nasledujicim pisnim

188 - DRUHA TANI CNI PISL N Situace i po¢ate&ni véta jako v prvé taneéni pisni" (str 88) Zuithustia milovan d\éma
Zenami, Zivotem (vita lemma) a moudiosti /de vSak dchni tivné da\a pfednost zivotu, intuici pied logikou,
lacionahs-mcm Tanci se svou milenkou tanec lasky, nena\ isti, Skadleni, v/ajemmeho podmanovani, v némz poslc/e on,
pan bice, /stava vité/em Zivot pode/fiva, posepta vsak Zivotu, Ze vi o nejvétsim tajemstvi (ty to vis, o Zafuthustto”
To nevi nikdo) i kdyby /emfel, bude se jeho zi\ot a smrt ne-kone¢nékiat opakovati Taz mySlenka prostupuje tez pisni
pulno¢niho /\onu, jiz je doloZeno, Ze v na \e \é€ny naviat vyplyva / nejhlubsi lasky k zivotu Kdezto pesimismus tou zi
po ukongéeni stiasti (zal zahyiV cli), nekone¢nékiate hlubsi io/kos hluboka jako sam ne/badalelny svét, chce vEEné Ziti
Htu/a vé¢éného naviatu je /dolana na malého ¢lovéka Zaiathustia jiz /apomnélv jsa omamen nesmilnym vyhledem svych
mythickych pioioctvi

191 - SADMhRO Pi Cb n (Sedm - posvatné ¢islo ) Hymnicke vy/nani viry ve véény névrat v podobé htanie se
sedmeiym rehenem, tvoficim vzdy /avcti k pocate¢nimu Jestlize

CTVRIT DIL
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197-OBfTOVANI M1 DU Naviat k pivotnimu vychodisku Zaiathustia jenz v vklad ije sve uceni lidu byl (podle Pted
mluvy k piv cinu dilu) piivit in vysméchem chce nyni, sam se stav vysméSnym a tvidym /aloziti Susi obec véficich a
nale/ti G¢inng&;jsi hlasatele svého ladikalismu neZ byli je ho dosavadni zaci HI iv nim ¢lankem n mkv jest vedle viry v
pidsti viadu Clovéka (nadélovéka) nadéje \ tisiciletou isi pioiockou na/vanou podle oiientalnich tiachci heizen a
ovladanou /akonem vééného naviatu

2()() _ VYKRTK UZKOST I Symbol (i\kiik) i obsah (pokuseni) podle orientalnich podani Jako svétcové na pousti, jako
Kustus na hote tak Zarathustia v samot¢ jest svadén po Rusitelem kdezto vSak oni jsou lakani smysly a svétskosti
ocita se Zaiathustia naopak v ncbe/peci, ze se /pioneven piika/u tvidosti a podlehne ve smyslu motta k ¢tvHernu cli Iu
- lasce k bh/nimu Véstec - vi/ str 111 - pivy / vysSich lidi v Zaiathustiov € jeskyni Soucit s t \ Xun ¢loi ¢kem - ba /en, ze
ani nejlepsi /e soucasniku nesnesou disledku Zaiathustiov a uceni

2931

203 - ROZHOVOR S KRALI Vng;si iabulc o kralich s oslem, kteii se vydali na cestu, aby uvitali kohosi ne/nameho
-parodie novo/akonneho \ypravovani o tfech kralich Oba kralové (lehce kankovani), /hnusem plebejskou dobou, jsou
dalsi zastupu .vyssich lidi', vyznavaci Zarathustrova anstokiatismu Jejich osel, ke vSemu pfisvédcujici - patrné alegone
lidu Zarathustrovy rymy (sti 205) vvjadruji na/or o tipadku lidstva, jejz /avinil judaismus Co zalezi na kra-hth (str 204) a
piimér cekajicich dvoianu s plamenakyisii 170) - citaty / 12 desky (sti 170 n ) Z u ithustiovy prii-poi€cii ovalte (sti 205)
vi/ v oddilu O valce a \alecnemlidu (sti 37)

206-PIJAVKA Sveédomity ¢loick, tj skepticky u¢enec odboi nik, /blouchlv na cesté k Zaiathustio\i je dalsi uk i/kou
vys$ich lidi  Zaiathustia Niet/schc na n¢j s Li pne $lape po vlastni minulosti, nebot sani byval skeptikem a védcem
Odbornik je mistrem a znalcem v u/ouc¢kem védnim oboiu (mozek pijai ky), jemu/ ob&tuje /dravi a Zivot, tam jest doma,
ostatni svét pron neexistuje K sve piisné specialisaci byl uveden Zaiathustrou, / jeho/ mnohostranné soustavy si
vybral jen, co se mu hodilo  duch t'eze do zuota (sti 208-209) - citat / oddilu O slavnych mudicich (sti 84)

209 - KOUZhLNIK Kou/clnikova baseii o bohu, v ncjZ piestal véfiti a po nény piece touz, je b isnéna / hloubi
Nietz-schovy duse a byla po/d¢ji be/ piosaickeho dopiovodu /afa/ena mc/i Dionysovske dithyiamby Kuna tedy byti
paiodovan obs ih basné, nybiz to ze ji deklamuje kdosi, kdo ji chce v/buditi efekt a afekt kot/zelnik, heiec, basnik,
milovnik velkych slov, stavéjici na odiv svou bolest Kouzelnikem be/e sporu minén Richard Wagner, od né¢hoz se
Nietzsche odvialil pio jeho domnéle hcicctvi a o némz se domvslel Ze se ve svém nitru sam nepokladal /d piaveho
genia, Ze pathosema hluénou propagandou chtél prehlusiti pochybnosti o svém uméleckém poslani Doprava si tedy
vy/navati /a svého vlidce - byt i v tomto vy/nani jest neupiimnost, sklon k hypeibole komediantstvi Dalsi tento
/astupce vys$siho lidstvi symbohsujc umelecké stadium a ndbozenské boje jimiz sam Nict/sche kdysi piosel, je kajic
nikom ducha se zietelem nj Wagneiow) kiest mstv i (zvlast na heslo Paisilala duich Muleid vvissend ) a spolu jakoz to
typicky basnik jenz tymz jménembvl jiz oznacen na sti 108 (tamtéz puméiy pat pavil, moul jesitnosti /6¢ sti 213)

215 - MIMO SLI ZBI Dalsi vyssi ¢lovék (Jjosledni papeZ) -opét zastupce stadia, Zarathustrou samym prekonaného,
totiZ naprostého nezn ibozstvi (kdezto Zarathustra jiz zase vyznav a novou viru) Jsou mu do ust vlozeny
zaialhustiovske blastemie a narazkv na Zarathustiovy osudy Hledal posled mho zbozného ¢loicka- svétce z
Predmluvyl (str 8), citu-

294.

)e slo\ i o Zarathustroveé bezboznosti (str 143) o soucitu, jimz zemfel btih (str 73 a motto k ¢nrtemu dilu) Snad mél
Niet/sche pii tom vyslouzilém atheistovi na mysli svého liberalniho piitele Overbecka, jen/ se pres vyslovené kn tieke
stanovisko nev/daval ufadu bohoslovce Theologické naia/ky btih z vychodnich kraju-JdhvL taj ne cesticky k synu -
vypravovani o naro/eni JeziSové, buh mnohoz)ia¢ny, nezietelny- spory o vyklad Pisma

219 - Nt-JOHYZDNij*l CLOVhK Mluvéi pesimistického athe ismu /e /ouialst\ i nesnesl vudypfitomnosti
vSevédouciho boha (siedka), pioto sani ucinil konec vife v néj 1 rpi svou nedokonalosti (uejoh)zdné;jsi minéno tez
dusevn¢) a ne snese bagatchsujiciho soucitu, odtud odpoi pioti pfimluv ¢imu malych lidi (Knstovi) i laska k
Zaraihustiou j ikoZto nepfiteli vSeho soucitu Zaiathustia vSak sani se n i okamzik stava obéti soucitu, podléha tedy
pokuseni ile v/uui/i se /ase Podle \lastniho pfi/nani mini piy Niet/sche symbolem tohoto dal§iho vyssiho ¢loveka ni
abstraktni pojmy lidu nebo histonckeho v/délani dal mu a¢ bézi o \i iha \ iry kiestanske asi néco / ivsu Sokiati, proti
nénu/ brojil a s ninyY se nicméné sini citil spii/nén patin€ i /de / ise /na/oniuje jedno se stadu s\e \lastni minulosti

223- DOBROVOLNY ZhBRAK Dalsi \>$3i ¢lovék Knstus Parodo\ano ka/ani na hofe - Knstus, sani silny a \elky
dobiovolné se ozebradil a sel ka/ati tem, kdo jsou chudi duchem, ale /klamal se ve s\ych komunistickych snech i \e
svém ieleahsmu Zaiathustia ho miluje, nestipi vSak aby byl stiran ro/dil me/i altruismem a Zarathustrovou n mkou ne
chce byti dobry Oba se shoduji v ostrém odsudku j ik chudych tak bohatych - socialistu a kapitahstu - ktefi piy maji
/namky plebejskeho ducha i dobrot obi) zebiak]" te dy spfi/nén /e Zaiathustiovym anstokiatismem

227 - STIN Tento \y3§i ¢lovék piijal od Zarathustry /apor odpor, destiuktivni ¢ast jeho nauky, nema viak odvahy a ia
dosti k ostatninu jeho vy/nani pfiSel napodobenim mistia o domov a jistotu, stal se / ného Ahasver, jen/ tipi takika
stthomamem Narazky na legendami a psychologické na mety stinu i /rcadla Nevéfeovo nebezpecili 229) ze se /e
/ouialstvi nebo / pohodli stane vy/navacem jikekoh po véiv ktera mu zajisti duSevni mir

230- O POLI DNACH Do teto dionysovske slo/kv je/ odde luje dialogické Gasti od \ vstupu hiomadnvch vpki i se mvs
tika vécného navratu (zlaty obi) kruh) pfedtucha /e Zara thustia /emfe, pfedpovidaje velké poledne mythus o bohu P i
nov i (staté poledne spi)

232 -1VITAM /ai ithustio\ i pn\ iZenei jsou je sté détmi st ire ho pokoleni a staie \ iry noxa nauka jim lidem
\yjimec nyma n unno/e /rudnvm pfinesla spiSe smutek i touhu nez rad(jst a os\obo/eni Zantluistia je nia jen /i chibe
pied/vésti svvch piavveh dédici, o nich/ podobnvmi slo\y
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[295;
jako ke konci tohoto oddilu hotoval jiz na str 135 - Misto .promluvim s \dimpo naSem a /fetelné' (str 235) pia\i
Za-rathustia v onginale piomluvim s vanu némecky a zietelné , k tomu pfipojen Zert, jen/ nu smysl rovnéz jen v
ongi-nale (bézi o d\oji aliteiujici va/bu ,deutseh unci deutlich’, ,deutsch und deib'), a proto / piekladu byl \ vpustén (|
Némecky a zietelné? Panbih s nami' pi oh od il stranou hal po lei ici, je vidét, ze ten mudre z vychodnich zemi nezna
panit Némcti?- Ale mini cis, némecky a hrubé - ano' A to dnesniho dne ani neni nejhorsi vkus')

237 - VI ChRh Po¢atek blasfemicke me/ihiy se /fejmymi narazkami na symboly Nového /akona (vedefe, uno, chleb)
Parafiase ptedpisu dietnich, io/\edeni piawdla o male chudobé (/c str 41) opako\ana \eta o odsttanéni zebtaku(/c str 72)
V odpoiu pioti evangeliim chce Zaiathustia podle podtitulu celého dila, podati u€eni pio xSechny a pio nikoho , tedy
jen pio ty, kdoz se s nim citi spfi/néni, kdo chce, necht se pokusi Ziti podle jeho piedpisu, nikdo vSak neni k tomu va/an
Kroniky (v ptedposledni véte) - pio-téjskem k evangeliim, je stupniovan epicky ia/ ¢tvrtého dilu, spolu /achovana fikce,
jako by Niet/sche nebyl autorem nybiz jen redaktoiem Zarathustrovych piibéhu

238-0 VYSSIM CLOVIKU

123 Opakovani Predmluvy

1 vedlejsiho titulu ( kniha pio vSechny a pio nikoho') Staia mravnost m¢la /aklady v theismu po jeho padu nutno
stanoviti novou hierarchu Kontrast idealu nad¢lovéka a spole¢enského utihtarstvi

240-4 Proti stoicismu, jenz se nepii/nava k lidskému pocitu ba/né, dramaticky pochod s\ou slabost si pfi/nat a pfemocil
240-5 Plavabestie slibem lidského \uistu

240 - 6 Analogie ke Knstovym sloxum

241 -7 Blesk- v plnc platnosti obi i/u neni tu symbolem nad-

¢lov €ka 241 -8 Ultu posse nemo tenetui  jinak by diskieditoval sviij

cil 241 -9 Protilehle typy obecny lid a histonci (kulici) onen lze

neustale, tito neehtc¢)i Ihat nikdy - tiochu 1zi vSak patfi

k /dra\emu zivotu stejné jako néco bla/novstvi

243 - 13 Zakon Hadice a dédi¢nosti

243-14 Vzhiru od ¢kneka k nad¢lenckul

244 - 15 (srov 17 ) Ha/aidni optimismus malgie tout’ ,quand

mémef

244 - 16 ,Béda vam ktefiz se nyni sm&jete nebo k\ iliti a pl ik iti budete (evangelista Lukas 6, 25)

244 - 17 ,Suisum coida’

245 - 18 Snély kontiast pioti Kusten¢ koumé / tmi

246 - PIS! N ZADUMCIVI HO Sil SkU ~ Také tato cliuha piset,

vlozena do ust kou/clnikovi jakozto sviidei k pesimismu, byla Niet/sehem pozdéji samostatné /afa/ena do
,Diony-sovskych dithyiambu , ma ke kou/elnikovi, zvlasté k Wag-ncrovi, /cela volny v/tah a vyjadiuje - tieba Ze se ji
Zara-thustra (v nasledujicim oddile) vysmé&je - vlastni Niet/schuv osud védomi, Ze jsa rozenym umélcem nema pio
filosofické /ahady piimého, ne/kalencho pohledu Je tu naznacen jeho dar a spolu kletba, ze pojima \éu podle svého
ne/kroceneho temperamentu a nedovede soudit objektivné, pokorné pobozné

250 - O VIDF Stii/livy uéenec nedotéen polaiitou védy a u-méni, /ahajuje diskusi o strachu, jiZ jednak paiodovany
vy-klady o v/niku po/navani a /\l nabozenstvi / pocitu ba/n¢, jednak podana paiaiiase pohadkového motnu (pouzitého
tez Richaidem Wagnerem) o Clovéku ne/najicim b i/n& -Bezbozny Zaiathustia svou zalibou pio dobiodiuZstvi (t6Z svou
mystikou) co nejostieji se odlisuje od bezboznych ucenci, jen ndhodné mu podobnych

253 - MhZI DCI RAMI POIJSI # Dovachva me/ihia jxvdé&ji iov-néZ vloZena do Dionyso\skvch clith\i mibu laskuje na
ro/hiani smyslnosti a nesmyslu a u\ach clo clil 1 svty kolont vychodni pousté Paiodishcke tendence sn id pioli onen
talnim /alibam basnika h heihgiatha (¢i V Huga') skoio ad absuidum u\eden volny vei$” nonisovana kiotka reflektujici,
nemohouci erotika dobicho I Mopana , kontiast na jedné stiané naivni smyslné di\ky, pla¢ici nad posetilou piedstavou
palmy o jedné noze - na diuhe stian¢ moia-lista, jehoz nadSeni a horleni nedocha/i dal nez k pathe-tickemu vykiiku o
vlastni jeho pousti (neplodnosti)

258 - PROBUZI Ni Probudi se stary ideal, ,\ysSilidé stanou se naboznymi a vedou si zdanlive zcela tak, jak byli
popisovani ,odpadhci (str 151), provadéji modlosluzbu, podobnou tanci kolem zlatého telete Uctivani osla krom toho
upomina na stiedoveké oithodoxni festiim asinoium Parodie na cnkevni htuign a lilami, hojné biblickych obiatu, tak
pocatek htanie (pozehneuu a slcna a moudiost ) do slova podle Zjeveni sv Jan 1 7, 12 Némecké 1 a dvojsmy- sine ( ano
) Zaiathustia se zalekne, Ze slavnost je minéna vazné

261 - SLAVNOM OSLI{ Odpenéch hosti jsou paiochsticke spo Iu viak svédgi jak snadny a vitany by jun byl piechod
spiovodil ze svéta ma nejveétsi uCast v bl islenu kteia dochazi milosti tez u Zarathustiy

264-PISIN OPOJhNI

Pravé nejohvzdnejsi (nejnestastncisi)

¢lovek pripiaM prechod k nejblazenéjsimu ¢lanku Zai itluis trovy nauky k jeho \ ne \e \¢en\ n iw it Z 11 ithustia muze
:297:

zornéno tanéicim véstcem (Cimz vyplnéna predpoved’ ze str. 202). Jako Goethuv Faust pravi prchavému okanwiku
Zuastan" a tim propadl d’ablu, tak zde ,,vyssi lidé", opojeni blahem okanwiku, modli se ,,Vrat’ se zas" a pfiznavaji se k
vite, jiz podle Zarathustrova presvédceni dosud nechapou. Zarathustra sani v jakési ,,glosse" paratrasuje svou
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,»druhou tane¢ni piseit" (str. 191; vynechava jen vers 3- a 4.): vraceji se obvyklé sentensce a pfiméry, vztahujici se na
myslenku vééného navratu (zvon zdola, vyjici pes; kruh, vinatsky nuz; zp&€ovani proti mystické myslence atd.)

270 - ZNAMKNI Ze hosté zaspali a zv1asté Ze se uleknou nového a nejsilngjsiho Zarathustrova zvitete, doka/uje, Ze
nejsou pravymi druhy pro hlasatele myslenky o véénémnavratu, jiz zplna ani nechapou. Zarathustra sam pak obstal v
pokuseni soucitu, které je tviircim thematem celého ¢tvrtého dilu. Smejici se leva hejno holubic do znameni
predpovédeno na str. 164) - synthesa sily, radosti a néhy. Veliké poledne - doba, kdy lidstvo bude pfetvofeno vérou ve
v&Eny navrat.

Ctvrty dil ,,Zarathustry", a¢ autorem oznaden za ,,posledni", mél podle piivodnich Nietzschovych imysli zaujimati jen
ulohu epické mezihry; zamysleli, doprovoditi kazatele-samo-tafe Zarathustni az k okamziku umirani. V komentafi
nekolikrat se naskytla piilezitost poukazati k tomu, Ze v dile samotném jsou obsazeny proleptické nardzky na
Zarathus-trovu smrt, jez méla nastali ve chvili nejsiavnostnéjsiho hlasani vééného navratu. Blizsi okolnosti
Zarathustrovy smiti byly autoremrizné pozménovany: jesté pred vypracovanim ¢tvrtého dilu pomyslel na to, Ze
vynikajici ulohu pfisoudi Zarahustrovymzvitatim, ktera se na svého pana chtéji vrhnouti, a mythické Zenské postave
(jmenuje ji ,,Pana"), ktera proti nému zveda dyku; podle jiného planu m¢l Zarathustra zahynouti v zamofeném méstg,
podle jiného mel se -i v tom podoben starovékému filosofovi Hmpedokleovi -vrhnouti do jicnu sopky. Po ukonceni
ctvrtého dilu pomyslel Nietzsche na pokracovani, v némz hrdina zemie pfirozenou smrti; tak podle zdznamu z r. 1885 mél
Zarathustra vésti své pratele stale vyse do hor, téZ ke své jeskyni, a na vysokém vrchu mél skonati, ,,zehnaje ostrovu
hrobu a sluji". O Zarathustrové umirani zachoval se nacrt, zjevné navazujici na slova Tak se poc¢al Zarathustriiv zanik,
jimiz se kon¢i predmluva k prvému dilu. Ona skizza zni: - Pohyboval rty a zaviral je zase, ziraje, jako by mel jesté néco
fici a vahal to vysloviti. A t¢m, kdoz se na to divali, se zdalo, ze mu tvar pfi tom zlehka zruménéla. To tn>alo kratkou
chvili: potom vSak pojednou zattasl hlavou, zaviel dobrovolné o¢i - a zemiel. - Tak se stalo, ze Zarathustra zanikl.
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